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ÖZET 

 

Çalışmamız, Mevlânâ Müzesi Kütüphanesindeki 2456 numaralı şiir mecmuasının tanıtımı ile 

transkripsiyonlu metninden oluşmaktadır. Eserin mürettibi belli değildir. Çoğunluğu 16. yüzyıl 

şairlerine ait gazeller tertip edilerek hazırlanan mecmuada 14 ve 15. yüzyıl şairlerine ait şiirler de 

bulunmaktadır. Mecmuada iki farklı sayfa numarası mevcuttur. Eski numaralamaya göre 215, yeni 

numaralamaya göre ise 159 sayfa numarası kayıtlıdır. Ancak her iki numaralamada da hatalar olması 

sebebiyle elimizdeki yazma 162 varaktan oluşmaktadır. Eksiklerin yanında ciltlenme sırasında varak 

sıralarında karışıklık oluşmuştur. Bu karışıklık, şiirler takip edilerek düzeltilmeye çalışılmıştır. 

Mecmuada asıl yazma alanına ve derkenar olarak kayıtlı toplam 778 gazel bulunmaktadır. Daha 

sonradan sayfadaki boşluklara farklı bir hatla ve kalemle üç müfred, bir tahmis ve bir gazel 

eklenmiştir. 173 şair adı tespit edilen mecmuada 7 gazelin ve 2 müfredin şairi bilinmemektedir.  

Transkripsiyonlu metni hazırlanan mecmuadaki şiirler yayımlanmış divanlarda ve muhtelif 

kaynaklarda tespit edilen nüshalarıyla mukayese edilerek mevcut farklılıklar gösterilmiştir. 

Anahtar Kelimeler: gazel, şiir mecmuası, nazire mecmuası 
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SUMMARY 

Our study consists of presentation of poetry journal with no. 2456 at Mevlana Museum 

Library and the text with transcription. It’s compositor is unknown. It includes poems that belong to 

poets from generally 16th century as well as poets from 14th and 15th century. It has two different 

numbering in the pages. One ise according to the oldest and contains 215 pages and the other is 

according to the newest and contains 159 ones. But since both of them have some mistakes, the 

mecmua that in our hand consists of 162 pages. While bindig some pages were misplaced, others 

were lost. This misplacement was tried to be fixed while the poems were followed. There are in the 

mecmua 778 gazals that had been registered in the main writing area and at the edge of the pages. 

Also three mufreds, a tahmis and a gazal by a different pen and writing style had been added in 

blanks of pages. Moreover, 173 poets’ names could be counted while 7 poets of gazals and 2 mufreds 

were unknown. 

 The poems in the mecmua that was prepared its text with transcription were compared 

with their copies in the poets’ divans and the various references; and the differences between them 

were demonstrated. 

Keywords: gazal, poem mecmua, poetry journal, nazire mecmua, nazire journal  
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ÖN SÖZ 

Divan edebiyatında önemli bir yere sahip olan nazire geleneği en kısa tanımla; aynı vezin ve 

kafiye ile bir şairin şiirinin benzerini söyleme olarak açıklanır. Asıl amaç beğenilen, üstad olarak 

görülen şairin şiirinden daha güzel bir şiir söyleyerek kendi sanatını gösterme çabasıdır. Divan 

edebiyatında nazire geleneği önemli bir yer tutmuş, büyük şairlerin şiirlerine çok sayıda nazire 

söylenmiştir. Bu şiirler zamanla bir araya toplanarak nazire mecmualarını oluşturmuştur. Nazire 

mecmuaları Divan edebiyatı araştırmaları için önemli kaynaklardan biridir. Divanı bulunmayan 

şairlerin şiirlerine ve şairlerin yayımlanmış divanlarında yer almayan bazı şiirlerine bu eserler 

aracılığıyla ulaşılmaktadır. Ayrıca şiir mecmuaları döneminin genel şiir anlayışını, mürettibinin şahsi 

şiir zevkini yansıtan önemli belgelerdir. Bu nedenle şiir mecmualarının incelenmesi edebiyat tarihi için 

büyük önem taşımaktadır. 

Tezimize konu olan Mevlana Müzesi Kütüphanesi 2456 numaralı şiir mecmuası bir nazire 

mecmuası olarak tertip edilmiştir. Üç bölüm şeklinde hazırladığımız çalışmanın birinci bölümünde 

mecmuanın tanıtımı ve incelenmesine yer verilmiştir. Mecmuanın muhtevası, şiirlerin matla ve makta 

beyitleri, beyit sayıları, vezinleri ile birlikte Mecmuaların Sistematik Tasnifi Projesine (MESTAP) uygun 

bir tabloyla ayrıntılı olarak kaydedilmiştir. Ayrıca “şairlere göre şiir sayısını”, “şiirlerin kafiye ve 

rediflerini”, “varak numaralarının dizinini” ve “mecmuada geçen vezinler ve kullanım sıklığını” 

gösteren ek tablolar da hazırlanmıştır. 

İkinci bölümde mecmuada yer alan şiirlerin transkripsiyonlu metnine yer verilerek şiirler, 

yayınlanmış divanlarla ve çeşitli çalışmalarla karşılaştırılıp farklılıkları gösterilmiştir. Trankripsiyonlu 

metinde yayımlanmış kaynaklarda ulaştığımız şiirlerin sadece matla ve makta/mahlas beyitlerini 

vererek şiir için kaynak gösterilmiş; herhangi yayımlanmış kaynakta rastlamadığımız şiirlerin ise 

tamamının metni verilmiştir. 

Üçüncü bölümde mecmuanın tıpkıbasımı yer almaktadır. 

Çalışmamızda kullanılan kısaltmalara dair bilgiler metnin baş kısmında “Kısaltmalar ve 

Simgeler” başlığıyla verilerek faydalanılan kaynakça metnin sonuna eklenmiştir. Mecmua hakkında 

vardığımız genel tespitler ise “Sonuç” bölümünde maddeler halinde sıralanmıştır. 

Bu çalışmamızda ünlü şairlerin yayımlanmış divanlarında bulunmayan şiirleriyle bugüne kadar 

bilinmeyen veya unutulup gitmiş şairleri ve şiirlerini gün yüzüne çıkarmaya hizmet etmiş olmayı 

amaçladık. 

Çalışmam süresince bilgi, birikim ve yardımlarını benden esirgemeyen, tez danışmanım, çok 

kıymetli hocam Doç. Dr. Semra TUNÇ’a; özellikle kaynaklara ulaşmamda yardımcı olan hocalarım 
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KISALTMALAR VE SİMGELER 

 

bk.                                            : Bakınız 

C.                                             : Cilt 

D                                             : Divan 

g.                                             : Gazel 

GÜ.                                         : Gazi Üniversitesi 

gy                                            : Gazel numarası yok 

s.                                              : Sayfa 

sy                                             : Sayfa numarası yok 

ty                                             : Tarih yok 

vd.                                           : Ve diğerleri 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



viii 
 

  



 
 

TRANSKRİPSİYON İŞARETLERİ 

 

 A, Ā آ ,ا

 A, E ا ,آ

۶  

 B ب

 P پ

 T ت

 ẞ ث

 C ج

 Ç چ

 Ḥ ح

 Ḫ خ

 D د

 Ẕ ذ

 R ر

 Z ز

 J ژ

 S س

 Ş ش

 Ṣ ص

 Ż, Ḍ ض

 Ṭ ط

 Ẓ ظ

  ع

 Ġ غ

 F ف

 Ḳ ق

 K, G, Ñ ک

 Ŋ نک

 L ل

 M م

 N ن

 V, O, Ö, U, Ü, Ū و

 H, A, E ھ

 Y, I, İ Ī ی

 

Farsçadaki “ vâv-ı ma’dȗle” harfi, “ ˇ ” işaretiyle gösterilmiştir. 
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BİRİNCİ BÖLÜM: MECMUANIN TANITIMI VE İNCELENMESİ 

1. MECMUANIN TANITIMI 

 Tezimizin konusunu teşkil eden Mevlânâ Müzesi Kütüphanesi, 2456’da kayıtlı 

bulunan 16. yüzyıla ait nazire mecmuasında varaklarda ilk numaranın üstü çizilip farklı bir 

mürekkeple yeni bir numara verilmesinden dolayı iki farklı sayfa numarası mevcuttur. Son 

varakta yeni numaralandırmaya göre 159; eski numaralandırmaya göre 215 varak numarası 

kayıtlıdır. Mecmuada eksik, numaralandırma sırasında atlanan ve ciltlenirken yerleri karışan 

sayfalar bulunmaktadır. Bu karışıklıkların daha net görülebilmesi için mecmua ile ilgili 

tanıtım, değerlendirme ve transkripsiyonlu metinde iki sayfa numarasını da verdik.  

Mecmuanın mürettibi belli değildir. 1a/3a ve 157b/213b sayfalarının sonunda 

yuvarlak şekilli, üzerinde “Dürger Ḥażret- ḳuddise sırruhu) vaḳf-ı kitâb-

ḫâne” yazan bir mühür bulunmaktadır. Yine 1a/3a sayfasının ortasında kare şeklinde 

istiflenmiş “Ketebe el faḳīru ibn-i Ḥażret-i Mevlânâ ḳaddes- - ḫ 

Muḥ -nişîn-i dergâh-ı Ḥażret-i müşârun ileyh” yazılı bir mühür daha vardır. 

 Muhtelif şairlere ait nazirelerin yer aldığı mecmua -bazı sayfalarda satır sayısı 

değişmekle birlikte- genel olarak 15 satır ve 2 sütundan oluşmakta, makta beyitler ise tek 

sütunda sayfaya ortalanmış halde bulunmaktadır. Mürettib kimi sayfalarda yeni gazeller için 

ve muhtemelen bazı gazellerin alındığı kaynaklarda eksik olan beyitlerini tamamlamak için 

boşluklar bırakmıştır. Sütun içerisinde kalan gazellerde başlık bulunmazken derkenar şiirlere 

bazen siyah bazen kırmızı mürekkeple başlık konulmuştur. “Naẓire-i Bāḳī Çelebi” başlıklı 

gazel dışındaki tüm şiirlerde başlık için sadece şairinin mahlası kaydedilmiştir. Ayrıca 

mecmuaya daha sonradan eklendiği anlaşılan üç müfredden ikisine “Müfred”; yine sonradan 

eklenen bir tahmise de “Taḫmīs-i Resmî” başlıkları verilmiştir. 

 Eserin kapağının iç kısmında farklı bir hatla ve sayfaya düzensiz şekilde yazılmış 

Türkçe, Arapça ve Farsça bazı beyitler ile 124b/180b’de derkenar olarak kaydedilmiş üç 

mısra bulunmaktadır. Bunlar mecmuadan bağımsız, karalama niteliğindeki şiirlerdir. Metin 

içerisinde ise 128b/184b’de önceden bırakılmış 5 beyitlik boşluğa Emrî’ye ait bir gazel ve 

yine daha önceden boş bırakıldığı anlaşılan 3a varağına üç adet müfred yazılmıştır. 93a/146a 

sayfasında da derkenar olarak bir tahmis bulunmaktadır. Bu şiirlerin tümü mecmuadan farklı 

mürekkep ve hatla kaleme alınmıştır ve mecmuanın kafiye düzenine uymadığı için daha 

sonradan eklendiği anlaşılmaktadır. Bunlar haricinde mecmuada 778 gazel bulunmaktadır. 

173 şair adı tespit edilen mecmuada, 7 gazelin şairi tespit edilememiştir. 

 Mürettibin şahsi şiir zevkini ortaya koymak için tertip edildiği düşünülen mecmuanın 

düzenleniş şekline bakıldığında bir nazire düzenin olduğu görülmektedir. Mecmuada yer alan 

şiirlerde redif ve kafiyenin son harfine göre bir sıralama izlenmiştir. Derkenar olarak 

sonradan, ancak asıl metinle aynı yazı stili ile kaydedilen şiirlerde de bu sıralama nispeten 

göz önünde tutulmuştur. Aynı redifli şiirler bir araya getirilmiş, bunlar içinde birbirlerine 

nazire olanlar bulunduğu için vezin açısından da dolaylı bir düzen oluşmuştur. Böylece 

mürettibin bir nazire/benzer gazeller mecmuası oluşturmayı amaçladığı görülmektedir. 

 Çoğunluğu 16. yüzyıl şairlerine ait gazeller tertip edilerek hazırlanan mecmuada 14 ve 

15. yüzyıl şairlerine ait şiirler de bulunmaktadır. Mecmuada Necâtî, Hayâlî, Hayretî, Zâtî, 
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Nazmî, Mesîhî, Ahmed Paşa gibi divanı olan ünlü şairlerin yanı sıra Şâvur, Kevserî, Resmî, 

en çok şiiri alınan 70 gazelle Hayretî’dir. Mecmuada tek şiiriyle yer bulanlar ise; 

ahârî, Cemâlî, Cüllâbî, Emre, Enîsî, Enverî, Esîrî, Fażlî, Feyżî, 

Firâḳî, Firârî, Fürḳatî, Ġarîbî, Gedâyî, Ḫˇâce Çelebi (Ebussuūd Efendi), Ḥabîbî, Ḫalîlî, 

Hâşimî, Hâtifî, Ḫâverî, Ḥayâtî, Ḫıżrî, İbrâḫ ẕârî, Ḳabûlî, Kerîmî, Keşfî, Ḳ

Laṭ ḳâyî, Luṭfî, Maḥremî, Maḥşerî, Medḥ Müdâmî, 

Nâdirî, Nâmî, Naṣûḥ ṭafâ Çelebi, 

Niyâzî, Pertevî, Rāhī, Raḥmânî, Resmî, Rindî, Riyâżî, Rûḥî, Rumûzî, Ṣabâḥî, Ṣabâyî, Ṣabûḥî, 

Ṣadrî, Ṣafâyî, Sâḳî, Ṣâliḥ, Sehî, Selîmî, Servî, Seyfî, Siḥrî, Sinânî, Sîvâsî, ẞübûtî, Sücûdî, 

Şâhî, Şâmî, Şânî, Şâvur, Şerîfî, Şifâyî, Şiḳ ḳî

Ẓuhûrî, Zülâlî’dir. 

 İncelediğimiz nazire mecmuasıyla ilgili yukarıda genel hatlarıyla değinilen hususlar; 

mecmuanın muhtevası, şiirlerin matla ve makta beyitleri, beyit sayıları, vezinleri ile birlikte 

Mecmuaların Sistematik Tasnifi Projesine (MESTAP) uygun bir tabloyla ayrıntılı olarak 

verilmiş, şairlere göre şiir sayısını gösteren ek bir tablo da hazırlanmıştır. Ayrıca mecmuanın 

gerek fiziki durumuyla gerekse muhtevası ile ilgili olarak dikkatimizi çeken veya 

açıklanmasına ihtiyaç duyulan hususlar da yine bu tablolarda yerinde işaret edilerek 

dipnotlarla belirtilmeye çalışıldı. Böylece mecmuanın tüm yönleriyle tanıtılması sağlandı. 

 

2. MECMUANIN ŞEKİL VE MUHTEVA YÖNÜNDEN İNCELENMESİ 

2.1. ŞEKİL ÖZELLİKLERİ 

Mürettib mecmuayı tertip ederken ilk olarak asıl yazma alanına kafiye sırasıyla 

birbirine nazire olan şiirleri yazmıştır. Ardından muhtemelen eline daha sonradan geçen 

şiirleri derkenar olarak veya boş bırakmış olduğu yerlere eklemiştir. Bu ekleme esnasında da 

kafiye düzenine uyulmuştur. Özellikle mecmuada Behiştî’ye ait 47 şiirin 41’i derkenardır. 

5’inin de mürekkebi derkenar şiirlerinkiyle aynıdır ve bunlar mecmuanın sonundaki boş 

bırakılan sayfalara kaydedilmiştir. İlk yazılan, mecmuanın asıl yazma alanı içinde Behiştî’nin 

sadece 1 şiiri vardır. Görünüşe göre Behiştî Dîvânı mürettibin eline daha sonra geçmiş, 

mürettib buradan aldığı şiirleri kafiyeye göre uygun yerlere kaydetmiştir.  

Mecmuanın son varağında eski numaralandırmaya göre 215, yeni numaralandırmaya 

göre ise 159 yazılıdır. Her iki numaralamaya göre de bazı varak eksiklileri bulunduğu için 

elimizdeki mecmua 162 varaktan oluşmaktadır. Ayrıca “58/66”, “56/67”, “57/74”, “55/75”, 

“59/76” sayfalarının yerleri ciltlenme esnasında karışmıştır. Çalışmamızda bu sayfaları 

bulunması muhtemel yerlerine alarak inceledik ve gerekli açıklamaları dipnotlarda belirttik. 

Mecmuaya iki kez ve birbirinden farklı sayfa numarası verilmiştir. Yeni 

numaralandırma görünüşe göre eseri yakın dönemde gören birisi tarafından eksik ve yerleri 

karışan varaklar göz önünde tutulmadan yapılmak istenmiştir. Ancak bu işlem esnasında 15 

ve 16’nın tekrarlanması, 20 ile 21; 118 ile 119 arasında birer sayfa unutularak numara 

verilmemesi ve 27’nin hiç kullanılmaması sebebiyle sağlıklı bir numaralandırma olmamıştır. 
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Bu nedenle eksik ve ciltlenme sırasında karışan sayfaların/şiirlerin tespiti için çalışmamızda 

iki varak numarasını da koruduk. 

Eksik sayfa aralıklarının daha iyi görülmesi için yeni ve eski sayfa numaraları (yeni, 

eski) birlikte aşağıdaki tabloda verilmiştir. 

1,3 
2,4 

3, - 
4,11 
5, 12 

6, 13 
7, 15 
8, 16 

9, 17 

10, 18 
11, 19 

12, 20 
13, 21 
14, 22 

15, 23 
16, 24 

15, 25 
16, 26 
17, 27 

18, 28 
19, 29 
20, 30 

 - , 31 
21, 32 
22, 33 

23, 34 
24, 35 

25, 36 
26, 37 

28, 38 
29, 39 
30, 40 

31, 41 
32, 42 
33, 43 

34, 44 

35, 45 
36, 46 

37, 47 
38, 48 
39, 49 

40, 50 
41, 51 

42, 52 
43, 53 
44, 54 

45, 55 
46, 56 
47, 57 

48, 58 
49, 59 
50, 60 

51, 61 
52, 62 

53, 64 
54, 65 

58, 66 
56, 67 
57, 74 

55, 75 
59, 76 
60, 77 

61, 78 

62, 79 
63, 80 

64, 81 
65, 82 
66, 83 

67, 84 
68, 85 

69, 86 
70, 87 
71, 88 

72, 89 
73, 90 
74, 91 

75, 92 
76, 93 
77, 94 

78, 95 
79, 96 

80, 97 
81, 126 

82, 127 
83, 128 
84, - 

85, 138 
86, 139 
87, 140 

88, 141 

89, 142 
90, 143 

91, 144 
92, 145 
93, 146 

94, 147 
95, 148 

96, 149 
97, 150 
98, 151 

99, 153 
100, 155 
101, 156 

102, 157 
103, 158 
104, 159 

105, 160 
106, 161 

107, 162 
108, 163 

109, 164 
110, 165 
111, 166 

112, 167 
113, 168 
114, 169 

115, 170 

116, 171 
117, 172 

118, 173 
   - , 174 
119, 175 

120, 176 
121, 177 

122, 178 
123, 179 
124, 180 

125, 181 
126, 182 
127, 183 

128, 184 
129, 185 
130, 186 

131, 187 
132, 188 

133, 189 
134, 190 

135, 191 
136, 192 
137, 193 

138, 194 
139, 195 
140, 196 

141, 197 

142, 198 
143, 199 

144, 200 
145, 201 
146, 202 

147, 203 
148, 204 

149, 205 
150, 206 
151, 207 

152, 208 
153, 209 
154, 210 

155, - 
156, 212 
157, 213 

158, 214 
159, 215 

 

Tabloda görülen eksikliklerin yanı sıra yeni ve eski sayfa numaralarında herhangi atlama 

olmadığı halde sayfa başı ve sonunda bazı şiirler yarımdır. Görünüşe göre “5/12” den önce ve 

“9/17” ile “10/18” arasında muhtemel varak eksiklikleri mevcuttur. 

 

2.1.1. Nazım Şekilleri 

Çalışmamızın konusunu oluşturan nazire mecmuasında şiirler, yayımlanmış 

divanlardaki ve mecmualardakilerden farklılıklar göstermektedir. Bazen aynı gazel içinde 

beyitlerin yerleri değişmiş bazen de bir gazelin şairin eldeki divanındaki iki gazelden alınan 

beyitlerden oluştuğu görülmektedir. Özellikle Nazmî’nin gazellerinde bu duruma daha çok 

rastlanmaktadır. Örneğin mecmuada 497 numaralı Nazmî’ye ait 5 beyitlik bir gazel 

bulunmaktadır. Bu gazelin 1 ve 2. beyti Nazmî Dîvânı’nda 5189 numaralı; 3, 4 ve 5. beyti 

5190 numaralı gazelde geçmektedir. 
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Mecmuaya alınan gazellerin beyit sayıları muhtelif olmakla birlikte daha çok 5 

beyitlik gazeller alınmış veya daha fazla beyitli gazellerden beş beyit seçilerek 

kaydedilmiştir. Böylece mecmuadaki 645 şiir 5 beyitten oluşmaktadır. Bu birim seçimini 67 

şiirde 7 beyitlik ve 42 şiirde 6 beyitlik gazeller izlemekte, 8 ve 11 beyitlik sadece birer gazel 

bulunmaktadır. Ayrıca 4 adet müzeyyel gazel vardır. Bunlardan 6 beyitlik olan ikisi Maḥremî 

ve Fużûlî’ye; 7 beyitlik biri Muḥibbî’ye ve 5 beyitlik bir diğeri de Selîmî’ye aittir. 

Mecmuadaki 22 gazel ise varak eksikliği veya bazı beyitleri daha sonradan yazmak düşüncesi 

ile tamamlanamamış görülmektedir. 

Mecmuada kullanılan nazım şekilleri ve sayıları için (bk. Tablo 1). 

 

2.1.2. Kafiye ve Redifler 

Mecmuadaki şiirler genel olarak kafiyeye ve redife dayalı, alfabetik bir sıra 

izlemektedir. Metne sonradan, muhtemelen mürettib tarafından, boş bırakılmış yerlere veya 

derkenar olarak eklenen şiirlerde de bu düzene uyulmaya çalışılmıştır. Ancak daha sonradan 

başka bir kalem ve hatla kaydedildiği görülen müfredler, tahmis ve Emrî’ye ait bir gazelde 

uyak düzeni bozulmuştur. Çalışmamızda bu şiirler ana metinden ayrı düşünülerek dipnota 

alınmıştır. Mecmuada p “ پ  ”, ç “چ”, j “ ژ  ”, s “س”, k “ک”, l “ل ” harfleri dışındaki harflerden 

kafiyeli şiirler bulunmaktadr.  

Şiirlerin kafiye ve redifleri şiir numaraları ve şair mahlaslarıyla birlikte aşağıdaki 

tabloda verilmiştir. 

Kafiye Redif Mahlas Şiir No 
-ā/ -a - Ẕātī 1 

-et -dür baña Ḥayretī, Şehīdī 2, 7 
-ılha - Behiştī 3 
-ā/ -a baña Behiştī 4 

-ām eyler baña Behiştī 5 
-ā/ -a -dan yaña Behiştī 6 

-ānī/ -ānı -dur baña Ḳādirī 8 
-er baña Behiştī 9 
-ān -dur baña Behiştī 10 

-āl oldı baña İsḥāḳ 11 
-ān/ -an oldı baña Āhī 12 
-ān aña Revānī, Ḥayretī, 

Necātī 
13, 14, 15 

-āb - Ḥayretī (16, 17), 
Revānī, Behiştī (19, 
20, 21), Ṭ ḳī 

 

16, 17, 18, 19, 20, 
21, 22, 23, 24, 25, 26 

-īb - Niẓāmī, Necātī (28, 
34), Vaṣfī, Naẓmī, 
Behiştī, Revānī, 
Derūnī 

27, 28, 29, 30, 31, 
32, 33, 34 

-āt/ -at - Ḫayālī, Hilālī, 35, 36, 37, 38, 39, 
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Aḥ
Fużūlī, Hecrī , Ḫafī, 
Naṣūḥī, Naẓmī  

40, 41, 42, 43 

-ād/ -ad it Ḳudsī, 
Ṣādıḳī 

44, 45, 46 

-ā/ -a -lıġ it Ṣādıḳī, Necātī 47, 48 
-er ey dōst Aḥ

Ṭ  
49, 50, 51 

-ānı dürüst Necātī, Maḥşerī, 
Ṣādıḳī 

52, 53, 54 

-ān/ -an -a ilet 
Ḥayretī 

55, 56, 57 

-ur -duñ ṭut Ḥayretī 58 
-ān oldı ṭut ḳī 59 
-ur -duñ ṭut Behiştī 60 

-āne  ḳ ḳıbet ḳī 61 
-ān/ -an ḳıbet Fehmī 62 

-ān ile baḥẟ Ḥayretī, Naẓmī (64, 
69, 70), Behiştī, 
Vaṣfī, Aḥmed, 

ḳī 

63, 64, 66, 67, 68, 
69, 70, 71, 72, 73 

-āl ile baḥẟ Behiştī 65 

-iẟ - Mesīḥī, Sürūrī, Sehī 74, 75, 76 
-īn  el-ġıyāẟ Necātī  771, 81 
-ān  elinden el-ġıyāẟ Aḥmed, Cemālī, 

Resmī 
78, 79, 80 

-āc/ -ac - Sürūrī, Fārisī, Naẓmī 
(84, 95, 97), Revānī, 
Aḥmed, Behiştī (87, 
88), Ẕātī, Riyāżī, 

ḳī, Kemāl 

82, 83, 84, 85, 86, 
87, 88, 89, 90, 91, 
92, 93, 94, 95, 96, 97 

-uc - Necātī 98 

-āş/ -aş olmaḳ ne güc ḳī 99 
-ān -ından cüda düşmek 

ne güc 
Ḥayretī 100 

-ūḥ - Ḥāfıẓ, 
Behiştī, Naẓmī 

101, 102, 103, 104 

-ār ḳadeḥ Aḥ
Naẓmī 

105, 106, 107 

-emi feraḥ Necātī 108 
-ā/ a Mesīḥ Ḥ ḳī 109, 110 

-āḫ - ẓmī 111, 112 

-er güstāḫ Necātī, Ḥayretī 113, 115 
-ār çarḫ Behiştī 114 
-āb -ı telḫ Naẓmī, Ẕātī 116, 117 

-ār telḫ Sürūrī 118 
-ed - Ḥayretī 119 

                                                           
1
 Necâtî’ye ait olan bu şiir, mecmuadaki 81 numaralı gazelle tekrarlanmıştır. 
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-āh Muḥammed (?)2 120 
-erd -  121 
-ed - ẕārī 122 

-ār bend ḳī 123 
-ūd - Behiştī 124 
-end - Selāmī 125 

-āyī/ -āyı bir nemed Ḥayretī 126 
-āh -umdur nemed Necātī 127 
-īd - Ḫ  128, 129 

-ān -dan ayrıldum meded Uṣūlī 130 
-ān -um aldurdum meded Niyāzī 131 
-et leẕīẕ ḳī 132 

-er leẕīẕ Necātī (133, 134), 
Aḥ
Cem, Naẓ ṭā, 

 

133, 134, 135, 136, 
137, 138, 140, 141 

-ām -ı leẕīẕ Behiştī 139 
-āl -üm var Yaḥyā, Raḥmī, 

 
142, 144, 145, 147 

-āġ/ -aġ -um var ḳī, Necmī, Ḳadrī 143, 146, 148 
-ān/ -an -uñ mı var Ẕ Ṣādıḳī, 

Remzī, Ferruḫī, 
Kevẟerī, Ġarībī, 
Ḳudsī, Zārī, Ḫayālī 

149, 151, 152, 153, 
154, 155, 156, 157, 
158, 159 

-ā -muz var  150 
-āb -a beŋzer Fiġānī, Ṣādıḳī Ṣubḥī, 

Laṭīfī, Medḥī, 
ṭā, Ḫalīfe 

160, 161, 162, 163, 
164, 165, 166, 167 

-āh -a beñzer ḳī 168 
-aġlar - 

Rūḥī, Ẕātī 
169, 170, 171, 172, 
173 

-āme -ler ḳī, Cüvānī, 
Naẓ  

174, 175, 176, 177 

-āle/ ala -ler ḳī 178, 179 

-āne/ -ana -ler Revānī, Naẓmī, 
İbrāhīm, Ṣ  

180, 181, 182, 183 

-āre/ -ara -ler 
Naẓmī 

184, 185, 186 

-āzeler/ -azalar - Revānī, Ṭ  187, 188 
-āb ister  189 
-end ister Baḳ  190, 191, 193 

-ār ister Şerīfī 192 

-āġ/ -aġ ister Behiştī 194 
-ān ister Behiştī 195 

-er yiter Ḳadrī 196 
-ā yiter (?)3, İsḥāḳ, Necātī  197, 198, 199 

-en  yiter ḳī 200 

                                                           
2
 Şiirde mahlas tespit edilemedi. 

3
 Şiirde mahlas tespit edilemedi. 
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-et yiter Ḥayretī 201 
-ül yiter Necātī 202 
-en -den ne biter Necātī 203 

-āl oynar Behiştī 204 
-eş çıḳar  205 
-īn/ -in  -den çıḳar Derūnī 206 

-er çıḳar Aḥmed 207 
-ūn söyler Emrī 208 
-er çeker Necātī 209 

-īz geçer Ḥayretī 210 
-āne/ -ana geçer (?)4 211 
-er geçer İsḥāḳ 212 

-ān -ı yoḳ mıdur Ẕāṭī 213 
-et yoḳ mıdur Fevrī 214 
-āk -den ḳorḳar Behiştī 215 

-ān/ -an -um yoḳ mıdur Ḥayretī 216 
-ān -um almaḳ yol mıdur Ḥayretī 217 

ārī/ -ārı -dur Ḫayālī, Ḫıżrī, Siḥrī, 
 

218, 220, 221, 226 

-āhī/ -āhı yoḳ mıdur Necāṭī 219 
-āhī -dür Raḥmī 222 

-ānī/ -ānı -dur Ḥayretī 223 
-ān -ıdur Necātī 224 
-āhī/ -āhı -dur İsḥāḳ ḳī 225, 228 

-ā -sıdur Necāṭī 227 
-ū/ -u -lar mıdur Şāhī, Nādirī 229, 230 

-erī/ -eri nisbetlidür ḳī, Ḫaṭāyī, Sivāsī 231, 232, 233 
-āb üstindedür Niẓāmī, Ṭālibī, 

Vaḥyī 
234, 235, 236 

-ān -dur Behiştī 237 

-et -dür Revānī 238 
-ā/ -a sefer Aḥmed, Ḥamdī 239, 240 
-ir ṭutar Mesīḥī 241 

-en  ṭutar Niẓāmī 242 
-em ṭutar Niẓāmī 243 

-ār/ -ar - Ḫayālī 244 
-āġ/ -aġ -ı var İsḥāḳ 245 
-ā -sı var Necātī 246 

-em -i var Revānī 247 
-ā mı var İsḥāḳ 248 
-īm -üm var Behiştī 249 

-en -den ṣor  250, 251 

-ān -a ṣor Ḥayretī 252 
-er yaṣdanur Necātī 253 

-ār/ -ar  Nişancı Mustafa 
Çelebi, Ṣāliḥ ḳī 

254, 255, 256 

-ān/ -an yir yir ḳī 257 

-āle/ -ala -ler yir yir ḳī 258 
                                                           
4
 Şiirde mahlas tespit edilemedi. 



9 
 

-āk olmış yatur Firāḳī, Feyżī 259, 261 
-āl olmış yatur Rāhī 260 
-ā/ -a geymiş ṣanur Ḥayretī 262 

-ār ṣanur Emrī 263 
-il mi olur Emrī 264 
-il olur İsḥāḳ 265 

-ān -um ṣandılar Ḫayālī 266 
-ān ṣandılar ḳī 267 
-ende -dür Hicrī, Şikārī 268, 269 

-ā -dur Behiştī 270 
-ān üç günde bir ḳī 271 
-āl it günde bir Ḥayretī 272 

-āz/ -az - İsḥāḳ
Latīf, Ḥayretī, 

 

273, 274, 275, 276, 
277, 278 

-ā/ -a -laruz Uṣūlī, Fārisī, Ḥāfıẓ, 
 

279, 280, 281, 282 

-et beklerüz Ḫayālī, Pertevī, 
Yümnī, Muḥibbī, 
Melūlī 

283, 284, 285, 287, 
288 

-eb olmaz Aḥmed 286 
-āb olmaz Mesīḥī 289 
-āz/ az olmaz  290 

-ām olmaz Ḥayretī 291 
-ār -dan fikr eylemez Ḫalīlī 292 

-ān/ -an eylemez Ṣubḥī 293 
-ār -umuz Yaḥyā, Āhī, Faḳīrī, 

Fiġānī, Ḥayretī 
294, 295, 296, 297, 
298 

-āre -müz İsḥāḳ 299 

-ān -umuz Fevrī (300, 301), 
Ḥayretī 

300, 301, 302 

-et -ümüz  303, 304, 305 

-il -ümüz Fevrī, Ḥayretī 306, 307 
-ām -umuz Ḥayretī, (?)5 308, 309 
-āre/ ara yaṣtanmış Kevẟ

Ḫalīfe, 
ḳī, Ḥayretī, 

Emre, Behiştī, Firārī 

310, 311, 312, 313, 
314, 315, 316, 317, 
318, 319 

-ān/ -an āteş Aḥmed, Zihnī, Necātī 
(322, 323) 

320, 321, 322, 323 

-eş - ṣfī, Naẓmī 324, 325, 326 
-āl olmış Ẕātī, Emrī, Behiştī 327, 328, 331 

-ān olmış Ṣ  329, 330 

-ūn olmış Behiştī 332, 336 
-āb olmış (?)6 333 

-er zeyn eylemiş Necātī 334 
-īr eylemiş Aḥmed 335 

                                                           
5
 Şiirde mahlas tespit edilemedi. 

6
 Şiirde mahlas tespit edilemedi. 
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-āk itmiş ḳī 337 
-āṣ/ -aṣ - Revānī, Naẓmī, 

Necātī, Behiştī 
338, 339, 340, 346 

-em -den ḫalāṣ Ḥayretī, Behiştī 341, 343 

-ān -dan ḫalāṣ ḳī 342 
-āne baṣ Necātī, Naẓmī, 

Ḥadīdī 
344, 345, 347 

-arż - ṭā, Naẓmī 348, 349, 350 
-ān -dan ġaraż ḳī 351 
-ān -  Necātī 352 

-āy/ ay -a feyż ḳī 353 
-ār/ -ar ḫaṭ Revānī, Ṣubḥī, 

Necātī, Naẓmī, Rāzī 
354, 355, 357, 358, 
359 

-ār/ -ar -a ḫaṭ ḳī 356 
-at - Ḥayretī, Selāmī, 

Aḥmed 
360, 361, 362 

-ān/ an iḫtilāṭ  363 
-er elfāẓ Ẕātī, Mesīḥī 364, 365 
-ā -dan ḥaẓ Ḥayretī 366 

-ān -dan ḥaẓ ḳī 367 
-  - ḳī, Ḥasbī, Necātī, 

Naẓmī 
368, 369, 370, 371 

-ende  Ḫayālī 372 

-ār  Mesīḥī 373 
-āh  Ḫayālī 374 

-  - Necātī, Şeyḫī 375, 376 
-ār dirīġ Şeyḫī, Niẓāmī 377, 378 
-ān ider dirīġ Aḥmed 379 

-āz/ az ider dirīġ Aḥmed 380 
-ār dāġ ḳī, Ḥayretī (387, 

389, 390) 
381, 387, 389, 390 

-āġ/ -aġ - Fehmī, Ḥasbī, Necāti 
(384, 385), Ḥayretī, 
Behiştī 

382, 383, 384, 385, 
386, 388 

-āne/ ana dāġ Ḥayretī 391 

-āf - ẓmī 392, 393, 394 
-af - Ḥ

Necātī 
395, 396, 397 

-āne/ ana vaḳf ḳī 398 

-l -ler ṭaraf ṭaraf Ḥayretī 399 
-en -ler ṭaraf ṭaraf Ḥayretī 400 
-ān/ -an -a ṣarf ḳī 401 

-ār def Revānī 402 
-īm/ -im  Necātī 403 
-ār -um yoḳ Ẕātī, Hātifī 404, 405 

-ān -um yoḳ Enverī, Yaḥyā  406, 407 
-āre/ -ara -m yoḳ Ḥayretī 408 

-ā kimse yoḳ Remzī 409 
-ān -ı yoḳ Āhī 410 
-ār -ı yoḳ Naẓmī 411 
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-aḳ - Ḫayālī 412, 413 
-āy/ ay -a baḳ ḳī 414 
-āne/ -ana baḳ Ḥayretī 415 

-ıḳ - Ḥayretī, Necātī 416, 417 
-est ancaḳ ḳī 418 
-ār/ -ar ancaḳ Āhī, Ḫayālī 419, 420 

-āz ancaḳ Ḫayālī 421 
-ān  ancaḳ Bāḳī 422 
-ār -dur ancaḳ  423 

-āḳ/ -aḳ - Cüvānī 424 
-ān/ -an eyler firāḳ Ḥayretī 425 
-āl/ al itdi firāḳ Ḥayretī 426 

-ā ehl- ḳ Aşḳī 427 
-m - ḳ Ḥayretī 428 
-et -üm Rāzī, Emrī, İsḥāḳ, 

Ḫayālī, 
Naẓmī, Ḳādirī, Ẕātī, 
Kevẟerī, Vaḥyī, Ṣıdḳī 

429, 430, 431, 432, 
433, 434, 435, 436, 
437, 438, 439 

-āh -umdur benüm Āhī, Ṣıdḳī, Mesīḥī 440, 441, 442 

-ān -um benüm Ẕ  443, 444 
-ān/ -an -ıyam Ẕātī, İsḥāḳ, Ḫayālī, 

 
445, 446, 447, 448, 
449 

-īm -  450 
-ān -cıġum itürdüm Ḥayretī, Ḫaṭāyī 451, 452 
-er itdüm -  453 

-aṣdum - Fevrī 454 
-ād/ ad itdüm  455 
-ā/ -a buldum Ḫayālī 456 

-el didüm Ḫayālī 457 
-erī/ -eri oldum Behiştī 458 
-em çekdüm Ḫayālī, Rindī 459, 460 

-ā -ya dōstum Necātī 461 
-id -elüm Necātī 462 
-elüm - Revānī 463 

-aş -um Emrī 464 
-ān ḳalem Niẓāmī 465 

-ā/ -a ḳalem Enīsī 466 
-ām - İsḥāḳ, Ḥayretī, 

Yaḥyā, Revānī 
467, 468, 469, 470 

-ā eylesem ḳī 471 

-ār -dur çeşmüm ḳī 472 
-ār arar göñlüm Ḥayretī 473 

-ān olmaḳ diler göñlüm Ḥayretī 474 

-ān olan başum Ḥayretī 475 
-ān olan yaşum ḳī 476 

-ān -a ṭapşurdum ḳī 477 
-ān/ -an -umdan Fevrī, Ḫayālī, 

Ḥayretī, Muḥibbī, 
Fużūlī, Necātī, 

478, 479, 480, 481, 
482, 484, 485, 486, 
487, 488, 489, 490, 
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Raḥmānī, Āhī, Ṭ
Hilālī, Ḥ
Ṣ ḥāḳ (492, 

Vaṣfī, Helākī, 
Naẓmī, Behiştī 

491, 4927, 493, 494, 
495, 496, 497, 498, 
501 

-ār -umdan İsḥāḳ 483, 499 
-ād -dan Aḥmed (500, 504), 

Niẓāmī, Ḫayālī, 
Şehīdī, Kemal-
paşazāde 

500, 502, 503, 504, 
505, 506 

-ār -dan Ḥ
Ḫayālī 

507, 508, 509 

-āb -dan Necātī, Ḫayālī 510, 511 
-em -den Necātī (512, 514), 

Sünnī 
512, 513, 514 

-ūr -dan ḳī 515, 516 
-ūr -dan beden ḳī 517 
-ār elden ḳī 518 

-ā -sından ẓmī 519, 520, 521 
-en - Ḥabībī, Ṣabūḥī, 

Ḫayālī, Naẓmī, Laṭīfī 
522, 523, 524, 525, 
526 

-āne ben Muḥibbī, Fiġānī 527, 528 

-em -sin Cüvānī 529 
-ārı ben Behiştī 530 

-āne ben Behiştī 531 
-en -sin sen  532 
-ān/ an -ı añmazsın  533 

 -a beñzersin Behiştī 534 
-ān -ın Fużūlī, Yümnī 535, 536 
-īn - Emrī, Naẓmī, Sünnī, 

Ṣabāḥī 
537, 538, 539, 540 

-ān acısın Sücūdī, Rumūzī, 
Necātī, Ḥadīdī 

541, 542, 543, 544 

-ā yüzin ḳī 545 

-ān yolların ḳī, Ḥayretī 546, 549 
-ā -nuñ yolların Muḥibbī 547 
-et yolların Ḥayretī 548 

-ār/ -ar etegin Muḥ ḳī 550, 551 
-ār isteyen Muḥibbī (552, 554), 

ḳī 
552, 553, 554 

-et çekmeyen ḳī 555 

-en -medin Ḫayālī 556 
-ān/ an - Raḥmī, Naẓmī, 

Ḥayretī (561, 562, 
563) 

557, 558, 559, 560, 
561, 562, 563 

-ūn - Ḥayretī, Aḥmedī, 564, 565, 566, 567, 

                                                           
7
 İshâk’a ait olan bu şiir, mecmuadaki 498 numaralı gazelle tekrarlanmıştır. 
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Fużūlī, İsḥāḳ, Remzī, 
Naẓmī 

568, 569 

-ān olsun İsḥāḳ 570 
-āre ḳ olsun Ẕātī 571 

-aġ olsun Ẕātī 572 
-ān/ -an -dur bu ẓmī, 

Necātī, Ṣıdḳī, Şāvur, 
Fużūlī 

573, 574, 575, 576, 
577, 581 

-ū/ -u -dur bu Necātī, Ferruḫī 578, 579 
-ā -dur bu Revānī 580 

-eh -dür bu ḳī 582 
-āne midür bu Cem 583 
-ev  Cüvānī 584 

-āre/ -ara ṣu Ḫayālī, Raḫmī, 
Laṭīfī, Ẕātī, Ṣıdḳī, 
Ḥ ḳī, 

 

585, 586, 587, 588, 
589, 590, 591, 592 

-āde/ -ada - Ḫayālī (593, 599), 
Muḥibbī, Mesīḥī, 
Fużūlī, Kemāl-
paşazāde, Faḳīrī, 
Helākī, Fürḳatī, 
Ṭālibī, Ẕātī, 
Maḥ
Nāmī, ẞübūtī, 
Kevẟerī, Vaḥyī 

593, 594, 595, 596, 
597, 598, 599, 600, 
601, 602, 603, 604, 
605, 606, 607, 608, 
609 

-ār -da Sūzī, Ḫ  610, 611, 614 

-āde/ -ada - Ṣādıḳī, Muḥibbī 612, 613 
-ām -da (?)8 615 
-āmda - Ḥayretī 616 

-ā/ -a mı ḳ  Ḫayālī 617 
-āk -de Ḥayretī 618 
-et Aḥmede Ḥayretī 619 

-ede - Ẕ
 

620, 621, 622, 623, 
624 

-ürde - Cüvānī 625 

-āne - Selīmī, Bāḳī 626, 627 
-āye/ -aya - ṭfī, 

Ḳ ẓmī, 
Şemsī 

628, 629, 630, 631, 
632, 633, 634 

-ān -a  635 
-ān -uma  636 

-ele - Ḫ
(638, 639) 

637, 638, 639 

-l -lerde Cüvānī 640 
-em birle Fiġānī 641 

-em -lerle Ḫāverī 642 
-ān/ -an -larla Hāşimī, Şifāyī, 643, 644, 645, 646, 

                                                           
8
 Şiirde mahlas tespit edilemedi. 
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Ḥasbī, Vaḥyī, Naẓmī, 
ḳī 

647, 648 

-ān/ -an  ile Fużūlī, Sürūrī 649, 650 
-ā ile Ḫayālī 651, 652 

-ād/ ad eyle ḥāḳ 653, 655 
-ār eyle İsḥāḳ 654 

-ārile/ arıla - Şeyḫī 656 
-ā -y-ile Ḥayretī, 

Ḫayālī 
657, 658, 659 

-ūn/ -un dökile Behiştī 660 

-ār/ -ar hele Āhī 661 
-ān -a beñzetdüm hele Ḥayretī 662 
-ār -ruñ-ile İsḥāḳ 663 

-en -üme İsḥāḳ, Revānī, 
Necātī, Vaṣ
Muḥibbī 

664, 665, 666, 667, 
668, 669 

-ān/ -an -uma Mesīḥī 670 
-ān/ -an -ına ḳī, Necātī, 

Mesīḥī, Behiştī 
671, 673, 674, 676 

 döne döne (?)9 672 

-āne -ye Ḫafī 675 
-er -e ḳī, Naẓmī, 

Revānī 
677, 678, 679 

-ç -ılsa Naẓmī, Bahārī, 
Nehārī, Sūzī 

680, 681, 682, 683 

-īşe/ işe - Necātī, ṭā, 
Ṣabāyī, Naẓmī, Şāmī 

684, 685, 686, 687, 
688, 689 

-eş -e Ḫayālī 690 
-āre düşe Ḫ ḳī 691, 692 
-aş -ına ḳī, Ẕātī 693, 694 

-āye -sine ḳī 695 
-ūn/ -un üstine ḳī (696, 698), 

Ḫayālī 
696, 697, 698 

-āş/ -aş  üstine İsḥāḳ 699 
-āk üstine Ḫayālī 700 
-ç -ar āheste āheste Esīrī 701 

- -ar āheste āheste Gedāyī 702 
-ān olsa Yaḥ ḳī 703, 704 
-ār olsa Ḫalīfe, Ḥayretī 705, 707 

-est olsa ḳī 706 
-ār ele girse Aḥmed 708 
-el olsa Şehīdī 709 

-ār -um olsa Fażlī 710 
-ān olmasa Ḥayretī 711 
-ār olmasa Sinānī 712 

-ān ola Ḥamdī, Necātī, 
ẟerī, 

Naẓmī 

713, 714, 715, 716, 
717 

                                                           
9
 Şiirde mahlas tespit edilemedi. 
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-āh ola Necātī 718 
-ām ola Necātī 719 
-ār/ -ar ola İsḥāḳ 720 

-ā -lar ola  721 
-īn ola ḳī 722 
-āşı/ -aşı - Necātī, İsḥāḳ 723, 724 

-ān eglencesi Zülālī, Ṣadrī, Ḥasbī, 
Ḳurbī, Naẓmī 

725, 726, 727, 728, 
729 

-āmī/ -amı -ler gibi Ṣafāyī, Ḥasbī, 
Ḥayretī 

730, 734, 738 

-āhī -ler gibi Nihānī, Seyfī, Naẓmī 731, 732, 733 
-ā gibi Ḫayālī, İsḥāḳ 735, 736 
-er -ler gibi Ḥayretī 737 

-ānī -ler gibi Ḥayretī 739 
-et baġladı Ḫayālī 740 

-il baġladı Mesīḥī, Ḥayātī 741, 742 
-āh egri Necāti, Aḥmed (744, 

746, 748), Āhī, Cem 
743, 744, 745, 746, 
747, 748 

-ā -dan ġayrı Fużūlī, Ẕātī 749, 751 

-āh -dan ġayrı Fevrī 750 
-ār -dan ġayrı Ḳudsī 752 
-elī/ -eli - Ẓuhūrī, Revānī 753, 754 

-ānī/ -ānı/ -anı - Ḫayālī (755, 757), 
Fevrī, İsḥāḳ, Fiġānī, 
Ḥayretī (760, 761) 

755, 756, 757, 758, 
759, 760, 761 

-ār ehli Revānī, Naẓmī 762, 763 
-āh didi Liḳāyī, Keşfī, 

Cüllābī, Naẓmī, Şānī 
764, 765, 766, 768, 
769 

-em -lendi Behiştī 767 

-ā/ -a seni Necātī, Ṭ  770, 771 
- -um seni Yaḥyā 772 
-emi - Neşāṭī 773 

-em ḳaldı Behiştī 774 
-ar çerāġı Behiştī 775 
-āyı - Behiştī 776 

-ānī/ -ānı - Behiştī 777 
-ān -a beŋzetdüm seni Behiştī 778 

 

2.1.3. Vezinler 

 Mecmuadaki şiirleri vezin açısından değerlendirdiğimizde 328 gazelle birinci sırada  

“ vezni gelmektedir. En az tercih edilen ise birer 

gazelle “  

  vezinleridir. 

Vezinlerin kullanım sıklığı şöyledir; 

Vezin Kullanılma Sıklığı 

 328 



16 
 

 135 
 107  

 107  

 46 
 21 

 15 

 9  
 6 

 2 

 1 
 1 

 1  

 

Ayrıca mecmuaya sonradan eklenmiş olan 3 müfred, 1 tahmis ve 1 gazelden 

müfredler “

tahmis ve Emri’nin söz konusu 

gazeli veznindedir.  

Mecmuada kullanılan vezinler ve kullanıldıkları şiirler için (bk. Tablo 1). 

 

2.1.4. İmla Özellikleri 

Üzerinde çalıştığımız mecmua harekeli ve okunaklı yazıyla kaleme alınmıştır; ancak 

bazen özellikle son harekelerin gösterilmediği veya unutulduğu görülmektedir. Ayrıca aynı 

kelime ve eklerin yazımında farklılıklar tespit edilen mecmuada imlaya dair dikkati çeken bu 

ve benzer hususlar maddeler halinde aşağıda verilmiştir.  

1. Zamir menşeli ikinci teklik şahıs ekinin gösterimi yazmada çeşitlilik arz etmektedir. Kimi 

zaman sadece harekeyle, kimi zaman da harf ve harekeyle –sın, -sin; -sun, -sün; -san, -sen 

gibi farklı şekillerde verilmiştir. Çalışmamızda bütünlük oluşturması açısından bu gösterimi 

göz ardı ederek eki daima –sın, -sin olarak aldık. Ayrıca bazen –sañ, -señ şeklinde nazal nun 

(ñ) kullanılarak yazıldığı da görülmektedir. Bu gibi durumlarda dipnotlarla açıklama yapıldı. 

 “içer-sen” (g. 14/5a) 

 “olur-sun” (g. 25/5a) 

 “aġladur-san” (g. 85/5a) 

şeklinde harekelenmiş olan ikinci teklik şahıs ekleri metnimizde “içersin”, “olursın”, 

“aġladursın” olarak değiştirilmiştir.  

 “ḳıla-sın” (g. 74/1b) 
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 “iñler-sin” (g. 149/1a)  

şeklinde yazılanlar “ḳılasın” ve “inlersin” olarak aynen alınmıştır. 

 “itdürürseñ” (g. 26/5a) 

 “iderseñ” (g. 26/5b) 

 “urasañ” (g. 604/5a) 

 “atarsañ” (g. 738/1a) 

gibi bazı örneklerde ikinci teklik şahıs ekinin vokalindeki farklılığın yanı sıra ekteki n 

konsonantının nazal olduğu görülmektedir. Bu gibi yanlış durumlar dipnotlarla gösterildi. 

2. Mecmuadaki yükleme hali eki –ı, -i; izafet terkibini gösteren –ı, -i ve bağlaç u, ü /vü için 

kullanılan imlada bu ek ve bağlaçların gösterimi birbirleri yerine geçmiş durumdadır. Bazen 

yükleme hali sadece harekeyle verilirken tamlama eki harfle gösterilmiş; u, ü bağlaçları için 

kimi zaman izafet kesresi, kimi zaman da yükleme halinde olduğu gibi “ی” harfi yazılmış ya 

da hiçbir işaret konulmamıştır. Biz çalışmamızda bu eklerin yazımını anlamına göre 

düzeltmeye çalıştık. Bağlaçlardaki değişiklikleri gerekli dipnotlarla açıkladık. Tamlamalar 

hariç harfi yazılarak verilmeyen ek ve bağlaçları köşeli parantezle belirttik. 

Yükleme halinin gösterimi: Mecmuada yükleme hali için bazen ی harfi kullanılmamış, 

bunun yerine ya sadece hareke ile gösterilmiş ya da hiçbir şey yazılmamıştır. Biz ی harfi 

olmayan yazımları transkribe ederken eki köşeli parantez içine aldık. 

 “cevr[i]” (g. 79/1b) 

 “ẓulm[i]” (g. 79/1b) 

 “cevr[i]” (g. 708/2a) 

 “derd[i]” (g. 742/2b) 

örneklerinde yükleme hali eki “ی” yazılmamış, bu ek yerine hareke kullanılmıştır. 

 Mecmuada yükleme halinin yaygın bir diğer gösterim şekli de izafet hemzesi iledir. 

Bu şekilde verilen ekleri hemze işaretini koruyarak gösterdik. 
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  (g. 28/6b) 

 “ḫ (g. 158/5a) 

 (g. 605/4a)  

Örneklerinde olduğu gibi. 

 “ḳ (g. 415/1b) 

ifadesinde hem “ی” hem de hemze kullanımı mevcuttur. 

 “eşkümni” (g. 162/4a)  

kelimesindeki –nı, -ni yükleme hali eki kullanımı ise dikkat çekicidir. 

Tamlama ekinin gösterimi: Tamlamalar için klasik imladaki izafet ya’sı ve hemzesi 

gerekli yerlerde kullanılmasına rağmen izafet kesresi kimi zaman gösterilmemiştir. Ayrıca 

kimi tamlamalarda izafet kesresi yerine “ی” harfi yazılmıştır.  

 “ḳısmet-i rūz-ı ezel” (g. 11/5b) 

ifadesinde “kısmet-i rūz” tamlamasını göstermek için izafet kesresi kullanılırken “rūz-ı ezel” 

tamlamasında izafet kesresinin yanı sıra “ی” harfi yazılmıştır. Aynı şekilde  

 “leb-i şīrīnüñ” (g. 15/1a)  

 “dilber- -cenāb” (g. 17/5b) 

gibi örneklerde de tamlama “ی” harfi yazılarak gösterilmiştir. Eski Anadolu Türkçesi 

metinlerinde sıkça rastlanan bu gibi imla farklılıkları kurulan metinde belirtilmedi. 

Mecmuada bazen tamlamalar “و” harfi yazılarak bağlaç gibi gösterilmiştir. 

 “derd ü firāḳuñla” (g. 251/3a) 

 “künc ü ġamda” (g. 260/4b) 
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 “mevsim ü gül” (g. 416/1a)  

şeklinde yazılan fakat mana açısından “derd-i firāḳuñla”, “künc-i ġamda” ve “mevsim-i gül” 

olması gereken böyle ifadeler metnimizde aynen yazıldığı gibi alınarak gerekli öneriler 

dipnotlarda sunulmuştur. 

“u, ü, vü” bağlacı/atıf vavının gösterimi:  Yazmada bu bağlaç fonksiyonu “و” 

harfiyle, izafet kesresiyle, “ی” harfiyle, ötre harekesiyle ya da hiçbir harf ve işaret 

konulmadan olmak üzere beş farklı şekilde karşılanmıştır. Biz “و” harfi yazılmamış ise her 

durumda bu bağlacı köşeli parantezle [u] şeklinde gösterdik. 

 “aġ [u] ḳara” (g. 360/6a) 

 “esīr [ü] ḫōş-āvāz” (g. 380/6b)  

gibi örneklerde bağlaçlar ötre ile harekelenmiştir. 

 “mevzūn [u] revān” (g. 255/1b) 

 “tāc [u] taḫtı” (g. 284/3b) 

 “rūz [u] şeb” (g. 518/2a)   

ifadelerinde bağlaç izafet kesresi ile gösterilmiştir. 

 “dürr [ü] mercānuñ mı” (g. 155/1b) 

 “zār [u] giryānuñ mı” (g. 157/5b)  

örneklerinde bağlaç için hiçbir işaret yoktur.  

  (g. 292/4b)  

ifadesinde ilk bağlaç “و” harfi ile ikinci bağlaç ise “ی” harfi ile yazılmıştır. İkinci durumda 

olduğu gibi yanlışlıklarda açıklamamızı dipnotlarda verdik. 

3. Medler genellikle hareke ile gösterilmiştir. 
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 “siḥrbāz” (g. 317/2a) 

 “ḥüsn” (g. 357/1a) 

 “serv” (g. 396/4a) 

 “pāy-māl” (g. 426/6b) 

4. Mecmuada bazı kelimelerde tek hece için iki farklı hareke bulunmaktadır.  

 “ḫaṭṭ u ḫālden” (g. 356/3a) 

 “ḳ'alur” (g. 367/2b) 

  “mühr” (g. 383/4a) 

örneklerinde ḫaṭṭ u/ḫaṭṭ-ı, ḳ'alur/ḳ'ılur, mühr/mihr şeklinde iki farklı hareke mevcuttur. 

5. Bazı kelime ve ifadeler iki farklı şekilde yazılmıştır.  

* Sonda “ه” harfiyle yazılan kelimeler için mecmuada bazen bu harf yerine “ی” kullanıldığı 

görülür. Buna bağlı olarak “ki” bağlacının yazımında iki ayrı imla bulunmaktadır. 

 “ki” (g. 246/1a) 

 “ki” (g. 140/1b) 

  “çünki” (g. 303/5b) 

 “vāy ki” (g. 30/3b) 

 “niteki” (g. 123/5b) 

* Sonda “ی” harfiyle yazılan kelimeler için mecmuada bazen bu harf yerine “ه” kullanıldığı 

görülür. Bu husus “iki” kelimesinde göze çarpmaktadır. 
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 “iki” (g. 595/5a) 

 “iki” (g. 143/3b) 

* Sonda “ا” harfiyle yazılan kelimeler için mecmuada bazen bu harf yerine “ه” kullanıldığı 

görülür. Bu “bana”, “saña”, “aña” gibi kelimelerde sık karşılaşılan bir durumdur. 

 “baña” (g. 126/1b) 

 “saña” (g. 182/5b) 

 “aña” (g. 620/5a) 

 “baña” (g. 97/2b)  

 “saña” (g. 97/4a) 

  “aña” (g. 135/5b) 

* Yazmada “ñ” harfi yerine bazen “ʔ” kullanılmıştır. Bu nedenle beñzer-beʔzer, biñ-biʔ, 

olsañ-olsaʔ gibi bazı kelimelerde iki farklı yazım mevcuttur. 

 “beñzer” (g. 235/5b) 

 “beñzer” (g. 90/5b) 

 “beʔzer” (g. 164/1b) 

 “beʔzer” (g. 191/5a) 

 “biʔ” (g. 712/3a) 

 “olsaʔ” (g. 539/5a) 
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*Mecmuada “dürli, dürlü” ve “aḥsend, aḥsent” olmak üzere bazı kelimeler iki farklı şekilde 

kullanılmıştır.  

 “dürli” (g. 197/1b) 

 “dürlü” (g. 299/5b) 

 “aḥsend” (g. 670/5b) 

 “aḥsent” (g. 529/7b) 

6. Bazı sözcüklerde hareke açısından ikilik görülmektedir: “Maḥabbet-muḥ ḳ-

ḳ”, “ḥabāb-ḥubāb”, “zülf-zilf”, “ḫayāl-ḫıyāl”, “ḥüsn-ḥisn”, “fiġān-füġān” kelimeleri buna 

örnektir.  

 “maḥabbet” (g. 604/2a) 

 “muḥabbet-ile” (g. 294/1b) 

 ḳ” (g. 317/5b) 

 ḳ” (g. 222/1a) 

 “ḥabāba” (g. 162/4b) 

 “ḥubāba” (g. 164/3b) 

 “zülfüñ” (g. 519/5b) 

 “zilfüñ” (g. 86/1a) 

 “ḫayāl” (g. 163/5b) 

 “ḫıyāl” (g. 164/4a) 
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 “ḥüsnüñ” (g. 167/7a) 

 “ḥisn” (g. 52/3a) 

 “fiġānum” (g. 172/3b) 

 “füġānum” (g. 266/1b) 

* “Ṭınāb” kelimesi mecmuada daima “ṭanāb” şeklindedir. 

 “ṭanāba” (g. 167/4b) 

7. Şiirlerde vezin gereği yapılan ulamaları, eserde iki kelime ayrı ayrı yazılmışsa aralarına 

“_” işareti koyarak  (ki_olmış) şeklinde; kelimeler eserde birleşik yazılmış ve ünlü düşmesi 

olmuşsa “ ' ” işaretiyle (k'olmış, n'ola) şeklinde belirttik. 

 “ki_ide” (g. 68/1b) 

 “ki_eyler” (g. 132/1b) 

 “k'olmış” (g. 13/1b) 

 “n'ola” (g. 15/1a) 
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2.2. MUHTEVA ÖZELLİKLERİ 

Mecmuanın asıl metni içinde birbirine nazire olan 778 gazel mevcuttur. Sonradan 

eklendiği anlaşılan üç müfred, bir tahmis ve Emrî’ye ait bir gazel mecmuanın kafiye 

düzenine uymadığı için çalışmamızda dipnota alınarak verilmiştir ve toplam şiir sayısına 

dâhil edilmemiştir. Müfredler sonuna “Eksik” kaydı düşülmüş ve boş bırakılmış olan 3a 

sayfasına; “Emrî”nin sözkonusu gazeli 128b/184b’deki daha önceden boş bırakılmış alana ve 

“Taḫmîs-i Resmî” başlıklı tahmis 93a/146a Dk’ye yazılmıştır. Ayrıca 124b/180b Dk’de 3 

mısralık bir şiir parçası bulunmaktadır. Bu şiirlerin tümünün mecmuadan farklı kalem ve 

hatla yazılması ve mecmuanın kafiye düzenine uymaması sebebiyle daha sonradan başka 

birisi tarafından eklendiği düşünülmektedir. 

Mecmuadaki bütün şiirler Türkçedir. Kapağın iç kısmında farklı hatla yazılmış Arapça 

ve Farsça beyitler bulunsa da bunlar mecmuadan bağımsız, sonradan eklenmiş, karalama 

mahiyetindedir.  

Varak eksikliği sebebiyle ya da mürettibin muhtemelen sonra tamamlamak için yarım 

bırakması vs. sebeplerle mahlası bulunmayan 18 gazelden yedisinin şairi belirlenememiştir. 

Mecmuada adı tespit edilen 173 şair vardır. Daha sonradan farklı birisi tarafından 

mecmuadaki boşluklara eklendiği düşünülen ve dipnota alarak incelediğimiz 5 şiirden bir 

î’ye; tahmis Resmî’ye ve gazel Emrî’ye aittir. Diğer iki müfredin şairi 

bulunamamıştır. Ana metninden ayrı tutularak incelenen bu 5 şiir şair sayının tespitine dâhil 

 

Sonradan eklendiği düşünülen Resmî’ye ait bir tahmis hariç, mecmuada 71 derkenar 

şiir bulunmaktadır. Bunlar arasında en çok şiiri olan şair, 41 gazelle Behiştî’dir. Daha sonra 

sıklık sırasıyla 3 adet Fużûlî’ye, 3 adet Bâḳî’ye, 3 adet Muḥibbî’ye ve 2 adet Necâtî’ye ait 

derkenar şiir kayıtlıdır. Birer tane derkenar şiiri olanlar ise

Melûlî, Ḫayâlî, İsḥâḳ -zâde, Faḳîrî, Fürḳatî, Ṭâlibî, Ẕâtî, ẞübûtî, Kevẟerî, 

Vaḥyî, Ṣâdıḳî, Selîmî ve Cem Ṣulṭân’dır. Bu şiirlerden 18 tanesinde başlık bulunmaktadır. 

“Taḫmîs-i Resmî” ve “Naẓîre-i Bâḳî Çelebi” hariç başlıklarda sadece şairin mahlası 

verilmiştir. 

 1a/3a ve 157b/213b sayfalarının sonunda üzerinde “Dürger Ḥażret-i Mevlânâ alâ 

(ḳuddise sırruhu) vaḳf-ı kitâb-ḫâne” yazan mühür muhtemelen metnin başlangıç ve 

bitişini işaret etmektedir. Ancak ikinci mühürden sonra Behiştî’ye ait 5 gazel vardır. 

Behiştî’nin mecmuada bunlar dışında 42 gazelinden sadece biri asıl yazım alanı içindedir. 

Derkenarların sonradan -ancak mürettib tarafından- eklendiği düşünülürse Behiştî’nin 

mühürden sonraki bu 5 gazeli de metne daha sonra ilave edilmiş olabilir. 

Mecmuada Ṣâdıḳî mahlaslı 6 şiir vardır. Fakat bunlar içinden 47 numaralı şiir Edirneli 

Nazmî’nin - de Sühāyî (Köksal, 2012: 411); 54 numaralı şiir ise yine 

- de (Köksal, 2012: 374) ve İbn-i Kemâl Dîvânı’nda (Demirel, 1996: 28) 

Kemâl Paşa-zâde olmak üzere farklı şairlere aittir. Aynı şekilde mecmuada 221 numaralı Siḥrî 

mahlaslı gazel Mesîhî Dîvânı’nda (Mengi, 1995: 147) ve - de (Köksal, 

2012: 609) Mesîḥî adına kayıtlıdır. 
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Mecmuada bazıları ünlü şairlere ait olmakla birlikte, yayımlanmış divanlar ve diğer 

kaynaklarda rastlanmayan şiirlere rastlanmıştır. Örneğin Behiştî’nin 4 numaralı, Ḥayretî’nin 

507 numaralı ve Muhibbî’nin 613 numaralı gazelleri bu şekildedir. 

Mecmuada Necâti’ye ait bir gazel 77 ve 81; İshâk’a ait başka bir gazel de 492 ve 498 

numaralarla tekrarlanmıştır. İki şiir arasında çok az fark olmasına rağmen bunların sadece 

birer varak arayla kaydedilmesi tekrarın bilinçli yapılma ihtimalini düşündürmektedir. 

Mecmuanın muhtevası, şiirlerin matla ve makta beyitleri, beyit sayıları, vezinleri ile 

birlikte Mecmuaların Sistematik Tasnifi Projesine (MESTAP) uygun bir tabloyla ayrıntılı 

olarak kaydedilmiştir; 
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778 gazel ve 173 şair adı tespit edilen nazire mecmuasında 7 gazelin şairi 

belirlenememiştir. Şairler ve gazel sayıları aşağıda bir tabloda gösterilmiştir. Mecmuaya 

muhtemelen farklı birisi tarafından, daha sonradan eklendiği anlaşılan 3 müfredden ikisinin 

 

Farklı kalem ve hatla yazıldıkları ve bulundukları sayfanın kafiye düzenine uymadıkları için 

metnimizde dipnota alınan bu şiirlere tabloda yer verilmemiştir. 

Şairler ve Gazel Sayıları 

Şair Gazel Sayısı 

 1 
 3 
 2 

Āhī 12 
Aḥmed 20 

Aḥmedī 2 

 2 
 1 

 1 
ḳī 61 

ṭā 4 

 1 
 1 

Bahārī 1 

Bāḳī 3 
Behiştī 47 

 5 

 10 
Cem 3 
Cemālī 1 

Cüllābī 1 
Cüvānī 6 

 3 

Derūnī 2 
Emre 1 
Emrī 9 

Enīsī 1 
Enverī 1 

Esīrī 1 
Faḳīrī 2 
Fārisī 2 

Fażlī 1 
Fehmī 2 
Ferruḫī 2 

Fevrī 10 
Feyżī 1 
Fiġānī 5 

Firāḳī 1 
Firārī 1 

Fużūlī 8 

Fürḳatī 1 
Ġarībī 1 
Gedāyī 1 

Ḫˇāce Çelebi 
(Ebussuūd Efendi) 

1 

Ḥabībī 1 

Ḥadīdī 2 
Ḥāfıẓ 2 
Ḫafī 2 

Ḫalīfe 3 
Ḫalīlī 1 
Ḥamdī 2 

Ḥasbī 6 
Hāşimī 1 
Ḫaṭāyī 2 

Hātifī 1 
Ḫāverī 1 

Ḫayālī 38 
Ḥayātī 1 
Ḥayretī 70 

Hecrī 2 
Helākī 2 
Ḫıżrī 1 

Hilālī 3 
İbrāḫīm 1 

 2 

İsḥāḳ 27 
ẕārī 1 

Ḳabūlī 1 

Ḳādirī 2 
Ḳadrī 2 

Kemāl 2 

Kemāl Paşa-zāde 3 
Kerīmī 1 
Keşfī 1 

Kevẟerī 5 
Ḳudsī 3 

Ḳurbī 1 
 1 
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Laṭīf 1 
Laṭīfī 3 

 1 

 1 
Liḳāyī 1 
Luṭfī 1 

Maḥremī 1 
Maḥşerī 1 
Medḥī 1 

Melūlī 1 
Mesīḥī 10 
Muḥibbī 10 

 4 
 1 

Müdāmī 1 

Nādirī 1 
Nāmī 1 

Naṣūḥī 1 
Naẓmī 42 

 1 

 1 
Necātī 57 
Necmī 1 

Nehārī 1 
Neşātī 1 
Nihānī 1 

Nişancı Musṭafā 
Çelebi 

1 

Niyāzī 1 

Niẓāmī 7 
Pertevī 1 
Rāhī 1 

Raḥmānī 1 
Raḥmī 4 
Rāzī 2 

Remzī 3 
Resmī 1 
Revānī 21 

Rindī 1 
Riyāżī 1 
Rūḥī 1 

Rumūzī 1 

Ṣabāḥī 1 
Ṣabāyī 1 

Ṣabūḥī 1 
Ṣādıḳī 6 

Ṣadrī 1 
Ṣafāyī 1 
Sāḳī 1 

Ṣāliḥ 1 
 4 

Sehī 1 

Selāmī 2 
Selīmī 1 
Servī 1 

Seyfī 1 
Ṣıdḳī 4 
Siḥrī 1 

Sinānī 1 
Sīvāsī 1 
Ṣubḥī 3 

Ṣ  2 
Sūzī 2 
ẞübūtī 1 

Sücūdī 1 
Sünnī 2 

Sürūrī 5 
Şāhī 1 
Şāmī 1 

Şānī 1 
Şāvur 1 
Şehidī 3 

Şemsī 2 
 15 

Şerifī 1 

Şeyḫī 3 
Şifāyī 1 
Şikārī 1 

 1 
Ṭālibī 3 
Ṭ  4 

 5 
 6 

Uṣūlī 2 

ḳī 1 
Vaḥyī 4 

Vaṣfī 5 
Yaḥyā 6 
Yümnī 2 

Zārī 1 
Ẕātī 19 

 1 

 1 
Zihnī 1 
Ẓuhūrī 1 

Zülālī 1 
Şairi tespit 
edilemeyen gazeller 

7 
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METNİ KURARKEN İZLENEN YÖNTEM 

Mevlânâ Müzesi Kütüphanesi 2456 numarada kayıtlı şiir mecmuasının tanıtımı ve 

transkripsiyonlu metni hazırlanırken izlenilen yöntem ve basamaklar şu şekildedir: 

1 Çalışmamız sırasında öncelikle mecmuadaki Osmanlı Türkçesi ile yazılmış şiirlerin 

tümü Latin harflerine aktarıldı. 

2 Transkripsiyonlu metin oluşturulurken mecmuanın yazım ve imla özelliklerine 

müdahale edilmedi, varsa gerekli düzeltmeler ve öneriler dipnotlarda açıklanmaya 

çalışıldı. 

3 Şiirlerde vezin gereği yapılan ulamalarda iki kelimenin tüm harfleri açıkça yazılmışsa 

metinde “ki_eyler” şeklinde; yazılırken harf düşmesi belirtilmişse “k'olmış” şeklinde 

gösterildi. 

4 Şiirler, numaralandırılarak mecmuadaki sırasıyla verildi. Şiirlerin vezinleri, şiir 

numarasının altına eklendi. 

5 Oluşturulan metinde sayfanın asıl yazma alanındaki şiirlerden hemen sonra varsa 

derkenar şiirlere yer verildi. Kafiye sırasına uymayan, farklı hat ve kalemle sonradan 

eklendiği düşünülen 5 şiir asıl metinden ayrı tutuldu ve gerekli açıklamalar yapılarak 

dipnota alındı. 

6 Mecmuada geçen şiirler ve şairler belirlenerek kaynak taraması yapıldı. Şiirler, 

yayımlanmış divanlar ve muhtelif kaynaklardaki nüshalarıyla karşılaştırıldı. 

Yayımlanmış farklı kaynaklarda geçen şiirler için metinde şiir numarasına dipnot 

verilerek geçtiği kaynak belirtildi. Yayımlanmış divanı olup, divanlarda yer almayan 

şiirlerde şiirin divanda bulunamadığı söylendi. 

7 Yayımlanmış divanlar ve mecmualarda rastlanan şiirlerin yalnızca matla ve makta/ 

mahlas beyitleri verilirken kaynaklarda bulunmayan şiirlerin tamamı metne alındı. 

Kaynaklarda rastlanan şiirlerin nüsha farklılıkları gösterilirken şiir için verilen birkaç 

kaynakça varsa kaynakçalardan ilk sıradaki temel alındı. 

8 Mecmuada kelime ve hareke hataları bulunmaktadır. Bazen bir kelime için farklı 

yerlerde ayrı harekeler kullanılmıştır. Bu değişiklikler mecmuada olduğu gibi alındı. 

9 Mecmuada bazı bölümlerde eksiklikler mevcuttur. Eksik ifade, varsa eldeki kaynaktan 

alındı ve köşeli parantez içerisinde yazılarak durum dipnotta açıklandı. Herhangi 

kaynakta bulamadığımız şiirdeki eksikliklerde öneriler köşeli parantez içinde yanına 

soru işareti koyarak sunuldu. Önerimizin olmadığı ifadeler ise ekran alıntısı yapılarak 

metne kopyalandı. 
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10 Mecmuada varak eksikliklerinin bulunması, mürettibin sonra ekleme düşüncesiyle 

yeni gazel veya beyitler için boşluklar bırakması gibi sebeplerle bazı şiirlerin matla ve 

makta beyitleri mevcut değildir. Mecmuada matla veya maktaı bulunmayan gazellerin 

eksik beyitleri, ulaşılan kaynaklardan alınıp köşeli parantez içinde verildi. 

11 Adı geçen şairler, kullanılan vezinler, redif ve kafiyeler için ayrı tablolar oluşturuldu. 

Ayrıca Mecmuanın muhtevası, şiirlerin matla ve makta beyitleri, beyit sayıları, 

vezinleri ile birlikte Mecmuaların Sistematik Tasnifi Projesine (MESTAP) uygun bir 

tabloyla ayrıntılı olarak verildi. 

12 Mecmua ile ilgili tespit edilen özellikler “Mecmuanın Tanıtımı ve İncelenmesi” 

başlığı altında açıklandı.  

13 Kullanılan kaynakların künyeleri “Kaynakça” kısmında sıralandı. 
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1a, 3a165      1166 

 

  1 Murġ-ı zerrīn-  

   Bāl açup uçmaḳ diler her ṣubḥ kūyuñdan yaña 

 

  5 Ṭālibüñ dāyim türāb-ı rāh-ı kūy-ı dil-rübā 

   Rūyını altun ider cevher degül mi Ẕātiyā167  

 

    2168 

  

  1 Tīr-i ġamzeñ dōstum sehm-i ṣ  

   -  

 

5 Keẟret-i endūh-ile miḥnet bucaġı Ḥayretī 

   Bir nice yārān-ile bir künc-i vaḥdetdür baña169 

 

1a, 3a Dk     3170 

  

1 Elā yā eyyühe’s-sāḳ 171 

   Bizi öldürmedin ġam ġāfil olma çāremiz ḳıl ha 

  

5 Behiştī sāde-rūlarla mülāḳ 172 

   Ḳabūl olmaġa sīneñde gerekmez ḳıl ḳadar ġıl ha 

 

4173 

                                                           
165

 Yazmada birden fazla numaralandırma vardır. Biz de buna uyarak yazmadaki numaralandırmaları aynen 
verdik. Metinde birinci verdiğimiz sayfa numaraları yakın dönemde yapılmışları, ikinci sayfa numaraları ise 
yazmada daha eskiden yapılmış numaralandırmayı göstermektedir. Her iki sayfa numarasına göre yazmada 
eksiklikler ve düzensizlikler bulunmakadır. Bu eksiklikler ve düzensizlikler tespit edilmeye çalışılmış, ilgili 
yerlerde mümkün olan düzeltmeler yapılıp dipnotlarla durum açıklanmıştır. 
166

 Tarlan (1967). Zâtî Dîvânı (Edisyon Kritik ve Transkripsiyon) Gazeller Kısmı 1. Cild s. 2; Köksal (2012). 
- s. 100. 

167
 Bu şiirden sonra üzerinde “Ketebe el faḳīru ibn-i Ḥażret-i Mevlânâ ḳaddes- - ḫ 

Muḥ -nişîn-i dergâh-ı Ḥażret-i müşârun ileyh” yazan bir mühür bulunmaktadır. 
168

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 140. 
169

 5b yārān-ile: yoldaş ile D. [Bu şiirden sonra üzerinde “Dürger Ḥażret- ḳuddise 
sırruhu) vaḳf-ı kitâb-ḫâne” yazan bir mühür bulunmaktadır.] 
170

 Aydemir (2000). Behiştî Dîvânı s. 229. 
171

 Bu mısra Hâfız-ı Şîrâzî’nin ilk gazelinin matlaının ilk mısraının tazminidir ve Türkçe karşılığı da “Ey sâkî, 
içki bardağını dolaştır ve onu içtir.” şeklindedir (Aktaran: Aydemir, 2000: 229).  
172

 5a sāde-rūlarla: dil-rübālarla; itseñ: ḳılsañ D. 
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1 Gülşen-i ṭūbā [baña]174 

   Cām-ı kevserdür çemende lāle-i ḥamrā baña 

 

2 Ger viṣālüñ derdini bulmaḳ ümīd olsa geçem 

   Gözde bir kem ḳaṭrece gelmez yidi deryā baña 

 

3 Sīnede peykānı ḳalmış anı ister tīr-i yār 

   Ey ġam-ı dil sen ne virdüñ alımazsın ya [baña] 

 

4 Gül nihāline müşābih ṭutduġıyçün ḳaddüñi 

   Alḳış eyler şāḫlarda bülbül-i gūyā baña 

 

5 -rübā?]175 

   Yüz ṭuta gibi Behiştī devlet-i dünyā baña 

 

5176 

 

1 Salṭanāt yitmez mi bezm ehli ḳıyām eyler baña 

   Mīr-i meclis kendü yanında maḳām eyler baña 

 

5 Ol hümāyam kim Behiştī ṣayd idüp ṣayyād- ḳ177 

   Ḫāl-i yāri dāne zülf-i yāri dām eyler baña 

 

6178 

 

1 Ger baña rıḥ ḳbādan yaña 

   Baḳmayam bir kez dönüp vallāhi dünyādan yaña 

 
                                                                                                                                                                                     
173

 Aydemir (2000). Behiştî Dîvânı’nda bulunamadı. 
174

 Yazmada yazılmamış olan redifler, divanlardan veya muhtelif kaynaklardan alınan ya da tarafımızca 
tamamlanan kelimeler “[ ]” köşeli parantezle gösterilmiştir. 
175

 5a sayfa kenarındaki yıpranma ve eksiklikten dolayı okunamadı. Bu gibi durumlarda eksiklik tamamlanmaya 
çalışılmış, önerimiz “?” soru işaretiyle verilmiş, öneri yapamadığımız yerlerde eksiklik hece değeri gösterilerek 
belirtilmiştir. 
176

 Aydemir (2000). Behiştî Dîvânı s. 233. 
177

 5a idüp: içün D. 
178

Aydemir (2000). Behiştî Dîvânı s. 242. 
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1b, 3b Dk 5 -i cānān gibi cān virse Behiştī cām-ı mey 

   Ḳılmayam hergiz ayaḳ seyrin Ḳalatadan yaña 

 

1b, 3b      7 

 

1 Bu ne ḥasret bu ne fürḳat bu ne miḥnetdür baña 

    Kim cüdā düştüm efendümden ḳıyāmetdür baña 

 

2 Ruḫlaruñ üzre nigārā dāne dāne beñlerüñ 

   Sīnem üzre her biri bir dāġ-ı ḥasretdür baña 

 

3 ḳlum görürsem görmez isem ölürem 

   Ḳ ḥnetdür baña 

 

4 -ile terk itmeyem ben dōstum 

   Cān u baş olmaḳ -ı ġayretdür baña 

 

5 Ḳaşlaruñ miḥ  

   -i kūyuñda ḳıblem ol ibādetdür baña 

 

6 Kūyum itidür diyü dilber beni yād eylemiş 

   Ey Şehīdī yine bu ḫaylice izzetdür bana 

 

8 

 

1 Ey gözüm ḳan aġla kim fürḳat zamānıdur baña 

   Ḥaṣret odı bir belā-yı nāgehānīdür baña 

 

2 Ben nice bu derd- ḳıbet 

   Dāġ-ı fürḳat dōstlar ölmek nişānıdur baña 

 

3 Ol gözüm nūrından ayru dilde tekrār-ı sebaḳ 

   -ile Yūsuf dāsitānıdur baña 
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4 Mātem-i hecrinde bu vech-ile seyl-āb eyleyen 

   Yaşum-ile sūz-ı dil düstūr-ı ẟānīdür baña 

 

5 Ḳādirī Ḥaḳ ḳılsun kim anuñ 

   Tūtiyā-yı dīde ḫāk-i āsitānıdur baña 

 

1b, 3b Dk     9179 

 

1 Ekşi ṣūret ṣatmasun hīç bāde-i aḥmer baña180 

   Gel berü sāḳ -i şīrīn-ter baña 

 

5 Ey Behiştī rūḥ-ı pāk-i Ḥāfıż-ı Şīrāz-imiş 

   Tıfl- ḳ āyetini itdüren ezber baña 

 

10181 

 

1 ḳ]uñ-ile künc-i zindān bāġ u būstāndur baña182 

   [Gūşe]-ber- 183 

 

5 [İsteyem] mi hīç zencīr-i maḥabbetden ḫalāṣ184 

   ḳa ḳul olmaḳ Behiştī 185 

 

2a, 4a      11186 

 

1 Hey yolında öldügüm bilsem ne ḥāl oldı baña 

   Senden ayru bir nefes dirlik ḥarām oldı baña187 

 

5 Hīç bir dem gülmedüm İsḥāḳ dil-şād olmadum 

   Ḳısmet-i rūz-ı ezel çünkim melāl oldı baña 
                                                           
179

 Aydemir (2000). Behiştî Dîvânı s. 238. 
180

 1a aḥmer: ḥamrā D. 
181

 Aydemir (2000). Behiştî Dîvânı’nda bulunamadı. Gıynaş (2014). Pervâne Bey Mecmuası 1. Cild s. 174. 
182

 ḳ] Gıynaş 2014’ten alınmıştır. 
183

 1b [Gūşe] Gıynaş 2014’ten alınmıştır. 
184

 5a [İsteyem] Gıynaş 2014’ten alınmıştır. 
185

 . 
186

 Çavuşoğlu- Tanyeri (1989). Üsküblü İshâk Çelebi Dîvânı s. 114. 
187

 1b ḥarām: muḥāl D. [Mecmuadaki “ḥarām” yerine, kafiye açısından Divān’daki “muḥāl” uygundur.] 
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12188 

 

1 Gözlerüm yaşı şarāb-ı erġavān oldı baña  

   Gel ki sensüz içdügüm ey dōst ḳan oldı baña189 

 

5 Āhī olmadum 

   ḳıbet nām u nişān oldı baña 

 

13190 

 

1 Sebze ḫaṭ kim hem-dem olmışdur leb-i cānān aña 

   Ḫıżrdur k'olmış müyesser çeşme-i ḥayvān aña 

 

2b, 4b191 5 Müşg diyü ḫāk-i pāyın çün ṣatar gülşende bād192 

   Yaraşur gülden Revānī keffe-i mīzān aña193 

 

14194 

 

                                                           
188

 Kaçalin (ty). Âhî Dîvânı s. 5; Sungur (1994). Âhî Dîvânı s. 79. 
189

 1b gel ki sensüz: senden ayru D. 
190

 Avşar (ty). Revânî Dîvânı g. 9; Köksal (2012). - s. 147. 
191

 Bir sonraki, yeni numaralamaya göre 3. varağa, eski sayfa numarası verilmemiştir ve bu sayfalar boş 
bırakılmıştır. Sonuna “Eksik” kaydı düşülen 3a sayfasında derkenar olarak ve mecmuadan farklı kalem ve hatla 
yazılmış, mecmuanın kafiye düzenine uymaması sebebiyle daha sonradan eklendiği anlaşılan “Müfred” başlıklı 
üç beyit vardır: 
  Müfred 
     

Severem cān dimege döymez yüzüm 
Baḳışımdan da mı bilmezsin iki gözüm 

Müfred 
     

ẓ-ı ḥāl itmege cānā seni tenhā bulamam 
Seni tenhā bulıcaḳ kendümi kendüm bulamam (Çetin, 1993: 173) 
 
     

Lebüñ itmedi devā itdi gözin 
Ḫaste beni billāh ey -nefes 
192

 5a Ḫāk-i pāyı cevherini her ne dem ḳ . 
193

 5b Yaraşur gülden: Gözlerüm olur D. 
194

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 139; Köksal (2012). - s. 
148. 
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1 Bir devāsız derd imiş ḥasret ki yoḳ dermān aña195 

   vādī-y-imiş fürḳat ki yoḳ pāyān aña 

 

5 Bezm-i şādīde içersin yadlarla sen müdām 

   Ḥayretī ḳalur ıraḳlardan baḳup ḥayrān aña 

 

15196 

 

1 Dil leb-i şīrīnüñ añup n'ola aḳsa cān aña197 

   Kim göricek kendü ḳanum gibi ḳaynar cān aña198 

 

   [Ġamze-i ḫūn-rīzine dil vir ki cān bāzārıdur 

   Ey Necātī dilber oġlandur gelür āsān aña]199 

 

4a, 11a200     16201 

 

1 Eşk-i ḥūnīnümden oldı cümleten ġavḳāb-ı āb202 

   Görinür yaşum bu ḳanlu ṣuda mānend-i ḥabāb203 

 

5 Oḳıy ḳ dersin levḥ-i ḥüsn-i yārdan204 

   Ḥayretīnüñ her sözi ey hˇāce oldı bir kitāb 

 

17205 

 

1 Ḫāk ḳoysun bād- ḳıtmaz āb206 

                                                           
195

 1a ḥasret: hicrān D. 
196

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 147; Köksal (2012). -  s. 141. 
197

 1a aḳsa: atsa D. 
198

 1b cān: ḳan D. 
199

 Varak eksikliğinden dolayı şiirin sadece ilk 3 beyti mevcuttur. Makta Dîvân’daki 7 beyitlik şiirden alınmıştır. 
[Mecmuada mahlas, matla ve makta beyitleri olmayan gazellerde bu beyitler yayımlanmış kaynaklardan 
alınarak “[ ]” köşeli parantezle verilmiştir.] 
200

 Eski numaralandırmaya göre 4’ten sonra 11 gelmektediir. Aradaki varaklar eksik görünmektedir. 
201

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 143; Köksal (2012). -  s. 
323. 
202

 1a ġavḳāb-ı āb: ten ġarḳ-ı āb D. 
203

 1b yaşum: başum D. 
204

 5a yārdan: Bārīde D. 
205

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 144; Köksal (2012). -  s. 
323. 
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   Oda yansun yiridür her dil ki olmaya ḫarāb207 

 

5 Aġlama her bir denīye yār elinden Ḥayretī 

   Her ne cevr itse vefādur dilber- -cenāb 

 

18208 

 

1 Eyleme ḥ ḳāb 

   Bī-tekellüf olalum olmasun ortada ḥicāb 

 

4b, 11b  5 Naẓm- kemāle irişe 

   Bir nażar ḳılsa Revānī Ḫusrev- -cenāb 

 

4a, 11a Dk     19209 

 

1 Sensiz varup içersem eger bir ḳadeḥ şarāb 

   Nār-ı ġamuñdan eyle benüm baġrumı kebāb 

 

5 Ṭ - Behiştīye ṣanma keder virür 

   Baḥrı mülevveẟ eyleyimez her ẕerre kilāb210 

 

20211 

 

1 Yār-i ṣāfī-dilden irmek gūş-ı cāna bir cevāb 

   Ḫıżr elinden içmege beŋzer kişi bir kāse āb 

 

5 Nār-ı ġam baġrum Behiştī şöyle biryān [itdi kim]212 

   Ḥaşre dek ḫāk-i mezārumdan gele būy-ı kebāb 

 

4b, 11b     21213 

                                                                                                                                                                                     
206

 1a şol: ol D. 
207

 1b her: bir D. 
208

 Avşar (ty). Revânî Dîvânı g. 17; Köksal (2012). -  s. 302. 
209

 Aydemir (2000). Behiştî Dîvânı s. 249. 
210

 5b kilāb: kelāb D. 
211

 Aydemir (2000). Behiştî Dîvânı s. 248. 
212

 5a [itdi kim] Dîvân’dan alınmıştır. 
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1 Yār bī-pervā dirīġā ġuṣṣadan ḥālüm ḫarāb 

   - -cenāb 

 

5 -veş ol şāh-ı ḫūbān çün yaḳar pervānesin 

   Ey Behiştī şehlere cāyiz degüldür intisāb 

 

22 

Fâ  

1 Ḫāk-i dilde pertev-i ḥüsnüñ görüp ey āftāb 

   Çaġırup aġyār dir Yā leytenī küntü turāb214 

 

2 ḫı görmek içün 

   Ha segirdür gözlerüm yaşı nitekim cūy-ı āb 

 

3 Cām- ḥasretinden ḳoy beni ḳan aġlayam 

   Sen mey-i nāb iç ki ṣ ḳāb 

 

4 Dilberā bir dem ḳadem baṣ gel bu ṭopraḳ üstine 

   İşigüñde ayaġuñ öpmek içün oldum türāb 

 

5 -i ḥüsnin n'ola ey Ṭālibī 

   Tāb-ı mihre bir-durur her cāy- ḫarāb 

 

5a, 12a      23215 

 

   [Ṣubḥ- ḥāb  

   Başına nūrānī bir tāc urdı ṭoġdı āfitāb]216 

  

   Bezm-i meyde efteḥullāhdan çekerler ḳī  

                                                                                                                                                                                     
213

 Aydemir (2000). Behiştî Dîvânı’nda bulunamadı. Köksal (2012). -  s. 310. 
214

 1b “Yā leytenī küntü turāb: Keşke toprak olsaydım.” Nebe 78/40. 
215

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. Gıynaş (2014). Pervâne Bey Mecmuası 1. Cild, s. 
315. 
216

 Muhtemel varak eksikliğinden dolayı şiirin sadece maktaı mevcuttur. Matla Gıynaş 2014’teki 5 beyitlik 
şiirden alınmıştır. 



130 
 

   Olmaz ise himmet-i pīr-i muġāndan fetḥ-i bāb 

 

24217 

 

1 Gül ruḫlaruña eyleme sünbül ṣaçuñ niḳāb 

   Ebr içre gizleme güneşini ey āfitāb 

 

2 Zilfüñ başında ḫaddüñe ḫaṭ geldi gūyiyā 

   Varduḳda burc- ḳrebe ṭutuldı āfitāb 

 

3 Eyler ḥabīb ṭ -i aġyārdan ḥaẕer 

   ḳlarından eylemez ol deñlü ictināb 

 

4 ḳ u bīmār kim disem 

   Virmez o cān ṭabībi bu ben ḫasteye cevāb 

 

5 Sāfī dil ol ki cilve ḳıla ḳiyā ḥabīb 

   Ṣāf olduġı içün gör e dīdāra irdi āb 

 

25218 

 

1 Çeşmüme görünse dīvāruñda nūr-ı māh-tāb 

   Pertev-i mihr-i ruḫuñdur ṣanurın ey āftāb 

 

2 Ḥālet-i dīdārdur ey ḫaste bīdār ol diyü 

   Bād-ı ṣubḥ-ile seper yüzüme şebnemler gül-āb 

 

3 ḳuñ kūyuñda her şeb nāle ḳılmaḳ yol mıdur 

   ẕāb 

 

4 Hecrüñ-  

   Vādī-i ḥayretde ḳaldum āh kim ḥālüm ḫarāb 

                                                           
217

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. 
218

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. 
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5 -veş ḳalup ayaḳlarda olursın der-be-der 

   Olmaz-ise ḳiyā pīr-i muġāndan fetḥ-i bāb 

 

26219 

 

1 Bu ben ednā bendesinden eyler ol şāh ictināb220 

   -cenāb 

 

5b, 12b  5 Ḫüsnüñi sāyirlere seyr itdürürseñ ey perī221 

   Līk bu [yi] maḥalleñden iderseñ ictināb222 

 

27223 

 

1 Nice feryād itmesün derd-  

   Kimse görmez çün ḥabībine raḳībinden ḳarīb 

 

5 Ey Niẓāmī ṣīb-i ḫāk olur224 

   Ḫāk- -ı vaṣlından isterseñ naṣīb 

 

28225 

 

1 Dil ġarīb olduġı-y-içün yüzine baḳmaz ḥabīb 

   Gerçi kim merġūb olur her nesne kim ola ġarīb 

 

6a, 13a  6 Luṭf-ı ṭ Necātī saña miḥnet çekdüren226 

   ḳ ḫşi ṭīb 

                                                           
219

 Gıynaş (2014). Pervâne Bey Mecmuası 1. Cild, s. 300. 
220

 1a şāh: şeh Gıynaş. 
221

 5a sāyirlere: ġayrılara; itdürürseñ: itdürürsin Gıynaş. [Mecmuadaki “itdürürseñ” yerine, mana açısından 
Gıynaş 2014’teki “itdürürsin” uygundur.] 
222

 5b [yi] maḥalleñden iderseñ:  muḥibbüñden ḳılursın Gıynaş. [Mecmuadaki “iderseñ” yerine, mana 
açısından Gıynaş 2014’teki “idersin” uygundur.] 
223

 İpekten (1974). Karamanlı Nizami Hayatı, Edebi Kişiliği ve Dîvânı s. 122; Köksal (2012). Edirneli Nazmî 
- s. 328. 

224
 . 

225
 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 159; Köksal (2012). -  s. 330. 

226
 6a miḥnet: zaḥmet D. 
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      29227 

 

1 Benden ey dilber seni ayırmaḳ istermiş raḳīb 

   N'eyledüm ol kāfir-i bī-dīne n'itdüm ben ġarīb 

 

5 Zār u efġān-ile ger ölsem yeridür Vaṣfiyā 

    

 

30228 

 

1 Epsem ol bīmār- ḳa ḳ ṭabīb 

   Emsem olmaz aña illā şerbet- -i ḥabīb 

 

5 Bezm-i meyde būse- -  

   Luṭf-ile bu Naẓmīnüñ cāndan ölü yazdı? ḥabīb229 

 

6a, 13a Dk     31230 

 

1 Göñlüm senüñle ben yalıñuz ḳaldum ey ḥabīb 

   Düşmenlerüm de bencileyin olmasun ġarīb 

  

5 ḥavāle Behiştīye olsa ġam degül231 

   Cānān cefāsı deñlü biri olımaz mehīb 

 

6b, 13b232     32233 

 

1 Āsitānında yaturdum üstüme geldi ḥabīb 

   Ḫaste ṣaġalmalu olsa ḳapuya gelür ṭabīb 

                                                           
227

 Çavuşoğlu (1980). Vasfî Dîvânı s. 64; Köksal (2012). -  s. 332. 
228

 Köksal (2012). -  s. 345; Üst (2012). Edirneli Nazmî Dîvânı s. 500. 
229

 5b cāndan ölü yazdı?: cānından oy virdi Köksal. 
230

 Aydemir (2000). Behiştî Dîvânı s. 246. 
231

 ḥavāle olursa Behiştīye D. [Mecmuadaki “olsa” vezin açısından fazladır.] 
232

 Bu sayfa sonuna daha sonradan “Eksik” kaydı düşülmüştür. Ve eski numaralandırmaya göre 13’ten sonra 14 
atlanarak 15’e geçilmiştir. Bir varak eksik görünmektedir. 
233

 Avşar (ty). Revânî Dîvânı g. 22. 
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5 Ḳanı ol dem kim Revānī yüz süre ayaġuña234 

   Degme bir üftādeye devlet naṣīb olmaz naṣīb 

 

33235 

 

1 Āh kim bī-çāre ḳaldum çāre-sāz olmaz ṭabīb236 

   Āsitānından cüdā āvāre tenhā bī-naṣīb 

 

5 Ey Derūnī bī-zevāl olsa n'ola ol āftāb 

   Kim saña yüz luṭf-ile olmışdur ol Ḥaḳdan naṣīb 

 

34237 

 

1 ḳ olduġum ṭuyaldan yüzüme baḳmaz ḥabīb 

   Yöresine uġramaz ölümlü bīmāruñ ṭabīb 

 

   [Acır iseñ gel Necātī derdmende acı kim 

    Ne leb-i dilber naṣīb oldı ne ḥalvā-yı raḳīb]238 

 

7a, 15a 35239 

 

   -durur erbāb-ı ḫarābāt 

Kim düşde daḫı görmez anı ehl-i münācāt]240 

 

   [Sevdā-yı cihānı ḳoma göñlüñde Ḫayālī] 

   - 241 

 

      36242 
                                                           
234

 5a süre: sürem D. 
235

 Köksal (2012). -  s. 342. 
236

 1a ṭabīb: ḥabīb Köksal. 
237

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 160; Köksal (2012). -  s. 330.  
238

 Varak eksikliğinden dolayı şiirin sadece ilk 3 beyti mevcuttur. Makta Dîvân’daki 8 beyitlik şiirden alınmıştır. 
239

 Tarlan (1992). Hayâlî Dîvânı s. 99. 
240

 Varak eksikliğinden dolayı şiirin sadece son mısraı mevcuttur. Maktaın ilk mısraı ve matla Dîvân’daki 5 
beyitlik şiirden alınmıştır. 
241

 o: ol D. 
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1 Buldı bu cism-i mürde ġam-ı bādeden necāt 

   Dirlerse cām-ı bezme n'ola çeşme-i ḥayāt 

 

5 Deryā- ḳa düşdi göñül ummasun ḫalāṣ 

   Bulmaz Hilālī baḥr-ı belāya düşen necāt 

 

37243 

 

1 Yüzüñdür ḳıble-gāh-ı ehl-i ḥācāt 

   Ḳaşuñdur ṭāḳ-ı miḥrāb-ı münācāt244 

 

5 Gözüñ ḳanın dökem dir Aḥmedīnüñ 

   Ḳ ḫīri ki - ḫīrü āfāt 

 

38245 

 

1 Ḳapuñdur ḳıble-i erbāb-ı ḥācāt 

   -  

 

7b, 15b  5 Lebüñ vaṣf eylese  gören dir 

   ibārāt 

 

7a, 15a Dk     39246 

 

1 Vaṣluñ baña ḥayāt virür fürḳatüñ memāt247 

   Sübḥāne ḫālıḳī ḫaleḳ - -ḥayāt248 

 

7 Ḳ Fużūlī tamām ḳıl249 

                                                                                                                                                                                     
242

 Yağmur (1998). Hilâlî Dîvânı s. 74. 
243

 Akdoğan (ty). Ahmedî Dîvânı s. 264. 
244

 1b ḳaşuñdur ṭāḳ-ı: ḳaşuñuñ ṭāḳı D. 
245

 Erünsal (1983). The Life and Works of Tâci-  s. 206.  
246

 Tarlan (1950). Fuzûlî Dîvânı s. 24; Akyüz vd. (2000). Fuzûlî Dîvânı s. 149; Tarlan (2013). Fuzûlî Dîvânı 
Şerhi s. 122. 
247

 1a baña: maña D. 
248

 Ölümü ve hayatı yaratan Halik’im her türlü noksandan münezzehtir (Aktaran: Tarlan, 2013: 122). 
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   - ṣ- ṣalat250 

 

7b, 15b     40251 

 

1 Sürüp üstüme ḫālüñ beydaḳı at 

   Beni manṣūbe ile itdi şeh-māt 

 

5 Ḳuluñdur Hecrī  bendeñ boynı baġlu 

   Efendi dile āzād it dile ṣat 

 

41252 

 

1 Sürmedin naṭ  

   İtdi ey gül-ruḫ felek Leclācı nice şāhı māt253 

 

5 Mācerāyı ḳanlu yaşumla yüzüm üzre Ḫafī 

8a, 16a   Her ḳaçan yazsam müjemdür ḫāme çeşmümdür devāt 

 

      42254 

 

1 Gerçi pürdür ḫūblarla bu serāy-ı kāyināt 

   Līk yoḳdur sen melek-rū gibi bir pākīze-zāt 

 

5 Baḥr-ı ġam gird-ābına düşdi Naṣūḥī dōstum 

   Ḫıżr-veş irmez-iseñ ol varṭadan bulmaz necāt 

 

43255 

 

1 ḥüsn-ile ol pāk-zāt 

   Oldı ser-gerdān aña devr içre mihr-i kāyināt 

                                                                                                                                                                                     
249

 7a Resūle: edā-yi D. 
250

 Ona salavat ve selam getirerek... (Aktaran: Tarlan, 2013: 123). 
251

 Zülfe (2010). Hecrî Dîvânı s. 58. 
252

 Gıynaş (2014). Pervâne Bey Mecmuası 1. Cild, s. 376. 
253

 1b şāhı: şāh Gıynaş. 
254

 Gıynaş (2014). Pervâne Bey Mecmuası 1. Cild, s. 377. 
255

 Köksal (2012). -  s. 372; Üst (2012). Edirneli Nazmî Dîvânı s. 612. 
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5 Vaṣf- Naẓmī müjeñden ḳıl ḳalem 

   Eşk-i ḫūnīnüñi surḫ  

 

44256 

 

1 Yiter aġlatduñ ey devrān beni bir dem feraḥ-şād it 

   Ol āfet zülfine baġla kemendi ġamından āzād it257 

 

2 Serīr-i ḥüsne sulṭānsın iñen cevr itme yazıḳdur 

   Ḫarāb olup yıġılmasun vefā şehrine bünyād it258 

 

8b, 16b  3 Niçün zülf-i siyeh ṭarf-ı külāhuñdan ḫalāṣ olmaz 

   Yiter ḥabs itdüñ ol zāġı çöver başuña āzād it 

 

4 Gel ey pīr-i muġān ilet beni mey-ḫāneden yaña 

   Kerem ḳıl ṭoġrı yol göster bu ben gümrāhı irşād it 

 

5  hicre düşmişdür añarsañ sögmedin añma 

   -yı ḫayr-ile yād it 

 

     45 

 

1 Gel ey ḫurşīd-veş sāḳī beni bir dem feraḥ-şād it 

   Ṣunup cām-ı lebüñden mey ġam-ı devrāndan āzād it 

 

2 Cefā sengini muḥkem olur göñül şehrine ey şāhum259 

   Yıḳıldı ẓulm u cevr-ile yeñile anı ābād it 

 

3 Vefānuñ adı var ancaḳ ḳā gibi ey dil 

   Hemān sen Ḳāf-ı miḥ  

                                                           
256

 Tanrıbuyurdu (2012). ’nda bulunamadı. 
257

 1b Mecmuadaki “ġamından” yerine, vezin ve mana açısından “ġamdan” uygundur. 
258

 2b Mecmuadaki “yıġılmasun vefā şehrine” yerine, mana açısından “yıḳılmasun vefā şehrini” daha uygundur. 
259

 2a Mecmuadaki “olur” yerine, vezin ve mana açısından “ur” uygundur. 
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4 Gel ey ṭūṭī-suḫan zilfüñ külāhuñdan çıḳar bir dem 

   Hümādur anı ḥabs itme çöver başuña āzād it 

  

5 O servüñ zülf[i] bendinde elif ḳaddümi dāl itdüm 

   Ḳudsī er iseñ böyle bir ad it 

 

46 

 

1 Didümse saña sulṭānum teraḥḥumle ḳuluñ yād it 

   Dimedüm kim ögüp aġyārı ben bilişüñi yad it 

 

2 N'ola ey seng-dil ḳ  

   Yıḳıldı ẓulm-  

 

3 Dutuldı zülfüñe dil bülbüli gül yüzüñi görüp 

   Anı dām-ı belādan gel çöver başuña āzād it 

 

4 Ḳurıdı ẓulmet-i ġamdan göñül göz ey ḳamer-ṭ  

   Gel e bu ẕerre-i nā-çīzi mihrüñ şevḳi-le şād it 

 

5 Bugün ey Ṣādıḳī ol şāh-  

9a, 17a   Raḳībüñ ẓulm ü cevrinden varup dergāhına dād it 

 

47260 

 

1 Ey çarḫ döne döne yiter bī-vefālıġ it 

   Ol nev-cüvānı baña yetişdür analıġ it 

 

5 İksīr-i ḫāk-i pāyına irdüñ çü Ṣādıḳī261 

   Gün ṭoġdı başuña yüri var kīmyālıġ it 

 

                                                           
260

 Köksal (2012). -  s. 411 [Bu şiir Köksal 2012’de “Sühāyī” mahlası ve 
“Nazīre-i Sühāyī” başlığı ile kayıtlıdır.] 
261

 5a çü Ṣādıḳī: Sühāyī çün Köksal. 
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48262 

 

1 Terk eyle varı dōst yolında gedālıġ it 

   ḳ pādşālıġ it 

 

6 Cānā Necātī çaḳ seni dünyā ḳadar sever 

   Dünyā gibi gel indi yiter bī-vefālıġ it263 

 

49264 

 

1 ẕāruñda ider cilveler ey dōst 

   Ṭāvus-ı cināndur kim açar bāl u per ey dōst265 

 

9b, 17b  5 Ne vech-ile yüz sürmeye ayaġuña Aḥmed266 

   Ne baş-ile terk itmeye yoluñda ser ey dōst267 

 

     50268 

 

1 N'ola ruḫ-ı zībāña ḳılursam naẓar ey dōst 

   Āyine-durur aña naẓardan żarar ey dōst269 

 

5 er ḳıla  

   Ortaya gelüpdür kim ide terk-i ser ey dōst 

 

51270 

 

1 Bir kez daḫı böyle ṣalınursañ eger ey dōst 

   Būstānda boyuñ serv ḳomaz hep eger ey dōst 

                                                           
262

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 164; Köksal (2012). -  s. 411. 
263

 6b indi: imdi D. 
264

 Tarlan (1992). Ahmet Paşa Dîvânı s. 126; Köksal (2012). -  s. 397. 
265

 1b kim: ki D. 
266

 5a ayaġuña: eşigiñe D. 
267

 5b baş-ile: bāb ile D. 
268

 Erünsal (1983). The Life and Works of Tâci-zâde  s. 207; 
Köksal (2012). -  s. 398. 
269

 1b żarar: ne żar D. 
270

 Köksal (2012). -  s. 402. 
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   [Derd ü ġam- ḳa bulımaz Ṭ  çāre 

Ya ṣabr gerekdür aña yāḫūd sefer ey dōst]271 

 

10a, 18a     52272 

 

   [Gül yüzüñde zülfüñ örter ḫaṭṭ-ı reyḥānı dürüst 

Kim görüpdür kāfiri ḥıfẓ ide Ḳ 273 

 

   Olımaz ṭ -ı Necātī gibi bülbül beẕl-gūy274 

   -meẟel ḥıfẓ itse ebyāt-ı Gülistānı dürüst 

 

53 

 

1 Devr idüpdür zülf-i miskīn ḫadd-i cānānı dürüst 

   Ṣan bulut dutmış-durur ḫurşīd-i tābānı dürüst 

 

2 Bī-nihāyet ṣormışam dilberlerüñ şīrīn lebin 

   Aġzımuñ sükker yimekden gitdi dendānı dürüst 

 

3 Göñlümi seng-i cefa-y-ile ṣıduñ ḫōş eyledüñ 

   Şīşedür ġam būtesinde oldı hicrānı dürüst 

 

4 Zülf-i zünnārın kesüp kāfir müselmān olmadı 

   Ol sebebden sevmedi dilber müselmānı dürüst 

 

5 Maḥşerī bir dilber- -y-ile bülbül gibi 

   Cān u dilden seyr ider her dem gülistānı dürüst 

 

54275 

                                                           
271

 Muhtemel varak eksikliğinden dolayı şiirin sadece ilk 4 beyti mevcuttur. Makta Köksal 2012’deki 7 beyitlik 
şiirden alınmıştır. 
272

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 167; Köksal (2012). -  s. 375. 
273

 Muhtemel varak eksikliğinden dolayı şiirin sadece son 4 beyti mevcuttur. Matla Dîvân’daki 6 beyitlik şiirden 
alınmıştır. 
274

 beẕl-gūy: beẕle-gūy D. 
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1 Ḳanlar aġlayup ṭolaşdum kūy-ı cānānı dürüst 

   Cūy olup yaşum ṭolandı ol gülistānı dürüst 

 

10b, 18b  5 ḳaşuñ rāyına bir egri ḫıyāl276 

   Ṣādıḳī bildüm ki yoḳ 277 

 

     55278 

 

1 Beni yā Rab yine sen milket-i cānāna ilet 

   Mūr-ı maẓlūmı güzer-gāh-ı Süleymāna ilet 

 

5 Şād olsun dir-iseñ rūḥ-ı Niẓ 279 

   Bu Kemāl Ḳaramana ilet 

 

56280 

 

1 Ey ṣabā nāme-i şevḳum yüri cānāna ilet 

   Murġ-ı dil-ḫaste selāmın gül-i ḫandāna ilet 

 

5 Rūmdan varma tehī-dest varur-  

   Gel  ġazeliyyāṭını Selmāna ilet 

 

57281 

 

1 Ġulġul-ı bülbüli ey bād-ı gülistāna ilet 

   Mūr-ı dil derdini dergāh-ı Süleymāna ilet 

 

11a, 19a  5 Ḳıṣṣa-ı ġuṣṣa-ı dervīşi yine Ḥayretiyā 

   Var muḳīmān-ı serā-perde-i sulṭāna ilet 

                                                                                                                                                                                     
275

 Demirel (1996). İbn-i Kemâl Dîvânı s. 28; Köksal (2012). -  s. 374. 
276

 5a rāyına bir: şānında her D. 
277

 5b Ṣādıḳī: şimdi; ki yoḳ: yoġ imiş; şānı: şānlı D. 
278

 Gıynaş (2014). Pervâne Bey Mecmuası 1. Cild, s. 411. 
279

 5a rūḥ-ı Niẓ ḥı Niẓāmīnüñ Gıynaş. 
280

 Tanrıbuyurdu (2012).  s. 84; Gıynaş (2014). Pervâne Bey Mecmuası 1. Cild, s. 412. 
281

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 150. 
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58282 

 

1 Cihān ḫalḳını hep bendeñ bu fānī mülki yurduñ ṭut 

   ṭurduñ ṭut 

 

7 Vücūduñ meskenet yolında gel Ḥayretī ḫāk it283 

   Hevās-ile yılı yil gibi yeldüñ yöpürdüñ ṭut284 

 

59285 

 

1 Şāh-ı dehr olduñ sipihr üstüñde eyvān oldı ṭut 

   Sen göçüp gitdüñ bu menzilden o vīrān oldı ṭut 

 

11b, 19b  4 Dehr-ı dūnuñ devleti āḫir ḫıyāl-i ḫˇāb olur 

   ḳiyā var göñlüñi düşüñde sulṭān oldı ṭut 

  

11a, 19a Dk     60286 

 

1 Gel ey dil taḫtuñı Yūsuf gibi Nīl üzre ḳur[duñ ṭut] 

   Süleymān-veş ṭunāb-ı ḫ ṭut287 

 

5 Behiştī çün teneffüsden ḳılur āḫir ṣabā- 288 

   Murāduñ gülşeninde nice yıl esdüñ ṣavurduñ ṭut 

 

11b, 19b     61289 

 

1 Ey perī-ṣūret beni dīvāne ḳ ḳıbet 

   ḳ ḳıbet 
                                                           
282

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 147. 
283

 7a yolında: yolına D. 
284

 7b hevās-ile yılı: hevā ile niçe yıl D. [Mecmuadaki “hevās-ile yılı” yerine, mana açısından Dîvân’daki “hevā 
ile niçe yıl” daha uygundur.] 
285

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler s. 116. 
286

 Aydemir (2000). Behiştî Dîvânı s. 257. 
287

 1b ṭunāb-ı ḫ ḥabāb-ı ḫaymeñi D. 
288

 5a ḳılur: ḳalur D. 
289

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler s. 114. 
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5 Zāhid mescid-nişīn iken eyā mestāne-çeşm 

   ḳī -keş-i mey-ḫāne ḳ ḳıbet 

 

62 

 

1 İñle ey dil derd- ḳıbet 

   Aġla ey çeşm-i revānum ḳ ḳıbet 

 

2 Miske didüm kākül-i dil-dār sevdāsın didi 

   Sen de benüm gibi ser- ḳıbet 

 

3 Ṭıfl- ḳa sen 

   Ey yüzi gül āfet- ḳıbet 

 

4 Şöyle eylersin heves derd ü belā-yı dilbere 

   Ey göñül mülk-i ġama sulṭ ḳıbet 

 

5 Fehmiyā sevdā-yı zülf-  

   ḳıbet 

 

12a, 20a     63290 

 

1 Eylesem ṭañ mı kilāb-ı kūy-ı cānān ile baḥẟ 

   Şimdi mi itdügi var yārān yārān-ile baḥẟ 

 

7 Ehl- -ile yoḳdur baḥẟümüz ey Ḥayretī 

   Ḳaṭreyüz biz itmezüz deryā- -ile baḥẟ 

 

64291 

 

1 Her güzel ḥüsn içre k'eyler māh-ı tābān-ile baḥẟ 

                                                           
290

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 153; Köksal (2012). -  s. 
430. 
291

 Köksal (2012). -  s. 432; Üst (2012). Edirneli Nazmî Dîvânı s. 679. 
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   İdemez bir ẕerrece ḫurşīd-i raḫşān-ile baḥẟ292 

 

5 Naẓmī kim vaṣ ḥüsnüñ gülşenin 

   İtseler dīvānını n'ola Gülistān-ile baḥẟ 

 

12a, 20a Dk     65293 

 

1 Ḳılsa merdümler n'ola ḫaddüñdeki ḫāl-ile baḥẟ 

   Eylemez mi noḳṭalar aḳrān u emẟāl-ile baḥẟ 

 

5 Cān baḫş itsün Behiştī 294 

   Yoḳ ḳāl-ile baḥẟ295 

 

66296 

 

1 Cengde itmek ḳızılbaş āl- ẟmān-ile baḥẟ 

   Leşker-i mūr itmege beʔzer Süleymān-ile baḥẟ 

 

5 Geldügüm görüp götürdi ayaġı Mecnūn-ṣıfat297 

   Zen-perest itmez Behiştī merd-i meydān-ile baḥẟ 

 

12b, 20b     67298 

 

1 Dil olup her berg-i gül eylerse cānān-ile baḥẟ 

   Cānı yoḳ -i ḫandān-ile baḥẟ 

 

5 Vaṣfi ḳarardur anca defterler yüzin 

   Ger olursa faḳh u hem ṭōmār u dīvān-ile baḥẟ299 

 
                                                           
292

 1b ẕerrece: ẕerre sen Köksal. 
293

 Aydemir (2000). Behiştî Dîvânı s. 260. 
294

 5a cān: ḥāl D. 
295

 5b yoḳsa bundan: yoḫsa bunda; ider degül: itmez igen D. 
296

Aydemir (2000). Behiştî Dîvânı s. 259. 
297

 5a görüp: gördi D. 
298

 Çavuşoğlu (1980). Vasfî Dîvânı s. 67; Köksal (2012). -  s. 417. 
299

 5b faḳh u hem: defter ü D. [Mecmuadaki “faḳh u hem” yerine, mana açısından Dîvân’daki “defter ü” 
uygundur.] 
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68300 

 

1 İtmesün ḫurşīd-i raḫşān rūy-ı cānān-ile baḥẟ 

   Bendeye lāyıḳ degüldür ki_ide sulṭān-ile baḥẟ 

 

6 Kimse Aḥmed gibi naḳş itmez kitābın ḥüsnüñüñ 

   Ne ḳadar naḳḳāş olursa idemez Mānī-le baḥẟ 

 

69301 

 

1 Ḥüsn içinde kim idersin şāh-ı ḫūbān-ile baḥẟ302 

   Ḫūblıḳda kim idendür māh- -ile baḥẟ303 

 

13a, 21a  5 Naẓmı deryāsına teslīm eyle Naẓmī Aḥmedüñ304 

   Ḳaṭrenüñ ne ḳ -ile baḥẟ 

 

70305 

 

1 Ḳanḳı dilberdür iden ḥüsn içre cānān-ile baḥẟ 

   Nice ḳ ṭān-ile baḥẟ 

 

5 Aḫmedüñ naẓm-ı dürer elfāẓına dimek cevāb 

   Eylemekdür Naẓmi īde Selmān-ile baḥẟ 

 

71306 

 

1 Az u çoḳ bir pūse virse ḳılma cānān-ile baḥẟ 

Kim gedāya lāyıḳ olmaz ehl-i iḥsān-ile baḥẟ 

 

5 yā taṣvīr-i ḥüsn itmekde mānendüñ mi var 

                                                           
300

 Tarlan (1992). Ahmet Paşa Dîvânı s. 129; Köksal (2012). -  s. 415. 
301

 Köksal (2012). -  s. 432; Üst (2012). Edirneli Nazmî Dîvânı s. 679. 
302

 1a Ḥüsn içinde kim idersin: Ḥüsn içinde kimdür iden Köksal. 
303

 1b kim idendür: kimdür iden Köksal. 
304

 5a Naẓmı deryāsına: Naẓm-ı dür pāşına Köksal. 
305

 Köksal (2012). -  s. 433; Üst (2012). Edirneli Nazmî Dîvânı s. 678. 
306

 Çavuşoğlu (1979). Amrî Dîvânı s. 44; Köksal (2012). -  s. 418. 
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13b, 21b   Sen de bir üstādsın ḳılsañ ne var Mānī-le baḥẟ 

 

72 

 

1 -i cānān-ile baḥẟ 

Ḳanḳı şerbetdür kim ide āb-ı ḥayvān-ile baḥẟ 

 

2 ḥyā ḳılur ölmişleri 

   Bāb-ı ḥikmetde iderse n'ola Loḳmān-ile baḥẟ 

 

3 Gerçi kim naḳḳāşlar taḥrīr iderler ṣūretüñ 

Söze gelmez cānı yoḳdur idesin cān-ile baḥẟ 

 

4 Eşk-i çeşmüm Mısr-ı kūyuña dolaşdı Nīl-veş 

-ile [baḥẟ] 

 

5 Serviyā meddāḥıyam ol şāh-ı ḥüsnüñ pür-kemāl 

Eylerem Ḫ -ile baḥẟ 

 

73307 

 

1 Ḳ -i ruḫsār-ı cān-ile baḥẟ308 

   Kirm-i şeb-tāb eylemez ḫurşīd-i tābān-ile baḥẟ 

 

7 Çeşm- ḳamu eşyāya ḳılduñsa naẓar 

   Eyle ḳī şīve-i ḥikmetde Loḳmān-ile baḥẟ 

 

14a, 22a     74309 

 

1 Ne ḥōşdur ṭuymadın aġyār-ı muḥdiẟ 

   Ḳılasın bezm sāḳī ola ẟāliẟ 

 

                                                           
307

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler s. 119. 
308

 1a cān: cānān Pala. [Mecmuadaki “cān” yerine, vezin ve mana açısından Pala 1988’deki “cānān” uygundur.] 
309

 Mengi (1995). Mesîhî Dîvânı s. 130. 
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5 Mesīḥī ḳaldı uş bir dōst bir post 

   Ölicek üstüḫˇānın ala vāriẟ 

 

75310 

 

1 Ḳademden Ḥaḳ beni ḳılmaġa ḥādiẟ311 

   ḳ ẟ 

 

5 Sürūrī yoluñda ḫarc itdi varın312 

   Ġamın yir öldüginden ṣoñra vāriẟ 

 

76313 

 

1 ḳ ẟ 

   ḳ-ile şimdi aña vāriẟ 

 

14b, 22b  5 Sehī bār- ḳdan elüñ çek 

   Saña irmeye tā seng-i ḥavādiẟ 

 

77314 

 

1 Oldı burḳ -i müşgīn el-ġıyāẟ 

   Ġālib oldı kāfir-i Çīn el-ġıyāẟ 

 

5 Ḳaldı miḥnetde Necātī derdmend 

   Yā ġıyāẟ el- müsteġiẟīn el-ġıyāẟ 

 

78315 

 

1 Ṭurra-i cānān elinden el-ġıyāẟ 

                                                           
310

 Köksal (2012). -  s. 434. 
311

 1a ḳademden: ḳıdemden Köksal. 
312

 5a yoluñda: yoluña Köksal. 
313

 Köksal (2012). -  s. 434. 
314

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 168. 
315

 Tarlan (1992). Ahmet Paşa Dîvânı s. 130. 
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   Yandum ol ẟ elinden el-ġıyāẟ 

 

5 Aḥmed iñler derd elinden līk ben 

   İderem dermān elinden el-ġıyāẟ 

 

15a, 23a     79 

 

1 Nāz-ile göñlüm alan cānān elinden el-ġıyāẟ 

   Cevr[i] ḥadsüz ẓulm[ı] bī-pāyān elinden el-ġıyāẟ 

 

2 Çāh-ı Bābüldür zenaḫdānı yiterdür dillere 

   Ol gözi cāẕū bigi fettān elinden el-ġıyāẟ 

 

3 Bādesine cām-ı Cem olsaydı aġular ḳatar 

   N'idelüm bu sāḳī-i devrān elinden el-ġıyāẟ 

 

4 Ḳahr-ı nār-ile helāk oldum eridüm meh gibi 

   Ṣubḥ-ı vaṣla yoḳ şeb-i hicrān elinden el-ġıyāẟ 

 

5 Söz[i] cānından keser ṣatar Cemālī ehl-i dil 

   Nice dāyim dimesün nādān elinden el-ġıyāẟ 

 

80316 

 

1 Yandı cānum ġamze-i cānān elinden el-ġıyāẟ 

   El-ġıyāẟ ol cāẕū-yı fettān elinden el-ġıyāẟ 

 

5 Ḥaṣretüñden nālişüm gūş eyleyen dir dōstum 

   Resmiyā bu itdügüñ efġān elinden el-ġıyāẟ 

 

81317 

 

                                                           
316

 . Gıynaş (2014). Pervâne Bey Mecmuası 1. Cild, s. 459. 
317

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 168. [Bu şiir bazı farklar bulunmakla birlikte 77 numarayla 
tekrarlanmışır.] 
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1 Oldı burḳ -i miskīn el-ġıyāẟ 

   Ġālib oldı kāfir-i Çīn el-ġıyāẟ 

 

15b, 23b  5 Ḳaldı miḥnetde Necātī derdmend 

   Yā ġıyāẟ el- müsteġiẟīn el-ġıyāẟ 

     

82318 

 

1 Zāhidā ḳılmış ḳuru sevdā seni yābiẟ-mizāc319 

   Pes şarāb-ı nāb-ile ḳılmaḳ  

 

5 Ey Sürūrī cām-ı Cem nūş eyle kim gerdūn-ı dūn 

   Nice biñ İskender ü devrānı ḳ 320 

 

83321 

 

1 Ḫaste cāna şerbet- ḳ 322 

   Ey ṭabīb-  

 

5 Bir şeh- -cenābuñ ḳuluyam ben Fārisī 

16a, 24a323  Kim cihān sulṭānları virür aña bāc u ḫarāc 

 

84324 

 

1 Meşrebi alışmasa devr içre her nāzük-mizāc 

   Bāde-i ṣāf-ile ṣāfī itmez idi imtizāc 

 

5 Naẓmiyā benden ṣ  

   Şekkeri senbūse ya pālūdedür yāḫūd gülāc325 

                                                           
318

 Köksal (2012). -  s. 443. 
319

 1a sevdā seni: sevdāsını Köksal. 
320

 5b devrānı: Dārāyı Köksal. 
321

 Köksal (2012). -  s. 452. 
322

 1a ḳılmazsañ: itmezseñ Köksal. 
323

 Yeni numaralandırmaya göre bir sonraki iki varakta 15 ve16 numaraları tekrarlanmıştır. 
324

 Köksal (2012). -  s. 456; Üst (2012). Edirneli Nazmî Dîvânı s. 701. 
325

 5b şekkeri: sükkeri Köksal. 
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85326 

 

1 Şāh- ḳam bir ḳadeḥ meydür benüm başumda tāc 

   Gördi mestem didi sāḳī begligüñ var gözüñ ac 

 

5 Aġladursın ḫaṭṭuñı añma Revānī bendeñe 

   Nem ḳ -i nāzük-mizāc 

 

86327 

 

1 Çün dil-i miskīni zilfüñ ḳıldı sevdāyī-mizāc328 

   Ey müferriḥ-leb buyur şimdi şifāñ- 329 

 

16b, 24b  5 Aḥmed-i dervīş çün oldı gedā-yı kūy-ı yār 

   ṭānıdur bī-iḥtiyāc-ı taḫt u tāc 

 

16a, 24a Dk     87330 

 

1 Ḫūn-ı ġamuñla itdi göñül şöyle imtizāc331 

   Kim çekmez oldı ġayrı ṭ  

 

5 Bezmüñde ḫandesini işütse ṣurāḥīnüñ 

   Ṭutar Behiştī -ı ibtihāc 

 

88332 

 

1 ḳ-iseñ eşk naḳdin ber-murād olınca ṣac 

   Kim viṣāl-i yār bāzārında anuñdur revāc 

 

                                                           
326

 Avşar (ty). Revânî Dîvânı g. 34; Köksal (2012). -  s. 446. 
327

 Tarlan (1992). Ahmet Paşa Dîvânı s. 130; Köksal (2012). -  s. 438. 
328

 1a dili miskīn-i: dili miskīn D. 
329

 1b şimdi: şehd-i D. 
330

 Aydemir (2000). Behiştî Dîvânı s. 264. 
331

 1a ḫūn-ı: çün D. 
332

 Aydemir (2000). Behiştî Dîvânı s. 265. 
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5 Derd [ü] ġamdan çoḳdan ölürdi Behiştī ḫaste[-dil]333 

   İtmeseydi ger mey- ḳuñla taḥṣīl-i mizāc 

 

16b, 24b     89334 

 

1 Faṣl-ı güldür seyr-i bāġ it ṭurma ey nāzük-mizāc 

   Şerbet-i engūr- 335 

 

5 Cām-ı meyden feyż-i Ḥaḳ Ẕātī kesilmez ḥaḳ budur 

   Pertev-i ḫ  

 

90336 

 

1 Bezm-i gülde ġonceler geydi yine şāhāne tāc 

   Dehr bāġından alalar tā ki bir yıllıḳ ḫarāc 

 

2 Fitne ḫˇābından uyar şol ġamze-i ġammāzuñı 

   Ḥüsn [ü] behcet kimseye ḳalmaz begüm hey gözüñ ac 

 

3 Gün gibi rūşen durur dilde ḫıyāl-  

   Reng-i mey göstermege illā zücāc illā zücāc 

 

4 -şifāsından baña emsem buyur 

   Hey ölümlü kim meded ben ḫasteye eyle  

 

5 Düşmez aġzuñdan leb-i ḫandānı yārüñ bir nefes 

15a, 25a  Ey Riyāżī şöyle beñzer göñül istermiş gülāc 

 

91337 

 

                                                           
333

 5a [-dil] Dîvân’dan alınmıştır. 
334

 Tarlan (1967). Zâtî Dîvânı (Edisyon Kritik ve Transkripsiyon) Gazeller Kısmı 1. Cild s. 98. 
335

 1b derd ü: derd-i D. 
336

 Açıkgöz (1986). Riyâzî Hayatı, Eserleri ve Edebi Kişiliği (Dîvân, Sâki-nâme ve Düstürü’l Amelin Tenkidli 
Metni) 2’de bulunamadı. 
337

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 170. 



151 
 

1 Rişte-i cānı fetīl eyledi göñlümi zücāc 

   Ḫufte baḫtum ruḫı devrinde uyarmaġa sirāc 

 

5 Ḥüsn ü ḫulḳ-ile cihān ḥalḳı başı üzre yürür338 

   Ey Necātī anuñ-içün didiler dilbere tāc 

 

92 

 

1 Şāh- ḳam dūd-ı āhumdur benüm başumda tāc 

   Yiridür eflākden alsam bugün bāc u ḫarāc 

 

2 Ḫastesiyem şol gözi maḫmūruñ epsem ey ṭabīb 

   Ol leb-i meygūndan āḫar derdüme yoḳ  

 

3 Ṭañ mı āhumdan ter olsa ḫāṭıruñ āyine-vār 

   Her nefes ḳapar bulutdan nem gül-i nāzük-mizāc 

 

4 Yaḳdı kāfir çeşmi göñlüm şimdi ḳaṣd-ı cān ider 

   Hey müselmān şāh olan vīrāndan ister mi ḫarāc 

 

5 Murġ-ı vaṣl-ı  dām itmek isterseñ müdām 

   Merdüm-i eşküñden yüri yüz yire ḳoyup dāne ṣac 

 

93339 

 

1 Hind ilinden sünbül- -feşānuñ aldı bāc340 

   Geldi müşgīn ṣaçuña Çīn-ile Māçīnden ḫarāc341 

 

15b, 25b  5 Ḫaste cāna şerbet-i l 342 

   Güldi aydur   

 

                                                           
338

 5a yürür: ṭutar D. 
339

 Köksal (2012). -  s. 450. 
340

- -nişānuñ Köksal. 
341

 1b ṣaçuña: ḫālüñe Köksal. 
342

 5a içür: içün; didüm: didi Köksal. 
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94343 

 

1 ḳ öldürmekle itdüñ imtizāc 

    Öleyin yoluñda ey nāzük-mizāc 

 

5 Umma ey Sāḳī vefāsın dilberüñ 

   Cevr itmek aña çün olmuş mizāc 

 

95344 

 

1 Derdüñ-ile şöyle ögrendi mizāc 

   K'eylemez dermān-ile hīç imtizāc 

 

5 Devlet anuñ kim cihānda Naẓmiyā 

16a, 26a  Kimseye ḳ -ı iḥtiyāc 

 

96345 

 

1 Yā ṭabībā hel li-  

   -ḥubbi ḳad -mizāc 

 

5 Gün yüzüñ varken güne baḳmaz Kemāl 

   Ṣubḥ-dem olmaz çerāġa iḥtiyāc 

 

97346 

 

1 İtdügi-  

   Cān ider cānā anuñla imtizāc347 

 

5 Ḫāk-i pāyına müşābih olmasa 

   Olmaz idi cevhere Naẓmī revāc 

                                                           
343

 Köksal (2012). -  s. 459. 
344

 Köksal (2012). -  s. 463; Üst (2012). Edirneli Nazmî Dîvânı s. 708. 
345

 Köksal (2012). Edirneli Nazmî -  s. 458. 
346

 Köksal (2012). -  s. 463; Üst (2012). Edirneli Nazmî Dîvânı s. 707. 
347

 1b cānā: cānān Köksal. 
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98348 

 

1 ḳa güc349 

   Ben bu ṣuç-ile cemālüñden ırāġ olmaḳ ne güc 

 

16b, 26b  6 Aġzı ġonce bili ince dil-rübālar yoḳ dimez 

   Ey Necātī üşte baḳ gerekse öp gerekse ḳoc 

 

99350 

  

1 ḳuñ çeşminde ḳanlu ḳanlu yaş olmaḳ ne güc 

   Bisteri ḫākister ü bālīni ṭaş olmaḳ ne güc 

 

2 - ḳuñ 

   Derd-i dāġ- ḳ-ile baġrında baş olmaḳ ne güc 

 

3 Tīġ-ı miḥnetle kişinüñ zehresi ṣad-çāk iken 

   Nāḫun-ı hecr-ile ṣadrı pür-ḫırāş olmaḳ ne güc 

 

4 Künc-i ġamda Ḥażret-i Eyyūb-veş derd ehlinüñ 

   Cism-i efkārı belā germine eş olmaḳ ne güc 

 

5 ḳiyā bir mū ḳadar ḳalmaz vücūdından eẟer 

   Bu ḳalender-ḫāne-i ġamda terāş olmaḳ ne güc 

 

100351 

 

1 Kişi kendü yār-i cānından cüdā düşmek ne güc 

   Göz göre rūḥ-ı revānından cüdā düşmek ne güc 

 

                                                           
348

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 169. 
349

 1a güc: ṣuç D. 
350

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. 
351

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 155. 
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17a, 27a  7 ḳa dilberden ayrılmaḳ ne müşkil Ḥayretī 

   Bendeye şāh-ı cihānından cüdā düşmek ne güc 

 

101352 

 

1 Sāḳiyā nuḳl-ı lebüñle içelüm cām-ı ṣabūḥ 

   Birisi cāna ġıdādur birisi rāḥat-ı rūḥ 

 

5 yā cām-ı leb-i yār müdām olsa eger 

   Tevbenüñ hergiz adın añmaz-ıduḳ nice naṣūḥ 

 

102353 

 

1 Ḥamdülillāh der-i mey-ḫ ḥ 

   İçelüm cām-ı muṣaffā bulalum rāḥat-ı rūḥ 

 

17b, 27b  5 Ḥāfıẓı tevbeye gelsün dir-iseñ ey nāṣıḥ354 

   Ne sen ol dünyede ne tevbe vü ne nām-ı naṣūḥ 

 

17a, 27a Dk     103355 

 

1 Vaḳt-i güldür ṣavt-ı bülbül naġme-i bezm-i ṣabūḥ 

   Geçmeyen mey-ḫāne bābından bulur fetḥ [ü] fütūḥ356 

 

5 Ey Behiştī nāṣıḥ-ı nādān[ı] şöyle eyle kim 

   ḳa pend eylemekden tevbeler ḳılsun naṣūḥ    

 

17b, 27b     104357 

 

1 Getür ey sāḳī getür rāhı k'odur rāḥat-ı rūḥ 

                                                           
352

 Karavelioğlu (2014).  s. 145; Köksal (2012). -  s. 
466. 
353

 Köksal (2012). -  s. 467. 
354

 5a  Ḥāfıẓı: Ḥāfıẓ’a Köksal. 
355

 Aydemir (2000). Behiştî Dîvânı s. 265. 
356

 1b fetḥ [ü]: sāḳī D. 
357

 Köksal (2012). -  s. 468; Üst (2012). Edirneli Nazmî Dîvânı s. 742. 
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   Seḥerī cūşa gelüp nūş idelüm cām-ı ṣabūḥ 

 

5 Naẓmiyā devlet ü iḳbāl sañā ṭutmaġa yüz 

   Der-i dilberden olur olur-ise fetḥ ü fütūḥ 

 

105358 

 

1 Safā- -i lebüñ mi_oldı ey nigār ḳadeḥ359 

   Ki be ẟār ḳadeḥ360 

 

5 Lebüñ lebine irişmege çāre yoḳ Aḥmed 

   Meger ki ṭopraġuñ[ı] ide rūzigār ḳadeḥ361 

 

106362 

 

1 Şafaḳdan itdi meh-i nev āşikārın ḳadeḥ363 

   Ṣun imdi bāde- -ile zer-nigār ḳadeḥ 

 

18a, 28a  5 Senüñle bir dem olımaya leb-be-leb  

   Ger ide ḫākini devrān hezār-bār ḳadeḥ 

 

107364 

 

1 ḳadeḥ365 

   Cihānda buldı ṣafā-y-ile iştihār ḳadeḥ 

 

5 Ḳadeḥ muṣāḥabetin ḳoma Naẓmiyā elden 

                                                           
358

 Tarlan (1992). Ahmet Paşa Dîvânı s. 131; Köksal (2012). Edirn -  s. 468. 
359

 1a mi_oldı: m'aldı D. 
360

 . 
361

 5b ide: ḳıla D. 
362

 Erünsal (1983). The Life and Works of Tâci-  of His Dîvân s. 211; 
Köksal (2012). -  s. 469. 
363

 1a āşikārın: çü āşikār D. [Mecmuadaki “āşikārın” yerine, vezin ve kafiye açısından Dîvân’daki “çü āşikār” 
uygundur.] 
364

 Köksal (2012). -  s. 470; Üst (2012). Edirneli Nazmî Dîvânı s. 755. 
365

 1a mestāne: müşābih Köksal. [Mecmuadaki “mestāne” yerine, vezin ve mana açısından Köksal 2012’deki 
“müşābih” uygundur.] 
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   Ki_olur ḳamu dil ġamına ġam-güsār ḳadeḥ366 

 

108367 

 

1 Devr-i zamāne itmez imiş ādemi feraḥ 

   Devr eylesün piyāle gidersün ġamı feraḥ 

 

18b, 28b  5 Göz yaşı-la Necātīye ġamdan gelür sürūr 

   hem-demi feraḥ 

 

109368 

 

1 İḥyā iderdi mürdeleri dāyimā Mesīḥ 

   Sen öldürürsin ādemi ḥikmet ne a Mesīḥ 

 

5 Devr-i ruḫında ḫaṭ görüben didi Ḥayretī 

   Ḫıżr-ile geldi bir araya gūyiyā Mesīḥ 

 

110369 

 

1 Bir nefesle nice mürde eylemiş iḥyā Mesīḥ 

   Sen beni her dem nedendür öldürürsin a Mesīḥ 

 

5 Deyr- -i ṣuret eyler ḳī  

   ḳıbet zünnār-ı zilf ü çehre-i zībā Mesīḥ 

 

19a, 29a     111370 

 

1 Bāġ- şḳuñda göñül murġı uçup şāḫ-be-şāḫ 

   Ṣulu şef[t]āluya meyl itse olur mı güstāḫ 

                                                           
366

 5b dil ġamına: dil-i ġam-gīne Köksal. [Mecmuadaki “dil ġamına” yerine, vezin ve mana açısından Köksal 
2012’deki “dil-i ġam-gīne” uygundur.] 
367

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 171. 
368

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 156. 
369

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler s. 123. 
370

 Karavelioğlu (2014).  s. 147; Köksal (2012). -  s. 
471. 
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5 Nice gūş eyleye  ẓ sözin371 

   Penbe-i ġaflet-ile ṭopṭoludur kāḫ-ı ṣımāḫ372 

 

112373 

 

1 ḫˇāce degül çünki ferāḫ 

   Ne hevesdür bu cihāñ içre yüce ṭāḳ-ile gāḫ 

 

5 Naẓmiyā ḥāli budur devr-i zamānuñ dāyim 

   Mübteẕel ehl-i ḥ ḫ 

 

113374 

 

1 Gözüñ ḥarīm-i cemālüñde ḳan ider güstāḫ 

   Belī hemīşe olur mest-i bī-ḫaber güstāḫ 

 

19b, 29b  7 Meẟel-durur bu ki göz görmese yüz utanmaz 

   Necātī ḫ375 

 

19a, 29a Dk     114376 

 

1 ḫ 

   Yeridür ger zār iñler-ise ġaddār çarḫ 

 

5 Dūd-ı āhum murġına şeh-bāzlıḳ göstermege 

   Ey Behiştī māh-ı nevden eylemiş minḳār çarḫ 

 

19b, 29b     115377 

 

                                                           
371

 ẓ: aġyār D. 
372

 5b kāḫ-ı: rāh-ı D. 
373

 Köksal (2012). -  s. 473; Üst (2012). Edirneli Nazmî Dîvânı s. 768. 
374

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 171. 
375

 7b Necātīye: Necātiyā; olsa: ola D. 
376

 Aydemir (2000). Behiştî Dîvânı s. 266. 
377

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 156. 
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1 Kendü luṭfından ider beni o dilber güstāḫ378 

   Yüz virüp ben ḳulına ḳıldı o server güstāḫ 

 

7 Ḥayretīnüñ gelüñ eksüklügine ḳalmayalum 

   Ḳulları şāh-ı kerīmüñ olur ekẟer güstāḫ 

 

116379 

 

1 Cānāne ile her ne dem içsem şarāb-ı telḫ 

   Şīrīn gelür mizāca şekerden ol āb-ı telḫ 

 

20a, 30a  5 Şīrīn laṭ -i lebüñ yoḳ yire sögüp 

   Naẓmīye ey şeker- -ı telḫ 

 

117380 

 

1 Nūş ideli raḳīb-ile dilber şarāb-ı telḫ 

   Allāh ki aḳdı çeşme-i çeşmümden āb-ı telḫ 

 

5 Şīrīn-kelām Ẕātīye ey şekkerīn-kelām381 

   Her bī-ḥ -ı telḫ 

 

118 

 

1 Ṭatludur vaṣluñ senüñ hicrüñ velī ey yār telḫ 

   Ṭatlu çoḳ ol hey begüm göstermegil her bār telḫ 

 

2 Ey şeker-leb içdügüm zehr-i firāḳuñ ḳaṭresi 

   Düşse ḥavż-ı Kevẟere olurdı ol nā-çār telḫ 

 

3 Aġzı dadı yoḳ-durur zāhid lebin ẕevḳ eylemez 

                                                           
378

 1a ider beni o: idüpdür beni D. 
379

 Köksal (2012). -  s. 478; Üst (2012). Edirneli Nazmî Dîvânı s. 776. 
380

 Tarlan (1967). Zâtî Dîvânı (Edisyon Kritik ve Transkripsiyon) Gazeller Kısmı 1. Cild s. 105; Köksal (2012). 
- s. 474. 

381
 5a kelām: zebān D. 
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   ṣanur bīmār telḫ 

 

4 Ger raḳībe ṭolu içüben iderseñ merḥabā 

   Meclis ehline olur bu ṣoḥbet ey dil-dār telḫ 

 

5 Acı ṭatlu nesne çoḳ gördüm Sürūrī gerçi kim 

20b, 30b  lḫ 

 

119382 

 

1 Benüm şāhum benüm şūḫum benüm çoḳ sevdügüm Aḥmed 

   Ḳadīmī ḳuluñam ḳılma beni luṭf it ḳapuñdan red 

 

5 Müdām ey Ḥayretī miskīn yüri āşüfte vü ġam-gīn 

   Görüp aḥvālüñ ol bī-dīn teraḥḥum eyleye şāyed 

 

120 

 

1 Sen māh-veşi isteyü her gāh Muḥammed 

   İrişdi göge āh-ı seḥer-gāh Muḥammed 

 

2 ẟīr 

   Hīç saña eẟer eylemedi āh Muḥammed 

 

3 Yazmış ḳalem-i ṣ -ile şāhum yed-i ḳudret 

   Dil ṣafḥ ḳ-ile Allāh Muḥammed 

 

4 Ḫūn-ı cigerümden dökilen surḫ-ile yazdum 

   Dil ḫānesi dīvārına yā şāh Muḥammed 

 

5 Mihr eyler idüñ ḥāl-i faḳīrine ger olsañ 

   Derdinden anuñ ẕerrece āgāh Muḥammed 

 

                                                           
382

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 161. 
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121 

 

1 Ruḫlarum nesrīn gibi bir ġonce içün oldı zerd 

   Lāle-i ḫūnīn ciger gibi yüregüm ṭoldı derd 

 

31a383  2 Tāzesin ey lāle-ruḫ olma raḳībe hem-nefes 

   Ġonce-i nev- -ı serd 

 

3 Gördügince kūy-ı cānānda beni ṭurmaz raḳīb 

   Kim ḳaçar nā-merd olan meydān içinde görse merd 

 

4 Cān u dilden bir naẓar ey dil saña yār olsa yār 

   Bir degül dünyā ṭolu düşmen olursa yime derd 

 

5 Sen ferīd- ṣr-iseñ dilberler içre Ḫusrevā 

    ḳuluñ daḫ ḳlar içre oldı ferd 

 

122384 

 

1 Getür ḫaṭ ḳını red 

   Ḳaçan olur ki ġubār ide hevā yolını sed 

 

5 Mesned idinmek içün geldi ẕārī ḳapuña 

   Eyleme ehl-i naẓar sen ṣ -i sened 

  

123385 

 

1 Şol dem ki geçdi boynuma zülf-i nigār bend 

   Ṣaldı hezār-pāresine ṣad-hezār bend 

 

2 Başumda ḥalḳa ḥalḳa degül gird-bād-ı āh 

                                                           
383

 Yeni numaralandırmaya göre bu varak atlanarak numara verilmemiş, buna verilmesi gereken numara bir 
sonraki varağa verilmiştir. 
384

 Köksal (2012). -  s. 494. 
385

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. 
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   Geçmek diler şikeste dile rūzgār bend 

 

3 Zülfüñden ayırup ḳuluñı bende çekseler 

   Bir ḳıl ḳadar çekinsem olur tār u mār bend 

 

4 ḳ yiñer mi gözi yaşın dest-māl-ile 

   Hergiz ṭutar mı yügrük aḳan cūy-bār bend 

 

31b   5 Açdurmaz oldı ḫaṭṭuñ irüp ḳīye dehen 

   Olur şeb irse niteki bāb-ı ḥiṣār bend 

 

31a Dk     124386 

 

1 ḳluġum görür ḳomaz inkārını ḥasūd 

   İslāma gelmek olmaz-imiş degmede cehūd 

 

5 Dökdüñ Behiştī her ṭarafa sīm-i eşkümi 

   Var mı cihānda sencileyin bir suḫan-vücūd387 

 

31b      125 

 

1 Zülf-i müşgīn dolanup gerdenüme ṣaldı kemend 

   Ne ḫaṭā ḳıldı men-i şūrīde tā eyledi bend 

 

2 ẓā çekme emek itme naṣīḥat baña kim 

   Mey ü maḥbūba ulaşana ne tehdīd ü ne bend 

 

3 -ı gülşen ḳılıcaḳ ḳāmet-i dil-cūsını yār 

   ẓīme durur serv-i bülend 

 

4 Çihresinde ṣanemüñ ḫāk-i siyāhın göricek 

   Düşüp odlara yanar sūḫte-dil miẟl-i sipend 

                                                           
386

 Aydemir (2000). Behiştî Dîvânı s. 270. 
387

 5b suḫan-vücūd: saḫī vü cūd D. 



162 
 

 

5 Ey Selāmī lebinüñ vaṣfını ṣordum didiler 

   Bir içüm ṣ ḳand 

 

126388 

 

1 Ben gedā idinmişem tāc u ḳabāyī bir nemed 

   Çarḫ-ı aṭlasdan baña yigdür fenāyī bir nemed 

 

5 Ḳalbi ṣāf olmayıcaḳ āyīne-i ṣāfī gibi 

   Geymese ey Ḥayretī her bir mürāyī bir nemed 

 

127389 

 

1 Ben gedāyam pādişāhumdur nemed 

   Ḫār-ı zaḥmetden penāhumdur nemed390 

 

21a, 32a  7 Gerçi kim güstāḫlıḳ çoḳ ḳılmışam 

   Ey Necātī ẕr-ḫˇāhumdur nemed 

 

128391 

   

1 Ġamzeñ ucından oldı iki çeşm-i pür-ümīd 

   Girye deminde ḳanları aḳar iki şehīd 

 

5 Geldi Ḫayālī ḳ -ı niyāz ider 

   -mezīd392 

 

129 

 

                                                           
388

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 162. 
389

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 174. 
390

 1b Ḫār-ı zaḥ ḫmından D. 
391

 Tarlan (1992). Hayâlî Dîvânı s. 104. 
392

 5b pādişāhum: pādişehim D. [Mecmuadaki “pādişāhum” yerine, vezin açısından Dîvân’daki “pādişehüm” 
uygundur.] 
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1 Ġamzeñ ey kāfir beni kūyuñda eylerse şehīd 

   ḥaḳḳ  

 

2 Öldüren bugün rakīb-i kāfiri yarın benüm 

   Adum olsun defter-i ehl-  

 

21b, 32b  3 Şöyle ditrer üstüñe kūyuñda cānum nitekim 

   Ravżada serv-i revān üstine ditrer berg-i bīd 

 

4 Cānumı ḳurbān dilermiş ey kemān-ebrū görüñ 

   Bir degül biñ cān aña ḳurbānlar olduġum nevīd 

 

5 Küşte- ḳ olduġum kūyuñda görenler didi 

   Raḥ   olmış şehīd 

 

130393 

 

1 Bildüm bugün cān acısın cānāndan ayrıldum meded 

   Kāfir müselmān acısın īmāndan ayrıldum meded394 

 

5 Olmaz Uṣūlī fetḥ-i bāb Nīl oldı bu çeşmüm pür-āb395 

   Oldı göñül Mıṣrı ḫarāb sulṭāndan ayrıldum meded396 

 

131397 

 

1 Āh kim ḥālüm n'olur cānānum aldurdum meded 

   Mürdeye döndi bu cismüm cānum aldurdum meded 

 

2 Ben nice bülbül gibi ḳan aġlayup cān virmeyem 

   Bir lebi ġonce gül-i ḫandānum aldurdum meded  

 

                                                           
393

 İsen (1990). Usûlî Dîvânı s. 111. 
394

 1b īmāndan: sulṭāndan D. 
395

 5a çeşmüm: çeşm- i D. 
396

 5b oldı: ḳaldı D. 
397

 Erdoğan (1998). Niyâzî-i Mısrî Dîvânı’nda bulunamadı. 
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3 Dūd-ı āhum gökleri bir bir bozarsa yeridür 

   Bir güneş yüzlü meh-i tābānum aldurdum meded 

 

4 Ayrılup cānāndan düşdüm diyār-ı ġurbete 

   Derdmendem dōstlar dermānum aldurdum meded 

 

5 Olmasun mı Nīl-i eşkümden göñül Mıṣrı ḫarāb 

22a, 33a  Ey Niyāzī ḳanı ol sulṭānum aldurdum meded 

 

132398 

 

1 Sāḳiyā mey telḫdür ammā ki keyfiyyet leẕīẕ 

   Ḥürmet-ile nūş ḳıl ki_eyler anı ḥürmet leẕīẕ399 

 

5 ḳiyā her meşrebüñ bir ẕevḳi vardur çün gelür 

   Āşıḳa kūy- ẕīẕ 

 

133400 

 

1 Zībā ruḫuñdan oldı lebüñ ey ḳamer leẕīẕ 

   Gün germ olınca lā-cerem olur ẟemer leẕīẕ 

 

6 Şīrīn-ter eyle maḫlaṣ- Necātiyā 

   K'olur ṭ ḥalvā -yı ter leẕīẕ401 

 

22b, 33b     134402 

 

1 ẕīẕ 

   Yār-i muvāfaḳat-ile olur bir sefer leẕīẕ403 
                                                           
398

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler s. 129. 
399

 1 Olsa ṭañ mı būse- -i leb-i cānān leẕīẕ 
      Her kişiye zāhidā elbette olur cān leẕīẕ Pala. 
400

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 177; Köksal (2012). -  s. 538. 
401

 6b üstine: ṣoñına D. 
  6 Ġam acısı Necātīye ḫōş geldi öyle kim  
     Gelmez meẕāḳa şehd-ü-şeker ol ḳadar leẕīẕ D. [Bu şiir Dîvân’da 5 beyitliktir. Mecmuadaki makta Dîvân’da 
54 numaralı gazelden alınmıştır (Tarlan, 1963: 177).] 
402

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 177; Köksal (2012). Edirneli Naz -  s. 539. 
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6 [Şīrīn-ter eyle maḫlaṣ- Necātiyā 

   K'olur ṭ ṣoñına ḥalvā-yı ter leẕīẕ]404 

 

135405 

 

1 Oldı turunc ġabġabuñ ey sīm-ber leẕīẕ 

   Olmaz bihişt mīveleri bu ḳadar leẕīẕ 

 

5 Şol deñlü zehr-i ḳahr içürür Aḥmede ġamuñ406 

   Kim görinür müdām aña ḫūn-ı şeker leẕīẕ407 

 

136408 

 

1 ḳa medḥ idüp lebüñ ey şīve-ger leẕīẕ 

   Ṣundum bu teşne dillere cüllāb-ı ter leẕīẕ 

 

2 -i būseñ ṣorar göñül 

   Aġzuñ arar ki senden ala bir ḫaber leẕīẕ 

 

23a, 34a  3 Cānum ṣafālanur yüzüñ öpdükçe gerçi kim 

   Olmaz aġızda ṭ -berg-i ter leẕīẕ 

 

4 Yārān- ḳa ṣor lebüñüñ ince sözlerin 

   -i naẓar leẕīẕ 

 

5 Ög ey  öger- -i yāri kim 

   Zeyn itdi ḥüsn[i] bezmine nuḳl ü şeker leẕīẕ 

 

                                                                                                                                                                                     
403

 1b muvāfaḳat-ile: muvāfıḳ ile; bir: her D. [Mecmuadaki “muvāfaḳat-ile” yerine, mana açısından Dîvân’daki 
“muvāfıḳ ile” uygundur.] 
404

 Mecmuada 5 beyti bulunan şiirin sonuna mahlas için 1 beyitlik boşluk bırakılmıştır. Makta Dîvân’daki 6 
beyitlik şiirden alınıştır. 
405

 Tarlan (1992). Ahmet Paşa Dîvânı s. 133; Köksal (2012). -  s. 535. 
406

 5a ġamuñ: felek D. 
407

 5b şeker: ciger D. 
408

 Tanrıbuyurdu (2012). ’nda bulunamadı. 
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137409 

 

1 Bitürdi leblerüñ yine ḫurmā-yı ter leẕīẕ 

   Devr-i lebüñde yiter bu ḫurmā-yı ter leẕīẕ410 

 

5 ḳanlar yudalı Cem 

   Ḫōş görinür müdām añā ḫūn-ı ciger leẕīẕ 

 

138411 

 

1 Bāġ-ı cinānda gerçi olur mīveler leẕīẕ412 

   Olmaz şeker lebüñ gibi ḫurmā-yı ter leẕīẕ 

 

5 Naẓmīye ẕikr- ḫuñdur ṣafā viren 

23b, 34b   Olur efendi ḳanda ise gül-şeker leẕīẕ 

 

23a, 34a Dk     139413 

 

1 Beni çü gördi lebüñden gelen kelām-ı leẕīẕ414 

   Ecel şarābını ṣundı bañā bu cām-ı leẕīẕ 

 

5 Acıtdı cānumı fürḳat diyār-ı yār-  

   Getür Behiştīye ey yār bir peyām-ı leẕīẕ 

 

23b, 34b     140415 

 

1 Virdi meẕāḳ-ı cāna lebüñ bir ḫaber leẕīẕ 

   Şīrīn laṭīfedür bu ki söyler şeker leẕīẕ 

 

                                                           
409

 Ersoylu (1989). Cem Sultan’ın Türkçe Dîvânı s. 64; Köksal (2012). -  s. 
535. 
410

 1b yiter bu ḫurmā-yı ter: bize bu ḫurmā yiter D. 
411

 Köksal (2012). -  s. 545; Üst (2012). Edirneli Nazmî Dîvânı s. 906. 
412

 1a cinānda: cihānda; gerçi olur: olur gerçi Köksal. 
413

 Aydemir (2000). Behiştî Dîvânı s. 273. 
414

 1a çü gördi: çekerdi D. 
415

 Köksal (2012). - s. 540. 
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5 Cānuñ ṭā ṣabā-y- ile gönder nigāruña 

   Bir yār-i nāzük-ile olur çün sefer leẕīẕ 

 

141416 

 

1 Şīrīn zebānı söyleyicek nükteler leẕīẕ 

   Beŋzer şuña ki ber vire bir şāḫ-ı ter leẕīẕ 

 

5  ki ṣubḥ-ı vaṣla irişe şevḳden ölür417 

   Vaḳt-i seḥerde uyḫu olur dōstlar leẕīẕ418 

 

142419 

 

1 ḳ-ile göñlüm ne mālum ne menālüm var 

   Ne vaṣl-ı yāre ḫandānam ne hicrāndan melālüm var 

 

24a, 35a  5 Cihān fānīdür ey Yaḥyā -Ḥ -Bāḳī 

   Degişmem aṭlas-ı çarḫa benüm bir köhne şālum var 

 

143420 

 

1 Firāḳ-ı zülf ü ruḫsāruñla dilde tāze dāġum var421 

   Şeh- ḳam ḫazīnemde benüm bir şeb-çerāġum var 

 

5 Yaşumdur leşkerüm mülk-i ġamuñ sulṭānıyam ḳī 

   Ḳurulmış üstüme āhumla jengārī otaġum var 

 

144422 

                                                           
416

 Erünsal (1983). The Life and Works of Tâci- îvân s. 216; 
Köksal (2012). - s. 537. 
417

 5a irişe: irse D. 
418

 5b uyḫu: uyḳu D. 
419

 Çavuşoğlu (1977). Yahyâ Bey Dîvânı s. 318. 
420

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. Gıynaş (2014). Pervâne Bey Mecmuası 1. Cild, s. 
655. 
421

 1a firāḳ-i: ḫayāl-i Gıynaş. 
422

 Erdoğan (2011). Bursalı Rahmî ve Dîvânı s. 333; Tarlan (1948). Şiir Mecmualarında 16 ve 17. Asır Dîvân 
Şiiri Rahmî ve Fevrî Fasikül 1, s. 32. 
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1 Bugün Mecnūn- ḳam devr elinden bir melālüm var 

   Yürürem vādī-i ḥayretde bilmem kim ne ḥālüm var 

 

24b, 35b  5 ṣa- ḳuñda ḫāk olsa 

   Diseñ Raḥmī ḳ-ı şūrīde ḥālüm var 

 

145 

 

1 Ne mihr-i dehr-ile şādam ne ḳahrından melālüm var 

   Ġam- ḳuñla künc-i miḥnet içre ḫōşça ḥālüm var 

 

2 Beni künc-i ġama mālik iden bir sīm-tendür kim 

   Yüzine baḳduġumca ṣanuram dünyāca mālum var 

 

3 O māhuñ yüzini görmez gözüm yıllar geçer ey dil  

   Benüm de dār-ı dünyāda bu yüzden māh u sālüm var 

 

4 Melāmet mīvesidür ḥāṣılum şāḫ-ı viṣālinden 

   Dilā bāġ-ı cihānda şimdi bir tāze nihālüm var 

 

5 Miyānıyla dehān-ı nāzükin şerḥ eyledüm yārüñ 

    baḥẟ- ḳ ḳīl ü ḳālüm var 

 

146 

 

1 Cihānuñ māh u mihrinden benüm küllī ferāġum var 

   Ne nār-ı ḳahr-ile yanmış göñülde iki dāġum var 

 

2 -i māh u mihri ben bir iḫtiyāram kim 

   Yanar bu ḫān-ḳāh-ı çarḫda iki çerāġum var 

 

3 ḳī ser-mest-i ḫarābātī 

   Dü-kevni ḳaṭresi mest eyler elde bir ayaġum var 
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4 Ḳoyup sen māh-ı ḥüsni āftābı sevmesün kimse 

   Bugün ben pādişāh-ı milket- ḳam yasaġum [var] 

 

5 Eger ben ādem isem añmayam bir kez behişt adın 

   Benüm kim āsitān-ı yārda Necmī duraġum var 

 

147423 

 

1 Benüm gerçi cihān içre ne mālüm ne menālüm var 

   Hele fenn-i maḥabbetden nice dürlü kemālüm var 

 

25a, 36a  7 Kerem ḳıl Fevrī ṭānum 

   Hele bir ter ġazeldür derc olınmış vaṣf-ı ḥālüm var 

 

148424 

 

1 Ne sūz-ı āteş-i ḥasret ne eşk odıyla dāġum var425 

   Ferāġat mülkine şāham ne ṭuġ u ne otaġum var426 

 

5 Ne ġam gitdiyse Ḳadrī manṣıb u iḳ  

   Bi-ḥamdillāh kifāf-ı ṣıḥḥat ü emn [ü] ferāġum var427 

 

149428 

 

1 N'olduñ iñlersin felek her-cāyī cānānuñ mı var 

   Her maḳāmı seyr ider bir māh-ı tābānuñ mı var429 

 

25b, 36b  5 Zülf-i dilber gibi ey Ẕātī perīşānsın yine 

                                                           
423

 Gıynaş (2014). Pervâne Bey Mecmuası 1. Cild, s. 658. 
424

 Gıynaş (2014). Pervâne Bey Mecmuası 1. Cild, s. 651; Tunç-Sevgi (2015). “Livâyî Bey Mecmuası”. Selçuk 
Üniversitesi Edebiyat Fakültesi Dergisi (34) s. 346. 
425

 1a sūz-ı: dūd-ı Gıynaş. 
426

 1b ṭuġ u: tuġum Gıynaş. 
427

 5b kifāf-ı: kifāf u Gıynaş. 
428

 Tarlan (1967). Zâtî Dîvânı (Edisyon Kritik ve Transkripsiyon) Gazeller Kısmı 1. Cild s. 406. 
429

 1b Her maḳāmı seyr ider: Seyr ider her menzili D. 



170 
 

   Cevri bī-ḥadd yoḳsa bir yār-i perīşān[uñ] mı var 

 

25a, 36a Dk     150 

 

1 ṣlından ricāmuz var 

   Cihānda künc-i faḳre mālik olaldan ġınāmuz var 

 

2 Cihān sulṭānlarına gāh olur kim eyler istiġnā 

   Göñül dirler bizüm kūy-ı fenāda bir gedāmuz var 

 

3 Keder virme bize var ḥūr[ī] vü kevẟer saña zāhid 

   Bizüm maḥ ṣafāmuz var 

 

4 Cünūn-ı feyżle biz yek-reng-i vaḥdet olalı ṣūfī 

   Berīyüz zühd ü taḳvādan ne ḫavf u ne recāmuz [var] 

 

5 Ulūmī ölmek āsānlıḳla andan biñ kez evlādur 

   Düşelden derd- ḳ-ı yāre bir müşkil belāmuz var 

 

25b, 36b     151430 

 

1 Germ olursın ey felek gün yüzlü cānānuñ mı [var]431 

   Ṣubḥ olınca sīnede bir māh-ı tābānuñ mı var 

 

5 Başuña odlar yaḳup feryād idersin yā 

   Cevri çoḳ dünyā gibi cevr issi sulṭānuñ mı var432 

 

152 

 

1 N'olduñ aġlarsın felek bir verd-i ḫandānuñ mı var 

   Bezm-i aġyār içre başuma şebistānuñ mı var 

                                                           
430

 Karavelioğlu (2014).  s. 155; Tarlan (1948). Şiir Mecmualarında 16 ve 17. Asır Divan 
Şiiri: Ubeydî, Aşkî, Şem’î, İşretî Fasikül 2, s. 68. 
431

 1a felek: göñül D. 
432

 5b cevr: ẓulm D. 



171 
 

 

2 ḳılmazsın naẓar 

   Mülk-i ḥüsn içinde bir luṭf issi sulṭānuñ mı var433 

 

3 ḳīb 

   Küfr-  

 

26a, 37a  4 Dürr-i dendānını yārüñ vaṣf idersin çünki sen 

   Ṣādıḳī naẓm-ı ġazelde şimdi aḳrānuñ mı var 

 

25b, 36b Dk     153434 

 

1 -i cān-baḫşüñle ey dil rūy-ı ḫandānuñ mı var435 

   -  

 

7 Gülşen-i kūyuñda var gerçi hezārān bülbülüñ 

   Remzī gibi bir murġ-ı ḫōş-elḥānuñ mı var 

 

26a, 37a     154436 

 

1 Ey efendüm ḫaṭ -i cānānuñ mı var437 

   ḥükm itmege mühr-i Süleymānuñ mı var 

 

2 Hey müselmānlar Sitanbuluñ büt- ḳ 

   Ya güzel kāfirleri ancaḳ Ḳalatanuñ mı var438 

 

3 Ḫˇān-ı ḥ  

   Pādişāhum ben ḳuluña yoḫsa iḥsānuñ mı [var]439 

 

4 Ḳ ḳları440 

                                                           
433

 Bu beyitten sonra bir beyitlik boşluk bırakılmıştır. 
434

 Gıynaş (2014). Pervâne Bey Mecmuası 1. Cild, s. 669. 
435

 1a cān-baḫşüñle: ḫandānuñla; dil: gül; ḫandānuñ: cānānuñ Gıynaş. 
436

 Kılıç (2010). Aşık Çelebi Meşa’irü’ş Şu’arâ. s.1176. 
437

 1a Ey efendüm ḫaṭ getürmiş: Pādişāhum ḫaṭem-i; cānānuñ: dür-efşānuñ Kılıç. 
438

 2b Ya güzel kāfirleri: Kāfir-i bī-dīnleri Kılıç. 
439

 3b Pādişāhum: Ay efendi Kılıç. 
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   Kesmege Eyyūb-ı Enṣārīde ḳurbānuñ mı var 

 

5 Ferruḫī Ẕātī Revānī Ṭ  

   Naẓm-ile şimdi ġazel dimekde aḳranuñ mı var  

 

155441 

 

1 N'olduñ ey baḥr acıduñ her-cāyī cānānuñ mı var 

   Ġayr silkinde düzülmiş dürr [ü] mercānuñ mı var442 

 

5 Ġamzesi vaṣfın ḳ -i cānānı ḳoyup 

   Dirlügüñden Kevẟerī yoḫsa perīşānuñ mı var443 

 

156 

 

1 N'olduñ aġlarsın felek her-cāyī cānānuñ mı [var] 

   Yoḫsa keç-rev dönmeden devr içre noḳṣānuñ mı [var] 

 

26b, 37b  2 Aġladuḳça sen müdām ol ġonce teg ḫandān olur 

   Yoḫsa bilmem bir yüz-  

 

3 Dürlü dürlü ḥükm idersin bāde nūş itmeñ diyü 

   Bāde içre bilmenem zāhid senüñ ḳanuñ mı var 

 

4 Himmet eyle giderem didüm raḳīb öldürmege 

   Ol ṣanem gül gibi güldi didi kim cānuñ mı var 

 

5 Ey Ġarībī çoḳ perīşān-ḥāl olursın bilmenem 

   Yoḳsa bir şimşād-ḳad serv-i ḫırāmānuñ mı var 

 

157 

                                                                                                                                                                                     
440

 ḳ ḳlaruñ Kılıç. 
441

 Gıynaş (2014). Pervâne Bey Mecmuası 1. Cild, s. 670. 
442

 1b Ġayr silkinde düzülmiş: Ġayr-i silkinden dizilmiş Gıynaş. 
443

 5b perīşānuñ: peşīmānuñ Gıynaş. 
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1 Bülbül aġlarsın niçün her-cāyī cānānuñ mı var 

   Yoḳsa aġyāra muṣāḥib verd-i ḫandānuñ mı var 

 

2 -yı ḥüsn itmek revā mıdur saña 

   Hīç anuñ teg çeşm-i mestān zülf-i reyḥānuñ mı [var] 

 

3 Ey göñül bīmār- ḳ olduñ ṭabībe varmaġıl 

   Derd-ile ölmekden özge daḫı dermānuñ mı [var] 

 

4 Cān [u] dilden mūnis ol var itlerine kūyınuñ  

   Andan özge ey göñül bir daḫı yārānuñ mı var 

 

5 Pāk ü ṣādıḳ ḳuñ yolında Ḳudsī teg 

   Bir esīr-i derdmend ü zār [u] giryānuñ mı var 

 

158 

 

1 Ey göñül zülf-i siyehde çāh-ı zindānuñ mı var 

   Yāḫū[d] ẓulm eyler saña bir şāh-ı ḫūbānuñ mı var 

 

2 Gözlerüm gevherlerüñ ḫarc eyledüñ ḥikmet nedür444 

   Bilmezem ey dil senüñ bir ulu mihmānuñ mı var 

 

3 Ey felek yaşlar dökersin aġlayup her dem neden 

   Yoḳsa yüzüñe güler bir māh-ı tābānuñ mı var 

 

4 Nālelerle ṭoldurursın yoḳsa ey bülbül senüñ 

   Ḫār elinden dāmeni bir verd-i ḫandānuñ mı var 

 

28a, 38a445  5 Ġuṣṣa vü ġam bir nefes terk eylemez ben ḫ  

                                                           
444

 2a Mecmuadaki “gevherlerüñ” yerine, mana açısından “gevherlerin” uygundur. 
445

 Mecmua bütünlüğü açısından herhangi bir varak eksikliği olmamasına rağmen yeni numaralandırmaya göre 
26’dan sonra 28 yazılmıştır. Görünüşe göre 27, numaralandırma sırasında unutularak hiçbir varakta 
kullanılmamıştır. 
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   Zāriyā anlar  

 

159446 

 

1 Gül yüzüñde ey perī zülf-i perīşānuñ mı var 

   Gülşen-i cennetdür anda tāze reyḥānuñ mı var 

 

5 Bu Ḫayālī ḫ 447 

   -i kūyuñda yoḳsa yine ḳurbānuñ mı var 

 

160448 

 

1 Bezm-i ġam içre eşküm rengīn şarāba beʔzer 

   Bu sīnemüñ ṣadāṣı bir ḫōş rübāba beʔzer 

 

  2 Cānā ġam-ı firāḳuñ ten ḳ ḳdı  

   Yir yir ḥiṣārı ḳalmış şehr-i ḫarāba beʔzer 

 

  3 Seyl-i sirişk-i dīdem ġarḳ eyledi cihānı 

   Yoḳdur aña nihayet baḥr-ı pür-āba beʔzer 

  

  4 Ġamzeñ ḫadengi cānā bu sīne vü cigerde 

   Tennūrda aṣılmış bir ḫōş kebāba beʔzer 

 

5 Aldanma bu cihānuñ mekrine ey Fiġānī 

   ḳ ʔzer 

 

28b, 38b     161 

 

1 Tennūr-ı sīnem içre baġrum kebāba beʔzer 

   Bezm-i ġamuñda eşküm rengīn şarāba beʔzer 

 

                                                           
446

 Tarlan (1992). Hayâlî Dîvânı s. 115. 
447

 5a iñende öldürme: öldürmek istersin D. 
448

 Karahan (1966). Figânî ve Dîvânçesi’nde bulunamadı. 
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2 Derdā ki oḳlaruñla vīrāne sīnem ey yār 

   Yir yir sütūnı ḳalmış şehr-i ḫarāba beʔzer 

 

3 Meydān- ḳ içinde ḳanına ṣuṣayana 

   Şemşīr-i āb-dāruñ bir içüm āba beʔzer 

 

4 Devr-i ḳamerde ol māh ruḫsār mihri ile449 

   Gün gibi yaḳdı ḫalḳı bir āftāba beʔzer 

 

5 Buġday gibi ögüdür ey Ṣādıḳī  

   Bu çarḫ-ı bī-ḥaḳīḳat bir āsiyāba beʔzer 

 

162 

 

1 Kūyuñda eşk-i ḳ bir çaġlar āba beʔzer 

   Ol ṣuda ḳanlu yaşlar pür-ḫūn ḥubāba beʔzer 

 

2 Meygūn lebüñ ḫıyāli şevḳıyla gözlerüm de 

   Bezmüñde iki şīşe rengīn şarāba beʔzer 

 

3 Ol serv-i ser-bülende bālā-bülend dirler 

   Alçaḳ naẓarla baḳ -cenāba beʔzer 

 

4 Eşkümni tökdüm anca bu ṭās-ı ser-nigūn-naḳş 

   Seyl-i sirişküm üzre gerdān ḥabāba beʔzer 

 

5 Āḫir ḳurutdı yaşum dolāb-ı çarḫı Ṣubḥī 

   Şimdi ṣuyı ṣoġulmış bir āsiyāba beʔzer 

 

163 

 

1 Köhne ribāṭ- -i ḫarāba beʔzer 

   Seyl-i fenā yolında bir kef türāba beʔzer 

                                                           
449

 4a Mecmuadaki “māh” yerine, vezin açısından “meh” uygundur. 
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2 Ẕevḳ u ṣafā- ḫˇāb u ḫayāle beʔzer 

   Keyfiyyeti cihānuñ şevḳ-ı şarāba beʔzer 

 

3 Leẕẕātına cihānuñ aldandılar şular kim 

   Teng-i şekerde ḳonmış birḳaç ẕübāba beʔzer 

 

29a, 39a  4 Ḫusrevligi cihānuñ ṣu üzre ḫaṣ gibidür 

   Tāc-ı muraṣṣ ḥubāba beʔzer 

 

5 ṭūl u emelle vā-hayf 

   Kimi ḫayāl-i bāṭıl kimisi ḫˇāba beʔzer 

 

6 Bir ḳapudan girenler bir ḳapudan çıḳarlar 

   Dünyā-yı dūn Laṭīfī ṣan iki bāba beʔzer 

 

164 

 

1 Çeşmümde ḳanlu eşküm rengīn şarāba beʔzer 

   Sīnemde başlu baġrum bişmiş kebāba beʔzer 

 

2 Ebrūlaruñ göreli ġam ġuṣṣa devletinden 

   Ḳaddüm hilāle döndi nālem rebāba beʔzer 

 

3 Eflāk içinde dün gün māh- -i encüm 

   -ı eşküm üzre birḳaç ḥubāba beʔzer 

 

4 ḫıyāl idersem ben teşne-leb lebinden 

   Bu deşt-i ḥasret içre gökden? serāba beʔzer 

 

5 Nevbetle dāne-  

   Bu çarḫ-ı fānī Medḥī bir āsiyāba beʔzer 
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165450 

 

1 leṭāfet-ile gūyā ki āba beʔzer 

   Alçaḳlıġ-ile göñlüm līkin türāba beʔzer 

 

5 ẟebātı yoḳdur Kerīmī bir dem 

29b, 39b   Cümle ṣafāsı anuñ bir laḥẓa ḫāba beʔzer451 

 

166452 

 

1 Benem firāḳ odına yanmış kebāba beʔzer453 

   Keyfiyyet-ile yaşum rengīn şarāba beʔzer454 

 

5 Bu bī-beḳā cihānuñ yoḳdur ṭā ẟebātı455 

   Āb üzredür beḳāsı bir āsiyāba beʔzer456 

 

167 

 

1 -i niḳāba beʔzer 

   Şol ebr içinde yüzüñ bir āfitāba beʔzer 

 

2 Şol ḫ -leb 

   Şehde ayaġı baṭmış miskīn ẕübāba beʔzer 

 

3 Şeyṭān-ṣıfat raḳībi meh yüzüñe baḳanda 

   Yaḳmaġa necm-i eşküm aḳar şebāba beʔzer457 

 

4 Ten ḫaymesin yıḳardı ġam ṣarṣarı velīkin 

   ḳum yir yir ṭanāba beʔzer 

                                                           
450

 Gıynaş (2014). Pervâne Bey Mecmuası 1. Cild, s. 778. 
451

 5b anuñ: bunuñ; laḥẓa: ṭatlu Gıynaş. 
452

 Gıynaş (2014). Pervâne Bey Mecmuası 1. Cild, s. 778. 
453

 1a benem: baġrum; odına: odıyla Gıynaş. 
454

 . 
455

 5a bī-beḳā: bī-vefā Gıynaş. 
456

 5b beḳāsı: bināsı Gıynaş. 
457

 3b Mecmuadaki “şebāba” yerine, mana açısından “şehāba” uygundur. 
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5 Bir baḥre döndi çeşmüm yaş döke döke bekler 

   Kim merdüm-i bebekler anda ḥubāba beʔzer 

 

6 -i ġamuñda cismüm 

   Zār oldı ten bu resme nālem rebāba beʔzer 

 

7 Gülşende ders-i ḥüsnüñ oḳutmaġa Ḫalīfe 

   Her şāḫ elinde bir gül açuḳ kitāba beʔzer 

 

30a, 40a     168458 

 

1 ḳuñ bir pādişāha beñzer 

   Yanında ġuṣṣa vü ġam bī-ḥad sipāha beñzer 

 

2 Ḫālüñ ġamı uraldan dil ḫırmenine āteş 

   Cismümde ḳara mūlar yanmış giyāha beñzer 

 

3 Deryā-yı eşk içinde ben bir levend- ḳam 

   Başumda dūd-ı āhum bir şeb-külāha beñzer 

 

4 Ḫadd-i münīrüñ ey meh ṣan nār-ı Bū-lehebdür 

   Ol āteş üzre zilfüñ dūd-ı siyāha [beñzer] 

 

5 Ṣanma behaḳ görinen māhuñ yüzinde ḳī 

   Ol ḫāk-i āsitān-ı devlet-penāha beñzer 

 

169459 

 

1 Baġrına ṭaşlar baṣup ben ḫaste içün ṭaġlar460 

   Ḳabrüm üzre ṣaçların çözmiş bulutlar aġlar 

                                                           
458

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. 
459

 Kaçalin (ty). Âhî Dîvânı s. 10; Sungur (1994). Âhî Dîvânı s. 91; Köksal (2012). -
 s. 674. 

460
 1a ṭaġlar: aġlar D. 
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5 Ṣ  

   Ṣanma Āhī ancaḳ ol eşk-i revānum çaġlar461 

 

170462 

 

1 Nev-bahār oldı yine cūş eyledi ırmaġlar463 

   Ḳanlu yaşum gibi zencīrin sürür ırmaġlar464 

 

30b, 40b  5 yā zülfi ucından ḫāk olan miskīn içün 

   Ḳaralar geymiş ṣaçın çözmiş bulutlar aġlar 

 

171465 

 

1 Ḳanḳ ḳ kim senüñ zilfüñe göñlin baġlar 

   Ḳaralar geyüp bulutlar anuñ içün aġlar466 

 

5 Ṭaġlar gibi cefāsın çekdügümçün iñlerem467 

   Hey benüm çekdügümi çekmez Revānī ṭaġlar 

 

172468 

 

1 Nev-bahār olup [yi]ne oldı müzeyyen ṭaġlar 

   Eşk-i çeşmüm gibi eṭrafında ṣular çaġlar 

 

2 Seyr-i ṣaḥrā eylesün dūn? ol şeh- -cenāb 

   Lāleler bezm-i çemende ḳurdılar otaġlar 

 

3 Ḥasretin añduḳça yārüñ çeşmüm üzre ġam degül 
                                                           
461

 5b Āhī ancaḳ ol: Āhī sen benüm D. 
462

 Karavelioğlu (2014).  s. 154; Köksal (2012). -  s. 
678. 
463

 1a yine cūş eyledi: yine şeydā olup D. 
464

 1b sürür ırmaġlar: sürüyüp çaġlar D. 
465

 Avşar (ty). Revânî Dîvânı g. 89; Köksal (2012). - s. 678. 
466

 1b geyüp: geymiş D. 
467

 5a iñlerem: aġların D. 
468

 Ak (2001). Bağdatlı Rûhî Dîvânı Karşılaştırmalı Metin’de bulunamadı. 
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   Āteş-i sūz-ı fiġānum yaḳsa yir yir dāġlar 

 

4 ḳuña şeydā olaldan gice gündüz çaġlayup 

   Sīnesin ṭaşdan ṭaşa dögüp aḳar ırmaġlar 

 

5 Her ḳaçan yārüñ ḫayālin fikr idersem Rūḥiyā 

31a, 41a  Ġam gidüp bu ḫaste göñlümden feraḥ-şād aġlar 

 

173469 

 

1 Dem-be-dem seyl-āb-veş eşk-i revānum çaġlar 

   Dögünüp ṭaşlarla aġlar ḥālüme ırmaġlar 

 

5 Ẕātiyā Ferhād içün ṭaġlarda feryād eylerem470 

   İşidüp Ferhādı gögsin geçürürdi daġlar471 

 

174472 

 

1 Çekdi zer masṭar zeberced levḥe sīmīn ḫāmeler 

   Ṣaldı şeh-nāz- şāḳa muḥabbet-nāmeler 

 

5 Ḳays gibi ḳıṣṣahā- ḳuñ ey Leylī-ḫırām  

   ḳīnüñ āḫir üşürdi başına hengāmeler 

 

175473 

 

1 Ḳara baḫtumçün ḳararup aġladılar ḫāmeler 

   Derdümi yazdum yüzin döndürdi ġamdan nāmeler474 

 
                                                           
469

 Tarlan (1967). Zâtî Dîvânı (Edisyon Kritik ve Transkripsiyon) Gazeller Kısmı 1. Cild s. 163; Köksal (2012). 
- s. 676. 

470
 5a eylerem: eyledüm D. 

471
 5b Ferhādı: feryādumı; geçürürdi: geçürdi D. [Mecmuadaki “Ferhādı” ve “geçürürdi” yerine, mana açısından 

Dîvân’daki “feryādumı” ve “geçürdi” uygundur.] 
472

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. Tarlan (1948). Şiir Mecmualarında 16 ve 17. Asır 
Divan Şiiri: Ubeydî, Aşkî, Şem’î, İşretî Fasikül 2, s. 55. 
473

 Köksal (2012). -  s. 712. 
474

 1b döndürdi ġamdan: dürdi ġamumdan Köksal. 
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31b, 41b  5 Bu kelām- -āẟārın Cüvānīnüñ görüp475 

   Cümle teslīm eyleyüp barmaḳ götürdi nāmeler 

 

176476 

 

1 Yāre şīrīn lebleri vaṣfında yazdum nāmeler477 

   Leẕẕetinden iki şaḳḳ oldı zebān-ı ḫāmeler478 

 

5 Nāmede nām-ı şerīfin yazsa Naẓmī sen şehüñ479 

   ẓīm idüp ser-nāmeler480 

 

177481 

 

1 Kātib-i eşküm düzüp kirpüklerümden ḫāmeler 

   Ṣafḥa-ı ruḫsārum üzre yazdı fürḳat-nāmeler 

 

32a, 42a  5 ā ol Ḫıżr-ḫaṭṭuñ yazmaġa vaṣf-ı lebin 

   Āb-ı ḥayvāndan midād it ney-şekerden ḫāmeler 

 

178482 

 

1 Ṣ ḳılsun nāleler 

   Ḳabrüm üzre ḥaşra dek yansun yaḳılsun lāleler483 

 

5 Şol ḳadar od yaḳdı āhum başlarına Āhī kim 

   Göklere çıḳdı ḳaçup benden fiġān u nāleler484 

                                                           
475

 5a kelām- lām- . 
476

 Köksal (2012). -  s. 714; Üst (2012). Edirneli Nazmî Dîvânı s. 1136. 
477

 1a yazdum: yazsam Köksal. 
478

 1b oldı: olur Köksal. 
479

 5a nāmede: nāmeden Köksal. 
480

 5b götürüp: götürür Köksal. [Mecmuadaki “götürüp” yerine, mana açısından Köksal 2012’deki “götürür” 
uygundur.] 
481

 Erünsal (1983). The Life and Works of Tâci-  s. 248; 
Köksal (2012). -  s. 709. 
482

 Kaçalin (ty). Âhî Dîvânı s. 12; Sungur (1994). Âhî Dîvânı s. 95; Köksal (2012). -
 s. 701. 

483
 1b yaḳılsun: göyünsün D. 

484
 5b çıḳdı ḳaçup: aġdı geçüp D. 
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179485 

 

1 Tāb-ı āhumla dehānumdan çıḳan tebḫāleler 

   Bāġ- ḳuñda baña oldı duḫānī lāleler 

 

2 Bāġbān- ḳ cismüm gülşen itmişdür benüm 

   Güllerümdür dāġlar bülbüllerümdür nāleler 

 

3 Şevḳ-ı ḫaddüñle müjem üzre sirişküm gūyiyā 

   Pertev-i ḫurşīd-ile çıḳmış çemende jāleler 

 

4 Hey ruḫ-ı alum dil- ḳı yüz biñ āl-ile 

   Ġamzeler ḳomaduġı yirden revā mı alalar 

 

5 Duḫter-i rez çekmek ister gibi ḳī sāḳiyā 

   Kūy-ı ḥammāra el altından ṣalar dellāleler 

 

32b, 42b     180486 

 

1 Cennete ey dil varursa nāz-ile cānāneler 

   Āteş- ḳ-ile cümle cennet ehli yanalar487 

 

5 Gözlerine mesken olmazdı Revānī cān u dil 

   Ger ḥarāmīler yataġı olmasa vīrāneler  

 

181488 

 

1  

   ḳ āteşinden yanalar 

 

                                                           
485

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. 
486

 Avşar (ty). Revânî Dîvânı g. 62; Köksal (2012). -  s. 724. 
487

 1 Rūz- ḫum-ḫāneler 
     Göklere irdi ṣadā- -ı mestāneler D. 
488

 Köksal (2012). -  s. 726; Üst (2012). Edirneli Nazmî Dîvânı s. 1138. 
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5 İşbu dehr-i pīre-zenle başa hergiz çıḳmadı 

   Geldi bu meydāna Naẓmī gerçi çoḳ merdāneler 

 

182489 

 

1 Āh kim cāndan uṣandurdı bizi cānāneler 

   Yaḳdılar yandurdılar ol gözleri mestāneler 

 

33a, 43a  5 Ey güzeller şāhı İbrāhīm bendeñ var iken  

   Āşinā olmaḳ revā mıdur saña bīgāneler  

 

183490 

 

1 Geyseler zerrīn benekler sīm-ten cānāneler491 

   Gūyiyā eṭrāf-  

 

5 Servüñ eṭrāfında nergisler açılmış ṣanuram 

   Geyseler zerrīn benekler Ṣ yā cānāneler492 

 

184493 

 

1 Urdı zilfüñ ṣaġışınca cāna ġamzeñ yāreler 

   Ḫ -ı hicrān nice nice pāreler494 

 

5 Zülfi itdi mātem-i ḥüsninde kendüyi helāk495 

   Ṣaçların[ı] kesdi sünbül geydi nāfe ḳaralar 

 

33b, 43b     185496 

 
                                                           
489

 Köksal (2012). -  s. 715. 
490

 Yakar (2009). Gelibolulu Sun’î Dîvânı s. 454; Köksal (2012). -  s. 722. 
491

 1a benekler sīm-ten: beneklü cāmeler D. 
492

 5 Cān virürsem derd- ḳıyla benümçün Ṣ yā 
     Yaḳasın yırtıp dögünsün taş ile dīvāneler D. 
493

 Demirel (1996). İbn-i Kemâl Dîvânı s. 64; Köksal (2012). -  s. 687. 
494

 1b Ḫ ḳ bütün yir; nice nice: anı nice D. 
495

 5a kendüyi: kendüni D. 
496

 Çavuşoğlu (1979). Amrî Dîvânı s. 57; Köksal (2012). -  s. 689. 
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1 Cām- ḳarār itmez dil-i bī-çāreler 

   Hīç olur mı bādesiz ārām ide āvāreler 

 

5 Bī-dil ü bī-ṣabr u bī-endām iderler 497 

   Ḥaḳ bilür mekkāreler seḥḥ 498 

 

186499 

 

1 Gün gibi her-cāyī olmasa eger meh-pāreler 

   Göklere irmezdi āh- ḳ-ı bī-çāreler 

 

5 Cān u dil naḳ ḳ eyleyüp Naẓmī niẟār 

   Bulmadı vaṣl-ı nigāra çāreler bī-çāreler 

 

187500 

 

1 Hüsn bāġın her nefes ġonce-dehenler tāzeler 

   Gülşen-i cennet gibi anda bulınur tāzeler 

 

34a, 44a  5 Şöyle vaṣf itdüm Revānī aġzı-y-ile ḳaşını 

   Umaram kim her yüzük ḳaşına anı ḳazalar 

 

188501 

 

1 Gülşen-i ḥüsn içre bu yeñi yetişen tāzeler 

   ḳlaruñ hep eski derdin tāzeler502 

 

5 Pādişehliḳdür bugün ḫana gedālıḳ Ṭ  

   Anlaruñçün açılur hep bu der ü dervāzeler 

                                                           
497

 5a bī-endām: bī-ārām D, Köksal. [Mecmuadaki “bī-endām” yerine, mana açısından Dîvân’daki “bī-ārām” 
daha uygun görünmektedir.] 
498

 5b Ḥaḳ bilür: ḫūblar D, Köksal. 
499

 Köksal (2012). Edirneli -  s. 697; Üst (2012). Edirneli Nazmî Dîvânı s. 1134. 
500

 Avşar (ty). Revânî Dîvânı g. 137; Köksal (2012). -  s. 698. 
501

 Köksal (2012). -  s. 697. 
502

 1b göresin: göresüz Köksal. [Mecmuadaki “göresin” yerine, mana açısından Köksal 2012’deki “göresüz” 
daha uygun görünmektedir.] 
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189503 

 

1 Ne ḫūnīdür gözüñ sākī ki baġrumdan kebāb ister 

   Döküp nā-ḥaḳ yire ḳanum ḳabaġum pür-şarāb ister504 

 

34b, 44b  7 Şarāb- -i dilberden içüp ḳanmaḳ diler her dem 

   Nice dīvānedür  görüñ āteşden āb ister 

 

34a, 44a Dk     190505 

 

1 Göñül bir rind- -sūz şūḫ u şeh-levend ister506 

   ḳ odına yanmaġa dil [ü] cānın sipend ister507 

 

5 Murādı sīneye bir serv-i sīm-endāmı çekmekdür508 

   Semendi Bāḳīnüñ cānā gümişden sīne-bend ister509 

 

34b, 44b     191510 

 

1 Senüñ zencīr-i zülfüñden dil-i dīvāne bend ister 

   Uṣandı cevrle cāndan aṣılmaġa kemend ister 

 

5 Ḫayāl-i serv-i sīm itmeñ neye beʔzer senüñ 511 

   Gedā ḫāk üzre yatarken gümişden taḫta-bend ister 

 

192 

 

                                                           
503

 Karavelioğlu (2014).  s. 155; Tarlan (1948). Şiir Mecmualarında 16 ve 17. Asır Divan 
Şiiri: Ubeydî, Aşkî, Şem’î, İşretî Fasikül 2, s. 67. 
504

 1b ḳabaġum pür-şarāb: gözüm yaşın şarāb D. 
505

 Küçük (1994). Bâkî Dîvânı s. 190. 
506

 1a şūḫ u: şūḫ-ı D. 
507

 1b yanmaġa: yaḳmaġa; cānın: cāndan D. [Mecmuadaki “yanmaġa” yerine, mana açısından Dîvân’daki 
“yaḳmaġa” daha uygundur.] 
508

 5a bir: ol D. 
509

 5b Semendi Bāḳīnüñ cānā: Semend-i ṭ -ı Bāḳī bir D. 
510

 Bayram (2009). Amasya’ya Vali Osmanlı’ya Padişah Bir Şair Adlî Sultan 2. Bâyezîd Hayatı-Şahsiyeti-
Şairliği Dîvânının Tenkitli ve Orijinal Metni s. 205. 
511

 5a serv-i sīm: sīm-ber; neye: aña D. 
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1 Bugün bāġ-ı bahār içre göñül bir tāze yār ister 

   Daḫı açılmaduḳ ġonce gibi bir gül- ẕār ister 

 

2 Göñül bir serv-i ḳāmetle çemen ṣaḥnında seyr eyler 

   Dem-ā-dem gözleri yaşı gibi seyr-i kenār ister 

 

3 Melāḥat burcınuñ gerçi güneş yüzlüleri çoḳdur 

   Ṭ  

 

4 Egerçi deyr- -peyker melekler çoḳ 

   Dil-i dīvānemüz ammā bizüm naḳş-ı nigār ister 

 

5 Libās u tācı terk idüp Şerīfī rāh- ḳ içre 

   -gāhında göñül bir iḫtiyār ister 

 

34b, 44b Dk     193512 

 

1 Cān bendesi olmaġa bir şāh-levend ister 

   Göñlüm ḳuşı ḳonmaġa bir serv-i bülend ister 

 

5 Ey Ḫıżr-ı mübārek-pey var āb-ı ḥayāta_irgür 

   Behiştīnüñ tā mīr-i Ḫucend ister 

 

194513 

 

1 Göricek cān yüzüñi sīneden uçmaġ ister 

   İricek mevsim-i gül murġ-ı ḳafes bāġ ister 

 

5 ḳaddüñedür meyl-i Behiştī gerçi 

   Kimi ṣubaşılıḳ ister kimi sancaġ ister 

 

195514 

                                                           
512

 Aydemir (2000). Behiştî Dîvânı s. 299. 
513

 Aydemir (2000). Behiştî Dîvânı s. 276. 
514

 Aydemir (2000). Behiştî Dîvânı s. 323. 
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1 Göñül ḳaddin görüp kūyuñda ḳonmaġa mekān ister 

   Ki bülbül sāye-i serv-i çemende āşiyān ister 

 

5 Yüri var āb-ı eşküñle Behiştī perverişdür kim 

   Sehī servüm işitdüm bāġ-ı ḥüsne bāġbān ister 

 

35a, 45a     196515 

 

1 Āteş- ḳabā-yı zer yiter 

   Āşiyān-ı būm-ı nekbet başuma efser yiter 

 

5 Almışam şerḥ-ile ehl- ḳa Ḳadrī ben bugün516 

   Āhımuñ derd[i] livāsı ejdehā-peyker yiter517 

 

197 

 

1 ḳuñ belāsı ḫ -i dünyā yiter 

   Başuma dürli maḥabbet tāc-ı istiġnā yiter 

 

2 Berr ü baḥrüñ şahlıġı bir çöpce gelmez gözüme 

   Eşk-i ḥasret āb-ı miḥnet baña ḫuşk [u] mā yiter 

 

3 Rezm-i aġyāra siper sīnem zebānum tīġ-ı ter 

   Luṭf-ı yezdān cevşenüm tīr āh ḳaddüm yā yiter 

 

4 Bezm- ḳa nāle nāyum çeng ḳaddüm def yüzüm 

   Kāse çeşmüm derd enīsüm ḫūn-ı dil ṣahbā yiter 

 

5 Rāh-ı vaṣla dil sefīne ṣabr lenger āh yil 

   Şevḳ yilken ġam ẕaḫīre gözlerüm deryā yiter 

                                                           
515

 Köksal (2012). -  s. 786. 
516

 5a almışam şerḥ-ile: olmışam ser-ḫayl; ben bugün: üstüme Köksal. [Mecmuadaki “almışam şerḥ-ile” yerine, 
mana açısından Köksal 2012’deki “olmışam ser-ḫayl” daha uygun görünmektedir.] 
517

 5b derd[i] livāsı: dūdı livā-yı Köksal. [Mecmuadaki “derd[i] livāsı” yerine, mana açısından Köksal 2012’deki 
“dūdı livā-yı” daha uygundur.] 
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198518 

 

1 Ḳaddüñe ḥüsnüñ libāsı aṭlas u dībā yiter 

   ḫl-i cihān-ārā yiter 

 

35b, 45b  7 Yāre fürḳat-nāme gönderdükde İsḥāḳ adına 

   Yaz ṣūret-i inşā yiter 

 

35a, 45a Dk     199519 

 

1 Dil kişverine zülf-i siyāhuñ belā yiter 

   Yıḳmaġa bu vilāyeti bir ejdehā yiter520 

 

5 Tek yirde gökde ẕerre ḳadar minnet olmasun 

   Örti döşek Necātīye bir būriyā yiter 

 

35b, 45b     200521 

 

1 Egnüme gülgūnī ḫ ḳanlu pīrāhen yiter 

   Gülşen olmazsa maḳāmum gūşe-i külḫan yiter 

 

2 Cismüme ḫayyāṭ-ı miḥnet dikmege ġam ḫ  

   Ḳanlu yaşum al rişte kirpügüm sūzen yiter 

 

3 Ṭāġlarla her elif bu gök gök olmış sīnede 

   ḳ bāġında baña serv ü gül ü sūsen yiter 

 

4 Yapsa ger çeşmüm ḥarīm-i ḥüsne ḳarşudur diyü 

   Sīneden tīrüñle cāna açılan revzen yiter 

                                                           
518

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1989). Üsküblü İshâk Çelebi Dîvânı s. 136; Köksal (2012). -
 s. 782. 

519
 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 211. 

520
 1b yıḳmaġa: yaḳmaġa; bir: ol D. [Mecmuadaki “yıḳmaġa” yerine, mana açısından Dîvân’daki “yaḳmaġa” 

daha uygun görünmektedir.] 
521

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. 
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5 Çarḫ elinden tīr-i bārān-  

   Sīnem üzre ḥalḳa ḥalḳa dāġlar cevşen yiter  

 

6 Çeşm-i mestüñ ādem öldürmekde yüz biñ fen bilür 

   Dōstum gerçi meẟeldür merdüme bir fen yiter 

 

7 ḳī bülbüli 

   Yiter aġlatduñ yiter ey serv-i sīmīn-ten yiter 

 

201522 

 

1 Dōstum destüñden olan let baña devlet yiter 

   Ḍarb-ı ser-destüñ başumda efser-i devlet yiter523 

 

36a, 46a  5 Ḥayretī-i vālih ü ḥayrān[a] dest-i dōstdan 

    

 

202524 

 

1 Baġ- ḳuñda perīşānlıḳ baña sünbül yiter 

   Sīnemüñ üstinde aḫan zaḫmı berg-i gül yiter525 

 

5 Ḥüsn[i] vaṣfıyla Necātī  

   Yādigār-ı gül belālu bülbüle ġulġul yiter 

 

203526 

 

1 -i semenden ne biter 

   Ḳāmetüñe uyalum serv-i çemenden ne biter527 

                                                           
522

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 185. 
523

 . 
524

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 192. 
525

 1b aḫan: nāḫun D. 
526

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 234. 
527

 1b Ḳāmetüñe uyalum: Ḳāmetüñ özleyelüm D. 
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5 Ey Necātī gül-i maḳṣūdı girer ṣanma ele528 

36b, 46b  Dehr bāġında vefā yoḳ bu dikenden ne biter 

 

36a, 46a Dk     204529 

 

1 Boyuñ yādına āhumdan ḳaçan bād-ı şimāl oynar 

   Ayaġ üzre ṭurup ṣaḥn-ı çemende her nihāl oynar 

 

5 Behiştī ṭ -ı pāküñden ne ḥāletler ḳonılmışdur 

   ṭarabdan ehl-i ḥāl oynar 

 

36b, 46b     205530 

 

1 Gün yüzüñ gördükçe ey meh-rū gözümden yaş çıḳar 

   Āteş-i sūz-ı derūnumdan göge āteş çıḳar 

 

5 ẟīr eylemez 

   Gerçi kim sūz u derūnuñdan göge āteş çıḳar531 

 

206 

 

1 Kākül-i dilber ki eṭrāf- ḳ-çīnden çıḳar 

   Sünbül-i ḫōş bū-durur kim Çīn ü Māçinden çıḳar 

 

2 N'ola çıḳsa sīneden ġamzeñ ḫadengi āh-ile 

   Rubeh-i çeşmüm ġazal-i derd-ile inden çıḳar 

 

3 Çıḳsa ger ḫūrşīd maşrıḳ cānibinden her seḥer 

   ḫāne-i zīnden çıḳar 

 

                                                           
528

 5a maḳṣūdı: maḳṣūd D. 
529

 Aydemir (2000). Behiştî Dîvânı s. 323. 
530

 Karavelioğlu (2014).  s. 160. 
531

 5b sūz u derūnuñdan: sūz-ı derūnuñdan D. [Mecmuadaki “sūz u derūnuñdan” yerine, mana açısından 
Dîvân’daki “sūz-ı derūnuñdan” uygundur.] 
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4 Ey ṣanem cevrüñ ucından ṭañ mı meẕhebden dönem 

   Ẓulm göricek ādemī nā-çār olup dīnden [çıḳar] 

 

5 Ārzū- -i şeker-bāruñ-ile Ḫusrevā 

   Bu Derūnī ḫaste bir gün cān u şīrīnden çıḳar532 

 

207533 

 

1 Öpse lebüñi cān deheninden şeker çıḳar534 

   Añsam dişüñi dīde-i terden güher çıḳar 

 

37a, 47a  7 Aḥmed -i kūyuñdan olsa dūr 

   Bilmezlik- ḳar 

 

36b, 46b Dk     208535 

 

1 Zülf-i dil-dār ki derdin dil-i maḥzūn söyler536 

   Gūyiyā Leylīye aḥvālini Mecnūn söyler 

 

5 Bir ġazel söyledi Emrī dişüñüñ vaṣfında537 

   İşidenler didiler hep dür-i meknūn söyler 

 

37a, 47a     209538 

 

1 ḳ ḳaçan ki nāvek-i āh-ı seḥer çeker 

   Göklerde mihr ü māh yüzine seper çeker 

 

7 Rāġıb görür ḳaşuñ-ile zilfüñ kemendini 

   Anuñ-içün Necātī bu deñlü keder çeker 

 

                                                           
532

 5b Mecmuadaki “cān u şīrīnden” yerine, mana açısından “cān-ı şīrīnden” uygundur. 
533

 Tarlan (1992). Ahmet Paşa Dîvânı s. 150. 
534

 1a öpse: övsem D. 
535

 Saraç (2002). Emrî Dîvânı s. 101. 
536

 1a dil-dār ki derdin: dil-dāra derūnın D. 
537

 5a söyledi: söylemiş D. 
538

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 234. 
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37b, 47b     210539 

 

1 Baña bu bend ü ġamı zülf-i dil-āvīz geçer540 

   Ġażab-ı ġamze-i ḫūn-rīz iñen tīz geçer541 

 

5 Yimedi ẕerrece dünyā ġamını Ḥayretiyā 

   Bu cihān içre şu kim ṣāḥib-i perhīz geçer  

 

211 

 

1 ḳ āteşinüñ şevḳına pervāne geçer 

   -  

 

2 Saña cān virdügüm oldur k'idesin baña revān 

   Ġamze gül oḳlarını kim biri biñ cāna geçer542 

 

3 Cānı yoḳdur ki ṣ  

   Gerçi bu ṣūret-ile şāhid-i kāşāne geçer 

  

4 Ele cām alup urur kendüni dīvārlara 

   Güneş[i] gör ser-i kūyuñ nice mestāne geçer 

 

5 Baş ḳoyup zilfüñe göñlüm dolaşur genc-i ruḫuñ 

   Boynı bir gün ol aṣılasınuñ urġana geçer 

 

212543 

 

1 Ġamzeñ begüm oḳ atmada ehl-i hüner geçer 

   -i hilāl şīşe-i mihri deler geçer544 

 

                                                           
539

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 184. 
540

 1a bend ü ġamı: bendi ġam-ı D. [Mecmuadaki “bend ü” yerine, mana açısından Dîvân’daki “bend-i” daha 
uygun görünmektedir.] 
541

 1b Ġażāb-ı ġamze-i ḫūn-rīz: Ġażābı ġamze-i ḫūn-rīzüñ D. 
542

 2b Mecmuadaki “ġamze gül” yerine, mana açısından “ġamzeñüñ” uygundur. 
543

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1989). Üsküblü İshâk Çelebi Dîvânı s. 151. 
544

 1b hilāl: hilāli D. 
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38a, 48a  5 İsḥāḳ ġam sipāhına maġlūbdur yine 

   Sen pādişāhı var-ise ġālib sever geçer 

 

213545 

 

1 Dilden artuḳ ġuṣṣanuñ yā Rab mekānı yoḳ mıdur 

   ḳ ḫt-ı kām-rānı yoḳ mıdur546 

 

5 Ġonce gel aġzuma öykünme var açıl dimez547 

   Ẕātiyā ol gül-ruḫuñ yoḫsa dehānı yoḳ mıdur 

 

214 

 

1 L ṣāf it dilā ḫayli melāḥat yoḳ mıdur 

   Ol kemān-ebrūda ya çoḳ dürlü ḥālet yoḳ mıdur 

 

2 Cevr ü ẓulmüñle be hey kāfir beni ittüñ helāk 

   Cevre ġāyet yoḳ mıdur ẓulme nihāyet yoḳ mıdur 

 

3 Cennet-i vaṣluñ dilerken ṣaldı nār-ı firḳate 

   Hey Muḥammed ḳ mıdur 

 

4 Ḫadd ü ḳaddüñ bī-günāh öldürdi hey kāfir beni 

   Yoḫsa rūz-ı maḥşer olmaz mı ḳıyāmet yoḳ mıdur 

 

5 Fevrīye mihr ü vefā itmezlenürsin bilmezin 

38b, 48b  Sende himmet yoḳ mıdur anda liyāḳat yoḳ mıdur 

 

38a, 48a Dk     215548 

Mef  

1 Öpe ser-mūzeñi şāyed diyü dil ḫākden ḳorḳar 

                                                           
545

 Tarlan (1967). Zâtî Dîvânı (Edisyon Kritik ve Transkripsiyon) Gazeller Kısmı 1. Cild s. 192. 
546

 ḳuñ baḫt-ı kām- ḳa baḫt-ü-kām-rānī D. 
547

 5a ġonce: ġoncaya D. [Mecmuadaki “ġonce” yerine, vezin ve mana açısından Dîvân’daki “ġonceye” 
uygundur.] 
548

 Aydemir (2000). Behiştî Dîvânı s. 324. 
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   İzüñ tozın çeke ala diyü eflākden ḳorḳar 

 

4 Sürūr-ı meclise cānā rivāyet eyleye diyü 

   Behiştī bezme gelse zāhid-i ġamnākden ḳorḳar549 

 

38b, 48b     216550 

 

1 Ey gedā diyen baña devletlü ḫānum yoḳ mıdur 

   Yoḫsa ben ādem degül miyem ya cānum yoḳ mıdur 

 

5 Ḥayretīyem dökme gel yoḳ yire ḳanum yirlere 

   Pādişāhum n'ola ḳul oldumsa ḳanum yoḳ mıdur 

 

217551 

 

1 Meclis içre būse-i cānānum almaḳ yol mıdur 

   Öldürüp ben nā-tüvānı cānum almaḳ yol mıdur 

 

5 Ey kilāb-ı kūy-ı dilber size n'itdi Ḥayretī 

   Çıġrışup her biriñüz dāmānum almaḳ yol mıdur 

 

218552 

 

1 Başum diyār-ı ġamda belā kūhsārıdur 

    

 

39a, 49a  5 Beyti ocaġına ṣu ḳ  

   Cānā Ḫayālīnüñ ġazel-i āb-dārıdur 

 

38b, 48b Dk     219553 

 

                                                           
549

 3. beyitten sonra bir beyitlik boşluk bırakılmıştır. 
550

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 173. 
551

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 205. 
552

 Tarlan (1992). Hayâlî Dîvânı s. 119; Köksal (2012). - s. 968. 
553

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 181. 
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1 Ey meh-i bed-mihr şehrüñ pādişāhı yoḳ mıdur554 

   Zilfüñe hey dimege ẓıll-i İlāhī yoḳ mıdur 

 

5 Azmasun göster Necātī derdmende zilfüñi 

   Pādişāhum şehr-i ḥüsnüñ pādişāhı yoḳ mıdur555 

 

39a, 49a     220556 

 

1 Şeh-bāz-ı zilfüñüñ ki göñül ṣaydı kārıdur 

   Dil murġı dāyim ey ṣanem anuñ şikārıdur 

 

5 Ḫıżrī nedür ki ṭuta cihānı ġazelleri 

   Viren bu ḳ  

 

221557 

 

1 Eşk-i çeşmüm cüst [ü] cūyuñdan dem-ā-dem cārīdür558 

   N'eylesün sen serv-ḳ ḳ-ı dīdārıdur 

 

39b, 49b  5 Ṭūṭī-i ṭ Siḥrī bendeñüñ gūyā iden559 

   Bir şeker-leb dilberüñ āyine-i ruḫsārıdur 

 

222560 

 

1 Şeh- ḳ olalı Mecnūna derd ü ġam sipāhīdür 

   Görinen āşiyān anuñ başında tāc-ı şāhīdür561 

 

5 -i Raḥmīye562 

                                                           
554

 1a bed: bī D. 
555

 5b pādişāhı: şāh-rāhı D. 
556

 Köksal (2012). - s. 967. 
557

 Mengi (1995). Mesîhî Dîvânı s. 147; Köksal (2012). Edirneli Nazmî Mec -  s. 609. [Bu şiir 
Köksal 2012’de “Mesīḥī” mahlası ve “Nazīre-i Mesīḥī” başlığı ile kayıtlıdır.] 
558

 1a eşk-i çeşmüm: seyl-i eşküm D. 
559

 5a bu Siḥrī: Mesīḥī D. 
560

 Erdoğan (2011). Bursalı Rahmî ve Dîvânı s. 349. 
561

 1b anuñ başında: başında anuñ D. 
562

 5a Raḥmīye: Raḥmīyi D. 
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   Ḥaḳīḳatde sözi anuñ velī luṭf-ı İlāhīdür563 

 

223564 

 

1 Ṣuṣ -ı zindegānīdür 

   Ḳara günlülere zilfüñ ḥayāt-ı cāvidānīdür 

 

5 Alup cānın dökersin Ḥayretīnüñ ḳanın ey ṣūfī565 

   Mey ü maḥbūb[ı] terk itmez k'anuñ rūḥ-ı revānıdur 

 

224566 

 

1 -i şīrīnüñ ki Ḫıżruñ çeşme-i ḥayvānıdur 

 Ṣaḳınursın ḫaste dilden ṣanḳi ādem cānıdur 

 

40a, 50a  5 Çeşm-i ser-mesti Necātī gerçi ḳattāl añılur  

   Ol leb-i şīrīn[i] gel gör kim ne ādem cānıdur 

 

225567 

 

1 Belā bezminüñ āteşbāzı ehl-i dūd āhıdur568   

   Giceyle āsumānīler yaḳan dūd-ı siyāhıdur 

 

5 Feżāyilde ḳamudan nice efḍal olmasun İsḥāḳ 

   Kemālātın[ı] ṣorsañ her biri fażl-ı İlāhīdür 

 

226569 

 

                                                           
563

 . 
564

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 201. 
565

 5a dökersin: dökerseñ D. 
566

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı’nda bulunamadı. Köksal (2012). -  s. 
629. 
567

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1989). Üsküblü İshâk Çelebi Dîvânı s. 166. 
568

 1a ehl-i dūd: ehl-i derd D. [Mecmuadaki “ehl-i dūd” yerine, mana açısından Dîvân’daki “ehl-i derd” daha 
uygun görünmektedir.] 
569

 Köksal (2012). - s. 975. [Mahlassız olan bu şiir Köksal 2012’de “Nazīre-i 
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1 ḳ illerinde sīne belā kūhsārıdur 

   Kim tāze dāġı yir yir anuñ lālezārıdur 

 

40b, 50b  5 Başında bir ḳadeḥ mey-  

   İki cihān vilāyetinüñ tāc-dārıdur 

 

227570 

  

1 Göklerde āh u yirde yaşum mācerāsıdur 

   Her bir diyāruñ añılan āb u hevāsıdur 

 

5 Bildüm Necātī  

   Rengīn ḫıyāli şīve ile ḫūb edāsıdur571 

 

228572 

 

1 Oḳursañ cümle eşyā ser-be-ser ḫaṭṭ-ı İlāhīdür 

   Felek ṭūmārı üzre māh-ı nev ṭuġra-yı şāhīdür 

 

2 Gedā- ḳ olup şol kim urındı kisvet-i faḳrı 

   Gedādur ṣūretā līkin cihānuñ pādişāhıdur 

 

3 Gözün aç ḳudret-i Ḥaḳdan naẓar ḳıl ḳadr-i insāna 

   Serīr-i ḫāke şāh olmış felekler bārıgāhıdur 

 

4 Ruḫıdur rūz-ı rūşen bir ṣanemdür ṣ  

   İki şeb ol ruḫ üzre gūyiyā zilf-i siyāhīdür 

 

5 Ayaḳdan el çeküp ḳī felek ṭāḳına baş egmez 

   Yiri pīr-i ḫarābātuñ der-i devlet penāhıdur 

 

41a, 51a     229573 

                                                           
570

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 251; Köksal (2012). - s. 978. 
571

 5b ḫıyāli: ḫayāl ü D. 
572

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. 
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1 Sünbülüñ yanında her sū çeşm-i cāẕūlar mıdur 

   Ya kemend ile dutulmış vaḥşī āhūlar mıdur 

 

2 Bāblardur kim ḳurulmış aṣılu her gūşede 

   Ya ġażabla çatduġuñ peyveste ebrūlar mıdur 

 

3 Baş çıḳar ḳan her ṭaraf güller midür faṣl-ı bahār 

   Ya fenā kūhında ḫāk olmış perī-rūlar mıdur 

 

4 Söylegec/ Şöyle kec? baġlandı göñlüm iki ḫōş-bū sünbüle 

   Kākül- -feşānuñ aç dir bular mıdur 

 

5 Ḳaşlaruñ devrinde düşmiş ol dü-çeşme her ṭaraf 

   Ya bir eyvān içre yatur iki ṣayrūlar mıdur 

 

6 Şaṭ mıdur Ceyḥūn mıdur ya Dücle ya āb-ı Furāt 

   Ya gözümden dem-be-dem ḳanlı aḳan ṣular mıdur 

 

7 Didüm ey Şāhī senüñ yārüñdür ancaḳ tünd-ḫū 

   Yoḳsa  ḫūblarġa şöyle bed-ḫūlar mıdur 

 

230574 

 

1 Gözlerüñ üstinde her sū ṭāḳ-ı ebrūlar mıdur 

   Ya ḥiṣār-ı ḥüsn içün peyveste bārūlar mıdur 

 

2 Sebze midür leblerüñ devrinde ya ḫaṭṭ-ı ġubār 

   Ya ayaġı şehde batmış ḫaste arular mıdur 

 

3 Dişlerüñdür rişte- -i lebüñden muntaẓam  

   Yoḳsa ḥavż-ı Kevẟ ḳd-  

                                                                                                                                                                                     
573

 Kılıç (2000). Şehzade Bayezid Şâhî Hayatı ve Dîvânı’nda bulunamadı. 
574

 Külekçi (1985). Ganî-zâde Nâdirî Dîvânı’nda bulunamadı. 
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4 Dūzaḫ ehlidür çıḫ  

   Ya muḳīm-i kūh-ı ḥasret senden ayrular mıdur 

 

5 Kirpükdür sāye ṣalmış rūy-ı zībā üstine575 

   Yoḳsa çıḫmış bir kenāra ḳarġular mıdur 

 

6 Çeşmelerdür aḳıdurlar ḫābdan? Tebrīz- ara 

   Ya bu çeşmümden aḳan hicrüñde ol ṣular mıdur 

 

41b, 51b  7 Bilmenem yārüñ lebidür Nādirī ḥayy u nebāt 

   Ya bu ḫaste göñlüm içün nūş-ı dārūlar mıdur 

 

231576 

 

1 Bu ṣurāḥī bir perīnüñ peykeri nisbetlidür 

   Pençe-i sīmīn-i sāḳī şeh-peri nisbetlidür 

 

2 Ṭoḳunur her [l]eşkerüñ ṭ  

   Merd-i meydān-ı ṣafānuñ şeş-peri nisbetlidür 

 

3 Şāh-ı ser-keşdür oturmış taḫt-ı zerrīn üstine 

   Cām-  

 

4 Ḫusrev-i mülk-i ṣafādur kim oturmış ser-firāz 

   Ṣaf çeker erbāb-ı meclis leşkeri nisbetlidür 

 

5 Sāḳda zencīr-i  

   Sāde-rū bir sīm-sīmā ḥayderī nisbetlidür 

 

6 Ya meger ḫūn-rīz bir dilber sipāhī-zādedür 

   Ya şeh-i ṣāḥib-ḳırānuñ çākeri nisbetlidür 

                                                           
575

 5a Mecmuadaki “kirpükdür” yerine, vezin ve mana açısından “kirpügüñdür” uygundur. 
576

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. 
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7 Pür-  

   ḳiyā ehl-i ṣafānuñ rehberi nisbetlidür 

 

232577 

 

1 Bu ṣurāḥī bir dil-ārām perī nisbetlidür 

   Şekli bir maḥbūb-ı şūḫuñ peykeri nisbetlidür 

 

42a, 52a  7 Bezm ider bezmüñ Ḫaṭāyī  āb-ı kevẟerden müdām578 

   Şāh-ı merdān- Ḳanberi nisbetlidür579 

 

233580 

 

1 Meclis içre bu ṣurāḥī bir perī nisbetlidür 

   Sīnem üzre ehl- ḳuñ lebleri nisbetlidür 

 

2 Beʔzer ol şeh-zādeye kim ḳarşuda el ḳavşurup 

   Sāḳīler yir yir dururlar çākerī nisbetlidür 

 

3 Bu-durur meyl ḳlaruñ 

   Aġzı bir meh-rū-yı şevḳuñ lebleri nisbetlidür 

 

4 Ṣanasın bir sīm-ten başına urmış tāc-ı zer 

   Bir melek-sīmā perīnüñ peykeri nisbetlidür 

 

5 Ġulġule eyler Sivāsī germ idüp her ṣoḥbeti 

   Boynına zencīr daḳılmış ḥayderī nisbetlidür 

 

234581 

                                                           
577

 Cevanşir-Necef (2006).  s. 374. 
578

 . [Mecmuadaki “Bezm ider bezmüñ” yerine, mana açısından 
Dîvân  
579

 7b merdān-ı: Merdān’a D. 
580

 Toparlı (2015). Şemseddin Sivâsî Dîvânı’nda bulunamadı. 
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1 Ḫaṭṭ -i nāb üstindedür 

   -i ḫoş-āb üstindedür582 

 

42b, 52b  7 Ey Niẓāmī vaṣla şād olma vü hicrāna melūl 

   Kāyinātuñ ḥāli çünkim inḳılāb üstindedür 

 

235 

 

1 Ḫaṭṭ-ı ruḫsāruñ ḫıyāli māh-ı tāb üstindedür 

   Kim hemān ol şeb-çerāġuñ bir niḳāb üstindedür 

 

2 Tāb-ı ḥüsninden żiyā olur ḳamer-veş āfitāb 

   Her ṣabāḥ ol dergeh- -cenāb üstindedür 

 

3 Pertev-i ḥüsnüñ göñül ḳalbinde bir dāġ urdı kim 

   ṭırāb üstindedür 

 

4 - -ı eşkümde nigārā dem-be-dem 

   Gūyiyā bir berg-i güldür kim şarāb üstindedür 

 

5 Ṭālibī dil-ḫ -ı dil-rübā 

    

 

236 

 

1 Ḫaṭṭ-ı pür-tābuñ ki ḫadd-i māh-ı tāb üstindedür 

   Bir bulutdur gūyiyā kim āfitāb üstindedür 

 

2 Gözlerüm yaşıyla her kim rūy-ı zerdüm görse dir 

   Bir ḫazān yapraġıdur kim cūy-ı āb üstindedür 

 

                                                                                                                                                                                     
581

 İpekten (1974). Karamanlı Nizâmî Hayatı, Edebî Kişiliği ve Dîvânı s. 142; Köksal (2012). Edirneli Nazmî 
-  s. 730. 

582
 1b şol: ol D. 
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3 - -ı eşkümde nigārā dem-be-dem 

   Bir megesdür kim şarāb- -i nāb üstindedür 

 

4 Sīnede ḳaddüñ ḫıyāli şevḳına olan elif 

   Sāye-i serv-i revāndur kim türāb üstindedür 

 

5 Vaḥyiyā dök göz yaşın bu sīne dāġına kim ol 

43a, 53a  Gūyiyā āb-ı nemekdür kim kebāb üstindedür 

 

42b, 52b Dk     237583 

 

1 Ben ol şeh-bāz- ḳam kim hücūmum āfet-i cāndur 

ḳ Ḳāfında pinhāndur 

 

5  

   Kilāb-ı kūy-ı yār-ile Behiştī şimdi yārāndur 

 

43a, 53a     238584 

 

1 Yüzi cennet lebi kevẟer nigārum serv-ḳāmetdür 

   Güzeller arasında ol ḳıyāmetden ḳıyāmetdür585 

 

5 N'ola nāzüklenüp dilber lebinden būse virmezse 

   Revānī nāzük olanuñ işi dāyim nezāketdür586 

 

43b, 53b     239587 

 

1 Ḳıldum belā- ḳ-ile ben mübtelā sefer 

   ḳa ya ṣabr [u] ya sefer 

 

5 Ḳaṭ - ḳa eyleyüp Aḥmed gibi ḳılur588 

                                                           
583

 Aydemir (2000). Behiştî Dîvânı s. 324. 
584

 Avşar (ty). Revânî Dîvânı g. 121. 
585

 1b ḳıyāmetden ḳıyāmetdür: ḳıyāmetdür ḳıyāmetdür D. 
586

 Bu şiirden sonra 5-6 beyitlik boşluk bırakılmıştır. 
587

 Tarlan (1992). Ahmet Paşa Dîvânı s. 154. 
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   Sevdā-yı zülf-i yār-ile müşg-i Ḫaṭā sefer 

 

240589 

 

1 Derdā bu derde itmedi hergiz devā sefer 

   ḳa ya ṣabr ya sefer590 

 

5 İtdi hevāya hicr eli Ḥamdī ḳ gibi591 

   İtdi firāḳ-ı yār-ile ḳaddini yā sefer 

 

241592 

 

1 Kim ki derbānuñ olup varup ḳapuñda yir ṭutar593 

   Kendüyi cennetdeki Rıḍvān-ile ol bir ṭutar 

 

44a, 54a  5 Kūyuña varup Mesīḥī dutuşur aġyār-ile 

   Ṣanki ġāzīdür ki aḳına varup kāfir ṭutar 

 

242594 

 

1 Her seḥer kim şāh-ı encüm maşrıḳı mesken ṭutar 

   -i nābuñ yādına cām-ı meyi rūşen ṭutar 

 

6 Devr-i ḥüsninde Niẓāmī dutduġı kūyın vaṭan595 

   Bu ki gül vaḳtinde bülbül meskeni gülşen ṭutar596 

 

243597 

 

                                                                                                                                                                                     
588

 ḳ ḳ D. 
589

 Özyıldırım (1999). Hamdullah Hamdî ve Dîvânı s.158. 
590

 1b ṣabr: ṣabr u D. 
591

 5a itdi: atdı D. [Mecmuadaki “itdi” yerine, mana açısından Dîvân’daki “atdı” uygundur.] 
592

 Mengi (1995). Mesîhî Dîvânı s. 145. 
593

 1a varup ḳapuñda: ḳapuñda varur D. 
594

 İpekten (1974). Karamanlı Nizâmî Hayatı, Edebî Kişiliği ve Dîvânı s. 144. 
595

 6a devr-i ḥüsninde: ḫaddi devrinde D. 
596

 6b meskeni gülşen: gülşeni mesken D. 
597

 İpekten (1974). Karamanlı Nizâmî Hayatı, Edebî Kişiliği ve Dîvânı s. 139. 
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1 Burḳ -ı ġam ṭutar598 

   Perdeden çıḳ kim c ḫurrem ṭutar 

 

44b, 54b  7 Aġzuñuñ luṭfını yād itse Niẓāmī şād olur 

   Gör ne eblehdür ki göñlin yoḳ yire ḫurrem ṭutar 

 

244599 

 

1 -yı ḥüsn ḳ 600 

   Sen dilsitān-ile büt-i Çinüñ ne cānı var601 

 

5 Kimdür Ḫayālī  dir-iseñ ey serv-i ḫōş-ḫırām 

   ḳ-ı bed-nām-ı rūzigār602 

 

245603 

 

1 Göñlüm ki anda bir güzelüñ tāze dāġı var 

   Bir köhne ḫānedür yeñilenmiş ocaġı var 

 

45a, 55a  5 İsḥāḳ mihr ü māh-ile -i cihān 

   Bir tekyedür öñinde bir iki çerāġı var 

 

246604 

 

1 Şol dil- ḳa yüz biñ cefāsı var 

   Ḥaḳḳā ki her cefāsına biñ biñ ṣafāsı var 

 

5 Yā Rab ne götürür bu Necātī ki her güzel 

   Söger aña meger ki müce 605 

                                                           
598

 1a mülkin: mihrin D. 
599

 Tarlan (1992). Hayâlî Dîvânı s. 108. 
600

 1a ḳılmaġa: kılmaġı D. 
601

 1b cānı: cām D. 
602

 ḳ- -ı D. 
603

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1989). Üsküblü İshâk Çelebi Dîvânı s. 131. 
604

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 225. 
605

 5b Söger aña: Aña söger D. 
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247606 

 

1 ṣanemi var607 

   Kāfirdür eger ẕerrece göñlinde ġamı var 

 

5 Bir tāze güzel sevdi cihān içre Revānī 

   Sīmīn-ẕeḳan u lāle-ḫad ü ġonce-femi var608 

 

248609 

 

1 Derd- ḳ ḳ-ı şeydā mı var 

   Ḥüsnünüñ ḳadrin bilür bir dilber-  

 

45b, 55b  5 Gülşen-i ḥüsnüñ temāşā eyleyüp medḥ itmege 

   Bir daḫı İsḥāḳ gibi bülbül-i gūyā mı var610 

 

45a, 55a Dk     249611 

 

1 Beni eşkümle gördüñse ḳapuñda ṣatma sīmüm var 

   612 

 

5 Cünūn mey-ḫānesinde olmayan ādem Süleymānı 

   Behiştī ḳl-ı selīmüm var 

 

45b, 55b     250613 

 

1 Ḳo Ferhād-ile Mecnūnı belā- ḳı benden ṣor 

   Ṭ ẕẕetin bir aġzınuñ dadın bilenden ṣor 

                                                           
606

 Avşar (ty). Revânî Dîvânı g. 63. 
607

 anınca D. 
608

 5b Kim serv boyı lāle ruḫı ġonce femi var D. 
609

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1989). Üsküblü İshâk Çelebi Dîvânı s. 158. 
610

 5b gūyā: şeydā D. 
611

 Aydemir (2000). Behiştî Dîvânı s. 325. 
612

 . 
613

 Tarlan (1948). Şiir Mecmualarında 16 ve 17. Asır Dîvân Şiiri Rahmî ve Fevrî Fasikül 1, s. 93. 
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5 Naẓ -ı Fevrīye ayıtmazsañ614 

   Sözüñ ḳadrin bilür bir mālik-i mülk-i suḫandan ṣor 

 

251 

 

1 Kemend-i zülf-i miskīnüñ baña bendini benden ṣor 

   Bu uzun ḳıṣṣanuñ şerḥini başından geçenden ṣor 

 

2 Ne bilsün Ḫusrev [ü] Mecnūn maḥabbet neydügin cānā 

   Ṣorarsın ḳıṣṣa- ḳı benümle Kūh-kenden ṣor 

 

3 Şehīd olduġumı ey lāle-ruḫ derd ü firāḳuñla615 

   Bir aġız penbe dāġını dili ḫūnīn kefenden ṣor616 

 

46a, 56a  4 Vücūd- ḥużūr isterseñ ey  

   Adem iḳlīminüñ rāhın dil-i ḫūnīn-kefenden ṣor 

 

252617 

 

1 Ey benüm ḥālüm ṣoran ben bilmezem cānāna ṣor 

   Bendenüñ aḥvālini var ḥażret-i sulṭāna ṣor 

 

5 Degme bir ḥayvān ne bilsün leẕẕet- ḳı nedür 

   Ḥayretī ḥayrāna ṣor 

 

253618 

 

1 Ġamzesine çeşm-i ḫˇāb-ālūde dilber yaṣdanur619 

                                                           
614

 5a ayıtmazsañ: inanmazsañ Tarlan. [Mecmuadaki “ayıtmazsañ” yerine, mana açısından Tarlan 1948’deki 
“inanmazsañ” uygundur.] 
615

 3a Mecmuadaki “derd ü firāḳuñla” yerine, mana açısından “derd-i firāḳuñla” uygundur. 
616

 Bu beyitten sonra bir beyitlik boşluk bırakılmıştır. 
617

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 203. 
618

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 237. 
619

 1a ḫˇāb-ālūde: ḫāb-ālūd-ı D. [Mecmuadaki “ḫˇāb-ālūde” yerine, mana açısından Dîvân’daki “ḫˇāb-ālūd-ı” 
uygundur.] 
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   Şol dil-āver gibi kim yatduḳça ḫançer yaṣdanur 

 

6 Ḳaşuñ-  

46b, 56b  Bu Necātī rūz [u] şeb miḥrāb u minber yaṣdanur 

 

254620 

 

1 Leblerüñ yādıyla cānā şehd ü şekker-  

   Dişlerüñ naẓmıyla olu -  

 

2 Nuṭḳ-ı Īsādur ṣanur dil mürdeler iḥyāsına 

   Nāz-ile ol ġonce-leb kim oḳ  

 

3 Lāle-ḫaṭṭuñ ẕikrile rengīn olur her bir ġazel 

   Vaṣf-ı ruḫ  

 

4 Mū-miyānuñ fikrin itsem ey nihāl-i bāġ-ı ḥüsn 

   Ṭ ḳ  

 

5 Nev-bahār-ı ḥüsn-i behcet-baḫş-ı yārüñ şevḳına 

   Reng reng ezhār ider bāġ-ı dile āẟ  

 

255 

 

1 Tā ki ḳ  

   Oldı mevzūn [u] revān ey serv-i ḫōş-  

 

2 Yazdı zilfüñden iren ġam ḳıṣṣasını mū-be-mū 

   Ḥasb-ı ḥālümden dürüldi bir uzun ṭ  

 

3 Āsumān- ḳazı[du]m cān u dile 

   Dür dişüñ vaṣfıyla oldı ebr-i gevher-  

                                                           
620

 Mahlassız olan bu şiirin ilk iki beyti Sehi Bey Tezkiresi’nde “Nişancı Mustafa Çelebi” adına kayıtlıdır ( İsen, 
1998: 85). 
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4 Ḫaṭṭ u ḫaddüñ zikrile reyḥān dökilür ṭopṭolu 

   Nev-bahār-ı ḥ  

 

5 Öpesüm geldi dutup aġzını çün Ṣāliḥ hemān 

   Nāz-ile gördüm oḳurdı bir güzel dil-  

 

256621 

 

1  

   Her nefes söyler zebānum al ṭūṭī-  

 

47a, 57a  2 Vaṣf-ı dendānuñla dürr-i naẓma deryādur göñül 

   Nuṭḳ sāḥ ḳl ġavvāṣ u dür-  

 

3 -ḫıyāl 

   Ṭ - -  

 

4 Nāy iñler def döger gögsin yaḳalar çāk olur 

   Bezm-i meyde oḳıduḳça yār-i şīrīn-  

 

5 Ādemi dīvāne eyler ṣanasın efsūn oḳur 

   Oḳısa nāz-ile bir kez ol perī-ruḫ  

 

6 Ṣūretüñ levḥinde dil ṭ  

   Levḥe taḥ  

 

7 Ġayr[ı] mey ḥācet degül erbāb-ı naẓma ḳiyā 

   Gösterür mey ḥāletin ger olsa pür-  

 

257622 

 

                                                           
621

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. 
622

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. 
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1 Bahār irdi ḳılur ṭaġlarda bülbüller fiġān yir yir 

   Ṭonatmış āh kuhsārı nihāl-i erġavān yir yir 

 

2 Görinen yollar üzre erġavānī lāleler ṣanmañ 

   Dökülmiş çeşm- ḳdan kenār-ı rāha ḳan [yir yir] 

 

3 Ḳaçan kim cilveler ḳılsañ çemende nāz-ile cānā 

   Görüp ḳaddüñ sücūd eyler nihāl-i būsitān yir yir 

 

4 Benüm gülzār-ı sīnemde elifler üzre her dāġum 

   Olupdur servde ġam ḳuşlarına āşiyān yir yir 

 

5 Yaḳalar çāk idüp ḳī ġam-ı zilfüñle āh itse 

   Çekilür ejdehā-veş evc-i eflāke duḫān yir yir 

 

258623 

 

1 Lebinde yārüñ olmış bādeden büt-ḫāneler yir yir624 

   Ṣanasın çeşme-i ḥayvānda bitmiş lāleler yir yir 

 

2 Ḥubāb-ı sāġar- ḫāle 

   Düşüpdür ġonceye gülşende yāḫūd jāleler yir [yir] 

 

47b, 57b  3 Eẟer dīvāne göñlümden belürmez ḫayli müddetdür 

   Yaşumla yiri vü gögi ararlar nāleler yir yir 

 

4 Ṭolaşup seyl-i eşkümde varurdı kūyuña cānum 

   Velī ser-bend-i çeşmümde ṭutar pergāleler yir yir 

 

5 Ṭolupdur tīġ- ḳ-ile elifler ḳiyā sīnem 

   Olur çün raḫne raḫne bāġa kim ṣu ṣa[la]lar yir yir 

 

                                                           
623

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. 
624

 1a Mecmuadaki “büt-ḫāneler” yerine, kafiye ve mana açısından “tebḫāleler” uygundur. 
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259 

 

1 Lāleler ṣaḥrāda yir yir sīne-çāk olmış yatur 

   ḳ zaḫmnāk olmış yatur 

 

2 Kūyuña varduḳça ḥayretden helāk olsam n'ola 

   Şol ḳadar üftādeler gördüm helāk olmış yatur 

 

3 Uġrın uġrın seyr ider cānā ḥarāmī gözlerüñ 

   Dir ki hindūlar ḥaremde ḫˇābnāk olmış yatur 

 

4 ṣanmañ kim ḥarāretden çıḳarmışdur dil[in] 

   ḳ tennūrında āteş sūznāk olmış yatur 

 

5 Ārzū-yı dāmen-i vaṣluñla yollar bekleyüp 

   Nice yıllardur Firāḳī şöyle ḫāk olmış yatur 

 

260 

 

1 Bāliş-i miḥnetde göñlüm ḫaste-ḥāl olmış yatur 

   Hīç ne ṣaġ olur ne ölür bī-mecāl olmış yatur 

 

2 Ḫār-ı ġamda ey dehānı ġonce-i bāġ-ı cinān 

   Ḥasretüñden bülbül-i dil şöyle lāl olmış yatur 

 

3 Dāne-i ḫālüñ hevāsında uçarken murġ-ı cān 

   Dām-ı ġamda ey perī bī-per ü bāl olmış yatur 

 

4 İnce belüñ vaṣfını ḳılaldan ey ḳaşı hilāl 

   ḫayāl olmış yatur625 

 

5 Ḫār-ı ġamda Rāhī-i şeydāyı gördüm ey ṭabīb 

48a, 58a  Ḫaste- ḳ-ı cemāl-i ẕ -celāl olmış yatur 

                                                           
625

 4b Mecmuadaki “künc ü ġamda” yerine, mana açısından “künc-i ġamda” uygundur. 
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261 

 

1 Dil ġamından gör nice miḥnetde ḫāk olmış yatur 

Sīne şemşīr-i müjeñden zaḫmnāk olmış yatur 

 

2 Sāye-veş yoluñda bir bencileyin üftāde yoḳ 

   Niceler ey serv-ḳad ḳapuñda ḫāk olmış yatur 

 

3 -i dil nice derd-ile feryād itmesün 

   Cevr [ü] ġam ile bu sīnem çāk çāk olmış yatur 

 

4 Ġuṣṣ ḳūb irişmez nitekim 

   Çāh-ı ġamda Yūsuf-ı dil derdnāk olmış yatur 

 

5 Aġlamaḳdan kendüyi Feyżī helāk itdi didüm 

Didi bu yolda nice Feyżī helāk olmış yatur 

 

262626 

 

1 Şöyle yaḳdum cismümi gören ḳara geymiş ṣanur 

Egnüme bir ḫırḳa-i zerḳ u riyā geymiş ṣanur 

 

7 Şöyle lāġardur vücūdı üstüḫˇānın seyr iden 

Ḥayretī bī- ṣanur 

 

48b, 58b     263627 

 

1 - ẕāruñ gül-i gülzār ṣanur 

ḫār ṣanur628 

 

7 Dilde şemşīr-i belā sīnede müjgānuñ oḳı 

                                                           
626

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 200. 
627

 Saraç (2002). Emrî Dîvânı s. 104. 
628

 1b görüp: gören D. 
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Gören Emrī - ḳa silaḥ-dār ṣanur 

 

264629 

 

1 Gökde ḫurşīde iren ẕerreye ḳāyil mi olur 

Seni ḳoyup dil ü cān ġayrıya māyil mi olur630 

 

5 Emrī saña631 

Güneşe leşker-i seyyāre muḳābil mi olur 

 

265632 

 

1 Dir-imiş cümle murād ölmeyicek ḥāṣıl olur 

Dōstum bu nice sözdür buña kim ḳ  

 

49a, 59a  5 Yüri var çoḳ sözi ḳo nice ötersin bülbül 

-i İsḥāḳa naẓīre dimecük müşkil olur  

 

266633 

 

1 Ḫalḳ- -ı cānum ṣandılar 

İtdügi nālişleri āh [u] füġānum ṣandılar 

 

5 Ser-fürū itdi Ḫayālī  baña erbāb-ı kemāl 

Bende-i maḳbūl şāhid nükte-dānum ṣandılar634 

 

267635 

 

1 Seyr idenler yaşumı deryā- ṣandılar 

                                                           
629

 Saraç (2002). Emrî Dîvânı s. 100. 
630

 1. beytin mısraları Dîvân’da birbiriyle yer değiştirmiştir. 
631

 5a dir idi: dirdi; göz yaşlarını: gözi yaşlarını D. 
632

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1989). Üsküblü İshâk Çelebi Dîvânı s. 143. 
633

 Tarlan (1992). Hayâlî Dîvânı s. 121. 
634

 5b maḳbūl şāhid: maḳbūl-ü Şāh-ı D. [Mecmuadaki “şāhid” yerine, mana açısından Dîvân’daki “şāh-ı” 
uygundur.] 
635

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. 
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Merdüm-i çeşmüm aña ġarḳ olmış insān ṣandılar 

 

2 Mülk-i ġam sulṭānı olduġı[nı] iller gördiler 

   Dūd-ı āhum üstüme ḳurulmış eyvān ṣandılar 

 

3 Şol ḳadar ḳan aġladum hicrüñde ey Yūsuf-cemāl 

   Künc- ḳūb- ṣandılar 

 

4 Ḫançerüñden olalı pīrāhen-i cismüm ḳabā 

   Zaḫm-ı sīnem gördiler çāk-ı girībān ṣandılar 

 

49b, 59b  5 Mihr-i ḫaddüñle dile bir dāġ yaḳdum dün gice 

   Ṣubḥ-dem iller görüp mihr-i dıraḫşān ṣandılar 

 

6 Ejdehā-yı dehrden üşdiler almaġa murād 

   Ḫalḳ- ṣandılar] 

 

7 Ḳana ġarḳ olmış yatur ḳapuñda ḳī gördiler 

ḳurbān ṣandılar636 

 

268637 

 

1 Bu ḥüsn ü bu cemāl [ü] bu ṣūret ki sendedür 

ḳuñı ḳomaz nitekim cān bedendedür 

 

5 Zindānīler ḫalāṣ olup olmadı Hicrī dil 

Göñlüñ senüñ var-ise o çāh-ı ẕeḳandadur 

 

269 

 

1 Mādām ki ḥüsn- ür 

ḳ [u] cünūn daḫı bendedür 

                                                           
636

 7b Mecmuadaki “Anlaruñ” yerine, mana açısından “İtlerüñ” uygundur. 
637

 Zülfe (2010). Hecrî Dîvânı s. 77. 
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2 Ey sebz-ḫaṭṭ u lāle-ruḫ u serv-ḳad senüñ 

   Ḳaddüñ ḫıyāli servde ḫaddüñ çemendedür 

 

3 Ben āh idince baña ġażablar ider nigār 

   Ben aġladuḳça baña anuñ kārı ḫande[dür]638 

 

4 ḥr eylerem velī 

50a, 60a   Fikrüñ Şikārī şimdi şu ġonce dehendedür 

 

49b, 59b Dk     270639 

 

1 -i Leylī bir şevḳ-ı reh-nümādur640 

ḳ-ı Şīrīn bir ṭatlucaḳ belādur 

 

2 Baḳup nihāl-i ḳaddüñ ḥüsnine olma maġrūr 

   Bu şāḫ-ı ser-bülendüñ ṣoñ mīvesi fenādur 

 

3 ḳapuñ kim ben mürde cisme rūḥum 

   Bād- -nefes ṣabādur 

 

4 Yā Rab cünūn [u] şādī nice ẓafer bula kim 

   Ġam ḳ  

 

5 Meclisde nār-ı zilfüñ çengümde olmayınca 

Āvāz-ı sāz-ı bezmüñ bī-naġme bī-ṣadādur 

 

50a, 60a     271641 

 

1 Ḫaddüñ üzre ḳo ḫaṭ  

Olasın tā āfet-i devr-i zamān üç günde bir 

                                                           
638

 Bu beyitten sonra bir beyitlik boşluk bırakılmıştır. 
639

 Aydemir (2000). Behiştî Dîvânı s. 555. [Dîvân’da şiirin sadece matlaı mevcuttur.] 
640

 - ḳ-ı; şevḳ- -i D. 
641

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. 
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2 Bir iki günden ḳamer devrinde ey meh göresin 

   Ẓāhir ola fitne-i āḫir-zamān üç günde bir 

 

3 İki gün vaṣl olsam ol yāre üçünci gün firāḳ 

   İrişür eksük degül baña ziyān üç günde bir 

 

4 Āb-ı vaṣluñ ṣun eyā  ser-çeşme-i āb-ı ḥayāt 

   Yanmasun tāb-ı teb-i hecrüñle cān üç günde [bir] 

 

5 Ol müferriḥ-leb ṣanemle iki gün ḥayrān olup 

ḳiyā nūş it şarāb-ı erġavān üç günde bir 

 

272642 

 

1 -ı cemāl it günde bir 

Sāye-veş ġam ẓulmetin gel pāy-i māl it günde bir 

 

5 Ḳomasun bī-dād-ı hicrān-ile dād itsün saña 

Ḥayretī ol şāh-ı ḥ -ı ḥāl it günde bir 

 

273643 

 

1 Nice bir cevr ü cefā vü nice bir şīve vü nāz 

Seni çoḳ çoḳ sevene bunda ne var bu daḫı az 

 

50b, 60b  5 Yār- -i güldür İsḥāḳ 

İtmedin bülbül-i cān ten ḳafesinden pervāz 

 

274644 

 

1  

                                                           
642

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 178. 
643

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1989). Üsküblü İshâk Çelebi Dîvânı s. 179. 
644

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 289. 
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-nevāz 

 

6 Ey Necātī o güneş çihrelü çoḳ sevdügüñ645 

Döyemez gözlerümüz yüzine baḳmaġa bir az 

 

275 

 

1 Ḳaşlaruñ miḥrābı ḳıblem olmasa ey serv-i nāz 

Sehv-i secde lāzım olurdı ḳaçan ḳılsam namāz 

 

2 ḳatında yig-durur 

   Ḫāk-i pāyuña sürüp yüzümi ger itsem niyāz 

 

3 -i maḳṣūda irüp ḥācı olmazdı göñül 

   -ı nūr-ı cemālin açmasa ol dil-nüvāz 

 

51a, 61a  4 Ṭalmaḳ ḳ-ı ḥaḳīḳī baḥrine 

   ḳılsun tā naṣ ḳ-ı mecāz 

 

5 Şāḫ-ı Ṭūbā-veş bülend olurdı ḳadrüñ yā 

Bāġ-ı ḥüsn içinde olsa ol perī ger cilve-nāz 

 

276 

 

1 Ḳaşlaruñ miḥrābı ḳıblem olmasa ey serv-i nāz 

Kāfirem ger ḳaddümi ḫam eyleyüp ḳılsam namāz 

 

2 Sāye-veş ḫāke düşüp başlar niyāza ehl-i dil 

   Nāz-ile ol serv-i nāz olsa çemende cilve-nāz 

 

3 ḳ-ı mecāzī dime dilber sevmege 

   Bir naẓ -ı ḥaḳīḳatdür mecāz 

 

                                                           
645

 6a sevdügüñ: sevdügümüñ D. 
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4 Sen ṣalınduḳça sürünsün sāye-veş cānum bile 

   Ḫıdmetüñden tek cüdā ḳılma anı ey serv-i nāz 

 

5 Ne senüñ gibi güzel gelür ne benüm gibi ḳul 

   Ṣanma kim Maḥmūd olur her şāh u ya her ḳul Ayaz 

 

6 Secde eyle kūyına varduḳça yārüñ ey Laṭīf 

 

 

277646 

 

1 Bir nihāl-i tāzedür ḳaddüñ senüñ ey serv-i nāz 

Şīvelerden mīvesi eksük degüldür ḳış u yaz 

 

5 Ḫayli çekdüñ cevrini yārüñ egerçi Ḥayretī 

51b, 61b   ḳ olsun hele luṭfın daḫı gördüñ biraz 

 

51a, 61a Dk     278 

 

1 Bāġ-ı cennetde anuñçün sidre oldı ser-firāz 

Bende oldı serv-i ḫōş-reftāruña ey serv-i nāz 

 

2 Zāyir-i kūyuñ ṣ  

   Ṭañ mıdur Ḥaḳ ḳa gösterdi Ḥicāz 

 

3 Künc-i ḥasretde ölürsem derd-ile ben ḫastenüñ 

   Yılda bir kez ḫāṭırın ṣormaz gelüp ol dil-nüvāz 

 

4 ḳānūn [u] çengi sensiz ey Zühre-cebīn 

   Bezm-i hicrüñde yiter āh u fiġānum baña sāz 

 

5 Az iderse  nāzın saña ol nāzenīn 

Gice gündüz yalvarup sen aña çoḳ eyle niyāz 

                                                           
646

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 223. 
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51b, 61b     279647 

 

1 Āvāreler felek-zedeler bī-nevālaruz 

ḥabbet esīri gedālaruz 

 

5 Ḥablü'l-metīn-i Ḥaḳḳı bulup naḥnu aḳrebi 

Duyduḳ Uṣūlī ṣanma Ḫudādan cüdālaruz 

 

280 

 

1 Gerçi ki bī-nevā vü ḥaḳīr ü gedālaruz 

İḳlīm- ḳ içinde velī pādişālaruz 

 

2 Bīgāne ṣanma kendüñe ey bī-vefā bizi 

   Rūz- ḳuñ-ile āşinālaruz 

 

3 ḫum-ı mey gibi ṭaşup 

   Cām-ı şarāb- ḳuñ-ile pür-ṣafālaruz 

 

4 Zād ü zevāde yimezüz [e] gerçi kim şehā 

   Vaṣ ḫˇānına pür-iştihālaruz 

 

5 Kimdür dir iseñ ey ḳaşı yā Fārisī ġarīb 

Tīr-i ġamuñla ḳaddi dü-tā bī-nevālaruz 

 

281648 

 

1 Āşıḳlaruz belā-zedeler mübtelālaruz 

ḥabbete ḳalmış gedālaruz 

 

52a, 62a  5 Ḥāfıẓ şarāb içmede maḥbūb sevmede 

                                                           
647

 İsen (1990). Usûlî Dîvânı s. 138. 
648

 Gıynaş (2014). Pervâne Bey Mecmuası 2. Cild s. 203. 
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Bī-iḫtiyārdur işimüz bī-riyālaruz 

 

282 

 

1 Biz kim nevā- ḳuñ-ile bī-nevālaruz 

Bālā ḳadüñ belāsı-y-ile mübtelālaruz 

 

2 Kūyuñ itiyle bir görür-iseñ bizi eger 

   Yārān içinde biz daḫı begler aġalaruz 

 

3 -i ervāḥdan esīr 

Biz ol ġarīb ü bī-kes ü şeydā gedālaruz 

 

4 Biz ṣūretā gedā vü faḳīr ü felek-zede 

   ḳuñ-ile pādşālaruz 

 

5 Rūz-ı ezelde oldı saña  āşinā 

Bīgāne ṣanma gel berüye āşinālaruz 

 

283649 

 

1 Ḳayddan āzādeyüz kūy-ı ḳ 650 

Naḳd-i ṣabruñ genciyüz künc-i ferāġat beklerüz651 

 

52b, 62b  5 Çün Ḫayālī nām bir şeydāya uyduñ ey refīḳ 

Sen selāmet ol ki biz kūy-ı melāmet beklerüz 

 

284652 

 

1 Ṣanma ey zāhid bizi rāh-ı selāmet beklerüz 

Bir belā- ḳuz kūy-ı melāmet beklerüz 

                                                           
649

 Tarlan (1992). Hayâlî Dîvânı s. 158. 
650

 1a ḳ . 
651

 1b künc-i ferāġat: künc ü ḳ . 
652

 Gıynaş (2014). Pervâne Bey Mecmuası 2. Cild s. 212. 
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5 Biz belā Ferhādıyuz yād-ı leb-i Şīrīn ile 

Nice demdür Pertevī der-bend-i miḥnet beklerüz 

 

285 

 

1 Nice yıldur gūşe-i Āmidde ġurbet beklerüz 

Ḳurbet aḳvāmına sulṭ  

 

2 Ḫayli demdür dūr düşdük ṣoḥbet-i aḥbābdan 

   Umaruz Ḥaḳdan müyesser ola vuṣlat beklerüz 

 

3 Çünki bir manṣūbe ile eyledük terk-i vaṭan 

   ṣıbda devlet [beklerüz] 

 

4 Āsiyāb-ı çarḫda her kişi çün rızḳın küyer 

    

 

5 Yümniyā bir şāh-ı devrān dergehinden dūr olup 

Nice sāl oldı ki Āmidde felāket beklerüz 

 

286653 

 

1 Zülf-  

Firdevs-i cināndur yañaġuñ anda şeb olmaz 

 

   [Aġyār ḳ  

   Aḥmed var iken ḥāfıẓ aña Bū-leheb olmaz] 654 

 

52b, 62b Dk     287655 

 

1 Ḫasteyüz kūyuñda yıllardur ki miḥnet beklerüz 

                                                           
653

 Tarlan (1992). Ahmet Paşa Dîvânı s. 174. 
654

 Varak eksikliğinden dolayı şiirin sadece matlaı mevcuttur. Makta Dîvân’daki 8 beyitlik şiirden alınmıştır. 
655

 Yavuz, K.-Yavuz, O. (2016). Muhibbî Dîvânı s. 753. 
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Ey ṭabīb-  

 

5 Bezm-i ġamuñda ey Muḥibbī Vāmıḳ [u] Ferhād [u] Ḳays656 

Geçdi anlar mest olup biz daḫı nevbet beklerüz657 

 

288 

 

1 Şāh- ḳuz biz bugün mülk-i muḥabbet beklerüz 

Ṣ  

 

2 Başumuz çevgān-ı yār-içün beden burcında biz 

   Ṭōp idüp meydān- ḳ içinde furṣat [beklerüz] 

 

3 Rāh- ḳuñ Bī-sütūnda ḳoyuban Ferhādını 

   Bir lebi Şīrīn içün biz daḫı nevbet beklerüz 

 

4 Deşt-i ġamda yād idüp Mecnūn [u] Leylā ḳıṣṣasın 

   Mum olup yanmaġa biz her gice ṣoḥbet beklerüz 

 

5 Terk idüp tāc u ḳabāyı baş açuḳ abdāl-vār 

   Keşf-i esrār itmege erbāb-ı himmet beklerüz 

 

6 Mācerā-yı eşkümüz ol serv-ḳad ayaġına 

   Aḳıdup ṣ -  

 

7 Dāmen-i dil-dārı elden ḳomazuz n'olsa gerek 

Ey Melūlī tā ölince ha nihāyet beklerüz 

 

53a, 64a658     289659 

 

   -ı ḳāmet ide yār kimdür kim türāb olmaz 

                                                           
656

 5a ġamuñda: ġamda D. [Mecmuadaki “ġamuñda” yerine, vezin açısından Dîvân’daki “ġamda” uygundur.] 
657

 5b nevbet: ṣoḥbet D. 
658

 Eski numaralandırmaya göre 62’den sonra 63 atlanarak 64’e geçilmiştir. 1 varak eksik görünmektedir. 
659

 Mengi (1995). Mesîhî Dîvânı s. 178. 
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Cihān içre ne ḳalur kim ḳıyāmetde yebāb olmaz]660 

 

   [Mesīḥīye çü vaṣl olduñ aña gel cevri çoġ itme] 

   ḳ ẕāb olmaz 

 

290 

 

1 Şehā ḳaddüñ gibi serv-i çemende ser-firāz olmaz 

Ḫıyāl ü fikr ü āl içre gözüñ teg ḥīlebāz olmaz 

 

2 Didüm ey meh ruḫuñ üzre niçün kūtāh olur zülfüñ 

   Didi devr-i ḳ -i dırāz olmaz 

 

3 Lebinden bir ḫaber ṣordum dile ol cān-ı şīrīnüñ 

   Didi cān sırrını açma ki bu söz keşf-i rāz [olmaz] 

 

4 Ḳaşı miḥrābına ḳarşu göñül gerçi oḳur ḳāmet 

   İmām-ı çeşmi dir mestem yüri şimdi namāz olmaz 

 

5 Vefā vü mihri cānānuñ be-ġāyet çoḳ olur gerçi661 

Cefā vü cevr ye bi-ḥamdillāh ki az olmaz 

 

291662 

 

1 Ḥaẕer ḳıl ṣūret-i luṭfı zamānuñ ber-devām olmaz 

Olur mı bir elif-ḳāmet kim āḫir ḳaddi lām olmaz 

 

5 Senüñ de Ḥayretī işüñ tamām eyler felek bir gün  

Dime eksüklik eyleyüp ṣaḳın işüm tamām olmaz 

 

292663 

                                                           
660

 Varak eksikliğinden dolayı şiirin sadece son mısraı mevcuttur. Maktaın ilk mısraı ve matla Dîvân’daki 5 
beyitlik şiirden alınmıştır. 
661

 5a Mecmuadaki “çoḳ” yerine, mana açısından “az” uygundur. 
662

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 226. 
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1 Yār[i] gerçek yār olan aġyārdan fikr eylemez664 

Gül diren elbette zaḫm-ı ḫārdan fikr eylemez 

 

53b, 64b  5 Nār-ı hicrānuñ beni çün oda yandurmaḳ diler665 

Her ne öldiyse Ḫalīlī nārdan fikr eylemez666 

 

293 

 

1 Çeşmüñ ey ḫūnī ḥarāmī dem mi var ḳan eylemez 

Hāy kāfir itdügüñ bir nā-müselmān eylemez 

 

2 -cemāl 

   Ḳanḳ ḳdur görüp çāk-i girībān eylemez 

 

3 Şöyle bend itmiş ṣaçuñ boynın raḳīb-i kāfirüñ 

   Pād-şāhum dīve ol bendi Süleymān eylemez 

 

4 ḳa aylar -ı cemāl itmez nigār 

   Şāhumuz ġāyet de ẓālumdur ki dīvān eylemez 

 

5 Yüzüñe īmān getürmişdür görüp kāfir ṣaçuñ 

   Sedd-i zünnār itmesün anı müselmān eylemez667 

 

6 Cān fidādur ġamzeñe kāfirlıġ eyler gözlerüñ 

   -i kūyuñda ben abdālı ḳurbān eylemez 

 

7 Derdmend- ḳam ölmekdür baña Ṣubḥī devā 

Ger Mesīḥā bulsa her bu derde dermān eylemez 

                                                                                                                                                                                     
663

 Kavaklıyazı (2010). Koyunoğlu Müzesi Kütüphanesindeki 13450 Numaralı Mecmuanın Transkripsiyonlu 
Metni s. 214. 
664

 1a Yār[i]: Yāre Kavaklıyazı. 

665
 5a beni çün oda yandurmak diler: şeb-i yaḳdurmaḳdalar Kavaklıyazı. 

666
 5b her ne: her kim Kavaklıyazı. [Mecmuadaki “her ne” yerine, mana açısından Kavaklıyazı 2010’daki “her 

kim” uygundur.] 
667

 5b Mecmuadaki “Sedd-i” yerine, mana açısından “Şedd-i” daha uygundur. 
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294668 

 

1 ḳ ehliyüz yoġ olsa ne var cümle varumuz669 

Bād-ı muḥabbet-ile daġıldı ġubārumuz 

 

54a, 65a  5 Yaḥyā helāk iderse bizi tīr-i ġamzesi670 

Derd ehline nişān ola seng-i mezārumuz 

 

295671 

 

1 Dāġ oldı lāle gibi dil-i bī-ḳarārumuz 

Himmetle gör neler bitürür ḫāksārumuz 

 

5 Bir vaḳ ḫalḳa Āhiyā 

Tārīḫ ola illere seng-i mezārumuz 

 

296672 

 

1 Ferhād ḳazdı sikke-i seng-i mezārımuz 

-dārımuz 

 

5 Mecnūn çıḳdı silsile- ḳ içinde kim673 

Oldur Faḳīrī hem pīrümüz iḫtiyārumuz674 

 

54b, 65b     297675 

 

1 Yile virürse bād-ı ecel ger ġubārumuz 

   Ḥācet-geh-i cihān ola seng-i mezārumuz676 

                                                           
668

 Çavuşoğlu (1977). Yahyâ Bey Dîvânını s. 399. 
669

 1a ne var: n'ola D. 
670

 5a bizi: eger D. 
671

 Kaçalin (ty). Âhî Dîvânı s. 20; Sungur (1994). Âhî Dîvânı s. 113. 
672

 Gıynaş (2014). Pervâne Bey Mecmuası 2. Cild s. 147. 
673

 5a Mecnūn: Mecnūn’a; silsile-i: silsilemüz Gıynaş. 
674

 5b hem pīrümüz: pīrimüz ü Gynaş. 
675

 Karahan (1966). Figânî ve Dîvânçesi s. 65. 
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5 Yoḳdur bizüm sebū gibi naẓm-ı cevāhiri677 

   Olsa Fiġānī ẕerre ḳ 678 

 

298679 

 

1 Kūy-ı nigāra uġramasa reh-güẕārumuz 

   İtmez ḥużūr o gün bu dil-i bī-ḳarārumuz 

 

5 Ey Ḥayretī olursañ eger ḫāk-i pāy-i dōst680 

   Hep kuḥl idine ehl-i baṣīret ġubārumuz 

 

299681 

 

1 Bizden yüzin çevürdi yine māh-pāremüz 

   Yoḳdur bizüm cihānda güzelden sitāremüz 

 

58a, 66a682  5 İsḥāḳ neydi tövbe güzel sevmege velī 

   Bir dürlü geldi n'eyleyelüm istiḫāremüz683 

 

300 

 

1 Zehr-i ġam-ile ṭopṭoludur üstüḫˇānumuz 

   Tiryāk- -ise çıḳdı cānumuz 

 

2 -ı hevā-y-ile 

   Şol deñlü yanmışuz ki dükendi duḫānumuz 

 

                                                                                                                                                                                     
676

 1b cihān: nişān D. 
677

 5a naẓm-ı cevāhiri: bir dest-yārumuz D. 
678

 5 Bāġ-ı cihānda doġrısı bu kim Fiġāniyā 
     Ol servi ḳaddı sevmede yoḳ iḫtiyārumuz D. [Mecmuada 4b yerine bir mısralık boşluk bırakılmıştır. 
Mecmuadaki 5a ise Dîvân’daki 4b’den alınmıştır. Ancak mana açısından Dîvân’daki şekil uygundur.] 
679

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 215. 
680

 5a olursañ: olursaḳ D. 
681

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1989). Üsküblü İshâk Çelebi Dîvânı s. 176. 
682

 Mecmuadaki sayfa karışıklığı sebebiyle şiirin son iki beyti 58a, 66a’da kayıtlıdır. 
683

 5b n'eyleyelüm: n'eyleyeyim D. 
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3 Biz bir ḫarābeyüz ki zer ü sīm gencidür 

   Bī-ḥad derūn-ı sīnede dāġ-ı nihānumuz 

 

4 Biz şol şehüz ki hicr güninde olupduruz 

   Dīvār-ı ḳaṣr-ı derd ü elem sāye-bānumuz 

 

5 Dār-ı melāmete bizi ber- ḳ 

   Fevrī kemend-i āh yiter rīsmānumuz 

 

301 

 

1 Hicr-  

   Kim bir yük oldı ḫaste-dile üstüḫˇānumuz 

 

2 ḳa nām u nişānedür 

   Ṭutdı cihānı şükr ki nām u nişānumuz 

 

3 Ditrer hücūm[ı] ṣarṣar[ı] āh-ı derūndan 

   Mānend-i berg-i bīd dehende zebānumuz 

 

4 Dergāh-ı yāri mesken idelden hümā-yı dil 

   Oldı revān çarḫ-ı berīn āşiyānumuz 

 

5 Seyrāna çıḳ Fevriyā 

   Ol dem çıḳar belā-y-ile derdā ki cānumuz 

 

58b, 66b     302684 

  

1 Bindi gemiye gitdi o rūḥ-ı revānumuz 

   Bile yanınca gitdi revān oldı cānumuz 

 

5 Yanardı oda Ḥayretiyā ḫuşġ [u] ter tamām 

   Peydā olaydı ẕerrece sūz u nihānumuz685 

                                                           
684

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 222. 
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303686 

 

1 N'ola ger yoġ-ise mescide bizüm raġbetümüz687 

   Gele mey-ḫānede zāhid göresin ḥürmetümüz688 

 

5 Ḫidmetüñde yanalum āteş-i şevḳuñla müdām 

   yüz çünki bizüm yanmaġ imiş ḫidmetümüz 

 

304689 

 

1 Sāḳiyā çün leb-i şīrīnüñedür nisbetümüz 

   Gider ḫ eylemesün ṣoḥbetümüz 

 

56a, 67a690 7 Ey Necāṭī ḳadeḥi ḥürmet-ile ṭut ki ṣaḳın691 

   Pīr-i mey-ḫāne elümüze virür ḥürmetümüz 

      

305692 

 

1 Zāhidā içseñ eger sen de bizüm şerbetümüz 

   Gül gibi ẓāhir olurdı saña keyfiyyetümüz693 

 

5 Muḥtesib duymadın Āhī ḳadeḥi nūş idelüm 

   Getürelüm ayaġı elde iken ḥürmetümüz694 

 

306 

                                                                                                                                                                                     
685

 5b sūz u nihānumuz: sūz-ı nihānumuz D. [Mecmuadaki “sūz u nihānumuz” yerine, mana açısından 
Dîvân’daki “sūz-ı nihānumuz” uygundur.] 
686

 Karavelioğlu (2014). îvânı s. 173; Köksal (2012). -  s. 
1062. 
687

 1a mescide: mescidde D. 
688

 1b mey-ḫānede: meyḫāneye D. 
689

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 282; Köksal (2012). -  s. 1058. 
690

 Mecmuadaki sayfa karışıklığı sebebiyle şiirin son dört beyti 56a, 67a’da kayıtlıdır. 
691

 7a ṭut ki ṣaḳın: ṭutmayıcaḳ D. 
692

 Kaçalin (ty). Âhî Dîvânı s. 19; Sungur (1994). Âhî Dîvânı s. 112. 
693

 1b Gül: Gün D. [Mecmuadaki “gül” yerine, mana açısından Dîvân’daki “gün” uygunur.] 
694

 5 Gözümüz şīşeleri izi tozından pür olup 
     Āhī . 
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1 Çoḳdan oldı göñül mülk-  

   Çekemez peyk-i ecel ḳāfilesi maḥmilümüz 

 

2 ademin fehm idemez 

   Lebüñüñ manṭıḳı ḥall itmez-ise müşkilümüz 

 

3 -i şeb-efrūz-ı cemāl 

   Rūşen itseñ n'ola meh gibi bu şeb maḥfilümüz 

 

4 -ile cān aġzumuza geldi velī 

   Bize emdür duṭaġuñ dimege varmaz dilümüz 

 

56b, 67b  5 Fürḳat-i ḫāl [ü] ḫaṭ-ı yār bizi ḫāk idicek 

   Fevri  

 

307695 

 

1 Ṣūretā ḳaṭreyüz ammā ki deñizdür dilimüz 

   Bulımaz keştī-i endīşe bizüm sāḥilümüz 

 

5 Bir ḳadeḥ bādeye cānlar virürüz Ḥayretiyā 

   Bilmezem ḫamr-ile mi oldı muḫammer gilümüz696 

 

308697 

 

1 Ġam degül dāyim sifāl-i ḫāk olursa cāmumuz 

   Tek hemān olmasun eksük bāde-i gülfāmumuz698 

 

5 Biz melāmet defterine giçmedük ey Ḥayretī 

   Nāme-i nāmūsdan ḥakk olmadın çaḳ nāmumuz699 

                                                           
695

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 216. 
696

 5b bilmezem: bilmezüz D. 
697

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 217. 
698

 1b hemān: müdām D. 
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309 

 

1 Döne döne çarḫdan almaḳ olurdı kāmumuz 

   Ol ḳamer-ṭ 700 

 

57a, 74a701     310 

 

   Bugün ruḫsārına zilfüñ ṭayanup bāġ-ı ḥüsnüñe 

   Didi şol sünbülüm nīküm yatur gülzāra yaṣtanmış 

 

   Benüm ḥālüme vāḳıf olup aġlar nīlūfer beʔzer 

   Hele yaşına ġarḳ olmış ṣararmış yāre yaṣtanmış 

 

   Ġarīḳ-ı baḥr- ṣyāndur velīkin Kevẟerī ḥaḳḳuñ 

   Ṭayanmış luṭfına hem Aḥmed-i muḫtāra yaṣtanmış702 

 

311703 

 

1 Yatur dil ḫaṭṭ-ı şebgūnında zülf-i yāre yaṣtanmış 

   Ne bilsün dün ḳarañusında miskīn māra yaṣtanmış 

 

5 Ṣorarsañ Emrī-i dil-ḫaste ḥālin gūşe-i ġamda704 

   Yatur ol nā-tüvān ṭopraġa düşmiş ḫāra yaṣtanmış 

 

312705 

 

1 Yine zülf-i perīşānuñ gül-i ruḫsāra yaṣtanmış 

   -i dür-efşānuñ dür-i şehvāra yaṣtanmış 

 

                                                                                                                                                                                     
699

 5b olmadın çaḳ: olmayınca D. 
700

 Mecmuadaki varak eksikliğinden dolayı şiirin sadece matlaı mevcuttur. 
701

 Eski numaralandırmaya göre 67’den sonra 74 gelmektedir. Aradaki varaklar eksik görünmektedir. 
702

 Mecmuadaki varak eksikliğinden dolayı şiirin sadece son üç beyti mevcuttur. 
703

 Saraç (2002). Emrî Dîvânı s. 144. 
704

 5a ṣorarsañ: ṣorarsa D. 
705

 Özmen (2001). Ahmed- ’nda bulunamadı. 
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2 Yine bu sünbül-i gül-pūş düşmiş ḫadd-i gülgūne 

   Ṣanasın bu semender nicedür kim nāra yaṣtanmış 

 

3 Lebüñ şevḳıyla cān teslīm ider ey şāh-ı şīrīn-leb 

   Göñül Ferhād[ı] kūh-ı ġamda seng-i ḫāra yaṣtanmış 

 

4 Olur nūr- -i bālīni 

   Dem-i rıḥletde şol kim zānū-yı dil-dāra yaṣtanmış 

 

5 Güẕer ḳıl hey ḳıyāmet nāz-ile gel ḫākden ḳaldur 

57b, 74b  Ki ölmiş ḫaste  ḫāke yatmış ḫāra yaṣtanmış 

 

313 

 

1 İşiginde şu kim ḫāk-i der-i dil-dāra yaṣtanmış 

   Yatur ṣan pādişāhdur bāliş-i zer-kāra yaṣtanmış 

 

2 Ḥużūr itmiş varup bālīn-i rāḥat üzre ṣan ḫˇāba 

   Şu kim öldükde ey dil āsitān-ı yāre yaṣtanmış 

 

3 Felek kāḫını ṣaymaz ḫāke ṣan dünyāya şāh olmış 

   İşigüñ ṭaşın ol dervīş kim bir pāre yaṣtanmış 

 

4  

   Ki düşmiş āsitān-ı ḫāne-i ḫumāra yaṣtanmış706 

 

5 İrüp kūyında baş ḳomaḳ ümīdiyle işiginde 

    nice yıl ṭopraḳ döşenmiş ḫāra yaṣtanmış 

 

314 

 

1 Ser-i zilfüñ sevādı kim meh-i ruḫsāra yaṣtanmış 

   -i siyehdür mihr-i pür-envāra yaṣtanmış 

                                                           
706

 4b Mecmuadaki “ḫumāra” yerine, vezin ve mana açısından “ḫammāra” uygundur. 
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2 Seni ṣūretger-i Çīn göreli elden ṣalup ḫāme 

   Ḫaṭādan ṣūret-i bī-cān gibi dīvāra yaṣtanmış 

 

3 Meh-i nev ṣanma gökde gūşe- -i semendüñdür 

   Uçup cevlāngehinde günbed-i devvāra yaṣtanmış 

 

4 Ḳulaġına raḳībüñ söyledükçe ol gül-i ḫandān  

   Ṣanasın bir açılmış ġoncedür kim ḫāra yaṣtanmış 

 

5 Ḫalīfe ney gibi iñler ḳapuñda ṣormadın bir dem707 

   Ney içün işigüm ṭaşını bu bī-çāre yaṣtanmış 

 

315708 

 

1 Liḥāf-ı sebz-ile ġonce yatur gülzāra yaṣtanmış 

   Egilür ḳarşusında ḫaste bülbül ḫāra yaṣtanmış709 

 

55a, 75a710 6 Ḳo yansun ḥ me711 

   Ḥużūrı var ḳīnüñ der-i dil-dāra yaṣtanmış 

 

316712 

 

1 Uyur rāḥatla düşmen zānū-yı dil-dāra yaṣtanmış 

   Düşüp üftādeler yollarda seng-i ḫāra yaṣtanmış 

 

5 Hümā- -pervāz olsa rūḥ-ı Ḥayretī ṭañ mı 

   İşitdüm cān virürken āsitān-ı yāre yaṣtanmış 

 

                                                           
707

 5a Mecmuadaki “ṣormadın” yerine, vezin ve mana açısından “ṣormaduñ” uygundur. 
708

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. Gıynaş (2014). Pervâne Bey Mecmuası 2. Cild s. 
264. 
709

 1b ḳarşusında ḫaste bülbül: ḫaste bülbül ḳarşusında Gıynaş. 
710

 Mecmuadaki sayfa karışıklığı sebebiyle şiirin son dört beyti 55a, 75a’da kayıtlıdır. 
711

 6a yansun: yatsun Gıynaş. [Mecmuadaki “yansun” yerine, mana açısından Gıynaş 2014’teki “yatsun” 
uygundur.]  
712

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 230. 
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317 

 

1 Çemende sāye-i sünbül gibi gülzāra yaṣtanmış 

   Yatur bu zilf-i müşgīni ruḫ-ı dil-dāra yaṣtanmış 

 

2 ẕār[ı]  āsitīninde bu ḫāl-i siḥrbāz-ı yār 

   Ṣan İbrāhīm-i Āẕerdür yatur gülzāra yaṣtanmış 

 

3 Ṭayanup zilfine ḫāli ruḫ-ı dil-dārum üstinde 

   Yatur su üzre bir cāẕū ne beʔzer māra yaṣtamış713 

 

4 Nihāl-i ḳadd-i dil-cūyuñ görelden gülsitān içre 

   Yatur bīmār- ḳ olup gül[i] gör ḫāra yaṣtanmış 

 

55b, 75b  5 Bu künc-i ġamda pür-āh [u] şerār içre dil-i Emre 

   Yatur sulṭān- ḳ olup münaḳḳaş zāra yaṣtanmış 

 

55a, 75a Dk     318714 

 

1 Şu kim bir deste sünbül diyü zülf-i yāre yaṣtanmış 

   -ḫˇābında yañılmış yāre yaṣtanmış 

 

5 Behiştī gülşen-i kūyuñda varmış bir gice tā ṣubḥ715 

   İşigüñ ara öpmiş ara ḳoçmış ara yaṣtanmış716 

 

55b, 75b     319 

 

1 İşigüñ ṭaşını cānā dil-i bī-çāre yaṣtanmış 

   Aceb bāb-idi miskīnüñ hele bir pāre yaṣtanmış 

 

2 Ḳanı ol söz[i] şīrīnüm diyü durmaz seni özler 

                                                           
713

 3b Mecmuadaki “cāẕū ne” yerine, mana açısından “cāẕūya” daha uygundur. 
714

 Aydemir (2000). Behiştî Dîvânı s. 354. 
715

 5a tā: yā D. 
716

 5b öpmiş: uymış; ḳoçmış: ḳaçmış D. 
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   Göñül Ferhād[ı] dil-ḫaste yatur kuhsāra yaṣtanmış 

 

3 -veş yanup yaḳılmasun iñen ey dil 

   İşitdüm dün gice ol meh yatup aġyāra [yaṣtanmış]717 

 

4 Firārī ḳapuyı döymiş yüz u[r]mış āsitānına 

   Yine bir fetḥ-i bāb irüp der-i dil-dāra yaṣtanmış 

 

320718 

 

1 Bu göñlüm şehrine düşdi ġamuñdan nāgehān āteş719 

   Yaşum ṣaḳḳāsı irmezse dolar mülk-i cihān āteş720 

 

  6 Didüm çün āhum alursın bahā vir būy-ı zilfüñden721 

59a, 76a722  Didi bu rāyı ḳo Aḥmed kim olur rāyegān āteş 

 

321 

 

1 Yüzüñ şevḳ -i cān āteş 

   Anuñçün sūz-ile yaḳar başına her zamān āteş 

 

2 Şu deñlü tutuşup yanar yaḳ  

   Yaḳar irişdügin ey meh dehānından çıḳan āteş 

 

3 Ne deñlü bād-  

   Viṣālüñ üf diyü yine yaḳ -i cān āteş 

 

4 N'ola dīde nişān itse ḫayāl-i ḳaddüñ ardınca 

   Belī her yirde kim yansa ḳalur anda nişān āteş 

 

                                                           
717

 Bu beyitten sonra bir beyitlik boşluk bırakılmıştır. 
718

 Tarlan (1992). Ahmet Paşa Dîvânı s. 180; Köksal (2012). -  s. 1173. 
719

 1a ġamuñdan: gözümden D. 
720

 1b dolar: tutar D. 
721

 6a āhum alursın: göñlümü aldın D. 
722

 Mecmuadaki sayfa karışıklığı sebebiyle şiirin son mısraı 59a, 76a’da kayıtlıdır. 
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5 Görüp her berg-i rengīni çemende lāledür ṣanma 

   Ḳonupdur gūşe-ber-gūşe yaḳıpdur kārbān āteş 

 

6 Ṣaçuñda āteş-i ruḫsāruñı cānā görüp Zihnī 

   Didi şol gice-durur gül yaḳar çün kāfrān [āteş] 

 

322723 

 

1 Ṭutupdur zilfüñ ucından cemālüñle cihān āteş 

   Giceyle olıcaḳ ḫalḳa ḳatı eyler ziyān āteş 

 

5 Necātī göñlüñi her dem ider bir lāle-ruḫ yaġmā724 

   Ṣanasın Bursa şehridür ki yaḳar her zamān [āteş] 

 

323725 

 

1 Yine derd-ile bir āh eyledüm ṭutdı cihān āteş726 

   Felek bir ṭāsa dönmişdür kim ola der-miyān āteş 

 

59b, 76b  5 Necātī dil yanar her laḥẓa bir dil-dār şevḳına 

   Ṣanasın Bursa şehridür ki yaḳar her zamān āteş727 

 

324728 

 

1 Zilfin ruḫı üstinde ḳılup bād müşevveş 

   Her dem nice misḳīnüñ urur ḳalbine āteş 

 

5 Her laḥẓa ḫıyālüñle nigārā dil-i  

   Bir ḫāne-durur naḳş-ı nigār-ile münaḳḳaş 

                                                           
723

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 298; Köksal (2012). -  s. 1174. 
724

 5a göñlüñi: göñlini D. 
725

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 299; Köksal (2012). -  s. 1174. 
726

 1a ṭutdı: ṭoldı D. 
727

 5b Dîvân’da bu gazel 4 beyitliktir, mahlas beyit yoktur. Mecmuadaki maktaın son mısraı Necati’nin 
metnimizdeki 322 numaralı gazeliyle aynıdır. 
728

 Erünsal (1983). The Life and Works of Tâci- Editon of His Dîvân s. 272; 
Köksal (2012). -  s. 1196. 
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325729 

 

1 Meygūn lebüñüñ yādına ey sāḳī-i meh-veş 

   Ṣun nūş idelüm bir iki sāġar mey-i bī-ġaş 

 

60a, 77a  5 Vaṣfī ki ḫaṭuñ vaṣfını teşvīş-ile yazdı 

   ḫaṭṭı müşevveş    

  

326730 

 

1 Hicr-i ruḫ-ı gül-nāruñ eyā dilber-i meh-veş 

   Her gāh urur ḥasret-ile cānuma āteş731 

 

5 Sūzum n'ola artarsa benüm āh-ile Naẓmī 

   Zīrā ki hevā-y-ile ziyāde olur āteş 

 

327732 

 

1 O ṭāvus-ı cinān bir ṭūṭī-i şīrīn-maḳāl olmış733 

   Ṭudaġı Sūre-i Kevẟer ḥaḳı āb-ı zülāl olmış 

 

5 -ile ol māh-ı enver Ẕātī  

   Ayıtdı bu belā çarḫı kenārında hilāl olmış 

 

328734 

 

1 Yüzüñ görmiş yine miskīn ṣaçuñ āşüfte-ḥāl olmış 

   Perīşān eylemiş kendin bükülmiş ḳaddi dāl olmış 

 

                                                           
729

 Çavuşoğlu (1980). Vasfî Dîvânı s. 83; Köksal (2012). -  s. 1196. 
730

 Köksal (2012). -  s. 1199; Üst (2012). Edirneli Nazmî Dîvânı s. 1542. 
731

 1b gāh: laḥẓa Köksal. 
732

 Tarlan (1970). Zâtî Dîvânı (Edisyon Kritik ve Transkripsiyon) Gazeller Kısmı 2. Cild s. 91; Köksal (2012). 
-  s. 1193. 

733
 1a şīrīn: ṣāḥib D. 

734
 Saraç (2002). Emrî Dîvânı s. 142; Köksal (2012). -  s. 1193. 
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60b, 77b  5 Miyānuñ orta boylı bir güzeldür ol da ḳuñda 

   Ten-i Emrī gibi cānā ḳıla dönmiş ḫıyāl olmış 

 

329 

 

1 Ḫırāmān ḳaddüñ ey dilber zehī serv-i revān olmış 

   Gözüñ nergis ṣaçuñ sünbül yañaġuñ erġavān olmış 

 

2 Benefşe lāle açılmış semenden ter yañaġuñda 

   Cemāl-i ṭ -ā-ser gülsitān olmış 

 

3 Yañaġuñda yazılmışdur müselsel misk-ile āyet 

   ḫūblara budur bugün ṣāḥib-ḳırān [olmış] 

 

4 Senüñ ḥüsn-i cemālüñi göreliden eyā Ḫusrev 

   Yidi yılduz senüñ-içün felek de pāsubān olmış 

 

5 Cemālüñ naḳşını  göreliden eyā dilber 

   ḳ -tüvān olmış 

 

330735 

 

1 Benem ol bülbül-i gūyā gibi giryān olmış 

   Sensin ol bir gül-i zībā gibi ḫandān olmış 

 

61a, 78a  5 Var mı bir  gibi āteş ḳ oluban736 

   Gördügi her güzelüñ ḥüsnine ḥayrān olmış 

 

60b, 77b Dk     331737 

 

1 Yine gülşende bugün bülbüle bir ḥāl olmış 

   Güli ḫār- -bāl olmış 

                                                           
735

 Karavelioğlu (2014).  s. 180. 
736

 5a āteşe: [bu] işe D. 
737

 Aydemir (2000). Behiştî Dîvânı s. 354. 
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5 Tekye- ḳa girüp şāl-ı melāmet geymiş 

   Gör e billāhi Behiştī nice abdāl olmış 

 

332738 

 

1 Menem bir ġoncenüñ ḫārı ucından baġrı ḫūn olmış 

   Nihāl-i gül gibi iki bükülmiş ser-nigūn olmış 

 

5 Çeküp ġam leşkerini her ne deñlü baḳsa alınmaz739 

   Dil- ḳ Behiştī ḳulle-i şehr-i Budūn olmış 

 

61a, 78a     333 

 

1 ḳāb olmış 

   Ṣanasın ebr-i nīsāndur ki ḫūrşīde ḥicāb olmış 

 

2 Egerçi gül yüzüñ beʔzer dimiş gül yüzüñe ammā 

   Yanup nār-ı ḫacāletden erimiş ol gül-āb olmış 

 

3 Senüñ cevrüñden ey ḥūrī bu göñlüm incimez çünkim 

   Ezelden şūḫ maḥ  

 

4 Kitāb-ı ḥ  

   Anuñ her ḥarfinüñ şerḥi tamāmet bir kitāb [olmış] 

 

5 Nigārā hem-dem-i miskīn ġam-ı endūh-ı hicrānı 

   Nice şerḥ eylesün çünkim cefālar bī-ḥisāb [olmış] 

 

334740 

 

1 - -i ter zeyn eylemiş 

                                                           
738

 Aydemir (2000). Behiştî Dîvânı s. 351. 
739

 5a leşkerini her ne deñlü: kāfiri leşker ne deñlü D. 
740

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 299. 
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   Şīşede ḳannādlar rengīn şeker zeyn eylemiş 

 

5 Ḳolların ṭāġ eylemiş yir yir Necātī derdmend 

    

 

335741 

 

1 Ol ṣanem kim Leylī-i zilfin girihgīr eylemiş 

   Raḥm idüp Mecnūnına tedbīr-i zencīr eylemiş 

 

61b, 78b 5 Ḥaḳ livā- ḳını ṣubḥ-ı ezelden Aḥmedüñ742 

   Mihr-i ḥüsnüñ gibi ey meh āsumāngīr eylemiş 

 

61a, 78a Dk     336743 

 

1 Devāt-āsā benem ḫaṭṭuñ ġamından baġrı ḫūn olmış744 

   Ḳalem mānendi ḥayret yazısında ser-nigūn olmış 

 

5 Behiştī żabṭ olınmaz çāre yoḳdur ey ṣaçı Leylī 

   Ṭutalum tendeki her mūyı zencīr-i cünūn olmış 

 

61b, 78b     337745 

 

1 Ṣabā gülşende gül pīrāhenin çün çāk çāk itmiş 

   Vücūdın nār-ı ġayretle yaḳup bülbül helāk itmiş 

 

2 midür aranduḳça bulunsa gevher-i ṣāfī 

   Velī ehl-i ṣafā gibi derūnın baḥr pāk itmiş 

 

3 Şafaḳ içre görinür mihre dönmiş meclis-i meyde 

   Cemālin ol nigāruñ behcet-i mey tābnāk [itmiş] 

                                                           
741

 Tarlan (1992). Ahmet Paşa Dîvânı s. 182. 
742

 5a ezelden: ezelde D. 
743

 Aydemir (2000). Behiştî Dîvânı s. 350. 
744

 1a benem: menem D. 
745

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. 
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4 Kimin maḫmūr-ı cām- ḳ ḳılmış sāḳī-i vaḥdet 

   Kimin mest ü ḫarāb-ı bāde-i engūr tāk itmiş 

 

5 Dirīġā olmamış sāyeñle bir dem behremend olmaḳ 

   Hevā-yı serv-ḳaddüñle vücūdın ḳī ḫāk itmiş746 

 

62a, 79a     338747 

 

1 Esīr [ü] bend- ḫalāṣ 

   Çün oldı yār yanında raḳīb ḫāṣ -ḫāṣ 

 

5 Revānī derd ü belāsını dilberüñ ḫōş gör 

   İki ġarīb yetīmi alup baġruña baṣ748 

 

339749 

 

1 Senüñle bir gice itsem eger ki ṣoḥbet-i ḫāṣ 

   Bulurdum ola ġamuñdan efendi ben de ḫalāṣ 

 

5 Bu Naẓmī sen dür-i pāke irem diyü dāyim750 

   Olup-durur güzelüm baḥr- ḳuña ġavvāṣ751 

 

62b, 79b     340752 

 

1 Duḫān-ı āh-ile oldum şerer gibi raḳḳāṣ 

   Sirişk-i çeşm-ile oldum güher gibi ġavvāṣ 

 

5 Ne üzilür ne kesilür müjeñle zilfüñden753 

                                                           
746

 Bu şiirden sonra bu sayfada 3, bir sonraki sayfada 2 beyit olmak üzere 5 beyitlik boşluk bırakılmıştır. 
747

 Avşar (ty). Revânî Dîvânı g. 175; Köksal (2012). -  s. 1216. 
748

 5b alup: alup da D. [Mecmuadaki “alup” yerine, vezin açısından Dîvân’daki “alup da” uygundur.] 
749

 Köksal (2012). -  s. 1218; Üst (2012). Edirneli Nazmî Dîvânı s. 1646. 
750

 5a irem: idem Köksal. 
751

 5b olup-durur güzelüm: olupdur iki gözüm Köksal. 
752

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 301; Köksal (2012). -  s. 1216. 
753

 5a müjeñle zilfüñden: ṣaçuñla ġamzeñden D. 
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   Gerek boġazla Necātī ḳuluñ begüm gerekse aṣ754 

 

341755 

 

1 Ey göñül olmaḳ dilerseñ ġuṣṣa vu ġamdan ḫalāṣ 

   Cidd ü cehd it olı gör bu ḳ ḫalāṣ756 

 

5 Derd-ile bir āh idüp geçdi özinden Ḥayretī 

   ġuṣṣasından oldı bir demden ḫalāṣ 

 

342757 

 

1 İstemez olmaġa dil çāh-ı zenaḫdāndan ḫalāṣ 

   Gerçi her kişi diler kim ola zindāndan ḫalāṣ 

 

2 ḳılıçdur sizmezem kim eyleye 

   -i şebistāndan ḫalāṣ 

 

3 ḳ-ile āzāde vü bī-ḳayd olayın dir-iseñ 

   Ey göñül olġıl kemend-i ḳayd-ı devrāndan ḫalāṣ 

 

63a, 80a  4 Almayınca ḫārdan gül dāmenin bād-ı ṣabā 

   Bülbül-i dil-ḫaste olmaz āh u efġāndan ḫalāṣ 

 

5 Ḳurtlulup hicrüñden irdi dil bahār-ı vaṣluña 

   Döndi şol abdāla kim oldı zemistāndan ḫalāṣ 

 

6 Ḍarb-ı seyf-ile müjeñ zilfüñden aldı göñlümi 

   ḫalāṣ 

 

7 ḳi ḳ içre pervā-yı ser ü cān eyleme 

                                                           
754

 5b gerekse: gerek D. [Mecmuadaki “gerekse” yerine, vezin açısından Dîvân’daki “gerek” uygundur.] 
755

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 235. 
756

 1b bu ḳayd [u]: ḳayd-ı dü D. [Mecmuadaki “bu ḳayd [u]” yerine, mana açısından Dîvân’daki “ḳayd-ı dü” 
uygundur.] 
757

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. 
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   Ḳılmadı kimse ser ü cānı bu meydāndan ḫalāṣ 

 

62b, 79b Dk     343758 

 

1 Murġ-ı cānum olmayınca dām-ı sīnemden ḫalāṣ 

   Bunı bildüm kim ben olmaḳ yoġ-imiş ġamdan ḫalāṣ 

 

5 Şerbeti ṭ  

   Oldı olmaz ey Behiştī kimse ol semden ḫalāṣ759 

 

63a, 80a     344760 

 

1 Yāre yol iki ḳademdür birisini cāna baṣ 

   Çünki bu meydāna geldüñ ayaġuñ merdāne baṣ 

 

6 Aġzı esrārın Necātī ṭuydı ṭuymasun raḳīb761 

   ḫaṭ ḫātemin ol ḥoḳḳa-i mercāna baṣ762 

 

345763 

 

1 ḳademde cāna baṣ 

   Ṣıdḳ-ile meydān- ḳa ayaġuñ merdāne baṣ764 

 

63b, 80b  5 - ḳında yārüñ merd-iseñ meydāna gel 

   Naẓmiyā başuñ ele al ayaġuñ merdāne baṣ 

 

63a, 80a Dk     346765 

lün 

1 Dil şāh- ḳa bende olup itdi iḫtiṣāṣ 
                                                           
758

 Aydemir (2000). Behiştî Dîvânı s. 356. 
759

 5b Oldı olmaz ey: Olmadı olmaz D. 
760

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 301; Köksal (2012). -  s. 1206. 
761

 6a aġzı: aġzuñ D. 
762

 6b ḫātemin ol: ḫātemini D. 
763

 Köksal (2012). -  s. 1212; Üst (2012). Edirneli Nazmî Dîvânı s. 1629. 
764

 ḳ ḳ ḳadem merdāne baṣ 
     Cānla serden geç evvel andan ol meydāna baṣ Köksal. 
765

 Aydemir (2000). Behiştî Dîvânı s. 355. 
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   Gitmez bu ḳapudan gerek öldür gerekse aṣ 

 

5 Behiştiyā 

   ḫavāṣṣ766 

 

63b, 80b     347767 

 

1 Mūra kim didi ayaġuñ çaḳ leb-i cānāna baṣ768 

   Ya şarāb iç böyle mest ol ḫıffet it mey-ḫāne [baṣ] 

 

5 769 

   Üşte meydān gel Ḥadīdī ḫaṣmuñ üstādāne [baṣ]770 

 

348771 

 

1 Gün germ olup iñende ḥ  

   Nisbet yüzüñle gün de - -arż772 

 

5 Zilf ü ḫaṭuñ ṣıfātın yazmaġ-içün Hilālī 

64a, 81a   Ter müşg-ile varaḳda ḫōş çekdi ṭūl- 773 

 

349774 

 

1 Meh gün yüzüñe ḳarşu kendüyi ḳ  

   Kim farḳı var senüñle - -arż 

 

5 Vaṣl-ı dehān-ı yāre ṣ ṭā ḳo fikri 

   Bir dem yaḳīn yigdür biñ kerre ḳılmadan farż   

 
                                                           
766

 5b virdüm: virdüñ; yiter: ḳaldı; ḫavāṣṣ: hās D. 
767

 Köksal (2012). -  s. 1207. 
768

 1a cānāna: mercāna Köksal. 
769

 5a urma: ura Köksal. 
770

 5b üşte: işte Köksal. 
771

 Yağmur (1998). Hilâlî Dîvânı s. 116; Köksal (2012). -  s. 1218. 
772

 1b “ - -arż: Gök ve yer arasında…” Bakara 2/164. 
773

 5b Ter: Bir D. 
774

 Köksal (2012). -  s. 1219. 
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350775 

 

1 Nice ide melekler ḥüsnini ṭ 776 

   Kim añlaruñla farḳuñ -s -arż 

 

5 Hicrüñde ḫaste Naẓmī ḥālini n'ola ṣorsañ 

   Olmış- ṭabībi çün farż777 

 

351778 

 

1 -i leb-i şīrīn-i cānāndan ġaraż 

   Ṭatlu dirlikdür cihānda nitekim cāndan ġaraż779 

 

64b, 81b  5 Açma rāzuñ seng-i ṭ -ile yıḳ  

   ḳiyā gitmez bilürsin ehl-i devrāndan ġaraż 

 

352780 

 

1 Cānumı virür idüm būse-  

    

 

5 Dil virüp vaṣluñ umar-ise Necātī heyhāt781 

   Olduġı var mı-durur āteş- 782 

 

353783 

 

1 Ẕerre deñlü irse mihrüñden dil-i şeydāya feyż 

   Neyyir- ẓam-ṣıfat virem bütün dünyāya feyż 

                                                           
775

 Köksal (2012). -  s. 1222; Üst (2012). Edirneli Nazmî Dîvânı s. 1665. 
776

 1a ṭapuña: ḳapuña Köksal. 
777

 al. 
778

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. Gıynaş (2014). Pervâne Bey Mecmuası 2. Cild s. 
354. 
779

 -ı gülgūnuñ ancaḳ verd-i ḫandāndan ġaraż Gıynaş. 
780

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 302. 
781

 5a vaṣluñ: vuṣlat D. 
782

 5b Olduġı var mı-durur: Kimse gördüñ mi vire D. 
783

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. 
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2 Ḫūblar kesb-i melāḥat eyler ol meh-pāreden 

   Mihr-i -tābdan zīrā irişür aya feyż 

 

3 Dil ruḫuñdan feyż alur cānā irişür nitekim 

   -i ḫurşīd- -tābdan eşyāya feyż 

 

4 ḳ ehli eger kim irmese 

   Sāḳ -i lebüñden bāde-i ḥamrāya feyż 

 

5 Mihr-i Aḥmedden ṭoġupdur ḳīnüñ ḳalbine nūr 

65a, 82a  Şems-i Tebrīzīden irdi nitekim monlāya feyż784 

 

354785 

 

1 Devr-i ruḫuñda olalıdan āşikār ḫaṭ 

   Dürcinde göñlümüñ yazılupdur ġubār ḫaṭ 

 

5 Yārüñ Revānī meşk-i ḫaṭın ṣaḳla cānda kim786 

   Ehl-i ḳalem içinde olur yādigār ḫaṭ 

 

355787 

 

1 Yāḳūt-ı ḫātem üzre çeküp zer-nigār ḫaṭ 

   Yazdı nigīn- ḳş-ı nigār ḫaṭ 

 

65b, 82b  5 Dürc olmasaydı ḫātem-i yāḳūta Ṣubḥiyā 

   Ḳandan bulaydı çoḳ bu ḳ ḫaṭ 

 

356788 

 

                                                           
784

 Bu şiirden sonra 5-6 beyitlik boşluk bırakılmıştır. 
785

 Avşar (ty). Revânî Dîvânı g. 176; Köksal (2012). -  s. 1237. 
786

 5a cānda: dilde D. 
787

 Köksal (2012). -  s. 1242. 
788

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. 
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1 Ḥaḳḳā bu ḫōş yaraşdı ḫōş ol gül- ẕāra ḫaṭ 

   Dönmiş şu gülsitānda biten sebzezāra ḫaṭ 

 

2 ḳlarına ḳılduġı gizlü sitemleri 

   Bir bir bu dem yüzine olur āşikāra ḫaṭ 

 

3 Āşūb-ı ḥüsni ṣorılıcaḳ ḫaṭṭ u ḫālden 

   Ḫālini atup ortaya çıḳdı kenāra ḫaṭ 

 

4 Pūşīde ḳıldı ġayr gözinden cemālüñi 

   Müşgīn niḳāb çekdi eya meh- ẕāra ḫaṭ 

 

5 ḳī ġamuñla ey yüzi gül bī-ḳarār iken 

   İrgürdi ḳara günlüsi āḫir ḳarara ḫaṭ 

 

357789 

 

1 El ṣundı ḥüsn dāmenine ey nigār ḫaṭ 

   Ḳoma ki çıḳa dāyireden zīnhār ḫaṭ 

 

66a, 83a  7 Ḫaṭṭı ḳararduġına Necātī gücenme kim 

   Merġūb olur naẓarda bulıcaḳ ḳarār ḫaṭ 

 

358790 

 

1 Ḫaddüñde kim bu vech-ile dutdı ḳarār ḫaṭ 

   İklīm-i ḥüsne ṭurmayuban el ḳırar ḫaṭ791 

 

7 Vaḳf-ı ḫaṭuñ bu Naẓmī şu resm-ile yazdı kim792 

   Anuñ miẟāli olmaya bir şīve-dār ḫaṭ 

 

                                                           
789

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 303; Köksal (2012). -  s. 1237. 
790

 Köksal (2012). Ed -  s. 1245; Üst (2012). Edirneli Nazmî Dîvânı s. 1683. 
791

 1b ḳırar: ḳarar Köksal. 
792

 7a vaḳf-ı: vaṣf-ı Köksal. [Mecmuadaki “vaḳf-ı” yerine, mana açısından Köksal 2012’deki “vaṣf-ı” daha 
uygundur.] 
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359 

 

1 Ḫaddüñde yazılaldan eyā gül- ẕār ḫaṭ 

Nesḫ oldı cümle ẟülẟ ü muḥaḳḳaḳ ġubār ḫaṭ 

 

2 Yāḳūt görse ḫaṭṭ-  

   Aḥsend idüp dir idi zihī āb-dār ḫaṭ793 

 

3 Cürm-i ruḫuñda cemre bigi düşdügi budur794 

   İster ki ḳıla devr-i ḳamerde ḳarār ḫaṭ 

 

66b, 83b  4 Yā Rab ne ḫaṭṭ olur bu ki ḫaṭṭāṭ-ı rūzigār 

   Andan yazar ṣaḥīfesine yādigār ḫaṭ 

 

5 Rāzī gelürse ḫaṭṭ[ı] n'ola ḫadd-i dilberüñ 

   Evrāḳ-ı gülde ḫōş yaraşur sebzezār ḫaṭ 

 

360795 

 

1 Āzādeliḳ nişānesidür ehl-i ‘ışḳa ḫaṭ796 

   Ḳazıtduñ ey nigār yazıldı meger ġalaṭ 797 

 

6 Aġ [u] ḳarayı terk idegör Ḥayretī eger 

   ‘Aşḳı ise cihānda murāduñ senüñ faḳaṭ  

 

361 

 

1 Ḫāme-i evvel ki ḳıldı dest-i ḳudret anı ḳaṭ 

   Yazdı ḥüsnüñ defterin ismen ve ḥarfen bī-ġalaṭ 

 

                                                           
793

 2b Mecmuadaki “Aḥsend” yerine, mana açısından “Aḥsent” uygundur. 
794

 3a Mecmuadaki “cürm” yerine, mana açısından “cirm” daha uygundur. 
795

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 236; Köksal (2012). - s. 
1229. 
796

 1a nişānesidür: risālesidür D. 
797

 1b ḳazıtduñ: ḳazıduñ D. 
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2 Ḥalḳa-ı zilfüñ miyānında dutupdur dil vaṭan 

   Zīre buyurmış nebī lā-ḥayre illā fil-vasaṭ798 

 

3 Ḫāk-i pāyuña yüzin sürmeklige eşk-i revān 

   Ey Ḥasan Baġdāda aḳar dem-be-dem mānend-i Şaṭ 

 

4 Mevc-i hicrān ṣaldı gird-āba göñül ṣandālını 

   Rūzigār oldı döner vaṣluñ hevāsıyla çü baṭ 

 

5 Lekedür ṣanma Selāmī göriben ol ḳaralar 

67a, 84a   -i ḥāl-i yārdur māhuñ yüzinde her nuḳaṭ 

 

362799 

 

1 Ġam degül bī-ḫāl olursa ḥüsnüñ evrāḳında ḫaṭ 

   -nuḳaṭ 

 

5 Aḥmed 800 

   Ya unutmışdur tarīḳin yāḫūd olmışdur ġalaṭ801 

 

363 

 

1 Herkes-ile eyleme ey şūḫ yeksān iḫtilāṭ 

   Luṭf ḳıl kendüñe didürme perīşān iḫtilāṭ 

 

2 Ey perī-rū ṭurup oturma raḳīb-i dūn-ile 

   Eylemez çünkim melek dīv-ile bir an iḫtilāṭ 

 

3 Ḳadrüñi bil düşmenüñden dōstuñ farḳ eylegil 

   Yüz virüp her nā-kes-ile itme çendān iḫtilāṭ 

 

                                                           
798

 “Hayır ancak vasattadır, hayır itidaldedir” (Devellioğlu, 2009:1137). 
799

 Tarlan (1992). Ahmet Paşa Dîvânı s. 183; Köksal (2012). -  s. 1223. 
800

 5a itdügi: eyledi D. 
801

 5b olmışdur: itmişdür D. 
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4 Gizlenüp benden varup ṣoḥbet idersin ġayr-ile 

   Āh elüñden ey perī-ruḫsār pinhān iḫtilāṭ  

 

5 Ey  bilmiş ol düşvārdur düşvār-imiş 

   ḳuñ dil-dārı āsān iḫtilāṭ 

 

364802 

 

1 Bir naẓm didüm dişlerüñe ey güher-elfāẓ 

   Neẟ ẓ 

 

67b, 84b  5 Cānlar virür elfāẓuñı işitmege Ẕātī 

   ẓ 

 

365803 

 

1 Ġonceyle çü aġzından o dilber döker elfāẓ 

   Dürc-i deheni içre olur ṣan dürer elfāẓ 

 

5 Taḳrīr- - 804 

   Mesīḥī bulımaz zīb ü fer elfāẓ 

 

366805 

 

1 ḥaẓ 

   Kişi olur mı kim almaya hīç mihr ü vefādan ḥaẓ806 

 

68a, 85a  5 Muḥ Ḥayretī yoḫsa 

   Ya niçün olmaya billāh ḥubb-ı Muṣṭafādan ḥaẓ807 

                                                           
802

 Tarlan (1970). Zâtî Dîvânı (Edisyon Kritik ve Transkripsiyon) Gazeller Kısmı 2. Cild s. 124; Köksal (2012). 
-  s. 1246. 

803
 Mengi (1995). Mesîhî Dîvânı s. 190; Köksal (2012). -  s. 1246. 

804
 5a taḳrīr-i: taḳdīr-i D. 

805
 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 237. 

806
 1b Kişi ġurbetde elbette alurmış āşinādan ḥaẓ D. 

807
 5b Ya niçün olmaya: Niçün ol almıya D. [Mecmuadaki “ya niçün olmaya” ve Dîvân’daki “niçün ol almıya” 

yerine, mana açısından “ya niçün almaya” daha uygundur.] 



249 
 

 

367808 

 

1 Ḳoyanlar kūy-ı cānānı idüp bāġ-ı cināndan ḥaẓ 

   Dirīġā almamışlar ẕerrece cān u cihāndan ḥaẓ 

 

2 Göñül cānlar virür zilfüñde serbāz olmaġa cānā 

   Ḳ'alur cānbāz olanlar çünki seyr-i rīsmā[n]dan ḥaẓ 

 

3 Dil ü cān rāh- ḳuñda belā vü ġamdan ayrılmaz 

   Hevül-nāk olsa reh yolcılar eyler kārvāndan ḥaẓ 

 

4 ḳaşı yā āhum oḳ ḳaddüm kemān itse 

   Ki ṭıfl-ı şūḫ-ı dil lābüd ḳılur tīr ü kemāndan ḥaẓ 

 

5 Çıḳarur ḳiyā dilden hevā-yı ḥūr u ġılmānı 

   Alanlar deyr-i dünyāda büt-i şīrīn-zebāndan ḥaẓ 

 

368809 

 

1 -ı rāh idüp ḳaçan cānāna ḳ  

    

 

2 Ben ḳara ṭopraḳ olup giçdükçe ḳabrümden ṣabā 

   Ṭopraġum yir yir hevā-yı yār-  

 

3 Ey ṣaçı Leylī gözüñ fikriyle düşsem ṭaġlara 

   Üns ola ol dem bu ben Mecnūna āhū vü sebā  

 

4 Bezm- ḫōş ẕevḳ-idi ey dil vaṣl-ı yār 

   Ara yirde olmasa tīġ-ı ecelle inḳıṭ  

 

                                                           
808

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. 
809

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. 



250 
 

5 Eyleñiñ vaṣf-ı dehān-ı yārda fikr-i daḳīḳ810 

   ḳiyā lāzım-durur ṭarz-ı ġazelde iḫ  

 

68b, 85b     369811 

 

1 Nālemüñ yi  

   Zühre-i zehrā urur dün gün ṣafāsından semā812 

 

5 Hicr-i cānān-ile Ḥasbī ḳıldı dünyādan sefer 

   El-firāḳ ḳl u ṣabr u zühd ü taḳvā el- 813 

 

370814 

 

1 Ḳāmetüm yāy itdügine itmeyem 815 

   Oḳ gibi bir kez çekersem baġruma rūz-  

 

5 Dōstum ḫadd- ḳ-rīzüñden irmezse gül-āb 

   Gülşen-i cennet güli virür Necātīye ṣ  

 

371816 

 

1 Mülk- ḳuñ üstine cān-  

   Kim bu m  

 

69a, 86a  5 Vaṣf-ı dendānuñda naẓm-ı dür-niẟārı Naẓmīnüñ817 

   Āferīn oḳ  

 

372818 

 
                                                           
810

 5a Mecmuadaki “eyleñiñ” yerine, mana açısından “eyledüñ” daha uygundur. 
811

 Köksal (2012). -  s. 1258. 
812

 1b Zühre-i zehrā urur: Zümre-i zehrā olur Köksal. 
813

 5b El-firāḳ: El- . 
814

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 305; Köksal (2012). -  s. 1254. 
815

 1a yāy: yā D; itmeyem: itmezem D. 
816

 Köksal (2012). Edirneli Nazmî -  s. 1261; Üst (2012). Edirneli Nazmî Dîvânı s. 1709. 
817

 5a dür-niẟārı: dür-niẟārın Köksal. 
818

 Tarlan (1992). Hayâlî Dîvânı s. 170. 
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1 Bilsem ne gördi ol ṣanem-i sīm-  

   İḳlīm-i şāha server iken oldı 819 

 

5 Oldum Ḫayālī Rūmda bir şāha bende kim 

   Ednā naẓarla yaḳ  

 

373820 

 

1 Yaḳup başında şevḳ- ẕ  

   821 

 

69b, 86b  7 İrmez Mesīḥī vaṣluña ḳaṣruñda çün yanar 

   Ḳandīl-i māh u mihr-  

 

374822 

 

1 Ḫūn-ı dil bāde ḫıyāl-i dōst hem-  

   Göñli geh meyl- 823 

 

5 Ey Ḫayālī ḳılma āhı luṭf-ı Ḥaḳ mebẕūldür824 

   Rūz-ı rūşende erenler yaḳmadı bī-  

 

375825 

 

1 Ḥalḳa ḥalḳa idüp ol kākül[i] bu ḥüsn-  

   Yazdı menşūr-ı cemāl üstine tevḳ -  

 

5 Öldügine bu Necātīnüñ utanduġı bu kim826 

   Gine ḫaclet oḳurın k'ola 827 

                                                           
819

 1b şāha: şama D. 
820

 Mengi (1995). Mesîhî Dîvânı s. 192. 
821

 1b döküp: döker D. 
822

 Tarlan (1992). Hayâlî Dîvânı s. 169. 
823

 1b Göñli geh meyl-i: Göñlümü gāhī D. 
824

 5a ḳılma: ḳılmaz D. 
825

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 305. 
826

 5a Ölmedügine Necātīnüñ utanduġı yiter D. 
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376828 

 

1 Yazdı ḥüsnüñ varaḳına yine ḫaṭṭuñ tevḳ 829 

   Ki senüñ emrüñe meh bende ola mihr muṭ 830 

 

70a, 87a  6 ḳ ucından çoḫ olur Şeyḫī 831 

   - -  

 

377832 

 

1 Olmadı ḥālüme hīç muṭṭ  

   Bilmedüm kim kime ḥasretle ḳılam zār dirīġ833 

 

6 Bir nefes Şeyḫī eger ayru düşe yārinden834 

   Gözleri āb ṭolup yiri olur nār dirīġ 

 

378835 

 

1 Senden ayırdı beni çarḫ-ı sitem-kār dirīġ 

   -i ġaddār dirīġ 

 

70b, 87b  6 Gül-i vaṣluñla Niẓāmī güler iken nāgeh 

   Baġrumı fürḳat-ile yaraladı ḫār dirīġ836 

 

379837 

 

                                                                                                                                                                                     
827

 5b oḳurın: umarın D. 
828

 İsen-Kurnaz (1990). Şeyhî Dîvânı s. 185. 
829

 1a ḥüsnüñ: ḫaddiñ D. 
830

 1b emrüñe: hükmüñe D. 
831

 ḳ . 
832

 İsen-Kurnaz (1990). Şeyhî Dîvânı s. 186. 
833

 1b Bilmedüm kim kime ḥasretle ḳılam: Bilmedi kim ḳılarım ḥasret ile D. 
834

 6a ayru düşe yārinden: ayrı düşerse senden D. 
835

 İpekten (1974). Karamanlı Nizami Hayatı, Edebi Kişiliği ve Dîvânı s. 172. 
836

 6 Yār-ı ġam-ḫˇāreden ayru düşeli ḥasret ile 
     Yār ḥayf oldı Niẓāmīye bu ġam-ḫˇār dirīġ D. 
837

 Tarlan (1992). Ahmet Paşa Dîvânı s. 185. 
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1 Ḫışm-ile çeşmi ḳaṣd-ı dil ü cān ider dirīġ 

   Küfr-ile zilfi ġāret-i īmān ider dirīġ 

 

6 Aḥmedden eyleyüp ḥasenātını uş dirīġ838 

   Her nā-maḥalle ḥüsn-ile iḥsān ider dirīġ 

 

380839 

 

1 Ol serv-i nāz nāza daḫı başladı dirīġ840 

   Ehl-i niyāza merḥameti az ider dirīġ841 

 

71a, 88a  6 Düşürdi Aḥmedi ḳafeṣ- ḳa luṭf-ı ṭ 842 

   Bülbülleri esīr [ü] ḫōş-āvāz ider dirīġ843 

 

381844 

 

1 Nār-ı ġamından urmadın ol gül- ẕār dāġ 

   Ṣad-pāre dilde ḳonmış idi ṣad-hezār dāġ 

 

2 Ṣaḥrā-yı ġamda ḳana yunup çāk çāk olup 

   Şevḳ-ı ruḫuñla yaḳdı göñül lāle-vār dāġ 

 

3 Mihrüñ ocaġına düşüp abdāl-vār çarḫ 

   ḳuñla yaḳdı sīnesine tāb-dār dāġ 

 

4 Ben ṣaḳladuḳça ilden eyā māh mihrüñi 

   Eyler bu çāk-i sīne-y-ile āşikār dāġ 

 

5 ḳī ḳaçan o lāle-ruḫa eyle  

   Ḳor ḥasret odı baġruma bir yādigār dāġ 

                                                           
838

 6a eyleyüp ḥasenātını uş: edüben ḥasenātın o şeh D. 
839

 Tarlan (1992). Ahmet Paşa Dîvânı s. 185. 
840

 1a başladı: nāz ider D. [Mecmuadaki “başladı” yerine, kafiye açısından Divan’daki “nāz ider” uygundur.] 
841

 1b merḥameti: merḥametin D. 
842

 6a luṭf-ı ṭ ṭf-u ṭ . 
843

 6b Mecmuadaki “esīr [ü]” yerine mana açısından “esīr-i” daha uygundur. 
844

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. 
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382845 

 

1 Āteş-i hicrüñle ḳorsın ṭurmadın cismüme dāġ 

   Sīne-i sūzānumı bildüm ki eylersin ocaġ 

 

71b, 88b  5 Ey ṣaçı leylī yanup yaḳılsa ḳarşuñda ne var 

   Feḥmī dīvāneñ daḫı Mecnūndan yaḳar çerāġ 

 

383 

 

1 Ne cemālüñsiz baña cennet ne fikr-i bāġ u rāġ 

   ḳı-y-ile ḳ 846 

 

2 Gice gündüz āteş-i hicre ṭutuşdum yanaram 

   Tā ki düşdüm gün yüzüñden ayru zilfüñden ıraġ 

 

3 Sensizin bir dem bu cānum tende ārām eylemez 

   Öldürür ben bendeñi şāhum dem-ā-dem aġlamaġ 

 

4 Mühre-i sīnemde mihr-i ḫālüñi mühr eyledüm 

   Pāre pāre yāre yāre şerḥa şerḥa dāġ dāġ 

 

5 Nālesinden Ḥasbīnüñ kūyuñda incinme begüm 

   Sür raḳībi kim yaraşmaz gülşen-i cennetde zāġ 

 

384847 

 

1 Zilf-i ṭarrāruñ ġamından sünbülüñ boynında baġ848 

   Ḫāl-i ruḫsāruñ ġamından lālenüñ baġrında ṭāġ 

 

                                                           
845

 Köksal (2012). -  s. 1285. 
846

 1b Mecmuadaki “ḳalmışamdur” yerine, mana açısından “ḳılmışamdur” daha uygundur. 
847

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 307; Köksal (2012). -  s. 1270. 
848

 1a ġamından: ḫamından D. 
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7 Ey Necātī dergeh- -penāh-ı şāha var 

72a, 89a  Umar-iseñ derd ü yār ü cevr-i devrāndan firāġ849 

 

385850 

 

1 Māh ḥüsnüñ şevḳı-y-ile sīnesine çekdi dāġ 

   Lāle-i dil-sūz daḫı māhdan yaḳar çerāġ851 

 

5 Tīr ü ḫançer çekme ġamzeñden Necātī ḳaṣdına 

   Bir ḳarınca ḳatline lāzım degül bunca yaraġ 

 

386852 

  

1 Zāġ ḫālin beʔ ḳoyup zilf-i siyāhın ḳıldı aġ 

   Ḳurdı bir beŋ göñlümüñ şeh-bāzına bir ḳıl duzaġ853 

 

5 Ḥayretī -  

   Ey raḳīb olsun dir-iseñ saña cennetde duraġ 

 

387854 

 

1 Yārān gelüñ yaḳalum lāle-vār dāġ855 

   Sūz-ı dili nihāyet ide āşikār dāġ 

 

72b, 89b  5 Āhum şirārıdur gice Ḥayretī benüm856 

   Yir yir felekde şol görinen bī-şümār dāġ 

 

                                                           
849

 7b umar-iseñ derd ü yār: ger dilerseñ derd-i yār D. [Mecmuadaki “derd ü yār” yerine, mana açısından 
Dîvân’daki “derd-i yār” uygundur.] 
850

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 307. 
851

 1 Māh çekmiş sīnesine gün yüzüñ şevḳi_ile dāġ 
     Lāle daḫi māh-ı mihr-efrūzdan yaḳar çerāġ D. 
852

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 237; Köksal (2012). -  s. 
1284. 
853

 1b Mecmuadaki “beŋ” yerine, mana açısından “beg” uygundur. 
854

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 238. 
855

 1a gelüñ: gelüñ yine D. [Mecmuadaki “gelüñ” yerine, vezin açısından Dîvân’daki “gelüñ yine” uygundur.] 
856

 5a gice: giceler D. [Mecmuadaki “gice” yerine, vezin açısından Dîvân’daki “giceler” uygundur.] 
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72a, 89a Dk     388857 

 

1 Sīne kūhsār-ı muḥabbet āteşīn-gül tāze dāġ 

   Oldı ben Mecnūna ey Leylī-ṣıfat ṭaġ üsti bāġ 

 

5 Ey Behiştī dūd-ı āhumdan çemenzār-ı felek 

   ḳara zāġ 

 

72b, 89b     389858 

 

1 Cānumda nice yaḳmayayın ben hezār dāġ 

   Nāzük tenine yaḳmış işitdüm nigār dāġ 

 

5 Ey Ḥayretī delīl-i muḥabbet degül midür 

   Cism-i felekde şol görinen tāb-dār dāġ 

 

390859 

 

1 Yaḳdum göñülde mihr-i ruḫuñla hezār dāġ 

   Her biri oldı gül gibi bir yādigār dāġ 

 

5 Yārüñ yanında bir pula giçmez gerekse sen 

73a, 90a  Yaḳ Ḥayretī tenüñde hezārān hezār dāġ 

 

391860 

 

1 Nār-ı ġayretle nice yaḳmayayın ben cāna dāġ 

   Ġayrılar bezminde yaḳmış mest olup cānāne dāġ 

 

5 Ḥayretī ḳılsa tecellī pertev-i dīdār-ı yār 

   Ṭūr-ı Mūsā gibi ānīde ḳarara yana dāġ 

                                                           
857

 Aydemir (2000). Behiştî Dîvânı s. 361. 
858

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 238. 
859

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 239. 
860

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 240. 
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392861 

 

1 Ḳorḳaram ol serv-i gül-ruḫ ḫilāf 

   Yā ġıyāẟ -müstagīẟīn neccinā mimmā neḫāf 

 

7 ā āġzı ser-i mū deñlü ancaḳ var-iken 

73b, 90b  Gelse ḳāl ü ḳīle bir müşḳil-güşādur mū-şiḳāf862 

 

393863 

 

1 -i ḥüsn eyleyüp gün vechi yoḳ ger ura lāf 

   -ı ṣāf864 

 

7 Ḫırḳa-ı ṣabrı geyüp baġlar  ḳ  

   Künc-i ġamda   

 

394865 

 

1 ḳ-ı pür-şevḳ[ı] ṣ ḳuñda lāf866 

   -veş başını kesseñ eylemez ḳaṭ ḫilāf 

 

5 Ḳatl- ḳdan o ḫūn-rīzüñ dem-ā-dem ṭoġrusı 

   Tīġ-ı cevher-dārına Naẓmī gelüpdür inḥirāf 

 

74a, 91a     395867 

 

1 -i ġam yine cānum ḳaṣdına baġladı ṣaf 

                                                           
861

 Erünsal (1983). The Life and Works of Tâci-  s. 281; 
Köksal (2012). -  s. 1295. 
862

 7b ḳāl ü ḳīle: ḳīl ü ḳāle D. 
863

 Bayram (2009). Amasya’ya Vali Osmanlı’ya Padişah Bir Şair Adlî Sultan 2. Bâyezîd Hayatı-Şahsiyeti-
Şairliği Dîvânının Tenkitli ve Orijinal Metni s. 247; Köksal (2012). -  s. 
1294. 
864

 - . 
865

 Köksal (2012). -  s. 1298; Üst (2012). Edirneli Nazmî Dîvânı s. 1766. 
866

 1a ki: kim Köksal. 
867

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 241. 
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   Üstüme at ṣal mürüvvet eyle ey şāh-ı Necef 

 

5 İtmeye ġamzeñ tīrini ġayra ṭururken Ḥayretī868 

   Ġayret oḳlarına cānın eyleme anuñ hedef 

 

396 

 

1 Rūḥ -ḳudüsden ister-iseñ feyż-i cān Necef 

   Nūş eyle cāmı em leb-i cānānı lā-teḫaf 

 

2 Aġzın öpem bilini ḳoçam diyü āh kim 

   Ḳıldum ḥayāt naḳdini yoḳ yirlere telef 

 

3 Giryān gözüm o dürr-i yetīme niẟār içün  

   Pürdür güherler-ile bi-  iki ṣadef 

 

4 Her dem günāh çekmege ol serv yādına 

   Çekdüm bu sīnem üzre elifler ṭaraf ṭaraf 

 

5 Ol ḳaşı yā  dem olmaz ki cevr-ile 

   Ḳılmaya sīnemi ecel oḳlarına hedef 

 

397869 

 

1 Redd itme derdmendi eyā Ṣāḥ -Necef 

   Virsün ḥarīm-i ḥürmetüñe ḫasteler tuḥaf 

 

74b, 91b  5 Ḳorḳuyı ḳo Necāṭī rıżā-y-ile buldılar870 

    maḳāmını aṣḥāb-ı lā teḫaf871 

 

398872 

                                                           
868

 5a İtmeye: Atmaya D. [Mecmuadaki “itmeye” yerine, mana açısından Dîvân’daki “atmaya” uygunur.] 
869

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 310. 
870

 5a ḳo: ḳoy D; rıżā-y-ile: recā ile D. 
871

 5b “ : Umut kesmeyin.” Yusuf 12/87; “lā teḫaf”: Korkma.” Hud 11/70, Taha 20/68, Neml 27/10, 
Kasas 28/25, Sad 38/22, Ankebut 29/33, Zariyat 51/28. 
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1 Ben ölicek ṭopraġumdan yapasız bir ḫāne vaḳf 

   Cānum içün idesiz anı seg-i cānāna vaḳf 

 

2 Yapmadan zāhid riyā-y-ile ribāṭ u zāviye 

   Yigdür ol kimse riyāsuz eyleye mey-ḫāne vaḳf 

 

3 Muṣḥaf-ı ḥüsnüñde ḫaṭṭuñ āyet-i Ḳ  

   Noḳṭa-ı ḫālüñ ḳoyupdur āyet-i Ḳ vaḳf 

 

4 Ḳ -ı ġam nūr itdi göñlüm ḫānesin 

   Çün ḫarāb olur şehā elbette yana yana vaḳf 

 

5 Çünki mülk olmaz ribāṭ-ı dehr-i fānī kimseye 

   ḳiyā biz giçdük olsun ḥiṣṣemüz yārāna vaḳf 

 

399873 

 

1 Ṣalınduġınca ġonce güzeller ṭaraf ṭaraf 

   Oḳur hezār tāze ġazeller ṭaraf ṭaraf 

 

5 Rāh-ı belāda ḳaldı ayaḳlarda Ḥayretī  

   Seyrān ider nigār ile iller ṭaraf ṭaraf 

 

75a, 92a     400874 

 

1 Seyrāna çıḳdı sīm-bedenler ṭaraf ṭaraf 

   Ṣalındı yine serv-i çemenler ṭaraf ṭaraf 

 

5 Künc-i belāda sensin eyā Ḥayretī tamām875 

   Bezm-i ṣafāda zāġ u zaġanlar ṭaraf ṭaraf876 

                                                                                                                                                                                     
872

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. 
873

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 242. 
874

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 243. 
875

 5a tamām: hemān D. 
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401877 

 

1 Ḳılmayan cān cevherini vuṣlat-ı cānāna ṣarf 

   Ey dirīġā naḳd- ṣarf 

 

2 ḳo dünyā mülkini 

   Cehd ḳ -ı cemīlüñ olmasun yabana ṣarf 

 

3 Sīm eşkin gözlerüm döker ḫayālüñ ḳılsa cā 

   Ehl-i cūd olanlar eyler varını mihmāna ṣarf 

 

4 İtmez idi bilse ger ḫāṣ  

   Ḫıżr u Sikender çeşme-i ḥayvāna ṣarf 

 

5 Eyledi bāzār-ı ḥasretde ümīd-i vaṣl-ile 

   ḳī-i āşüfte varın ḫˇāce-i hicrāna ṣarf 

 

402878 

 

1 ḳ olmışdur meger kim saña ey dil-dār def 

   Dest-i cevrüñden ḳılur meclisde her dem zār def 

 

75b, 92b 5 Zühre ger görse felek üzre Revānī raḳṣ urur879 

   Destine gül gibi alsa ol ḳamer-ruḫsār def880 

 

403881 

 

1 Ṣabā gibi ser-  

   Hemīşe nāfe-  

                                                                                                                                                                                     
876

 5b zāġ u zaġanlar: cümle ḳalanlar D. 
877

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. 
878

 Avşar (ty). Revânî Dîvânı g. 182. 
879

 5a ger görse: germ olup D. 
880

 5b Destine gül gibi alsa: Dutsa gün gibi kaçan kim D. [Bu şiirden sonra 5 beyitlik boşluk bırakılmıştır.] 
881

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 311. 
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5 Necātī ḫıyāl-i ḫāṣ-durur882 

   Ne baḥr olur bu ki dürr- 883 

 

76a, 93a     404884 

 

1 Ġarībem ġurbete düşdüm göñül āvāre yārüm yoḳ 

   ḫtiyārum yoḳ 

 

5 Didi yārüm ḥabībüm bir gün ṣaḳın göñlüñ gibi başuñ885 

   Ẕātī inkisārum yoḳ 

 

405886 

 

1 Ḳara zilfüñe dil baġlayalı ḳılca ḳarārum yoḳ 

   Leb- ḫtiyārum yoḳ 

 

76b, 93b  5 Senüñ bu Hātifī gibi ḳuluñ -durur ammā887 

   Benüm sen serv-i ḫūbān gibi bir şehr-yārum yoḳ888 

 

406889 

 

1 N'ideyin ṣaḥn-ı çemen seyrini cānānum yoḳ 

   Bir yanumca ṣalınur serv-i ḫırāmānum yoḳ 

 

5 Enverī ḳ-ile efġānlar ider kūyuñda890 

                                                           
882

 5a -durur: virür D. 
883

 Bu şiirden sonra bir sonraki sayfada 5- 6 beyitlik boşluk bırakılmıştır. 
884

 Tarlan (1970). Zâtî Dîvânı (Edisyon Kritik ve Transkripsiyon) Gazeller Kısmı 2. Cild. s.143; Köksal (2012). 
-  s. 1307. 

885
 5a ḥabībüm: ṣıyam; ṣaḳın: ṣınuḳ D. [Mısra vezne uymamaktadır.] 

886
 Köksal (2012). -  s. 1309. 

887
 5a : ḥadsüz Köksal. 

888
 5b serv-i: server-i Köksal. [Mecmuadaki “serv-i” yerine, vezin açısından Köksal 2012’deki “server-i” 

uygundur.] 
889

 Kurnaz-Tatçı (2001). Ümmî Dîvan Şairler ve Enverî Dîvanı s. 119. 
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   Dime ey ġonce-dehen murġ-ı ḫōş-elḥānum yoḳ891 

 

407892 

 

1 Ṭāġlar dutdı tenüm vaṣlına imkānum yoḳ893 

   Ḳaldum ayaḳda ḳara başuma dermānum yoḳ 

 

5 Baña bayram yādın añma ṣaḳın ey Yaḥyā894 

77a, 94a  Bile ṣalınmaġa bir serv-i ḫırāmānum yoḳ 

 

408895 

 

1 Giçüpdür cānuma tīr-i belā ẓāhirde yārem yoḳ 

   Meded bir derde düşdüm kim ölümden ġayrı çārem yoḳ896 

 

5 Ne bilsün Ḥayretī derd-i derūnumdan ṭabībüm kim 

   Giçüpdür cānuma tīr-i belā ẓāhirde yārem yoḳ 

 

409 

 

1 Āsumān-ı kibriyāda benden ednā kimse yoḳ 

   Ey ḳamer devr- ḳ 

 

2 Gülşen-i ḥüsn içre ḳad çekmiş nihāl-i tāze çoḳ 

   Saña irür luṭf-ile ey serv-i bālā kimse yoḳ 

 

3 Bāl ü per yaḳup benüm gibi muḥabbet nārına 

   Yanmada pervāneden bī-bāk [ü] pervā kimse yoḳ 

 

4 Bār-ı ġam çekmekden öldüm bu yalancı dünyede 

                                                                                                                                                                                     
890

 5a Enverī gülşen-i kūyuñda fiġānlar eyler D. 
891

 5b murġ-ı ḥōş-elḥānum: bülbül-i nālānum D. 
892

 Çavuşoğlu (1977). Yahyâ Bey Dîvânı s. 411. 
893

 1a dutdı: ṭoldı; vaṣlına: vuṣlata D. 
894

 5a yādın: yirini D. 
895

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 253. 
896

 1b kim: ki D. 
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   Bu ṣadāḳat göstere derdā dirīġā kimse yoḳ897 

 

5 Dir saña bülbüllenür gerçi hezār ey gül- ẕār 

   Remzī gibi gülşen-i ḥüsnüñde gūyā kimse yoḳ 

 

410898 

 

1 Bir güzel sevdüm yine kim ḥüsnünüñ pāyānı yoḳ 

   Cānuma cevr ü cefāsınuñ daḫı dermānı yoḳ899 

 

77b, 94b  5 Nā-tüvān oldı bu dil derd-ile Āhī şöyle kim900 

   Yārini añduḳça bir āh itmege dermānı yoḳ 

 

411901 

 

1 Ḫaste-durur ġamuñla dil mūnis ü ġam-güsārı yoḳ 

   Derd-ile nāleler ḳılur n'eylesün iḫtiyārı yoḳ 

 

5 ḳı yolında Naẓmiyā zilfi gibi o dilberüñ 

   Cān-ile terk-i ser ḳılup ḫāk olanuñ şumārı yoḳ 

 

412902 

 

1 Ezberleyüp kitāb-ı cefāyı sebaḳ sebaḳ 

   Ey bī-vefā açarsın oḳıyup varaḳ varaḳ 

 

5 Destān- ḳı yazdı Ż  bölük bölük 

78a, 95a   Dīvān idüp ḳaraladı cüz cüz ṭabaḳ ṭabaḳ 

 

413903 

                                                           
897

 4b Mecmuadaki “bu” yerine, mana açısından “bir” daha uygundur. 
898

 Kaçalin (ty). Âhî Dîvânı s. 23; Sungur (1994). Âhî Dîvânı s. 121. 
899

 1b dermānı: oranı D. 
900

 5a dil derd-ile Āhī: Āhī derdüñ ile D. 
901

 Köksal (2012). -  s. 1335; Üst (2012). Edirneli Nazmî Dîvânı s. 1850. 
902

 Köksal (2012). -  s. 1326. 



264 
 

 

1 Ṭoldıysa sāḳiyā mey-i gül-reng ile ḳabaḳ 

   Seyr idelüm diyār-ı nişāṭı ayaḳ ayaḳ 

 

5 Çekdi Ḫayālī sīnede her dāġa bir elif 

   Ḳaṭ - ḳı ḳonaḳ ḳonaḳ 

 

414904 

 

1 Ṣ -ı Ḥaḳḳı görmek isterseñ dilā dünyāya baḳ 

   Yirde her meh- ḳ 

 

2 Bāġda dāġ-ı siyāh-ı nergis-i şehlāyı gör 

   Ḳana boyanmış çemende lāle-i ḥamrāya baḳ 

 

3 Ādem ol ġayrı temāşāyı n'idersin ey göñül 

   ḳ-ile başında ḳopan ġavġāya baḳ 

 

4 Ḳıl cebīn-i yārda ebrū-yı keç-rāya naẓar 

   Ay başında iki zībā ġurre-i ġarrāya baḳ 

 

5 Gör cemāl-i yāri ḳıl evṣāf-ı ḥüsnin ḳiyā 

   Ṭūṭī-i gūyā-ṣıfat āyīne-i zībāya baḳ 

 

415905 

 

1 ḫōr baḳma merd iseñ merdāne baḳ 

   Bir ḳ şīrāne baḳ 

 

78b, 95b  5 Pīr [ü] mürşid diyü her nā-ehle uyma Ḥayretī 

   Ana raḥminde vilāyet gösteren oġlana baḳ 

 

                                                                                                                                                                                     
903

 Tarlan (1992). Hayâlî Dîvânı s. 176. 
904

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. 
905

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 250. 
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416906 

 

1 Maḥbūb u mey ü mevsim ü gül yār-ı muvāfıḳ907 

   Bu demde delüdür şu ki bir dem ola ayıḳ 

 

5 Ḥayretī dīvāne olursa 

   ḳ 

 

417908 

 

1 Ol ḳadd-i ser-firāza serv olmaz- ḳ 

   Yonulmaduḳ aġacdur olmaz bir işe lāyıḳ 

 

5 Yārüñ şeker lebinden ṣorarsañ ey Necātī909 

79a, 96a   Şīrīn ü ter olupdur şöyle cānuña lāyıḳ 

 

418910 

 

1 Enāniyyet-i meyden ḫalḳ- ḳ 

   ḳ ġayra ḳalmış her biri bir bütperest ancaḳ 

 

2 Görünmez baḳduġumca her naẓar rūy-ı ṣafā hergiz 

   Velī ḳ - -şikest ancaḳ 

 

3 Deñişmem ḫātem-i cāmı dilā mühr-i Süleymāna 

   Ki sāġar ber-keff ü mühr-i Süleymān zīr-i dest ancaḳ  

 

4 Senüñ keyfiyyet-i ḥālüñ meger ḫamr-ı riyādandur 

   Beni ser-mest iden zāhid mey-i bezm-i elest ancaḳ 

 

                                                           
906

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 252. 
907

 1a mevsim ü gül: mevsim-i gül D. [Mecmuadaki “mevsim ü gül” yerine, mana açısından Dîvân’daki 
“mevsim-i gül” uygundur.] 
908

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 312. 
909

 5a ṣorarsañ ey: ṣorar iseñ D. 
910

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. 
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5 Ṭavāf itseñ ḥicāz-ı kūyını başlar o şeh nāza 

   Anuñçün ḳiyā nāleñ nevā iken ḫucest ancaḳ  

 

419911 

 

1 Nigārā çeşm-i mestānuñ be-ġāyet ġamze-kār ancaḳ912 

   Cigerden tīr-i müjgānuñ geçüp cāna ḳıyar ancaḳ 

 

5 Cihānuñ māl u mülkini virürseñ Āhīye almaz 

   Nigārā senden umardı hemīn būse-kinār ancaḳ913 

 

420914 

 

1 Ṣabānuñ ḫāṭırı kūyında yārüñ pür-ġubār ancaḳ 

   Benüm gibi o daḫı bir perīşān rūzigār ancaḳ 

 

79b, 96b  5 Şeb- ledi gerdūn hilāli cāmını gerdān915 

   Ḫayālī daḫı içmez zāhid-i perhīzkār ancaḳ 

 

79a, 96a Dk     421916 

 

1 Cihān bir sīmyā-ḫāne felek hem siḥrbāz ancaḳ917 

   Meh ile mihr çāpük-dest iki ḥoḳḳabāz ancaḳ918 

 

5 Yaraşur gūş-ı Şāhīden cihāna zīb ü fer verse 

   Ḫayālī her sözüñ bir gevher-i deryā-yı rāz ancaḳ 

 

422919 

                                                           
911

 Kaçalin (ty). Âhî Dîvânı s. 22; Sungur (1994). Âhî Dîvânı s. 119. 
912

 1a mestānuñ: fettānuñ D. 
913

 5b umardı hemīn būse-kinār: umduġı hemān būs u kinār D. 
914

 Tarlan (1992). Hayâlî Dîvânı s. 176. 
915

 5a hilāli: hilālin D. 
916

 Tarlan (1992). Hayâlî Dîvânı s. 173. 
917

 1a siḥrbāz: siḥr-sāz D. 
918

 1b iki: bir iki D. [Mecmuadaki “iki” yerine, vezin açısından Dîvân’daki “bir iki” uygundur.] 
919

 Küçük (1994). Bâkî Dîvânı s. 247. [Bu şiir farklı kalem ve hatla yazılmıştır. Kafiye açısından uygun olduğu 
için burada kaydedilmiştir.] 
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1 Ḫalḳ- ḳ920 

   Kimi ḫandān kimi giryān kimi nālān ancaḳ 

 

5 Bāḳiyā ḫānḳah- -i ḥayretde hemān  

   Her gelen kimse bu esrār-ile ḥayrān ancaḳ 

 

79b, 96b     423 

 

1 Bu deyr-i bī-beḳā bir ḫāne-i ḫammārdur ancaḳ 

   Düşüp ḳalḳan kimi mest ü kimi huşyārdur ancaḳ 

 

2 ḳ  

   Aḳar ṣ ḳ-ı dīdārdur ancaḳ  

 

3 Cihān deyrinde her ḳanda ki vardur bir ṣanem şekli 

   Senüñ ḥüsnüñe nisbet ṣūret-i dīvārdur ancaḳ 

 

4 Hemān bir noḳṭadur aṣıl vücūdı cümle eşyānuñ 

   Hezārān şekle ḳoyup anı bir pergārdur ancaḳ 

 

5 Cemāl-i yār-ile ṭopṭoludur āyine-  

   -ebṣārdur ancaḳ 

 

6 Gözüm āyinesinde baġlamaz ṣūret cemāl-i ġayr 

   Ki anda naḳş olan her dem ḫıyāl-i yārdur ancaḳ 

 

7 Faḳīh-i şehrde yoḳdur libās-  

   destārdur ancaḳ 

 

424 

 

1 İrişmedin viṣ -i pür-iştiyāḳ 

                                                           
920

 1a ḫalḳ-ı: ḥāl-i D. 
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   Ḫavfum budur ki el vire nā-gāh iftirāḳ 

 

2 Zehr-i firāḳ ḳatılmış ẕevḳ ayıdan bilür 

   Her bī-ḫaber bu ẕevḳı ne bilsün nedür meẕāḳ 

 

3 Ṣabr itdügüm bu ḳara günüñ zehr-i ḳahrına 

   Her kim görüp işitdi ise didi yüzüñ aḳ 

 

80a, 97a  4 Her şeb ḫıyāl- -i cemālüñ yiter baña 

   Ben ḳara baḫta ġam şeb[i] ḥācet degül çerāḳ 

 

5 Çeng oldı ḳāmetüm ġam-ile kārum añlamañ 

   Her mūy bir ṣadā virür ursañ n'ola ḳulaḳ 

 

6 Öldürmege bu ḫaste-dili ey ṭabīb āh 

   İtdi belā vü miḥnet ü derd ü ġam ittifāḳ 

 

7 Düşem diyü Cüvānī ḳuluñ rūz-ı fürḳate 

   Ḳaldı bu ḫavf içinde şehā ṭāḳat oldı ṭāḳ 

 

425921 

 

1 Gāh olur ḳaddüm iki büker kemān eyler firāḳ 

   Gāh cismüm tīr-i endūha nişān eyler firāḳ 

 

5 Sen degülsin dest-i ḥasretden hemān ḳan aġlayan 

   Ḥayretī dem geçmedin bir niçe ḳan eyler firāḳ 

 

426922 

 

1 Ben ḳara yazuluya yā Rab ne āl itdi firāḳ 

   Rūy-ı zerdüm eşk-i ḫūnīnümle al itdi firāḳ 

                                                           
921

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 247. 
922

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 248. 
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80b, 97b  6 Rāh-ı ġamda Ḥayretī ḫāk-ile yeksān idüp 

   Cünd-i miḥnet ayaġında pāy-māl itdi firāḳ 

 

427923 

 

1 Nice yüz biñ ġam ḳılur bir demde peydā ehl- ḳ 

   Ehl- ḳuñ ḥāletin fehm itmez illā ehl- ḳ 

 

2 Cenneti dīdārsız almaz fülüs-i aḥmere 

   Eyler istiġnā-y-ile dūzaḫ - ḳ 

 

3 Kūy-ı miḥnetde ṭurup gözler rıżāsın dilberüñ 

   Ġayrıdan maḳṣūdını ḳılmaz temennā ehl- ḳ 

 

4 Kendü bir kem ḳaṭ ḳ-ile 

   Eşk-i çeşminden ḳılur bir ulı deryā ehl- ḳ 

 

5 Ehl- ḳ olmaz olan ehl-i selāmet ḳiyā 

   Çün olur āvāre vü ser-mest ü şeydā ehl- ḳ 

 

428924 

 

1 - ḳ 

   Ḫūb bildürdi baña n - ḳ 

 

5 Egnüme tāze dögünlerle yine Ḥayretiyā 

   Bir fenā şālını urdı bugün uş mātem- ḳ925 

 

81a, 126a926     429927 

 

                                                           
923

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. 
924

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 245. 
925

 5b urdı bugün uş: geydürdi bugün D. 
926

 Eski numaralandırmaya göre 97’den sonra 126 gelmektedir. Aradaki varaklarlar eksik görünmektedir. 
927

 Köksal (2012). -  s. 1639. 
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[Şāh- ḳ  

Ḫāk-i pāyüñdür şehā başumda tāc-ı devletüm] 

 

[Mevsim-i gülde şarāb içüp güzeller sevmege]928 

Rāziyā pīr-i muġāndan tāze ḳ  

 

430929 

 

1 Şāh- ḳam baña bir zerrīn livādur ḳāmetüm 

   -ı rıḥletüm930 

  

5 İçmedüñse bezm-i miḥnetde belā peymānesin931 

   Emriyā fehm idemezsin sen benüm keyfiyyetüm932 

 

431933 

 

1 ḳuñda eksildükçe ṣabr u ṭāḳatüm934 

   Durmadın günden güne artar kemāl-i ḥayretüm 

 

5 Ṣūret-i zībāsına İsḥāḳ sürsem yüzümi 

   Aḥsen-i taḳ ṣūretüm935 

 

432936 

 

1 Söylemek ḳaṣd itdügümce yāre derd [ü] ḥasretüm 

   Aġlamaḳ dutar beni güftāra ḳalmaz ḳudretüm 

                                                           
928

 Varak eksikliğinden dolayı şiirin sadece son mısraı mevcuttur. Maktaın ilk mısraı ve matla Köksal 2012’deki 
5 beyitlik şiirden alınmıştır. 
929

 Saraç (2002). Emrî Dîvânı s. 182; Köksal (2012). -  s. 1636. 
930

 1b Ol livāyı çevre almış dāġlardur haşmetüm D. 
931

 5a İçmedüñse: İçmedüñ; mihnetde: maḥabbetde D. 
932

 5 Gözlerimüñ biri kān- -ı sīm 
     Līk ol sīmīn-ten Emrī bilmemişdür ḳıymetüm D. [Mecmuadaki makta Dîvân’da 303 numaralı mukattadan 
alınmıştır (Saraç, 2002:355).] 
933

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1989). Üsküblü İshâk Çelebi Dîvânı s. 227; Köksal (2012). -
 s. 1632. 

934
 ḳ . 

935
 5b olur: ola D, Köksal. 

936
 Erünsal (1983). The Life and Works of Tâci- n of His Dîvân s. 339; 

Köksal (2012). -  s. 1630. 
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81b, 126b  5 Rūz-ı maḥşerde diyem Mecnūna  ḥālümi 

   Kim dilümi ol bilür ancaḳ ol añlar ḥāletüm 

 

433937 

 

1 Ben cünūn-ı vādī- ḳam gedālıḳ ṣ  

   Mūy-ı jūlīdem-durur başumda tāc-ı devletüm 

 

7 Ey Ḫayālī -ile938 

   Ẕerre teg ol māh-rū yanında olsa raġbetüm939 

 

434940 

 

1 Rāḥ-ı rūḥ-efzāya olmasun mı sāḳī ḥürmetüm 

   Kim müdām andan-durur devr içre rūḥa rāḥatum 

 

82a, 127a  5 Cevher-i vaṣluñ bahāsın bilmek isterseñ eger941 

   Naẓmīyem ben  cihānda ṣ  

 

435942 

  

1 Hem-dem olduḳça ben ol dil-dāra artar ḥayretüm943 

   Fürḳatinde derd-ile ḳalmadı hergiz ḳudretüm944 

 

5 Ḳādirī ol sözde sūz olmaz ki olmaz ḫasb-ı ḥāl 

   Ehl-i ḥāl añlar benüm derd-i derūn [u] ḥāletüm 

 

                                                           
937

 Tarlan (1992). Hayâlî Dîvânı s. 205; Köksal (2012). -  s. 1639. 
938

 7a olaydum: olurdum D. 
939

 7b ẕerre teg: ẕerrece D. 
940

 Köksal (2012). Edirneli -  s. 1641; Üst (2012). Edirneli Nazmî Dîvânı s. 2338. 
941

 5a bilmek isterseñ eger: -leb Köksal. 
942

 Köksal (2012). -  s. 1632. 
943

 1a ḥayretüm: ḥasretüm Köksal. 
944

 1b Fürḳatinde: Fürḳate bu Köksal. 
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436945 

 

1 Ol perī bir gün ḳabūl eylerse sāḳ  

   Yiridür ḳandīl- -ı ṣoḥbetüm 

 

5 Sāḳiyā Ẕātī ḳ eyler didüm946 

    

 

82b, 127b     437 

 

1 Ger pelās-ı nāḳa-ı Leylīden olsa kisvetüm 

   Bir güzel dervīş olam Mecnūndan artuḳ şöhretüm 

 

2 İrişürdi el ayaġuñ tozına yüz sürmege 

   ḳılsa devletüm 

 

3 Dest-i fürḳat ey büt-i Çīn beni şöyle bozdı kim 

   Diḳḳat itse yazmaya yıllarla Mānī ṣūretüm 

 

4 ẓ beni 

   N'eyleyem mey-ḫānede mescidden artuḳ ḥürmetüm 

 

5 Māyil olursam n'ola ol āfitābuñ vaṣlına 

   Yoḳ mıdur ey Kevẟerī bir ẕerre deñlü himmetüm 

 

438 

 

1 Dilberā esrār-  olupdur ḥayretüm 

   Mest-i şevḳuñ olmayan bilmez benüm keyfiyyetüm 

 

2 Başum ol servüñ ayaġına yaturdum cehd-ile 

    

                                                           
945

 Tarlan (1970). Zâtî Dîvânı (Edisyon Kritik ve Transkripsiyon) Gazeller Kısmı 2. Cild s. 426; Köksal (2012). 
-  s. 1634. 

946
 sāḳiyā: sāḳiye D. 
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3 Ṭ ẕerre-veş bizi götürdüñ ḫākden 

   Saña yirden göge vardur āfitāba minnetüm947 

 

4 Mihr-ile bir kez naẓar ḳılsañ eger ben ẕerreye 

   Ey ḳamer ṭ  

 

5 -i vaṣ -ile ölsem eger 

   Ḳıble-i ḥācāt ola ey Vaḥyī seng-i türbetüm 

 

439 

 

1 Āsitānuñdan revān olalı gitdi ḥürmetüm 

   Baña mūr olmaḳ revādur çünki gitdi devletüm 

 

2 Nāgehān bir gün güẕer itdüm ḳapuñdan sehv-ile 

   Üşe geldi itlerüñ ġavġā-y-ile yidi etüm 

 

3 Ḳaşlaruñ sevdāsı-y-ile iki büküldi bilüm 

   Ḳalmadı ayruḳ mecālüm ṭāḳ oldı ṭāḳatüm 

 

83a, 128a  4 Dir imişsin leşker- ḳ-  

   Devlet- ḳuñda çoḳ mıdur bu deñlü şevketüm 

 

5 Ṣıdḳiyā çün ḳaddi sevdāsıyla göñlüm uludur 

   Yirde ḳ  

 

440948 

 

1 Döndüren fānūs-ı çarḫı dūd-ı āhumdur benüm 

   Yanduran ḫurşīd- ṣubḥ-gāhumdur benüm949 

                                                           
947

 3b Mecmuadaki “āfitāba” yerine, mana açısından “āfitābā” uygundur. 
948

 Kaçalin (ty). Âhî Dîvânı s. 35; Sungur (1994). Âhî Dîvânı s. 146; Köksal (2012). Edirneli Nazmî 
-  s. 1718. 
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5 Ol meh-i bī- Āhiyā950 

   Başuma odlar yaḳan feryād u āhumdur benüm951 

 

441 

 

1 Mülk- ḳuñ şāhıyam sancaġum āhumdur benüm 

   Ḫayme-i eflāk zerrīn bār-gāhumdur benüm 

 

2 Raḫş-ı himmet esb ü ester çākerüm baḫt-ı siyāh 

   Künc-i külḫanlar vilāyet ġam sipāhumdur benüm 

 

3 Ḫūn-ı dil-rengīn şarāb u çarḫ süfre necm nuḳl 

   Şems bāde māh zevraḳ sāzum āhumdur benüm 

 

4 Dīdeden ḫālüñ ḫayāli ḫālī olmaz nitekim 

   Merdüm-i çeşmümdeki nūr-ı İlāhumdur benüm 

 

5 Gölgesinde ḫōş giçersem n'ola çün ey Ṣıdḳiyā 

   Serv-i ḳaddi sāyesi püşt ü penāhumdur benüm 

 

83b, 128b     442952 

 

1 Āsitān-ı sīne tīrüñden penāhumdur benüm953 

   Anda dāġ-ı derd ü ġam mihr-ile māhumdur benüm 

 

5 Ey Mesīḥī gün degüldür āsumānda görinen 

   Şādlıġdan göge atduġum külāhumdur benüm 

 

443954 

                                                                                                                                                                                     
949

 1b ḫurşīd- ḫurşīdi āh-ı D. [Mecmuadaki “ḫurşīd- Dîvân’daki “ḫurşīdi 
āh-ı” daha uygundur.] 
950

 5a bī-mihr: nā-mihr D. 
951

 5b feryād u āhumdur: baḫt-ı siyāhumdur D. 
952

 Mengi (1995). Mesîhî Dîvânı s. 221; Köksal (2012). -  s. 1721. 
953

 1a āsitān-ı: āsumān-ı D. 
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1 Cismüme ṭoġrulduġunca tīr-i cānānum benüm 

ḳarşu çıḳar cānum benüm 

 

5 Dün gice gülşende Ẕātī ol yüzi gülden ıraġ 

ḫusını uçurdı efġānum benüm955 

 

444956 

 

1 Görmeyelden gün yüzüñ ey māh-ı raḫşānum benüm957 

   Ṣubḥa dek yılduz ṣayar bu çeşm-i giryānum benüm 

 

   [Ruḫları aksin temāşā eyledüm peymānede 

yem meh-rūlar-ile geçdi devrānum benüm]958 

 

85a, 138a959     445960 

 

   [Ol şeh-i ebrū-kemānuñ ḳulıyam ḳurbānıyam 

Kim diye ben ḫaste-diller derdinüñ dermānıyam]961 

 

   Yöreme uġramaz ürker Ẕātiyā āhū- ḳl 

   Mīşe- ḳuñ ten-i zerd-ile bir aṣlanıyam962 

 

446963 

 

1 Ger gedā-isem ne var ġam mülkinüñ sulṭānıyam 

                                                                                                                                                                                     
954

 Tarlan (1970). Zâtî Dîvânı (Edisyon Kritik ve Transkripsiyon) Gazeller Kısmı 2. Cild s. 388; Köksal (2012). 
-  s. 1672. 

955
 5b uyḫusını: uyḳusın D. [Mecmuadaki “uyḫusını” yerine, vezin açısından Dîvân’daki “uyḫusın” uygundur.] 

956
 Karavelioğlu (2014).  s. 197; Köksal (2012). -  s. 

1675. 
957

 1a raḫşānum: tābānum D. 
958

 Varak eksikliğinden dolayı şiirin sadece ilk 3 beyti mevcuttur. Makta Dîvân’daki 7 beyitlik şiirden alınıştır. 
959

 84a-b’de eski yazılan sayfa numaraları yoktur ve bu sayfalar boş bırakılmıştır. Eski numaralandırmaya göre 
128’den sonra 138 gelmektedir. Aradaki varaklarlar eksik görünmektedir. 
960

 Tarlan (1970). Zâtî Dîvânı (Edisyon Kritik ve Transkripsiyon) Gazeller Kısmı 2. Cild s. 425. 
961

 Varak eksikliğinden dolayı şiirin sadece son 3 beyti mevcuttur. Matla Dîvân’daki 5 beyitlik şiirden 
alınmıştır. 
962

 mīşe: bīşe D. [Mecmuadaki “mīşe” yerine, mana açısından Dîvân’daki “bīşe” daha uygundur.] 
963

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1989). Üsküblü İshâk Çelebi Dîvânı s. 228. 
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   Sen kemān-ebrū nigāruñ ḳulıyam ḳurbānıyam964 

 

5 Ṣabr didügüñ nedür İsḥāḳ bilmezsin gibi 

   Kim nenüñ gibi nigāruñ zār-ı ser-gerdānıyam 

 

447965 

 

1 Cism-i zerdümle gehī deşt-i ġamuñ arslanıyam 

   Dāġlarla geh melāmet kūhınuñ ḳaplanıyam 

 

5 Ey Ḫayālī devletinde pādişāh-  

85b, 138b  Pāy-ı taḫt- sulṭānıyam 

 

448966 

 

1 Cān u dilden bir perīnüñ vālih ü ḥayrānıyam 

   ḳı yolından ḳulıyam ḳurbānıyam 

 

2 İşigini ṭolanan bir sen degülsin ol mehüñ 

   Gice gündüz ey güneş ben daḫı ser-gerdānıyam 

 

3 Derdüm aġlarken ṭabībe ḳarşuma geldi ecel 

   Didi ey bī-çāre gel ben derdüñüñ dermānıyam 

 

4 Pādişāh-ı ḥüsn iken devrinde ey şāh-ı cihān 

   Baş açuḳ ben daḫı hem dīvāneler sulṭānıyam 

 

5 yem göñlüm evin ābād ḳılsañ vaḳtidür 

   Künc-i ḥüsn içre ṭılısm olmış yatur vīrāneyem967 

 

449 

                                                           
964

 1b nigāruñ: kişinüñ D. 
965

 Tarlan (1992). Hayâlî Dîvânı s. 212. 
966

 Karavelioğlu (2014). ’nda bulunamadı. 
967

 5b Mecmuadaki “künc” yerine, mana açısından “genc” daha uygundur. 
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1 Veh ki bir şūḫuñ yine ben zār u ser-gerdānıyam 

   Bilmezem ḥālüm n'olısar bende_anuñ ḥayrānıyam 

 

2 Yaşumı kūyından özge yirde döksem dīdeden 

   Germ olup aydur aña raḥm it ki baġruñ ḳanıyam 

 

3 Zāhidā ferdā-y-içün miḥ  

   Kim bugün ben bir kemān-ebrū ṣanem ḳurbānıyam  

 

4 Türbetümde öldügümden ṣoñra pür-ḫūn ġonceler 

   Bitdügi oldur ki yārüñ küşte-i peykānıyam 

 

5 Ey Sürūrī ḳ ehline peyġām eylemiş 

   Kim men-i lebden ṣoruñ görüñ ne cānlar cānıyam 

 

450 

 

1 Ḳaşlaruñ fikri yazar ey zilfi cīm ü aġzı mīm 

   Muṣḥaf-ı cān üzre -raḥ -raḥīm 

 

2 Yāri görmezsem bugün yarın gerekmez ḥūr-  

   Hergiz adın añmıyam - ẓīm 

 

86a, 139a 3 Farḳ olunmazdı miyānuñ ḳoçmasa bilüñ kemer 

   Nuṭḳuñ olmasa bilinmezdi dehānuñ ḥaḳ  

 

4 Minber-i şāḫ üzre ḳumrı ḳ  

   Sen bu servi ṣaḳla dir bād-ı ḫazānda yā Kerīm 

 

5 İşigüñde ey melek cān virdi buldı  

   Hem ḥayāt-ı cāvidān hem ravża- - 968 

 

                                                           
968

 Bu şiirden sonra 5 beyitlik boşluk bırakılmıştır. 
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451969 

 

1 Bī-cān cisme döndüm cānāncıġum itürdüm 

   Bir ḫaste derdmendem dermāncıġum itürdüm 

 

5 Ey Ḥayretī çıḳardum ṣabr u ḳarārı elden 

86b, 139b  Gūyā ki bir ġarībem yārāncıġum itürdüm 

 

452970 

 

1 Bir iki gündür elden cānāncıġum itürdüm 

   Derdā ki derde düşdüm dermāncıġum itürdüm 

 

2 Bir ḫoşa ḫoşa irgür bu ḫaste göñlüm egler 

   Bülbül gibice söyler fettāncıġum itürdüm 

 

3 Bilsem ki ḳurd mı ḳapdı anı çıḳardum elden 

   Bir Yūsuf-  

 

4 Bir kimse görmedicük bir kimse bilmedicük 

   Bir gözi baġlu ġarrā cānāncıġum itürdüm 

 

5 Anuñla añlanurduḳ bir ḫōşca bañlanurduḳ 

   Aġla Ḫaṭāyī aġla sulṭāncıġum itürdüm 

 

453 

 

1 Ṣanma beni nāleyle cihāndan güẕer itdüm 

   Gördüm seni ey ġāfil uyursın ḫaber it[düm] 

 

2 Gördüm ki kirā ucuz u yoldaş münāsib 

   Cān naḳdini virdüm de ġamuñla sefer itdüm 

                                                           
969

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 327. 
970

 Cevanşir-Necef (2006). ’nda bulunamadı. 
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3 Yaşumla yudum cevher-i ḫāk-i reh-i yāri 

   Ter düşse n'ola dīde aña çoḳ żarar itdüm 

 

4 Encüm dime ḫākister-i pür-aḫker-i çarḫı 

   Āhum yili ile ṭaġıdup pür-şerer itdüm 

 

5 Bu ṣūrete ḳoyınca  ben o cānı 

   Ġam pūtesi içinde nice cānlar eritdüm971 

 

87a, 140a     454972 

 

1 Gezüp mülk-i - ḳa ḳadem baṣdum 

   ḳlīmidür ḳaṣdum973 

 

5 Dutuşdum bezm-i ġamda küşt-gīr-i meyle Fevrī-veş974 

   Erenler himmetinde sāḳī bir ayaġ-ile baṣdum975 

 

87b, 140b     455976 

 

1 Dem-i vuṣlatda olan demlerümi yād itdüm 

   Eşk-i ḫūnīn aḳıdup nāle vü feryād itdüm 

 

2 Düşde gördüm leb-i cān-baḫşnıı ṣunmış lebüme 

 Çevirüp başuma cān murġını āzād itdüm 

 

3 Yār cevrini götürmedi anuñ ḫalḳ-ı cihān 

 Götürüp başa çıḳardum bir eyü ad itdüm 

 

                                                           
971

 Bu şiirden sonra bu sayfada 2, bir sonraki sayfada 3 beyit olmak üzere 5 beyitlik boşluk bırakılmıştır. 
972

 Tarlan (1948). Şiir Mecmualarında 16 ve 17. Asır Dîvân Şiiri Rahmî ve Fevrî Fasikül 1, s. 99. 

973
 1b girü: soñra Tarlan. 

974
 5a Ṭutuşdum küştgīr-i ġamla Fevrī bezm- ḳ içre Tarlan. 

975
 5b sāḳī bir ayaġ-ile: bir ayaġ ile yıḳub Tarlan. [Bu şiirden sonra son mısraı bir sonraki sayfada olmak üzere 5 

beyitlik boşluk bırakılmıştır.] 
976

 Bayram (2009). Amasya’ya Vali Osmanlı’ya Padişah Bir Şair Adlî Sultan 2. Bâyezîd Hayatı-Şahsiyeti-
Şairliği Dîvânının Tenkitli ve Orijinal Metni’nde bulunamadı. 



280 
 

4 Ḳaşları yāy[ı] ile ġamzesi oḳlar[ı]-y-ile 

   Murġ-ı cān almaġına ben anı ṣayyād itdüm 

 

5 -i şīrīnine cān vireli  yārüñ 

   Bildiler ḫalḳ-ı cihān nāmumı Ferhād itdüm977 

 

456978 

 

1 Benüm gibi heves yolında çoḳ ehl-i hevā buldum 

   O dil-  

 

88a, 141a 5 Ḫayālī eyledüm şeh Bāyezīdüñ dergehin mesken 

   Gedālikden ne pervā Ḫusrev-i ṣāḥib- ṭā buldum979 

 

457980 

 

1 Şol serv-ḳadd ü lāle ruḫa bir ġazel didüm981 

   Mevzūn u ḫūb u nāzük iñen bī-bedel didüm 

 

5 Yārüñ Ḫayālī ḫaṭṭ-ı ruḫın göricek hemān982 

88b, 141b  Āyine-i Sikendere virmiş ḥalel didüm 

 

88a, 141a Dk     458983 

 

1 Felekde āfitāb- ḳa tā kim müşterī oldum 

   Cihānı hīçe ṣatdum ḳayd-  

 

5 Güneşden nūr alan meh-tāba ṭutdum ṭ -  

   Feżāyil āsmānınuñ Behiştī aḫteri oldum 

 

                                                           
977

 Bu şiirden sonra 5 beyitlik boşluk bırakılmıştır. 
978

 Tarlan (1992). Hayâlî Dîvânı s. 214. 
979

 Bu şiirden sonra 5 beyitlik boşluk bırakılmıştır. 
980

 Tarlan (1992). Hayâlî Dîvânı s. 204. 
981

 1a ḳadd ü: ḳadd-i D. 
982

 . 
983

 Aydemir (2000). Behiştî Dîvânı s. 426. 
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88b, 141b     459984 

 

1  

   Selāmet defteri erḳāmına tā kim raḳam çekdüm985 

 

6 Ḫayālī kūçe-i mey-ḫāneden bir doġrı yol buldum986 

   ḳadem çekdüm 

 

460987 

 

1 Ben ol sulṭān- ḳam dūd-  

   Melāmet defterine ḳayd idüp nāmum raḳam çekdüm 

 

5 Çü gördüm bezm-i devrānuñ beḳāsı yoḳ bir el öñdin988 

   ḳlīmine Rindī ḳadem çekdüm989 

 

461990 

 

1 At kemend-i zilfiñi ben mübtelāya dōstum 

   Kim baş açup ṭurmışam derd ü belāya dōstum 

 

89a, 142a 5 El götürüpdür Necātī kim güzeller olmasun 

   Ḥāżır ol gel sen daḫ 991 

 

462992 

 

1 Devr-  

   Nice bir ehl-i riyānuñ sözini işidelüm 

 
                                                           
984

 Tarlan (1992). Hayâlî Dîvânı s. 210. 
985

 1b tā kim raḳam: evvel ḳalem D. 
986

 6a kūçe-i: gūşe-i D. 
987

 Gıynaş (2014). Pervâne Bey Mecmuası 2. Cild s. 895. 
988

 5a devrānuñ: dünyānuñ Gıynaş. 
989

 ḳ fenā Gıynaş. 
990

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 355. 
991

 5b işbu: uşbu D. [Bu şiirden sonra 5 beyitlik boşluk bırakılmıştır.] 
992

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 361. 
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89b, 142b 5 Bülbüle oḳudalum medḥ [ü] Necātīye ġazel 

   Bir nefes ḫurrem olalum diyelüm işidelüm993 

 

463994 

 

1 Māh-rūlarda seni medḥ iderüz çün güzelüm995 

   N'ola bir ayda tamām olur-ise her ġazelüm 

 

5 Yoḳ-durur çünki ṣarılmaġa Revānī çāre 

   Eñegin oḫşayalum bāri ṭudaġın emelüm996 

 

90a, 143a     464997 

 

1 Muḥabbet şeh-süvārınuñ atı oynaġıdur başum 

   Semend- ḳ ḳaşum998 

 

5 Bezer her şeb hilāl-ebrūsını altun ḥall-ile ya 999 

   -ı dehr ey Emrī diler kim ola oynaşum1000 

 

90b, 143b     4651001 

 

1 Buldı çün dīvān-ı ḥüsni yazmaġa fermān ḳalem1002 

   Ḳaşlaruñ ṭ ḳalem1003 

 

5 Ḥüsnüñüñ vaṣfın Niẓāmī yazmaġa ḳılsa şürūġ 

   Cān u dilden dil diler kim defter ola cān ḳalem 

 

                                                           
993

 Bu şiirden sonra 5 beyitlik boşluk bırakılmıştır. 
994

 Avşar (ty). Revânî Dîvânı g. 238. 
995

 1a iderüz: iderem D. 
996

 Bu şiirden sonra bu sayfada 1, bir sonraki sayfada 4 beyit olmak üzere 5 beyitlik boşluk bırakılmıştır. 
997

 Saraç (2002). Emrî Dîvânı s. 191. 
998

 1b nişāne: nişān-ı D. 
999

 5a ebrūsını: ebrūsın D. [Mecmuadaki “ebrūsını” yerine, vezin açısından Dîvân’daki “ebrūsın” uygundur.] 
1000

 5b Diler kim ola ey Emrī -ı dehr oynaşum D. [Bu şiirden sonra bu sayfada 4, bir sonraki sayfada 1 
beyit olmak üzere 5 beyitlik boşluk bırakılmıştır.] 
1001

 İpekten (1974). Karamanlı Nizami Hayatı, Edebi Kişiliği ve Dîvânı s. 197. 
1002

 1a dīvān-ı ḥüsni: defter-i ḥüsnüñ D. 
1003

 1b resmin: vaṣfın D. 
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466 

 

1 Defterini kāyinātuñ idecek imlā ḳalem 

   Nāme-i iḳbāl yazdı nāmuñı ṭuġra ḳalem 

 

2 Bu cihān esbābı içre ḳ  

   Çünki ḳaldı devletüñ menşūr [u] bī-inşā ḳalem1004 

 

3 Ehl-i fażluñ başına baṣṣa ḳ  

   Ḥıdmetüñi başı üzre eyledi şāhum ḳalem 

 

4 Baḥr-ı dil ġavvāṣ[ı] bu naẓmuñda dürler dökiser 

   Bulıcaḳ ṭ -güher deryā ḳalem 

 

5 Kāfir-i ġamzeñ Enīsī  

   Yaḳdı ġāzīler gibi engüştine ḥınnā ḳalem 

 

4671005 

 

1 Ṭoldurup ḫūn-ı cigerle kāse-i çeşmüm müdām1006 

   İçmeyüp bir ḳaṭresin ḳorsam ḥarām olsun ḥarām 

 

91a, 144a  5 Var yüri İsḥaḳ gel vaḳti iki eyle hele 

   Būsenüñ de yiri var ibrāma yir yoḳ -selām 

 

4681007 

 

1 Nāz-ile ṣalınsa gülşende o naḫl-i ḫōş-ḫırām 

   Serv-i ser-keş baş ḳoyup pāyına eyler iltiyām 

 

5 Ḥayretī -murād itdüñ selāmet ol begüm 

                                                           
1004

 2b Mecmuadaki “ḳaldı” yerine, mana açısından “ḳıldı” uygundur. 
1005

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1989). Üsküblü İshâk Çelebi Dîvânı s. 242. 
1006

 1a ṭoldurup: ṭolıdur D. 
1007

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 300. 
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   Bir selām- -selām 

 

4691008 

 

1 Bende efendi meskenet ü iltiyām-ı tam 

   ḥtişām 

 

91b, 144b  5 Yaḥyā firāḳ u ḥasret-i bezm-i ḥabīb-ile1009 

   Ḳanlu yaşum gözüme gelür mey gibi müdām 

 

4701010 

 

1 Sākiyā luṭf it baña ṣun ṭolu cām  

   İnneme’l-iḥsānu illā bi’t-tamām 

 

5 Būse ‘ahd itdüñ Revānī bendeñe 

   Pādişāhum müstedām ol müstedām  

 

4711011 

 

1 Kāşkī her dem gözüm yaşını deryā eylesem 

   Yār deryā seyrine gelse temāşā eylesem 

 

2 Ḥaḳ kerāmet virse ḳanlu yaşumı yāḳūt idüp 

   Āsitān-ı yārda eṭfāle yaġmā eylesem 

 

3 Kāfir- ḳam baḳarsam deyr-i dünyādan yaña 

   Ol ṣanemle bir ḳ -i gülistān eylesem 

 

4 Şād olurdum maḳdem-i şāh-ı ḫıyāl-i yār-ile 

   Ġayrıdan dil ḫānesin her laḥẓa tenhā eylesem 

                                                           
1008

 Çavuşoğlu (1977). Yahyâ Bey Dîvânı s. 438. 
1009

 5a firāḳ u: firāḳ-ı D. 
1010

 Avşar (ty). Revânî Dîvânı g. 244. 
1011

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. 
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5 Yārsız bir laḥẓa ārām eylemezdüm ḳiyā 

   Ḥaḳ müyesser ḳ 1012 

 

92a, 145a     4721013 

 

1 Döker şebnem-ṣıfat yaşın seḥer bī-dārdur çeşmüm 

   Aḳar ṣu gibi her ḳ-ı dīdārdur çeşmüm 

 

2 Gözüm göñlüm ḫ  

   Neden pür-sūzdur göñlüm niçün ḫūn-bārdur çeşmüm 

 

3 Didüm niçün naẓar ḳılmazsın ey meh ḥāl- ḳa 

   Didi insānı fehm itmez ḳatı bīmārdur çeşmüm  

 

4 Şarāb- ḳuñiyçün bir muṣaffā cāmdur göñlüm 

   -ı pür-envārdur çeşmüm 

 

5 Göz açdum ḫˇāb-ı ġafletden uyanıḳlardanam ḳī 

   - -ebṣārdur çeşmüm1014 

 

92b, 145b     4731015 

 

1 Dolaşup şehr-ārā bir dilber- 1016 

   Evin yıḳmaġ-  

 

5 Yeñi başdan delü olmaḳ diler ey Ḥayretī ammā 

   Yine eski efendüm gibi bir dil-dār arar göñlüm 

 

4741017 

                                                           
1012

 Bu şiirden sonra bu sayfada 1, bir sonraki sayfada 4 beyit olmak üzere 5 beyitlik boşluk bırakılmıştır. 
1013

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. 
1014

 Bu şiirden sonra bu sayfada 3, bir sonraki sayfada 2 beyit olmak üzere 5 beyitlik boşluk bırakılmıştır. 
1015

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 320. 
1016

 1a Dolaşup şehr-ārā: Ṭolanup şehr içün D. 
1017

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 320. 
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1 İçüp mest-i şarāb-ı erġavān olmaḳ diler göñlüm 

   Gedā-y-iken yine şāh-ı cihān olmaḳ diler göñlüm 

 

5 Ferāġat eyleyüp ey Ḥayretī  

   -nām u nişān olmaḳ diler göñlüm 

 

4751018 

 

1 Ey gūy-ı kūy-ı server-i merdān olan başum 

   Vey ṣavlecān- ḳ-ile ġalṭān olan başum 

 

93a, 146a1019  11 Minnet Ḫudāya ṭopṭolusın genc- ḳ-ile 

                                                           
1018

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 299. 
1019

 Bu sayfada derkenar olarak ve mecmuadan farklı kalem ve hatla yazılmış, mecmuanın kafiye düzenine 
uymaması sebebiyle daha sonradan eklendiği anlaşılan “Tahmîs-i Resmî” başlıklı bir tahmis vardır: 

Taḫmīs-i Resmī 

 

1 Zāl-i zamāneye nice Rüstem gelür gider 

Ey nice kūrlar nice ebkem gelür gider 

Yaḫşı-y-ile yaman u eyü kem gelür gider 

-ā-dem gelür gider 

Ādem ḫurrem gelür gider 

2 İḳlīm-i hefte mālik olan n'eylese gerek 

Çünkim zamān virmez ola dehr ne gerek 

 Virdügini çü senden alur yine tīzrek  

 Bār-ı belāyı her kişiye çekdürür felek 

 Kimdür ki bu cihāna müsellem gelür gider 

3 Ger biñ ṣafā vu ẕevḳ-ile girse bir demüñ 

Telḫ ider āḥirin irişüp asker[i] ġamuñ 

Dünyā içinde işbu-durur ḥāli ādemüñ 

Nergis vefāsız idü  

Bāġ-ı cihānda gözleri pür-nem gelür gider 

4 Aldanma merd- ḳıluñ mülk-i māluña 
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   Ey ḳalb-i Ḥayretī gibi vīrān olan başum 

 

4761020 

 

1 Ey derd- ḳ-ı yār-ile giryān olan yaşum 

   Vey eşk-ile ḫazīne-i  

 

2 Göñlüm gibi ḳıyāmete dek olmasun şikest 

   Bāb-ı muġānda pāye-i rindān olan yaşum 

 

3 Ḳılsun Ḫudā senüñ göreyin yaşuñı ziyād 

   Ġam demlerinde hem-dem-i insān olan yaşum 

 

4 Eflāke kūy-ı mihr gibi atdı ṭūbını 

   Çevgān- ḳ-ı yār-ile ġalṭān olan yaşum 

 

93b, 146b 5 Ḫūrşīd-vār zīver-i tāc oldı beglere 

   ḳī ġubār-ı dergeh-i sulṭān olan yaşum 

 

93b, 146b     4771021 

 

1 Dili ben āsitānında leb-i cānāna ṭapşurdum 

   Mesīḥ[i] çarḫa Ḫıżrı çeşme-i ḥayvāna ṭapşurdum1022 

                                                                                                                                                                                     
Ḫayl ü ḫaşemle ṭāḳ u ḳuṣūr u ricālüñe 

Zād u zevāduñı ḳayurup irtiḥālüñe 

ḳ kendü ḥālüñe 

 

5 Ṣarf it kemāl-  

Fażl u hünere Resmī virür çün şeref ere 

 

Ādem gerek cihānda kim ol adın añdura  

 Kim ad ḳ  
1020

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. 
1021

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. Gıynaş (2014). Pervâne Bey Mecmuası 2. Cild s. 
851. 
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6 İşigine revān itdüm elümle ḳiyā cānı 

   Emānet māl ġāyibdür der-i sulṭāna ṭapşurdum1023 

 

94a, 147a     478 

 

1 Ṣorarsañ raḥm idüp cānā ġam [u] derd-i nihānumdan 

   Uṣandum hecrüñ-ile Ḥaḳ bilür bu ṭatlu cānumdan 

 

2 Nişān itdi dil ü cānı cefā oḳlarına gerçi 

   Bu işler gelmiye dirdüm ben ol ḳaşı kemānumdan 

 

3 Degüldür çihre-i dil-dārda ḫāl-i siyeh belki 

   Beni ḳurbān idüp sürdi aña bir ḳaṭre ḳanumdan 

 

4 Sirişk-i çeşmüme nām u nişān-ı nām-dār- ḳ 

   Cihān ṭoldı bi-ḥamdillāh benüm nām u nişānumdan 

 

5 Beden ḳabrinde Fevrī defn iden bu mürde-i cānı 

   Ṭolayısına barmaḳ ḥavli çekdi üstüḫˇānumdan 

 

4791024 

 

1 Düşelden ayru şeydā ol meh-i nā-mihribānumdan1025 

   Kevākib her gice yummaz gözin āh u fiġānumdan 

 

5 Ḫayālī tekye- ḳuñ olup meczūb abdālı1026 

   Gedālar gibi geçmek isterem nām u nişānumdan1027 

 

4801028 

                                                                                                                                                                                     
1022

 1b Mesīḥ[i] çarḫa Ḫıżrı: Mesīḥī çerḫe çıḳdı Gıynaş. 
1023

 Bu şiirden sonra bırakılan 5 beyitlik boşluğa yazılan birkaç kelime silik olduğu için okunamamıştır. 
1024

 Tarlan (1992). Hayâlî Dîvânı s. 223. 
1025

 1a ol: dil D. 
1026

 5a abdālı: abdāllar D. 
1027

 5b nām u: nām-ı D. 
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1 Müselmānlar cüdā düşdüm yine rūḥ-ı revānumdan 

   Helāk itdi beni devrān ayırdı ṭatlu cānumdan 

 

94b, 147b  6 Benüm ey Ḥayretī ḳaldı uyanmadı ḳara baḫtum 

   Gözin yummaz-iken ḫalḳ-ı cihān āh u fiġānumdan 

 

94a, 147a Dk     4811029 

Muḥibbī 

 

1 Vaz gelmem ölür-isem yine cānānumdan 

   Gāh olur uṣanuram gerçi ki bu cānumdan 

 

5 Ḥālüme raḥm idiserdür yüregi āhen ise  

   Ey Muḥibbī oḳıyan defter [ü] dīvānumdan 

 

4821030 

Fużūlī 

 

1 Felek ayırdı beni cevr-ile cānānumdan1031 

   Ḥaẕ  

 

5 Ey Fużūlī ġam-ı hecr-ile perīşāndur ḥāl 

   Kimse āgāh degül ḥāl-i perīşānumdan 

 

4831032 

 

1 Bāde kim nūş iderem ayru düşüp yārumdan 

   Ḳaṭre ḳaṭre dökülür dīde-i ḫūn-bārumdan 

 

                                                                                                                                                                                     
1028

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 363. 
1029

 Yavuz, K.-Yavuz, O. (2016). Muhibbî Dîvânı s. 1238; Köksal (2012). -  
s. 2019. 
1030

 Tarlan (1950). Fuzûlî Dîvânı’nda bulunamadı. Akyüz vd. (2000). Fuzûlî Dîvânı’nda bulunamadı. Gıynaş 
(2014). Pervâne Bey Mecmuası 2. Cild s. 953. 
1031

 1a cevr: derd Gıynaş. 
1032

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1989). Üsküblü İshâk Çelebi Dîvânı s. 252. 
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5 Yazsa vaṣf-ı lebüñ İsḥāḳ devāt [u] ḳalemüñ 

   Aḳar āb-ı deheni leẕẕet-i güftārumdan 

 

94b, 147b     4841033 

 

1 Nice bir ḫūn dökeyin bu dil-i biryānumdan1034 

   Nice bir besleyeyin ġamzelerüñ yanumdan 

 

6 Yine ben baña Necātī yatacaḳ yir ḳomadum 

   K'uyumaz ḫalḳ-ı cihān giceler efġānumdan1035 

 

4851036 

 

1 Ġarḳa vardum n'ideyin dīde-i giryānumdan1037 

   Yanaram odlara bu sīne-i sūzānumdan1038 

 

95a, 148a  5 Raḥmānī benüm 

   Dād [u] feryād meded nāle vü efġānumdan 

 

4861039 

 

1 Kime feryād ideyin nāle vü efġānumdan 

   Kime ḳan aġlayayım dīde-i giryānumdan1040 

 

5 Saña maḫlaṣ yiter Āhī kim ider aduñı yād 

   Her ġazel kim oḳınur defter ü dīvānumdan1041 

 

                                                           
1033

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 403; Köksal (2012). -  s. 2010. 
1034

 1a ḫūn: ḫān D. 
1035

 6 Yirüm idinmiş iken sürdi giderdi ḳapudan 
      Bunı ummazdı Necātī ḳulı sulṭānumdan D. 
1036

 Köksal (2012). -  s. 2021. 
1037

 1a vardum: urdum Köksal. 
1038

 1b yanaram: yandum; bu: meded Köksal. 
1039

 Kaçalin (ty). Âhî Dîvânı s. 41; Sungur (1994). Âhî Dîvânı s. 159; Köksal (2012). Edirneli Nazmî 
-  s. 2011. 

1040
 1b aġlayayım: aġlayayın D. 

1041
 5b oḳınur: oḳına D. 
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4871042 

 

1 Kime yanam yaḳılam bu dil-i biryānumdan 

   Yaḳdı yandurdı beni ol daḫı bir yanumdan 

 

5 Beni ey Ṭ  ġarḳ  

   Nice ḳan aġlayayım dīde-i giryānumdan1043 

 

95b, 148b     4881044 

 

1 Nice ḳan aġlamayam dīde-i giryānumdan 

   Yandum odlara yaḳıldum dil-i sūzānumdan1045 

 

5 Uġraduġına yanar tīri Hilālī yaḳılur 

   Yaḳdı odlara diyü sīne-i sūzānumdan 

 

4891046 

 

1 Nice ḳan aġlamayam dīde-i giryānumdan1047 

   Ya nice yanmayayın sīne-i sūzānumdan 

 

5 Ḥasbīyem ḫār-ı cefā mihnetine ṣabr iderem 

   Ölem ayrılmayam ol gülbün-i bustānumdan 

 

4901048 

 

1 Nice bir āh ideyin sīne-i sūzānumdan 

   Nice bir aġlayayın dīde-i giryānumdan 

 

96a, 149a  5 Derd- ḳ-ile  ne belā çekdügümi 
                                                           
1042

 Köksal (2012). -  s. 2012. 
1043

 5b aġlayayum: aġlamayam Köksal. 
1044

 Yağmur (1998). Hilâlî Dîvânı s. 145; Köksal (2012). Edirneli Nazmî -  s. 2019. 
1045

 1b yandum: n'idem D. 
1046

 Köksal (2012). -  s. 2022. 
1047

 1a aġlamayam: aġlamayın Köksal. 
1048

 Köksal (2012). -  s. 2021. 
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   Ne bilür oḳumıyan defter ü dīvānumdan 

 

4911049 

 

1 Baña her nükte kim irer leb-i cānānumdan 

   Her birin minnet idüp yig severin cānumdan1050 

 

5 Ululuḳdur saña itüm didügi Ṣ  nigār 

   Ḳıldı mümtāz beni yine hep aḳrānumdan1051 

 

4921052 

 

1 1053 

   Gāh olur şöyle ki bī-zār oluram cānumdan 

 

96b, 149b  7 ḥālüme yanar yaḳılur 

   Her ki İsḥāḳ oḳına defter ü dīvānumdan1054 

 

4931055 

 

1 Derdümi añladılar sīne-i sūzānumdan 

   Bildiler mestligüm çāk-i girībānumdan1056 

 

5 Mülk-i naẓm içre Revānī ide Ḫusrev taḥsīn 

   Her ġazel kim oḳına defter ü dīvānumdan 

 

4941057 

                                                           
1049

 Yakar (2009). Gelibolulu Sun’î Dîvanı’nda bulunamadı. Köksal (2012). -
 s. 2017. 

1050
 1b severin: görürin Köksal. 

1051
 5b hep: ḳamu Köksal. 

1052
 Çavuşoğlu-Tanyeri (1989). Üsküblü İshâk Çelebi Dîvânı s. 245; Köksal (2012). Edirneli Nazmî 

-  s. 2011. 
1053

 1a beni: baña D. [[Va] Dîvân’dan alınmıştır.] 
1054

 7b oḳına: oḳıya D. 
1055

 Avşar (ty). Revânî Dîvânı g. 262; Köksal (2012). -  s. 2014. 
1056

 1b mestligüm: mest idügüm D. 
1057

 Karavelioğlu (2014).  s. 206; Köksal (2012). -  s. 
2015. 
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1 eyleme zāhid yüri cānānumdan 

   Göz göre ayrılayın mı varayın cānumdan 

 

97a, 150a  7 yā dil uzadup her gice eflāki yaḳar 

   Nār-ı āhum ki çıḳar sīne-i sūzānumdan 

 

4951058 

 

1 Ne ḳadar tīr ki_ire cānuma cānānumdan 

   Cānib-i kūyına revzenler açar cānumdan 

 

5 Yaramuñ ḳanlu yaşını dimege Vaṣfī hergiz1059 

   Girye ögrendi meger dīde-i giryānumdan 

 

4961060 

 

1 Bildiler derd-i derūnum dil-i sūzānumdan 

   Mācerām añladılar dīde-i giryānumdan 

 

5 Görinen ṭāġ-ı belā ṣanma Helākī tende 

   -i sūz-ı derūndur ki çıḳar cānumdan 

 

4971061 

 

1 Cān baġışlar baña her söz leb-i cānānumdan 

   Anı ben anuñ-içün yig severin cānumdan1062 

 

97b, 150b  5 Devlete irür işigüñde efendi ḳul olan 

   Umar ol himmeti Naẓmī ḳulı sulṭānumdan 

                                                           
1058

 Çavuşoğlu (1980). Vasfî Dîvânı s. 111; Köksal (2012). -  s. 2009. 
1059

 5a Yaramuñ ḳanlu yaşı diñmedi bir dem Vaṣfī D. [Mecmuadaki “dimege” yerine, mana açısından “dimeye” 
uygundur.] 
1060

 Çavuşoğlu (1982). Helâkî Dîvânı s. 155. 
1061

 Köksal (2012). -  s. 2023; Üst (2012). Edirneli Nazmî Dîvânı s. 2763. 
1062

 1b severin: severem Köksal. 
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4981063 

 

1  

   Gāh olur şöyle ki bīzār oluram cānumdan 

 

7 ḥālüme yanar yaḳılur 

   Her ki İsḥāḳ oḳıya defter ü dīvānumdan 

 

4991064 

 

1 Bāde kim nūş iderem ayru düşüp yārümden 

   Ḳaṭre ḳaṭre dökilür dīde-i ḫūn-bārumdan 

 

98a, 151a 6 Yazsa vaṣf-ı lebüñ İsḥāḳ devāt [u] ḳalemüñ 

   Aḳar āb-ı deheni leẕẕet-i güftārumdan1065 

 

5001066 

 

1 Ey göñül murġı ne raḥm umursın ol ṣayyāddan 

   Kim ṣafāsı var anuñ dāmındaki feryāddan 

 

5 Ḳanda bilsün ol ki Aḥmed yir şeker yerine ġam 

98b, 151b  Şīr uman Şīrīne ne şūr-i dil-i Ferhāddan 

 

98a, 151a Dk     5011067 

 

1 -ı kūyuñ ırılmaz oldı yanumdan 

   Nevāle ārzū eyler meger kim üstüḫˇānumdan 

 

                                                           
1063

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1989). Üsküblü İshâk Çelebi Dîvânı s. 245; Köksal (2012). Edirneli Nazmî 
-  s. 2011. [Bu şiir bazı farklar bulunmakla birlikte 492 numarayla tekrarlanmışır.] 

1064
 Çavuşoğlu-Tanyeri (1989). Üsküblü İshâk Çelebi Dîvânı s. 252. 

1065
 Bu şiirden sonra 5 beyitlik boşluk bırakılmıştır. 

1066
 Tarlan (1992). Ahmet Paşa Dîvânı s. 234. 

1067
 Aydemir (2000). Behiştî Dîvânı s. 462. 
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5 N'ola ger kebk- -i kinār-ı bāġ-ı rāġ itme1068 

   Hevā şāh-bāzı uçurdı Behiştī āşiyānumdan 

 

98b, 151b     5021069 

 

1 Ey göñül feryād idüp dād umma ol bī-dāddan  

   Ḥükm[i] çün sulṭān ider aṣṣı nedür feryāddan1070 

 

6 Ey Niẓāmī itleri ṭalar raḳīb[i] ḫōd ne var1071 

   Āşinādan ḫayr gelmez ne umarsın yaddan 

 

5031072 

 

1 Merḥamet umma göñül bu gerdiş-i bī-dāddan 

   ḫarāb ābāddan 

 

5 Ol Ḥayālī ḳ-ile bī-nām [u] neng 

   Ummañuz idrāki ben rüsvā-yı māder-zāddan1073 

 

5041074 

 

1 Merḥamet umma dilā ol ġamze-i bī-dāddan 

   Kim- ḥm umar cellāddan 

 

99a, 153a  5 Āşikār itdüñ yüri rāz u derūnı Aḥmedā1075 

   Göreyin ḳurtılma hergiz nāle vü feryāddan 

 

505 

                                                           
1068

 5a ger kebk-veş: kevkeb-veş/ kevkebüñ-veş D. 
1069

 İpekten (1974). Karamanlı Nizami Hayatı, Edebi Kişiliği ve Dîvânı s. 209; Köksal (2012). Edirneli Nazmî 
-  s. 1926. 

1070
 1b çün: kim D. 

1071
 6a ne var: n'olur D. 

1072
 Tarlan (1992). Hayâlî Dîvânı s. 230; Köksal (2012). -  s. 1934. 

1073
 5b idrāki: idrāk D. 

1074
 Köksal (2012). -  s. 1930. [Bu şiir Köksal 2012’de “Nazîre-i Ahmed 

Çelebi-i Kadı-zâde” başlığıyla kayıtlıdır.] 
1075

 5a rāz u derūnı Aḥmedā: rāz-ı derūnı[n] Aḥmedüñ Köksal. 
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1 Yüri ey dil ne umarsın ey şeh-i bī-dāddan 

   Kim eẟer ḳılmaz aña bu itdügüm feryāddan 

 

2 Ḫusrevā kūh-ı belāda sen leb-i şīrīn içün 

   Derd ü ġam çekmekde nem eksük benüm Ferhāddan 

 

3 Gözleri meydān-ı ḥüsn içre ṭ ḳlaruñ 

   Ḳanını her dem döker āh ol iki cellāddan 

 

4 Müntehā ḳ -cümle şebīh olmış-durur 

   Yoḫsa gülşende ne ḥāṣıl serv-ile şimşāddan 

 

5 Kūy-ı dil-dāra yüz urup işigin yaṣduġum 

   Yig gelür baña Şehīdī milket-i Baġdāddan 

 

5061076 

 

1 Her ṣadā kim ẓāhir oldı tīşe-i üstāddan1077 

   Bir eẟerdür ṭaşda ḳalmış nāliş-i Ferhāddan1078 

 

99b, 153b  5 Biñ raḳībüñden geçer dil bir seg-i kūyuñ görüp1079 

   Kişiye bir āşinā yigdür hezārān yaddan 

 

5071080 

 

1 ḥrūm ola dīdārdan 

   ḳı sen yārdan 

 

2 Ḥaḳ ḥużūrında durup maḥşer güni 

   Yaḳamı yırtup şikāyet ideyüm aġyārdan 

                                                           
1076

 Demirel (1996). İbn-i Kemâl Dîvânı s. 155; Köksal (2012). -  s. 1927. 
1077

 1a oldı: olur D. 
1078

 1b ṭaşda: ṭaşra; nāliş-i: nāle-i D. 
1079

 5a bir seg: seg; görüp: bulup D. 
1080

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı’nda bulunamadı. 
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3 Başum açup yüz uram yüz biñ niyāz itdüm Ḥaḳa 

   Tā ki dādum alavire sen şeker-güftārdan 

 

4 Ben ḳuluña ḳılduġuñ ẓāhir ola rūz-ı ḳıyām 

   Aṣṣı olmaya şehā ol gün aña inkārdan 

 

5 Ḥayretīnüñ bu-durur her dem niyāzı Ḫālıḳa 

   Rūz-ı maḥşer bāri dūr itmeye sen dil-dārdan 

 

5081081 

 

1 Ey göñül merdümlik umma ol gözi ḫūn-ḫˇārdan 

   Ġam yimez bir ḳanludur biñ nāle-i bīmārdan 

 

2 Ben ki zilfüñe ezel  

   Ger ölem el çekmeyem ol ṭurre-i ṭarrārdan 

 

3 Vaz gel her-cāyīlıḳ -veş yaḳma beni 

   Ey gözüm nūrı ṣaḳın bu āh-ı āteş-bārdan 

 

4 Gözlerüñden cān u dil bī-hūş olursa ṭañ mı kim 

   Nice ser-keşler zebūndur ol iki ḫūn-ḫˇārdan 

 

5 Yār olupdur düşmene añmaz  ḫ  

   Kime feryād eyleyem āh ol vefāsız yārdan 

 

5091082 

 

1 Dil helāk oldı meded ol gözleri seḥḥārdan1083 

   Derdüme dermān irişmez ol şeker-güftārdan 

 

                                                           
1081

 Tanrıbuyurdu (2012). ’nda bulunamadı. 
1082

 Tarlan (1992). Hayâlî Dîvânı s. 221; Köksal (2012). -  s. 1950. 
1083

 1a ol: şol; seḥḥārdan: bīmārdan D. 



298 
 

 [Ey Ḫayālī dirseñ eger 

   Ḫālī olma devr içinde bir muṣāhib yārdan]1084 

 

100a, 155a1085     5101086 

 

   [Alınupdur lāle rengi ol gül-i sīr-ābdan 

Ḳ ḳ  1087 

 

 Dil kebāb u nuḳl hem gözyaşı hem-dem ġam nedīm1088 

   Ey Necātī ḳ esbābdan 

 

5111089 

 

1 Ḳaldı nümūne dehre cihān-ı ḫarābdan 

   Berg-i ḫazān ḫazāyin-i Efrāsiyābdan 

 

6 Bir bezm-i ḥāṣṣa maḥrem olupdur Ḫayālī kim 

   Açılmaz anda ġonce-i cennet ḥicābdan 

 

5121090 

 

1 Baña mülk- -i ġamdan1091 

   Ki cānum cevr-i cānān-  

 

100b, 155b  8 Necātī āhuña āheng iderse zühre-i zehrā1092 

   Yaraşur zīre kim zīrüñ ṣadāsı [zār olur bemden]1093 

 

                                                           
1084

 Varak eksikliğinden dolayı şiirin sadece matlaı mevcuttur. Makta Dîvân’daki 5 beyitlik şiirden alınmıştır. 
1085

 Eski numaralandırmaya göre 153’ten sonra 154 atlanarak 155’e geçilmiştir. Bir varak eksik görünmektedir. 
1086

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 377; Köksal (2012). -  s. 1908. 
1087

 Varak eksikliğinden dolayı şiirin sadece son 2 beyti mevcuttur. Matla Dîvân’daki 10 beyitlik şiirden 
alınmıştır. 
1088

 a Dil kebāb u nuḳl gam göz yaşı mey hicrān nedīm D. 
1089

 Tarlan (1992). Hayâlî Dîvânı s. 236. 
1090

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 390. 
1091

 1a baña: dilā; yigrek gelür: yegdür baña D. 
1092

 8a Necātī: Göñül D. 
1093

 8b [zār olur bemden] Dîvân’dan alınmıştır. 
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513 

Me  

1 Ḫarābātīlere mey-ḫāne ḫōşdur bāġ-ı ḫurremden 

   Sifāl-i mey fenā ehline yigdür sāġar-ı Cemden 

 

2 Taṣavvurdan ziyān eylersin ey dil ḥadd ü pāyānsız 

   ṣdīḳ iderseñ ḫalḳ-  

 

3 Ġınā ehli fenā ehline ser-keşlendügi ancaḳ 

   Ebā-yı dīve beʔzer secdegāhında ādemden 

 

4  

   Ḳaçar elbetde her ḳandaysa İblīs ism- ẓamdan 

 

5 Sünnī 

   Dirīġā yoġ-imiş naẓ  

 

5141094 

 

1 Cefā vü cevri ḳo alma dil-i sūzān[ı] sīnemden 

   Nigārā ḳanda yaḳarsın od aluban cehennemden1095 

 

5 Cüdā olmadı sīneñden Necātī nefs-i emmāre 

101a, 156a  Bu rūşen oldı kim kāfir ebed çıḳmaz cehennemden 

 

5151096 

 

1 Egnüme nār-ı ġam- ḳuñ ḳabādur nūrdan 

   Başuma sevdā-yı zilfüñ tācdur semmūrdan 

 

2 Micmer- -veş ola buḫūr 

   Nār-ı ḫ  

                                                           
1094

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 383. 
1095

 Od alub ḳanda yaḳarsın perī yüzlüm cehennemden D. 
1096

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. 
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3 Biri nālemdür biri derd-i derūnum şerḥidür 

   Her ṣadā kim āşikār olur ney ü ṭanbūrdan 

 

4 Genc-i vaṣluñ ṭālibi künc-i ḫarābı yig görür 

   Nice genc-ile yapılmış ḫāne-  

 

5 ḳiyā cām-ı elestüñ tā ebed şükrānıyam 

   Ṣanma bu keyfiyyetümi bāde-i engūrdan1097 

 

5161098 

 

1 Eşk-i çeşmüm cūş ider her dem dil-i maḥrūrdan 

   Nūh ṭūfānı-durur ṣankim ḳopar tennūrdan 

 

2 Varlıġuñ Mūsī-ṣıfat maḥv eyle tā kim gūşuña 

   İrişe innā enellāhuñ nidāsı Ṭūrdan1099 

 

101b, 156b 3 ḳ idi dāra varup sırr-ı -ḥaḳ fāş iden 

   ṭutdılar ol töhmeti Manṣūrdan 

 

4 Yüzüñ-ile ḥüsnüñe her ẕerre nāẓırdur velī 

   Āfitāb-ı ḥüsnüñ ey dilber görinmez nūrdan 

 

5 ḳīyem baña seg-i kūy-ı sifāli ol şehüñ 

   Kāse-i faġfūrīdür ḫāk-i ser-i faġfūrdan 

 

5171100 

 

1 Māh-ile āfitāba viren nūrdan beden 

   Ṭaşdan göñül yaratmış u billūrdan beden 

                                                           
1097

 Bu şiirden sonra 5 beyitlik boşluk bırakılmıştır. 
1098

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. 
1099

 2b “innā enellāh: Ben Allah’ım.” Taha 20/14. 
1100

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. 
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2 -i şerīfi cismüñe muḥkem ḥiṣār iden 

   Ayrılmasun o ḳ -  

 

3 Şöhret ṭutup yapılmadı üstine dār- ḳ 

   Ayrılmayınca kelle-i Manṣūrdan beden 

 

4 ḥalḳa-i ḫūbān içinde ḳad 

   Mümtāz olur efendi ḳamu servden beden1101 

 

5 Yaḳmaġa cān-ı ḳī -veş 

   Fülfülden itdi ḫāli vü kāfūrdan beden1102 

 

102a, 157a     5181103 

 

1 Ayaḳ ṣun sāḳiyā bir gün çıḳar evvel bahār elden 

   Demidür düşmeye cām-ı şarāb-ı ḫōş-güvār elden 

 

2 Ṣurāḥī vü ḳadeḥdür rūz [u] şeb çün kār-ı bī-kārān 

   ḳıl sāḳiyā ol kārı gelmez ġayrı kār elden 

 

3 Ḫayāl-i yār-ile ṭañ mı temevvüc eylese yaşum 

   Muḥabbet cūşa geldükçe gider ṣabr u ḳarār [elden] 

 

4 Beni pā-māl idüp çarḫa çeker ser-tevsen-i āhum 

   Reh- ḳ -ı iḫtiyār elden 

 

5 Yüri il gibi dil virme bu māl ü mülk-i dünyāya 

   Çün āḫir ḳiyā bildük çıḳar bu kār u bār elden1104 

 

5191105 

                                                           
1101

 4b Mecmuadaki “servden” yerine, kafiye açısından “sūrdan” uygundur. 
1102

 Bu şiirden sonra son mısraı bir sonraki sayfada olmak üzere 5 beyitlik boşluk bırakılmıştır. 
1103

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. 
1104

 Bu şiirden sonra 5 beyitlik boşluk bırakılmıştır. 
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1 İreli cān ḳ ḳuñ nidāsından 

   Urur lebbeyk işigüñde ṭavāf eyler ṣafāsından 

 

102b, 157b  5 N'ola oldı ise  cihān sulṭānları ḫānı1106 

   Çü düşdi üstine sāye senüñ zülfüñ hümāsından1107 

 

5201108 

 

1 Unutdıysa n'ola dilber bizi mihr ü vefāsından1109 

   Bi-ḥamdillāh ki her dem yād ider cevr ü cefāsından 

 

5 İñende -i dil-ḫ -ile öldürme 

   Begüm dervīş olanlaruñ ḥaẕer ḳıl bed- 1110 

 

5211111 

 

1 ḳ odur çıḳ ḳı rıżāsından 

   Çeke derd ü belāsın ḳaçmaya cevr ü cefāsından 

 

5 Gelür cāna ṣafā ṣāfī cilā bulur ṭ  

103a, 158a  Nigāruñ Naẓmiyā ol cām- -i cān-fezāsından 

 

522 

 

1 Ger senüñçün ḳılmasam çāk ey büt-i nāzük-beden 

   Görem olsun bu ḳabā egnümde pīrāhen kefen 

  

2 Çıḳmaya sevdā-yı zilfüñ başdan ey meh ger yüz yıl 

   Üstüḫˇān- ḳrebler vaṭan 

                                                                                                                                                                                     
1105

 Doğan (2000). Fâtih Dîvânı ve Şerhi s. 460; Köksal (2012). -  s. 2053. 
1106

 5a N'ola  
1107

 5b çü: ki; zülfüñ: destüñ D. 
1108

 Yücel (ty). Mahmud Paşa Adnî Dîvânı s. 67; Köksal (2012). -  s. 2053. 
1109

 1a mihr: luṭf D. 
1110

 5b ḳıl bed-  
1111

 Köksal (2012). -  s. 2057; Üst (2012). Edirneli Nazmî Dîvânı s. 2518. 
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3 ḳ -vār 

   Ben dimez miydüm ki yarın aġlayasıdur gülen 

 

4 Düşdi şebnem bāġa gir tā gül niẟār itsün saña 

   Sebzinüñ her bergine bir dür ki tapşurmış çemen 

 

5 Nice diñlensün Ḥabībī sensiz ey endām-ı gül 

   Kim batar cānına tende her tüg olmış bir diken 

 

5231112 

  

1 Nār- ḳuñ çıḳmaya hergiz derūn-ı sīneden 

   Şerḥa şerḥa rīze rīze çāk çāk olursa ten 

 

5 Ey Ṣabūḥī dilde cānānuñ ḫıyāl-i kāküli 

   Ejdehādur kim bu vīrān şehri ḳılmışdur vaṭan 

 

5241113 

 

1 Dāġ-ı miḥnetle beni öldürse ol gül-pīrehen 

   Lāle-veş ṣarsun baña derd ehli bir ḳanlu kefen 

 

103b, 158b  5 Pādişāh-ı mülk- Ḥayālī dirdi ger 

   -i pür-sūzın göreydi Ḫusrev-i şīrīn-suḫan1114 

 

5251115 

 

1 Serv ḳaddüñ üzre gül ruḫsāruñ ey ġonce-dehen 

   Nūr-ı Aḥmeddür ki berḳ urur menār- 1116 

 

                                                           
1112

 Köksal (2012). -  s. 1831. 
1113

 Tarlan (1992). Hayâlî Dîvânı s. 237; Köksal (2012). -  s. 1830. 
1114

 5b pür-sūzın: pür-sūzum D. 
1115

 Köksal (2012). -  s. 1839; Üst (2012). Edirneli Nazmî Dîvânı s. 2643. 
1116

 Köksal. 
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5 Ḳaçma Naẓmī luṭfın isterseñ cefāsından anuñ 

   Luṭfına anuñ ḳaçan irür cefāsından ḳaçan 

 

5261117 

 

1 Bir naẓar gitmez ḫayālüñ çeşmesārı dīdeden 

   Bir perīdür kim aña gūyā pıñar olmış vaṭan1118 

 

5 -i şekker-pāşuma 

104a, 159a  Özge ḳuşdur ey Laṭīfī tūtī-i şīrīn-suḫan 

 

5271119 

 

1 -i ḥüsne ḳarşu oldum yanmaġa pervāne ben 

   Zülfi zencīrin görelden olmışam dīvāne ben 

 

5 Ey Muḥibbī rāyegān zilfine bulur dest-res 

   Kāşkī olsam ṣ ḫūd şāne ben 

 

5281120 

 

1 Virdüm dehān-ı dilbere dil ġāyibāne ben 

   Miḳdār-ı ẕerre görmedüm anda nişāne ben1121 

 

5 -i İlāh rehber olursa Fiġāniyā 

   Mülk-i suḫanda beglik idem Ḫusrevāne ben 

 

529 

 

1 Be hey āfet bugün mülk-i melāḥatde müsellemsin 

                                                           
1117

 Köksal (2012). -  s. 1833. 
1118

 1 Seyr-i bāġ eyler diyü ġālib oḳıtdı nārven 
         Serve çıḳmış rīsmāna yapışur her yāsemen Köksal. 
1119

 Yavuz, K.-Yavuz, O. (2016). Muhibbî Dîvânı s. 1240. 
1120

 Karahan (1966). Figânî ve Dîvânçesi s. 90. 
1121

 1b görmedüm anda: görmedin andan D. 



305 
 

   -  

 

2 Boyuñ bālā ḳaşuñ ḳamrā gözüñ keḥlā semen-sīmā 

   Ruḫuñ rengīn sözüñ şīrīn lebüñ ḳand ü şeker-femsin 

 

104b, 159b 3 Leṭāfetde ḥalāvetde ẓarāfetde nezāketde 

   Ḥüsinde ḳadd ü ḳāmetde ḳamu ḫūbāna ḫātemsin 

 

4 Kelāmuñdan bulur rūḥı Mesīḥā-dem dirilenler 

   Be-ḥaḳḳ-ı Aḥmed- ī_ibn-i Meryemsin 

 

5 Perī-peyker melek-manẓar ferişte-ḫū lebüñ kevẟer 

   Sen ey māh-ı pür-enver kim iderler ibn-i ādemsin 

 

6 Naẓ -i beşerde bī-bedel sensin 

   Muṣavver nūr-ı yezdānsın melāyikden mükerremsin 

 

7 Kemāl-i ḥüsn-ile ḫulḳuñ Cüvānī nice şerḥ itsün 

   Hezār aḥsent Ḫallāḳa ki bir rūḥ-ı mücessemsin1122 

 

104a, 159a Dk     5301123 

Behiştī  

 

1 Göñlüm eglenmez varup görsem gül-i gülzārı ben 

   Bir dehān-ı yāre beʔzer ġonce bulsam bāri ben 

 

5 Ey Behiştī dūr olup bir laḥẓa kūy-ı yārdan 

   ẕāb-ı nārı ben 

 

5311124 

Behiştī 

 

                                                           
1122

 Bu şiirden sonra 5 beyitlik boşluk bırakılmıştır. 
1123

 Aydemir (2000). Behiştî Dîvânı s. 440. 
1124

 Aydemir (2000). Behiştî Dîvânı s. 463. 
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1 ḳāne ben 

   Āteş uram ḫarābe-i kevn ü mekāna ben 

 

5 Cümle belāġat ehli Behiştī ḫamūş olur 

   Bezm-i suḫanda şevḳ-ile itsem terāne ben 

 

532 

 

 

1 Leṭāfet gülşeninde serv-ḳad gül-pīrehensin [sen] 

   Ne serv-ḳad ḳıyāmet nāzük-bedensin sen1125 

 

2 Bulunmaz bir leṭāfet bu melāḥat nesl-i ādemde 

Ne cevherden yaratdı Haḳ seni bilsem [nedensin sen?] 

 

3 Melāmet gülşeninüñ bir nevā-keş bülbülüyem ben 

Bahār gülzārına dönüviren ey ġonce sensin sen 

 

4 Cünūn-ı ḥayretüm ġayrıdan oldı ṣanma ey meh-rū 

Meni ālūde-  

 

5 Ne aṣṣı rū-yı zerd-ile  ide ḥālin 

   Belā- ḳa raḥm eylemez bir sīm-tensin sen 

 

104b, 159b     533 

 

1 Ġamuñla pāy-māl olan dil-i vīrānı añmazsın 

   Eyle iḥsān idersin genc-i vaṣluñ anı añmazsın 

 

2 Lebüñ cāmını bir kez emdügüm añarsın ammā kim 

   Ġam-ı hecrüñle ḳanlar yutduġum devrānı añmazsın 

 

3 Dimişdüñ ḳara dāġum göricek bir būse ḥaḳḳuñdur 

                                                           
1125

 1b mısra vezne göre eksiktir. 



307 
 

   Be hey ẓālim unutduñ hīç ḥaḳḳ-ı nānı añmazsın 

 

105a, 160a 4 ḳla varursın yanına dāyim 

   ḳ-ı nālānı añmazsın 

 

5 Nice ṣıḥḥat yüzin görsün derdmendüñ kim 

   Ṭabībüm yıl geçer ol ḫaste-i hicrānı añmazsın1126 

 

104b, 159b Dk    5341127 

 

1 Sen ey bād-ı seḥer ġāyet mübārek yāre beñzersin1128 

   Diyār-ı ġam-güsārumdan gelür dil-şāda beñzersin 

 

5 Behiştī gerçi şāh- ḳa ḳul olmış gedāsın sen 

   Cihānuñ kār u bārından velī āzāda beʔzersin 

 

105a, 160a     5351129 

 

1 Görüp mühlik benüm çevremde baḥr-i eşk ṭuġyānın1130 

   Ḳaçup bir ṭaġa çıḳdı Kūh-ken ḳurtarmaġa cānın1131 

 

105b, 160b  7 Fużūlī çekme yārüñ oḳların her laḥẓa yāreñden1132 

   Saña mı ḳaldı çekmek her zamān bir yār hicrānın 

 

536 

 

1 Ḫalāṣ itdi özini Nūḥ keştīye ṣalup cānın 

   Görüp mühlik benüm çevremde baḥr-i eşk ṭuġyānın 

 

                                                           
1126

 Bu şiirden sonra 5 beyitlik boşluk bırakılmıştır. 
1127

 Aydemir (2000). Behiştî Dîvânı s. 443. 
1128

 1a yāre: bāde D. [Mecmuadaki “yāre” yerine, mana açısından Dîvân’daki “bāde” daha uygundur.] 
1129

 Tarlan (1950). Fuzûlî Dîvânı s. 132; Akyüz vd. (2000). Fuzûlî Dîvânı s. 240; Tarlan (2013). Fuzûlî Dîvânı 
Şerhi s. 536. 
1130

 1a benüm: menüm . 
1131

 1b çıḳdı: çıḫdı D. 
1132

 7a oḳların: oḫların D. 
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2 Olupdur āşinā göz merdümi seyl-āb-ı eşk-ile 

   Daḫı kirpüge aṣmaz ḳaṭre deñlü Nūḥ ṭūfānın 

 

3 Dem-ā-dem tīġ-ı ḫūn-ālūd ġamz-ile hem ol ẓālim 

   ḳ-ı maẓlūmuñ yire ḳanın 

 

4 Ne ṭañ ger çāk ḳılsam ṣabr cebīnin şevḳ-ı mihr ile 

   Çün ol meh mest olup çāk eylemiş gördüm girībānın 

 

5 Yaḳam aġyār elinden ḳ  

   Ḳılur bī-dād u hem-dād isteyüp ṭutduḳça dāmānın 

 

6 Revā mı yāre cānum diye ṣaġ ola raḳīb-i seg 

   anuñ almaġa cānın 

 

7 N'ola yār oḳlarını çekmeyem yāremden ey Yümnī 

   Çeker mi iḫtiyār-ile kişi öz yāri hicrānın 

 

5371133 

 

1 Lāle-i ṣaḥn-ı gülistān aḫter-i çarḫ-ı berīn 

   Her biri ḫāl-i ruḫuñsız dilde dāġ-ı āteşīn1134 

 

5 Ol dür-i dendānını gördüm ıṣ  

106a, 161a  Rūḥumı ḳabż itdi ṣandum ol melek Emrī hemīn1135 

 

5381136 

 

1 Kākülüñ ġamzeñ gözüñ ḳaşuñ-durur ey meh-cebīn 

   Eyleyen ḳaṣd-ı dil ü cān ġāret-i īmān u dīn 

 

                                                           
1133

 Saraç (2002). Emrî Dîvânı s. 208; Köksal (2012). -  s. 1904. 
1134

 1b ḫāl-i: mihr-i D. 
1135

 5 N’ola sürsem beydaḳ-ı eşki ruḫ üzre Emriyā 
        Şāḫ-ı ġam naṭ ḳīn D. 
1136

 Köksal (2012). -  s. 1907; Üst (2012). Edirneli Nazmî Dîvânı s. 2632. 
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7 Beñzeyelden Naẓmiyā yārüñ leb ü dendānına 

   -i nāb-ile dürr-i ẟemīn 

 

539 

 

1 Ol perīnüñ zülf[i] zencīrine ben bī- ḳl u dīn 

   Baġlanup ḳalsam n'ola haẕ - ḳīn 

 

2 Zaḫm-ı tīġuñ ḳanlu ḳapular ki açdı sīneme 

   Fetḥ-i bāb ḥaḳ-durur vāllāh ḫ -fātiḥīn1137 

 

3 Mıṣra sulṭān eyle teg aġyāra gösterme bize1138 

   Rabbeneftaḥ beynenā ve beyne ḳ -żālimīn1139 

 

4 Zeyn idüp mey-ḫ ḳa sāḳī didi kim 

   Hāẕ ḫulūhā ḫālidīn1140 

 

5 Ḳanda olsaʔ Sünniyā Ḥaḳḳuñ rıżāsın ḳıl ṭaleb 

   Leyse lil-insānī illā mā- - 1141 

 

106b, 161b     5401142 

 

1 Olmadum bir dem cihānda miḥnet ü ġamdan emīn 

   -i nāzenīn 

 

5 Gözlerüñ vaṣfında siḥr itse Ṣabāḥī ṭañ degül 

   ḥr-āferīn 

 

5411143 
                                                           
1137

 2b “ḫ -fātiḥīn: Fatihlerin en hayırlısı”Araf 7/89. 
1138

 3a Mecmuadaki “aġyāra” yerine, mana açısından “aġyārı” uygundur. 
1139

 3b “Rabbeneftaḥ beynenā ve beyne ḳ -żālimīn: Rabbimiz, bizimle zalimlerin kavminin arasını aç.” Bu 
ifade Kur’an’da  “Rabbeneftaḥ beynenā ve beyne ḳavmi-nā: Rabbimiz, bizimle kavmimizin arasını aç.” şeklinde 
geçmektedir Araf 7/89. 
1140

 4b “Hāẕ ḫulūhā ḫālidīn: Onlar ebedi olara Adn cennetine girmişlerdir.” [Bu ifade 
Zümer 39/73 ve Taha 20/76 gibi ayetlerden parçaların birleştirilmesiyle oluşturulmuştur.] 
1141

 5b “Leyse lil-insānī illā mā- -  İnsan için ancak çalıştığı vardır.” Necm 53/39. 
1142

 Köksal (2012). -  s. 1902. 
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1 Cān u dilden rāżıyam ben çekmege cān acısın 

   Yā Īlāhī teg hemān gösterme cānān acısın1144 

 

5 Cān-ı şīrīn acısın çeksün Sücūdī derdmend 

   Ey felek göstermegil teg hecr-i cānān acısın1145 

 

542 

 

1 Ḥaḳ  

   Öleyin anuñ yolında baña ol cān acısın 

 

2 Şol ḳadar aġlayayın ḥasretde ḳaldum āh-ile 

   Ṭaġlar gögsin geçürsün baḥr- ın 

 

3 Ḳara çullar geyüben başum dögeyin ṭaş-ile 

   Ḥālümi görüp benüm kāfir müselmān acısın 

 

107a, 162a  4 Sen zamāne Yūsufı derdinde oldum ben helāk 

   ḳūb-  

 

5 Ey Rumūzī ḳ gāh gāh 

   Oḳuyuban derd-ile meclisde yārān acısın 

 

5431146 

 

1 Leblerüñ öpdükçe sāġar acısın cān acısın 

   Kimseler görmiş degül bu resme cānān acısın1147 

 

5 Ādem olmazmış Necātī kişi gökçek ṭon-ile 

   Rengi ḫūb olmaḳ  

                                                                                                                                                                                     
1143

 Köksal (2012). -  s. 1982. 
1144

 1b Ey felek göstermegil tek hecr-i cānān acısın Köksal. 
1145

 5b Yā İlāhī tek aña gösterme cānān acısın Köksal. 
1146

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 401. 
1147

 1b bu resme cānān: bunuñ gibi cān D. 
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5441148 

 

1 Görmedüm bundan beter dünyāda cānān acısın1149 

   Görmesün hīç kimse zecr [ü] hecr-i cānān acısın 

 

5 Sen ṣalın aġyār-ile ey dilber-i nā-mihr-bān 

   Bu Ḥadīdī ḳa kāfir müselmān acısın 

 

107b, 162b     5451150 

 

1 Ebr-i āhum kim seḥer ṭutmış bütün dünyā yüzin 

   Seyl-i eşküm surḫ-ı nāb itse ne ṭañ deryā yüzin 

 

2 Ḫākde beñzer ki buldı genc-i Ḳārūnı bahār 

   ḳ itdi semen ṣaḥrā yüzin 

 

3 Gördi cām- - āşıḳa cān virdügin 

   Meskenetde ḳodı ayaġa mey-i ḥamrā yüzin 

 

4 Ẕ -bīnüñ mihrine 

   Kim göre kim ẕerrede mihr-i cihān-ārā [yüzin] 

 

5 ḳiyā bugün Ḳāf- ḳı seyrān eylesün 

   Āşiyān- ḳā yüzin1151 

 

5461152 

 

1 Pāk ider dil her seḥer eşk-ile cānān yolların 

   Ṣubḥ-ı ṣādıḳdur açar ḫurşīd-i tābān yolların 

 

                                                           
1148

 Köksal (2012). - s. 1983. 
1149

 1a dün . 
1150

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. 
1151

 Bu şiirden sonra 5 beyitlik boşluk bırakılmıştır. 
1152

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler s. 201. 
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108a, 163a  5 Devr elinden kimlere ṣunsun şikāyet-nāmesin1153 

   Görmez oldı ḳī-i dīvāne dīvān yolların 

 

5471154 

 

1 Yār taḥṣīl eylemiş cevr ü cefānuñ yolların 

   Ẕerrece ögrenmemiş mihr ü vefānuñ yolların 

 

5 Göñlümi gönderdüm evvel kūyına dil-dārumuñ 

   Ey Muḥibbī ögrene ol bī-vefānuñ yolların 

 

5481155 

 

1 ḳ-ı mehcūra ṣor mülk-i muḥabbet yolların 

   ẕūl olanlar bāb-ı devlet yolların 

 

5 Rāh-ı kūy-ı yārda bī-ḫōd olan üftādeler1156 

   Añlayan ey Ḥayretī ḥat yolların 

 

108b, 163b     5491157 

 

1 Yol degüldür ey gözüm seyl itme cānān yolların 

   Merdüm-i ḫūnī degülsin kesme sulṭān yolların 

 

7 Duyalı taḥsīn yolın erbāb-ı devlet Ḥayretī 

   Unuduldı kimse varmaz oldı iḥsān yolların 

 

5501158 

 

1 gin1159 

                                                           
1153

 5a devr: dü Pala. 
1154

 Yavuz, K.-Yavuz, O. (2016). Muhibbî Dîvânı s. 1342. 
1155

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 358. 
1156

 5a üftādeler: üftādedür D. [Mecmuadaki “üftādeler” yerine, mana açısından Dîvân’daki “üftādedür” daha 
uygundur.] 
1157

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 358. 
1158

 Yavuz, K.-Yavuz, O. (2016). Muhibbî Dîvânı s. 1363; Çabuk (1980). Dîvân-ı Muhibbî s. 316. 
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   Ḳo ne dirlerse disünler ṭutagör yār etegin 

 

5 Ey Muḥibbī benī ādemde vefā ḳalmadı hīç 

   Sen de Mecnūn-ṣıfat ṭut yüri ṭaġlar etegin1160 

 

109a, 164a     5511161 

 

1 Ḳomaz elden o ṣ  

   Ṭutayın ben daḫı Mecnūn gibi ṭaġlar etegin 

 

2 Ḳılayın mey-gedede ḫırḳa-ı nāmūsı girev 

   Dest- -ile nice bir ṭ  

 

3 Ḳanda olsam aña şādam ki yetīm-i eşküm 

   Ḳ ḳ-ı ġam-ḫˇār etegin 

 

4 Ḥulle-i sebz geyüp olmaz-idi ber-ḫūr-dār 

   Çekmese bāġ-ı cihānda eger eşcār etegin 

 

5 ḳiyā iki yaḳa issi olayın dir-iseñ 

   Baḥr-veş ṭut yüri bir server-i serdār etegin1162 

 

109b, 164b     5521163 

 

1 Ḳan yudarsa ṭ -i leb-i yār isteyen1164 

   Cān virür bu yolda bir zilf-i siyeh-kār isteyen 

 

5 Bī-vefā yārüñ Muḥibbī ẕūr ṭut  

   Yārsız ḳ 1165 

 

                                                                                                                                                                                     
1159

 1a pend: pendi D. 
1160

 Bu şiirden sonra bu sayfada 1, bir sonraki sayfada 4 beyit olmak üzere 5 beyitlik boşluk bırakılmıştır. 
1161

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. 
1162

 Bu şiirden sonra bu sayfada 4, bir sonraki sayfada 1 beyit olmak üzere 5 beyitlik boşluk bırakılmıştır. 
1163

 Yavuz, K.-Yavuz, O. (2016). Muhibbî Dîvânı s. 1345; Çabuk (1980). Dîvân-ı Muhibbî s. 327. 
1164

 1a ṭañ: ġam D. 
1165

 Bu şiirden sonra 5 beyitlik boşluk bırakılmıştır. 
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5531166 

 

1 Ḥüsnüñe ḳılsun naẓar bī-ḫār gülzār isteyen 

   Ṣu gibi ṣāf eylesün ḳalbini dīdār isteyen 

 

110a, 165a  2 Ḳılmasun keyfiyyetin ḥayrānlıġ-ile ḫalḳa fāş 

   - ḳdan bir ince esrār isteyen 

 

3 Aldanup efsāneye ḳarışmaz ehl-i ġaflete 

   ḳ-ile bī-dār [isteyen] 

 

4 Bir nidā ṣaldı cihān bāzārına dellāl-i ḳ 

   Gūş idüp cān itdi geldi nūr iken nār [isteyen] 

 

5 ḳiyā vaṣl isteseñ hicrāndan itme iḥtirāz 

   Yārsız ḳalur meẟ  

 

5541167 

 

1  

   Dür dişüñ fikr -i şehvār isteyen 

 

5 Genc olur mı mārsız yāḫūd güzel aġyārsız1168 

   Yārsız ḳalur Muḥibbī 1169 

 

5551170 

 

1 Vuṣlatuñ ẕevḳını bilmez derd-i fürḳat çekmeyen 

   Devletüñ ḳadrini fehm itmez meẕellet çekmeyen 

 

2 Ṭatmayan ehl-i meẕāḳ olmaz felekde nūş u nīş 

                                                           
1166

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. 
1167

 Yavuz, K.-Yavuz, O. (2016). Muhibbî Dîvânı s. 1364; Çabuk (1980). Dîvân-ı Muhibbî s. 327. 
1168

 5a Genc bī-mār u gül bī-ḫār olmaz iy Muḥib D. 
1169

 5b Muḥibbī: cihānda D. 
1170

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. 
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   Ādem olmaz ādemī bilmez felāket çekmeyen 

 

3 Dürd-nūş-ı sāġar-ı derdi neşāṭ ehli ṣanur 

   Bezm-i ġamda sāḳiyā cām-ı melālet çekmeyen 

 

4 Ḫˇān-ı vaṣluñ ḳıymetin bilmez eyā meh nice yıl 

   Ġuṣṣa-ı bādām-ı çeşmüñle riyāżet çekmeyen 

 

110b, 165b 5 Ġam yiyüp faḳr u fenā-y-ile ḳ  

   Dehr-i dūndan cān-ı ḳī gibi minnet çekmeyen1171 

 

5561172 

 

1 Rūz-ı ezelde ḫāk-i vücūdum elenmedin 

   Cān ṭıflı daḫı cān beşigine belenmedin1173 

 

5 Pervāne ḳ -i cemālüñ Ḫayālī  

   Ḳandīl-i mihr ṭāḳ-i sipihr üzre yanmadın1174 

 

111a, 166a     5571175 

 

1 Bu nüh felek-i devvār olmamış-idi gerdān 

   Ṭoḳuz ṭ ḳ-ile ḳapuñ her an 

 

2 Ne gül var-idi cānā mevcūd ne ḫōd bülbül 

   Gül-ruḫlaruña ḳarşu ben bülbül idüm nālān 

 

3 Tā bezm-i ezelden ben mest-i mey- ḳ idüm 

   Ḫum-ḫāne ve yāḫūd mey bilmezdi nedür bir cān 

 

4 Olmamış-idi ābād bu ḫānḳah-  

                                                           
1171

 Bu şiirden sonra 5 beyitlik boşluk bırakılmştır. 
1172

 Tarlan (1992). Hayâlî Dîvânı s. 219. 
1173

 1b cān beşigine belenmedin: ten beşiginde bulunmadan D. 
1174

 Bu şiirden sonra bu sayfada 1, bir sonraki sayfada 4 beyit olmak üzere 5 beyitlik boşluk bırakılmıştır. 
1175

 Erdoğan (2011). Bursalı Rahmî ve Dîvânı’nda bulunamadı. 
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   Bu tekye- ḳ içre ben olmış-idüm mihmān 

 

5 Biñ cān- Raḥmī sen 

   Ne cān var-idi daḫ ḫōd cānān1176 

 

111b, 166b     5581177 

 

1 Merdüm-i çeşmüm yüzüñ gördükçe ey serv-i revān 

   Ayaġuñ ṭopraġına ṣu gibi cān eyler revān 

 

7 Devr-i ḥüsnüñde vefālar eyle Naẓmī bendeñe 

   Ey şeh-i ḫūbān- ḳalmaz bu cihān1178 

 

5591179 

 

1 Yüzüñe ḳarşu ṣabā taḥrīki-y-ile nāgehān 

   Defterin gül açsa virür bāda evrāḳın hemān 

 

5 N'eyledüm cānā yoluñda ḳaṣd-ı cān ider gözüñ 

112a, 167a  Şemsī-i bī-çāreye müşkil degüldür terk-i cān 

 

5601180 

 

1 İsterem yoluñda ḫāk olsun bu cism-i nā-tüvān 

   Nāme- ḥālüm saña her üstüḫˇān1181 

 

5 Ey  şöyle āh it kim cihānı oda yaḳ 

   Nice bir yaḳsun seni sīneñde bu sūz-ı nihān 

 

5611182 

                                                           
1176

 Bu şiirden sonra bu sayfada 4, bir sonraki sayfada 1 beyit olmak üzere 5 beyitlik boşluk bırakılmıştır. 
1177

 Köksal (2012). E -  s. 1880; Üst (2012). Edirneli Nazmî Dîvânı s. 2624. 
1178

 7b böyle ḳalmaz bu: ber-ḳarār olmaz Köksal. 
1179

 Köksal (2012). - s. 1863. 
1180

 Köksal (2012). - s. 1845. 
1181

 1b nāme-veş: nāle-veş Köksal. 
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1 Cism-i ḫākīden hemān ey ḳaşları müşgīn-kemān 

   Ḳaldı kūyuñda nişān-içün bu birḳaç üstüḫˇān 

 

5 Ḥayretī bī- -ı hecr-ile 

   El-amān ol gözleri cellād elinden el-amān 

 

5621183 

 

1 Nār-ı hicrānuñ çeker durmaz bu cān-ı nā-tüvān1184 

   ḳ yolında neler çekdi bu birḳaç üstüḫˇān 

 

112b, 167b 5 Virüben cān naḳdini derd ü ġam alsun Ḥayretī 

   İsteyen bāzār- ḳ içre -ı rāyegān 

 

5631185 

 

1 Olsam n'ola oḳuña nişān ey ḳaşı kemān 

   Meydān-ı ġamda ḳaldı tenümden bir üstüḫˇān 

 

5 Ġam yime her ṭarafdan atarlarsa saña ṭaş 

   Sen şāḫ-ı mīve-dār olıgör Ḥayretī hemān1186 

 

113a, 168a     5641187 

 

1 Her lāle kim bitürdi ḫāk-i mezār-ı Mecnūn 

   Leylīnüñ itlerine oldı sifāl-i pür-ḫūn 

 

5 Ey Ḥayretī ser-ā-ser cān mülkin oda urdı 

                                                                                                                                                                                     
1182

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 351; Köksal (2012). - s. 
1878. 
1183

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 352; Köksal (2012). -  s. 
1853. 
1184

 1a nār-ı: bār-ı D. 
1185

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 359. 
1186

 Bu şiirden sonra son mısraı bir sonraki sayfada olmak üzere 5 beyitlik boşluk bırakılmıştır. 
1187

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 362. 
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   Ol serv-ḳāmetüm çün geydi ḳabā-yı gülgūn1188 

 

5651189 

 

1 Cānuma ḳudretle yazdı naḳş-ı bend-i kāf u nūn 

   Ḥüsn-i ḫulḳ-ile seni ser-defter-i mā-yesṭerūn1190 

 

2 İşigüñde her seḥ ḳ [u] şeydā dillere 

   İrişür āvāz bil-esḥāri hüm yestaġfirūn1191 

 

113b, 168b  3 ḳ-ı ṣādıḳ ḳuñ yolında rāstī 

   Ṣıdḳ- innā le-naḥ ṣ-ṣādıḳūn 

 

4 Sākin olaldan maḥalleñde raḳīb-i bā-sezā 

   Reşk idüpdür cān u dil yā leyte ḳ 1192 

 

5 -birre ḥattā tünfiḳū dirseñ n'ola1193 

   Cān u baş terk idelüm küllün ledeynā muḥḍarūn1194 

 

6  ṣluña dir dem-durur 

   Āyet-i subḥ ḳ ẓ-ẓālimūn1195 

 

7 Aḥmedī bu çeşm-i ḫūn-rīzüñ belā-engīzine 

   Eyledüñ teslīm-i cān 1196 

 

5661197 

                                                           
1188

 Bu şiirden sonra 5 beyitlik boşluk bırakılmıştır. 
1189

 Akdoğan (ty). Ahmedî Dîvânı’nda bulunamadı. 
1190

 1b “mā-yesṭerūn: Satır satır yazılan her şey” Kalem, 61/1. 
1191

 2b “bil-esḥāri hüm yestaġfirūn: Onlar seher vakitlerinde istiğfar ederler, mağrifet dilerler.” Zariyat 51/18. 
1192

 4b “yā leyte ḳ  Keşke kavmim bilseydi.” Yasin 36/26. 
1193

 5a “ -birre ḥattā tünfiḳū:  İnfak etmedikçe (Allah için vermedikçe) asla Birr’e nail olamazsınız.” 
Ali İmran 3/92. 
1194

 5b “küllün ledeynā muḥḍarūn: Hepsi huzurumuzda hazır bulundularulacak olanlardır.” Yasin 36/32. 
1195

 6b “Subḥ Allah her şeyden münezzehtir.” İsra 17/43; “yeḳ ẓ-ẓālimūn: Zalimler dedikleri 
zaman”  İsra 17/47. 
1196

 7b “  Muhakkak ki biz O’na döneceğiz.” Bakara 2/156. 
1197

 Tarlan (1950). Fuzûlî Dîvânı s. 128; Akyüz vd. (2000). Fuzûlî Dîvânı s. 243; Tarlan (2013). Fuzûlî Dîvânı 
Şerhi s. 519. 
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1 Dōst bī-pervā felek bī-raḥm devrān bī-sükūn1198 

   Derd çoḳ hem-dem yoḳ düşmen ḳavī ṭ 1199 

 

5 Çihre-i zerdin Fużūlīnüñ ṭutupdur eşk-i alı1200 

   Gör aña ni rengler ḳıldı sipihr-i nīlgūn1201 

 

5671202 

 

1 Ḫāṭırum maḥzūn u baġrum ḫūn baḫtum ser-nigūn1203 

   Ṣabra ṭāḳat ḳalmadı ġāyet zebūn oldum zebūn 

 

114a, 169a  5 Sevdügi kimdür dimez İsḥāḳ ammā gün gibi 

   Ẓāhirā kāf ola evvel ḥarfi āḫir ḥarf-i nūn 

 

5681204 

 

1 Olmasaydı pehlevān-ı āh- ḳdan zebūn 

   Çenber itdürmezdi püştin küşt-gīr-i çarḫ-ı dūn 

 

5 Ḫāṭır-ı dil-dāra Remzī sūz- ẟer 

   Seng-i ḫārādan ḳatıdur nice kār itsün füsūn 

 

5691205 

 

1 Oldı yār eksüklüginden çün benüm derdüm füzūn1206 

   N'ola bīrūn olsa ḥadden nāle vü āh-ı derūn 

 

5 ālem ḳarañu olsa ṭañ mı Naẓmiyā 
                                                           
1198

 1a bī-raḥm: bī-raḥm ü D. 
1199

 1b çoḳ: çoḫ; hem-dem: hem-derd; yoḳ: yoḫ D. 
1200

 5a alı: āl D. 
1201

 5b ḳıldı: geçmiş D. 
1202

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1989). Üsküblü İshâk Çelebi Dîvânı s. 256. 
1203

 1a ḫūn: ḫūn u D. 
1204

 Köksal (2012). -  s. 1885. 
1205

 Köksal (2012). -  s. 1892; Üst (2012). Edirneli Nazmî Dîvânı s. 2628. 
1206

 1a eksüklüginden: eksüklüginde Köksal. 
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   Çün beni ol māhdan dūr eyledi gerdūn-ı dūn 

 

114b, 169b     5701207 

 

1 İsterem zād-ı ġamuñ dilde firāvān olsun 

   Ki cihāndan sefer itmek baña āsān olsun 

 

5 Lebin öpdüm uyanup nāz-ile didi İsḥāḳ1208 

   Saña bizden bu daḫı luṭf ile iḥsān olsun1209 

 

5711210 

 

1 Nedür cennet temāşāsı cemāl- ḳ olsun 

   ḳ olsun1211 

 

115a, 170a 5 Caḥīm-i fürḳ -Selām olurdı ey Ẕātī 

   Gelüp bir gün dise ḥālüñ ne ey bī- ḳ [olsun]1212 

 

5721213 

 

1 Baña ol çeşm-i bīmāruñ naẓar itmişse ṣaġ olsun1214 

   Gelür göñlüm yazar ḫaṭṭ-ı siyāhuñ yüzi aġ olsun 

 

5 Hevā-yı sīneñ-ile ṭaġa düşdi ebr-veş Ẕātī1215 

   Yetiş ey serv-i gül-ruḫsār aña daġ üsti baġ olsun1216 

 

115b, 170b     5731217 

                                                           
1207

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1989). Üsküblü İshâk Çelebi Dîvânı s. 257. 
1208

 5a didi İsḥāḳ: dildār didi D. 
1209

 5b Hele İsḥāḳ saña var bu da iḥsān olsun D. [Bu şiirden sonra 5 beyitlik boşluk bırakılmıştır.] 
1210

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1987). Zâtî Dîvânı 3. Cild s. 56. 
1211

 1b hemīn: hemān D. 
1212

 5b gelüp: eger D. [Bu şiirden sonra 5 beyitlik boşluk bırakılmıştır.] 
1213

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1987). Zâtî Dîvânı 3. Cild s. 55. 
1214

 1a itmişse: ḳılmazsa D. 
1215

 5a sīneñ-ile: sünbülüñle D. 
1216

 Bu şiirden sonra bir sonraki sayfa başında 5 beyitlik boşluk bırakılmıştır. 
1217

 Köksal (2012). - s. 2127. 
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1 -ı cināndur bu 

   Didüm Ṭūbī midür ḳaddüñ didi serv-i revāndur bu 

 

5 İñen cevr ü cefā ḳılma vefā ḳıl  miskīne 

   Bilürsin kim geçer ḥüsnüñ benüm cānum cihāndur bu 

 

5741218 

 

1 Görenler ey perī-peyker seni dir kim ne cāndur bu 

   Melekdür ādemī şeklinde ya ḫūr-ı cināndur bu 

 

116a, 171a 5 Reh- ḳında Naẓmī cān niẟār itdügüñi āḫir 

   Zamān-ile aña ol dil-rübā bir gün cihāndur bu 

 

5751219 

 

1 ḳandur bu1220 

   Ya ḫōd cām-ı muḥabbetde şarāb-ı erġavāndur bu 

 

   [Necātī dōstdan cānın dirīġ eyler dimiş düşman 

Yolunda öldüğüm vallāhi billāhi yalandur bu]1221 

 

5761222 

 

1 Didüm leb mi-durur yāḫūd şarāb-  

   Didi hīç ṣorma kim āb-ı ḥayāt-ı cāvidāndur bu 

 

5 Didüm ey dilber-i meh-rū cefāña yoḳ mıdur ġāyet 

   Ṣıdḳī hemāndur bu 

                                                           
1218

 Köksal (2012). -  s. 2136; Üst (2012). Edirneli Nazmî Dîvânı s. 2842. 
1219

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 413; Köksal (2012). -  s. 2127. 
1220

 . 
1221

 Mecmuada 5 beyti bulunan şiirin sonuna mahlas için 1 beyitlik boşluk bırakılmıştır. Makta Dîvân’daki 7 
beyitlik şiirden alınıştır. 
1222

 Köksal (2012). -  s. 2129; Gıynaş (2014). Pervâne Bey Mecmuası 3. 
Cild, s. 169. 
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116b, 171b     5771223 

 

1 ḳuñ aġlatma ey meh-rū cihāndur bu 

   Ṭayanma ḥüsn çaġına geçer āb-ı revāndur bu 

 

5 Bu Şāvur bendeñi cānā iñen cevr-ile öldürme 

   Bulışuruz senüñ-ile benüm cānum cihāndur bu 

 

5781224 

 

1 Nice kākül nice mū sünbül-i ḫōş-būdur bu1225 

   Dil- ḳı perīşān idici budur bu 

 

6 Yine siḥr itdi Necātī nice söz nice ġazel 

   Leb-i dilber ṣıfatında bir içim ṣudur bu 

 

579 

 

1 Nice ḫaṭ nice benefşe gül-i ḫōş-būdur bu 

   Dil-i miskīnleri ḥayrān idici budur bu 

 

2  

Ki ḳadīm-i ḥarem-i ḥüsnine ḳarşudur bu 

 

117a, 172a 3 Zilfüñ ey māh hevā yüzini virmez felege 

Yire inmez göge çıḳmaz nice cāẕūdur bu 

 

4 Yine hengāmeye girmiş köpege döndi raḳīb 

Ki görenler didiler birbirine budur bu 

 

5 Ferrūḫī sözleri vaṣfında tükenmez yārüñ 

                                                           
1223

 Köksal (2012). -  s. 2132. 
1224

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 415. 
1225

 1a ḫōş-būdur: gül-būdur D. 
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   Ki demiş gerçi Necātī bir içim ṣudur bu 

 

5801226 

 

1 ḳ-ı şeydādur bu1227 

   Hele dirler saña da dilber- 1228 

 

5 Vaṣf-ı ḥ -i Revānī 1229 

   Bāġ-ı ḥüsn içre açılmış gül-i zībādur bu1230 

 

117b, 172b     5811231 

 

1 Eger çıḳsaydı derdüñ cismden dirdüm ki ḳandur bu1232 

   Ne ḥ  

 

7 Fużūlī ḳıldı feryād u fiġānum tīre gerdūnı 

   Henūz ol māh ṣormaz kim ne feryād u fiġāndur bu 

 

5821233 

 

1 Feżā-yı çarḫda ṣanmañ görinen mihr ü mehdür bu 

   Nişāne tīr-i āh- ḳa iki külehdür bu 

 

2 Cihānı yaḳduñ ey meh-  

Yanar bir āteş ancaḳ ol tüter dūd-ı siyehdür bu 

 

3 Ṭutupdur ḫaṭṭ- -bār gerd-i ḫātem-  

Süleymān nuṣretine sūrdan ḫayli sipehdür bu 

 
                                                           
1226

 Avşar (ty). Revânî Dîvânı g. 316. 
1227

 ḳ-ı şeydādur: sana dilber- . 
1228

 1b saña da dilber- ḳ-ı şeydādur D. 
1229

 5a ḥüsnüñle: ḫaddünle D. 
1230

 5b ḥüsn içre: cennetde D. [Bu şiirden sonra son mısraı bir sonraki sayfada olmak üzere 5 beyitlik boşluk 
bırakılmıştır.] 
1231

 Tarlan (1950). Fuzûlî Dîvânı s. 141; Akyüz vd. (2000). Fuzûlî Dîvânı s. 245. 
1232

 1a çıḳsaydı: çıḫsa idi; ḳandur: cāndur D. 
1233

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. 
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4 Ḥużūrın bister-i ḫāküñ ḳabūl itmez uyanuḳlar 

   ḫˇābgehdür bu 

 

5 Benüm rāh-ı muḥabbetde günāhum her gün āhumdur 

   ḫir ḳapuñda ol günehdür bu 

 

6 Felek ḫargāhı ey ġāfil degüldür cāy-ı āsāyiş 

   Gözüñ aç nice sulṭānlar göçürmiş bārgehdür bu 

 

118a, 173a 7 -ı cihāndan ḳiyā göz yum 

   Dime farḳ idüp insānı gedādur o vü şehdür bu1234  

 

5831235 

 

1 1236 

   Cān düşdi ṣaçuñ bendine dīvāne midür bu 

 

5 Ceme bir cām ṣunupdur ṣoraram kim 

   Ol tevbe unutdurıcı peymāne midür bu1237 

 

118b, 173b     584 

 

1 -ı nev 

   Degül ḫūrşīd ruḫsāruñ ṣ  

 

2 Ruḫuñdur şerḥ-i semmeye muṭavvel kākül ü zilfüñ  

   Żiyā-ı ḥüsnüñüñ yanında bir cüzdür kitāb-ı żav 

 

3 Murādum naṭ ḫuñ dāyim küşād olsun 

   Velīkin beydaḳ-ı ḫālüñ iñende olmasun keç-rev 

 

                                                           
1234

 Bu şiirden sonra 5 beyitlik boşluk bırakılmıştır. 
1235

 Ersoylu (1989). Cem Sultan’ın Türkçe Dîvânı s. 187. 
1236

 Dîvân’dan alınmıştır. 
1237

 Bu şiirden sonra bu sayfada 1, bir sonraki sayfada 4 beyit olmak üzere 5 beyitlik boşluk bırakılmıştır. 
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4 Beni kūh-ı belā der-bendi içre eyledüñ Ferhād 

   Günāhum n'oldı ey bī-merḥamet şīrīn-dehen Ḫusrev 

 

5 Hevā- ḳ-ile şūrīde ol seyl it gözüñ yaşın 

   Cihān bāġında ara serv-ḳadd- -ārā sev 

 

6 Ne ḥāṣıl itdi ḥüsnüñ ḫırmeninde_ey yār gendüm-cū 

   Cüvānī ḥālini cev cev1238 

 

174a1239     5851240 

 

1 Dökdi çün çeşmi ḥabābın [sen] semen-ruḫsāra ṣu1241 

   Ḳanlu yaşum gibi boyansun ḳızıl ḳanlara ṣu 

 

6 Ol boyı servüñ Ḫayālī gözlemekden yolların 

   Lāle-i ṣaḥrālaruñ indi gözine ḳara ṣu 

   

5861242 

 

1 Her ḥubābı dīdedür yaġmaġa rū-yı yāre ṣu1243 

   ḳ-ı āvāre ṣu1244 

 

174b   5 ṣfında Raḫmī āhlar çekse n'ola 

   Nāleler peydā olur ṭoḳanduġınca nāra ṣu 

 

5871245 

 

1 Eşk-i çeşmüm gibi olmışdur meger āvāre ṣu 

   ḳ-ile düşmiş-durur ṭaġlara ṣu 
                                                           
1238

 Bu şiirden sonra bu sayfada 3, bir sonraki sayfada 2 beyit olmak üzere 5 beyitlik boşluk bırakılmıştır. 
1239

 Yeni numaralandırmaya göre bu sayfa atlanarak numara verilmemiş, buna verilmesi gereken numara bir 
sonraki sayfaya verilmiştir. 
1240

 Tarlan (1992). Hayâlî Dîvânı s. 247. 
1241

 1a dökdi: dikse D. 
1242

 Erdoğan (2011). Bursalı Rahmî ve Dîvânı s. 403. 
1243

 1a yaġmaġa: baḳmaġa D. 
1244

 1b olup: olur D. 
1245

 Gıynaş (2014). Pervâne Bey Mecmuası 3. Cild s. 172. 
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5 Ey Laṭīfī geşt-i bāġ ide diyü ol lāle-ḫad 

   Ṭura ṭura indi servüñ ayaġına ḳara ṣu 

 

5881246 

 

1 Āhum artar urduġunca ṣubḥ-dem ruḫsāra ṣu 

   Nāleler peydā olur ṭoḳanduġunca nāra ṣu 

 

6 -ı cānān[e]den virüp ḫaber şād it beni1247 

   Ẕātiyā geydi revān pür- ḫāre ṣu 

 

119a, 175a     5891248 

 

1 Seng-i miḥnetle döger başın göreñ bī-çāre ṣu 

   Ḥasret-i pāy-būsuña durmaz yiler āvāre ṣu1249 

 

5 Naẓm-ı ṭ Ṣıdḳiyā āb-ı revān-veş oldı pāk1250 

   ḫsāra ṣu1251 

 

5901252 

 

1 Göñlüñi beñzer aḳıtmışdur yine bir yāre ṣu1253 

   Şevḳdan kendin yire urup yürür bī-çāre ṣu 

 

5 Ḥayretī ḫançerle reh-i kūyında yār 

   ṣanasın ṣundı bir bī-çāre ṣu1254 

 

5911255 
                                                           
1246

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1987). Zâtî Dîvânı 3. Cild s. 137. 
1247

 6a it beni: itdi bād D. 
1248

 Gıynaş (2014). Pervâne Bey Mecmuası 3. Cild s. 177. 
1249

 1b pāy: pā Gıynaş. 
1250

 5a naẓm-ı ṭ ṭ -ı naẓmuñ Gıynaş. 
1251

 5b ruḫsāra: güftāra Gıynaş. 
1252

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 374. 
1253

 1a aḳıtmışdur yine: ki aḳıtmışdurur D. 
1254

 5b bī-çāre: bīmāra D. 
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1 Şevḳ-ı ḥüsninden gözüm aḳıtdı kūy-ı yāre ṣu 

   Gūyiyā ebr-i bahārīdür döker gülzāra ṣu 

 

119b, 175b  7 Cām- -çeşme-i āb-ı ḥayāt 

   Teşnelikden cān virür ḳī meded bir pāre ṣu 

 

5921256 

 

1 Gülşen içre ṭolaşur ṭurmaz olup āvāre ṣu 

   İrmege sen serv ayaġına diler bir çāre ṣu1257 

 

7 Āb-dār -ile sūz-ı dil teskīn bulur1258 

   Ey  sākin eyler çünki irse nāra ṣu 

 

5931259 

 

1 Sūzum sirāyet itse Mecnūn-ı nā-murāda 

   Ḳuşlar kebāb olaydı başındaki yuvada 

 

120a, 176a  5 ḳuñ Ḫayālī ey meh 

   Kim aña nisbet olmaz ḳavs-ı ḳūzaḥ kebāde1260 

 

5941261 

 

1 um içre ol yār-i rūy-ı sāde1262 

   Ḳ ḳ-ı fütāde 

 

6 Gülzār-ı ḥüsnüñ içre her gice ṣubḥ olınca 

                                                                                                                                                                                     
1255

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler s. 205. 
1256

 Gıynaş (2014). Pervâne Bey Mecmuası 3. Cild s. 176. 
1257

 1b bir çāre: bī-çāre Gıynaş. 
1258

 . 
1259

 Tarlan (1992). Hayâlî Dîvânı s. 252. 
1260

 5b aña nisbet olmaz: oldu aña nisbet D. 
1261

 Yavuz, K.-Yavuz, O. (2016). Muhibbî Dîvânı s. 1539; Çabuk (1980). Dîvân-ı Muhibbî s. 391. 
1262

 1a yār-i rūy-ı: māh-rūy D. 
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Oḳur Muḥibbī medḥüñ bülbül gibi nevāda1263 

 

7 Her kim ki şāh olupdur ṣanmañ ḥużūr ider ol 

   Dervīş ki ola ḳ ṣafāda 

 

5951264 

 

1 Sūz ile āh ideydüm ḥadden eger ziyāde 

   Ḳuşlar kebāb olaydı döne döne hevāda1265 

 

120b, 176b  5 T - ḳ ideydüm Ferhāda ger Mesīḥī 

   Ḳomazdı iki daşı ṭaġlarda bir arada1266 

 

120a, 176a Dk         5961267 

 

1 Olsaydı bendeki ġam Ferhād-ı mübtelāda1268 

   Bir āh-ile vireydi biñ Bīsütūnı bāda1269 

 

5 Ger görmemek dilerseñ resm-i cefā Fużūlī 

   Olma vefāya ṭālib dünyā-yı bī-vefāda 

 

5971270 

Kemāl Paşa-zāde 

 

1 ḳuñ olaldan ey meh günden güne ziyāde 

   Her gice ṣubḥa dek göz yıldız ṣayar semāda 

 

2 Ben bir nigār resmin naḳş eyledüm göñlümde 

Kim görmedi Sikender cām-ı cihān-nümāda 

                                                           
1263

 6b bülbül gibi: bülbülleyin D. 
1264

 Mengi (1995). Mesîhî Dîvânı s. 268. 
1265

 1b olaydı: olurdı D. 
1266

 5b ṭ . 
1267

 Tarlan (1950). Fuzûlî Dîvânı s. 143; Akyüz vd. (2000). Fuzûlî Dîvânı s. 250. 
1268

 1a bendeki: mendeki D. 
1269

 1b vireydi: verirdi; biñ: miñ D. 
1270

 Demirel (1996). İbn-i Kemāl Dîvânı’nda bulunamadı. 



329 
 

 

3 Bostān-ı dehr içinde ey gülbün-i leṭāfet 

Ben ġonce gibi dil-teng sen gül gibi güşāde 

 

4 Bāḳī degül ṭayanma māl-ile mülke ey şeh 

Dünyā ki ḳalmamışdur Cemşīd ü Keyḳubāda 

 

5 Kūh-ı belāda Ferhād yoḳ yire dökme yaşuñ 

ḳı benden ögren şākird ol üstāda 

 

6 Başum göge irerdi ḫurşīd gibi ey meh 

Yüz sürsem ayaġuña sāyil gibi fütāde 

 

7 Bir sen degülsin iden dāyim fiġān u zārı 

   ḳ her ṭarafdan feryād ider nevāda 

 

5981271 

 

1 Gülşende gül yüzüñ-çün āh eylesem ziyāde 

   Bülbül kebāb olurdı döne döne hevāda 

 

120b, 176bDk 6 Dil teşnedür Faḳīrī -i leb-i nigāra 

   Var-ise sākiyā gel ṣun aña cām-ı bāde 

 

120b, 176b     5991272 

 

1 Ḳan aġl ḳı belāda 

   Ey çeşm-i ḫūn-feşānum olsun demüñ ziyāde 

 

5 Teşbīh-i sāde virmez zīnet söze Ḫayālī 

   -ı dil-güşāda1273 

 

                                                           
1271

 Gıynaş (2014). Pervâne Bey Mecmuası 3. Cild s. 543. 
1272

 Tarlan (1992). Hayâlî Dîvânı s. 253. 
1273

 5b gerekdür: gerektir D. 
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6001274 

 

1 Ben zār [u] nā-murāduñ nerd-i ġam [u] belāda1275 

   Baḫtı ḳapusı baġlu mümkin degül güşāde 

 

5 Ḳavs-ı ḳażādan irse sehm-i ḳader başuña 

121a, 177a  Olmaḳ gerek Helākī teslīm-ile rıżāda 

 

120b, 176b Dk    601 

Fürḳatī 

 

1 Bīmār- ḳ-ı yārem bu künc-i pür-belāda 

   Her kim gör  

 

2 Cellād-ı çeşmi gibi ḳatl eylemek dilerse 

   Bende çeker hemān-dem gīsūları ḳafāda 

 

3 Yārüñ kilāb-ı kūyın terk ideli dirīġā 

   Kimse görinmez oldı yārān u āşināda 

 

4 Ṣayd itmez ol hümāyı şeh-bāz-ı dil eger kim 

   Pervāz urup uçarsa yillerle bu hevāda 

 

5 Evṣāf-ı ḥüsn-i dilber ger olmasaydı hergiz 

   Ey Fürḳatī -ı dil-güşāde 

 

602 

Ṭālibī 

 

1 Ṭolmış hevā dimāġı virmiş özini bāda 

   Göz açuban cemālüñ gözler ḥubāb-ı bāde 

 

                                                           
1274

 Çavuşoğlu (1982). Helâkî Dîvânı’nda bulunamadı. Gıynaş (2014). Pervâne Bey Mecmuası 3. Cild s. 548. 
1275

 1a murāduñ: tüvānuñ Gıynaş. 
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2 Tācın ele alaldan ol ṣaru ṣaçlu dilber 

   Ḫurşīd- -i ser[i] semāda 

 

3 Āb içre āfitāba beñzer gören dir anı 

   -i cemālüñ ey meh cām-ı cihān-nümāda 

 

4 Cām-ı ṣadefde cānā ṣanma ḥubāb-ı meydür 

   Dürr-i yetīmi oldurdur ḳalb-i baḥr [ü] māda  

 

5 Cān cübbesin Ṭālibī çāk itdi işigüñde 

   Abdāl-veş ṣoyundı bu tekye-i fenāda  

 

6031276 

Ẕātī 

 

1 Āl-ile ṭ -i nigārı bāde 

   -i cihānı bāda 

 

121a, 177aDk 5 Rā ḳaşlaruñ hilāle teşbīh itdi Ẕātī 

   ẕūr ṭut bu rāda 

 

121a, 177a     6041277 

 

1 Sāḳī-i bezm-i miḥnet her kime ṣundı bāde 

   Mest ü ḫarāb ḳaldı ḫum-ḫāne-i belāda 

 

5 Nice kemān- ḳı çekmekde urasañ lāf1278 

Bu Maḥremī ḳılıpdur ḳaddin büküp kebāde1279 

 

6 Kūy-ı nigārı ḳoyup gitmezdi daġa bir ān 

   - ḳ olaydı Ferhād-ı nā-murāda1280 

                                                           
1276

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1987). Zâtî Dîvânı 3. Cild s. 159. 
1277

 Gıynaş (2014). Pervâne Bey Mecmuası 3. Cild s. 543. 
1278

 5a urasañ: uranuñ Gıynaş. 
1279

 5b büküp: anuñ Gıynaş. 
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605 

 

1 Ey meyl iden nuḳūşa bu deyr-i bī-beḳāda 

   Ṣarf itme naḳd- 1281 

 

2 Sāḳī-i bezm-i çarḫuñ bir bāde ṣanma cāmın 

    

 

3 Āyine- -ı ḳalb- ḳ 

   İllerde bu meẟeldür cām-ı cihān-nümāda 

 

4 Sulṭ ḳuñ bu ḥāletin gör 

   Eg kim gedā baş egmez Cemşīd Keyḳubāda 

 

5  ḳaçan ki buldum -meẟānī ṣırrın 

   Bildüm nedür kerāmet taḫmīr-i ṭīn u māda 

 

6061282 

 

1 Her dem ṣafā virürdi şevḳ-ı lebüñle bāde 

   ḳl u sāġar döne döne fesāda 

 

121b, 177b  2 Yaşuñ çoḳ -ise ancaḳ 

   İki gözüm ne diyem olsun demüñ ziyāde 

 

3 Gülşende cilve eyler bād-ile zülf-i ṭāvus 

   Şeh-bāz-ı fitnedür kim pervāz urur hevāda 

 

4 Dil-mübtelāya raḥm it mihr ü naẓar ḳıl ey meh 

   Yir üzre yüzi dāyim başı durur semāda 

 

                                                                                                                                                                                     
1280

 6b olaydı: ideydüm Gıynaş. 
1281

 ẟ” uygundur.  
1282

 Yenikale (ty). Nâmî Dîvânı ve İncelemesi’nde bulunamadı. 
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5   

   Nāmī naẓ  

 

121a, 177a Dk          607 

ẞübūtī 

 

1 Meclisde yigdür ölmek ben zār u nā-murāda 

   -i yāri öpmekden ise bāde 

 

2 Yaşuñ çoḳ ḳ 

   İki gözüm ne diyem olsun demüñ ziyāde 

 

3 Ebrūlaruñ gücini şol deñlü çekmişem kim 

   Cevr-i kemān-ı gerdūn oldı baña kebāde 

 

4 Deryā-yı ġamda çeşmüm batmış yatur gören dir 

   Gūyā iki sefīne ġarḳ oldı bir arada 

 

5 Dīdār-ı yāre ḳarşu āh itme kim ẞübūtī 

   Virür hevā-yı āhuñ gül yapraġını bāda 

 

608 

Kevẟerī 

 

1 İtdügini raḳ ḳ-ı nā-murāda 

   İtmediler Ḥüseyne ẓulm ehli Kerbelāda 

 

2 Hecrüñde ey vefāsız göynüklü āh idersem 

   Uçduġı yirde ḳuşlar biryān olur hevāda 

 

3 ḳībüñ faṣl eyleseñ efendi 

   ḳa ẓulm iderseñ bu bābda ziyāde 
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4 Didüm çoḳ öldi beñzer ceng- ḳ 

   Didi ḥisāb olur mı ölenlere ġazāda 

 

5 Kevẟerīnüñ 

   Maḳṣūdı sen degülseñ irişmesün murāda 

 

609 

Vaḥyī1283 

 

1 Gel bāde-nūş-ı cān ḳ  

   Fānīliḳ iḫ -i fenāda 

 

2 Bulduġumuz ḥużūrı bu faḳr cāmesinde 

   Bulmaz ġanī olanlar ol aṭlas u ġınāda 

 

3 Baḳma faḳīr olanuñ şālına ey tüvānger 

   ṣaḳ  

 

4 Faḳr ile faḫr idermiş peyġamberümüz ey dil 

   Bes fāyide yoġ-imiş destār-ile ḳabāda 

 

5 Döndürme yüz cefādan ey Vaḥyī çünkim olur 

   ḳ ehlinüñ maḳāmı teslīm-ile rıżāda 

 

121b, 177b     6101284 

 

1 Serv-ḳaddüñ dikmesidür şāḫ-ı gül gülzārda 

   Eşkimüñ perverdesidür lāleler kuhsārda 

 

5 Dūd-ı āhı Sūzī-i dil-ḫastenüñ rūz-ı ezel 

   Micmer-i eflāki zencīr oldı bezm-i yārda1285 

                                                           
1283

 Taş (2000). Vahyî Dîvânı ve İncelemesi ’nde bulunamadı. 
1284

 Gıynaş (2014). Pervâne Bey Mecmuası 3. Cild s. … 
1285

 5  
          Gerçi kemdür ṣūretā kim ẕerreden miḳdārda Gıynaş. 
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6111286 

 

1 Ben belā Ferhādıyam kūh-ı ġam-ı dil-dārda 

   -i āhum başumda lāleler kuhsārda1287 

 

122a, 178a  5 Ey Ḫayālī ol mehüñ dendān[ı] vaṣfın ṣanasın1288 

   Bir dür-i yek-dānedür bu naẓm-ı gevher-bārda 

 

121b, 177b Dk    612 

Ṣādıḳī 

 

1 Ḳıydıysa Ḫusrev-i dil Ferhād-ı nā-murāda 

   Şīrīn lebi cihānda ḳalmadı ya aña da 

 

2 Ey ġonce-leb ḥaẕer ḳıl āhumı alma iñen 

   Virür hevā-yı bülbül gül ḫırmenini bāda 

 

3 Şāhā ruḫuñda zülfüñ ferzini keç-rev olup 

   Esb-i murādı ceng-i çarḫ eyledi piyāde 

 

4 Leylī ṣaçuñ ġamıyla n'ola ölürsem ey dōst 

   Mecnūn-ı nā-murādam bu vādī-i belāda 

 

5 Ey Ṣādıḳī ġam-ile öldürse ol ṭabībüm 

   Derdüm anuñla ḫōşdur nem var benüm arada 

 

6131289 

Muḥibbī 

 

1 Ḳısmet ezelde ġamdur insān-ı nā-murāda 

                                                           
1286

 Tarlan (1992). Hayâlî Dîvânı s. 252; Köksal (2012). -  s. 2188. 
1287

 1b lāleler: lāledür D. 
1288

 5a vaṣfın: vaṣfı D. 
1289

 Yavuz, K.-Yavuz, O. (2016). Muhibbî Dîvânı’nda bulunamadı. Çabuk (1980). Dîvân-ı Muhibbî’de 
bulunamadı. 
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   Meşhūrdur ibn-i Ādem budur ki_ola belāda 

 

2 Naṭ -ı zemīnde ey şeh ḳarşuñda n'ola dursam 

   Şaṭranc-ı şāh- ḳuñ öñindedür piyāde 

 

3 Cānum seni sevipdür bu gözlerüm görelden 

   Ey nūr-ı dīde-i dil nem var benüm arada 

 

4 Gel iç şarāb- ḳı bezm-i ṣafāda ey dil 

   Vardur çü seyr-i ḥālāt cām-ı cihān-nümāda 

 

5 Bend-i ṣaçuña çünkim ser-bestedür Muḥibbī 

   Ḳor āḫir anı bende bildüm ḳ  

 

122a, 178a     6141290 

 

1 ḫ-ı dil-dārda 

   Mār-ı müşg-efşān yatupdur ṣanuram gülzārda 

 

7 yā dil-dār gūşına münāsibdür hemīn 

   Ol dürer kim var-durur bu naẓm-ı gevher-bārda 

 

615 

 

1 Bir perī seyr eyledüm cānā bugün ḥammāmda 

   Ṣūretā gerçi beşer ammā melek endāmda 

 

2 Gözlerümde ey ṣanem ḳanlu yaşum her kim görüp 

Ḥasret- ṭolmış mey ṣanurlar cāmda 

 

3 Ḫālüñe meyl eyleyüp zülfüñde bu bī-çāre dil 

Murġ-ı dānadur ṣanasın kim ṭutulmış dāmda 

 

                                                           
1290

 Yücel (ty). Mahmud Paşa Adnî Dîvânı s. 36. 
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4 Ruḫlaruñla zilfüñe ḳarşu dil-i āvāreler 

Rūmdan gelmiş ġarīb ādem gibidür Şāmda 

 

5 Ey leb-i şīrīn ṣaç ḳuña  

122b, 178b   Unuduldı şimdi Ferhād-ile Mecnūn nāmda 

 

6161291 

 

1 Bir semen-sīmāyı seyr itdüm bugün ḥammāmda 

    ḳ olmış aġlayup yaşlar döker ḥammām da 

 

5 Ḳ -ı müdām itsün müdām1292 

   Ḥayretī bir merḥabāya rāżīdür eyyāmda 

 

6171293 

 

1 Elüñden görmedügim hīç belā mı ḳ 1294 

   Ġamuñdan çekdügim hīç bir cefā mı ḳ 1295 

 

5 Ḫayālī nā-tüvān oldı naẓar ḳıl ḥāline bir dem 

   Görüp görmezlige urmaḳ saña mı ḳ 1296 

 

6181297 

 

1 Dōstum mihrüñ senüñ bu sīne-i ṣad-çākde 

   Pertev-i ḫ ḫākde 

 

123a, 179a  5 Oda yanarsa cihān mülki ne ġam ey Ḥayretī 

   Yanacaḳ çün bir kilīmüñ daḫı yoḳ emlākde 
                                                           
1291

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 389. 
1292

 5a itsün: it sen D. 
1293

 Tarlan (1992). Hayâlî Dîvânı s. 279. 
1294

 1a görmedügim hīç: görmedik hīçbir D. 
1295

 1b çekdügim hīç bir: çekmedigim bir D. [Mecmuadaki “çekdügim hīç bir” yerine, mana açısından 
Dîvân’daki “çekmedigim bir” daha uygundur.] 
1296

 5 Ḫayālī tavḳ-ı zülfüñden perīşān-ḥāl olup her dem 
         Başumdan geçmedik hīç bir belā mı ḳ . 
1297

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 392. 
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6191298 

 

1 Virdügünce zülf-i kāfir-kīş zīnet Aḥmede 

   Ḥaḳ -i bī-nihāyet Aḥmede 

 

5 Ḥayretī dāyim raḳīb-i Bū-Leheble seyr ider 

   Hīç lāyıḳ görmez erbāb-ı ẓarāfet Aḥmede 

 

6201299 

 

1 Her kim ki baḳsa āyine-i ḥüsn-i Aḥmede 

   Yüz şevḳ-ile virür ṣalavātı Muḥammede 

 

5 Çarḫ aña cevr oḳın atar ol aña āh oḳın1300 

123b, 179b  Devr içre var mı Ẕātī gibi bir felek-zede1301 

 

6211302 

 

1 Meh-pāreler içinde selām olsun Aḥmede 

   Ki_oldı delīl gün yüzi nūr-ı Muḥammede 

 

6 Mıḳrāż- ḳa  ḳo 

   -  

 

6221303 

 

1 Göñlüm esīr olalı o zülf- 1304 

   Eyler siyāh baḫt-i  
                                                           
1298

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 393. 
1299

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1987). Zâtî Dîvânı 3. Cild s. 242; Köksal (2012). -  
s. 2505. 
1300

 5a atar: urur; aña: çarḫa D. 
1301

 5b gibi: ḳadar D. 
1302

 Karavelioğlu (2014).  s. 216; Köksal (2012). Edirneli Nazmî -  s. 
2506. 
1303

 Köksal (2012). -  s. 2503. 
1304

 1a o: bu Köksal. 
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5 Ḳānūn[ı] yā o cefā-pīşenüñ bu kim 

   Ceng-i ġama ṣalup dili ney gibi iñlede 

 

6231305 

 

1 -i ter didüm ḫaṭ-ı ruḫsār-ı Aḥmede 

   Rengīn varaḳlara anı ḳıldum müsevvede 

 

124a, 180a  5  benefşe gerçi ḳara yüzlü kelledür 

   Gülşende baş egüpdür o zülf-  

 

6241306 

 

1 Her kim ṣafā naẓar ide dīdār-ı Aḥmede 

   Müştāḳ imiş ölince cemāl-i Muḥammede 

 

6 Cem gibi cām-ı bādesin elden düşürmedi1307 

   Şeyḫi Müdāmīnüñ olalı pīr-i mey-gede 

 

625 

 

1 Görüp bir gül- -  

   Hezār efġān u ġamla bülbül-i dil oldı efsürde 

 

2 Güzeller zümresinde muḥteremdür ol yüzi ḫurşīd 

Nitekim muḥterem māh-ı Muḥarrem cümle eşhürde 

 

3 Ḫaṭ-ı gül-rengidür rengi viren her verd-i ḥamrāya 

-i Bedeḫşāna dişi dürre giçer ḫurde 

 

                                                           
1305

 Erünsal (1983). The Life and Works of Tâci-  s. 379; 
Köksal (2012). -Ne  s. 2502. 
1306

 Gıynaş (2014). Pervâne Bey Mecmuası 3. Cild s. 348. 
1307

 6a bādesin: bādeyi Gıynaş. 
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124b, 180b 4 Mesīḥ-āsā lebüñ cān virsün emvāta leṭāfetle 

-nefes bulsun ḥayāt-ı sermedī mürde 

 

5 Dime pejmürde olmış ol gül-i nev-restenüñ  

   Cüvānī ḫāṭır-ı yāri idersin nā-geh āzürde1308 

 

124a, 180a Dk     626 

Sulṭān Selīm 

 

1 Faṣl-ı bahār irişdi gel seyr-i gülsitāna 

   -i rūyın āyine-i zamāne 

 

2 Fikrüm ḫıyālüñ- ḳlum viṣālüñ-ile 

   Oldı ḫayālüñ-ile göñlüm nigār-ḫāne 

 

3 -ile cānā hem-reng ü hem-dem oldı 

   Ġālib gelürse ṭañ mı baḥẟ itse erġavāna 

 

4 Ol yāre derd- ḳum şerḥ eylemek dilerdüm 

Ammā Selīmī hergiz mümkin degül beyāna 

 

5 Gülşende devr-i gülde yār-  

   Beʔ -ile sultān-ı kāmurāna 

 

6271309 

Naẓīre-i Bāḳī Çelebi 

 

1 Açdı gülüñ niḳābın bād irdi gülsitāna 

   Gösterdi rūy-ı baḫtın āyine-i zamāne1310 

 

7 Ẕāt-ı kerīmi vaṣfın Bāḳī ne resme ḳılsun1311 

                                                           
1308

 Bu şiirden sonra bir sonraki sayfada 5 beyitlik boşluk bırakılmıştır. 
1309

 Küçük (1994). Bâkî Dîvânı s. 391. 
1310

 1b baḫtın: baḫtı D. 
1311

 7a resme: gūne D. 
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   Melḥūẓ egül beyāna 

 

124b, 180b1312     6281313 

 

1 Her ḳanḳı ḫāke ṣalsa zilfüñ hümā-yı sāye1314 

   Her ẕerresi virür fer gün gibi gökde aya 

 

5 Sāḳī-i bezm- ḳa serkeşlik itme  

   Nice senüñ gibiyi çarḫ ögredür cefāya1315 

 

125a, 181a     6291316 

 

1 Baş ḳ  

   Bir iki oñmaduḳlar birḳaç yeñi yaḳaya 

 

5 Dil rūşen olmaz Āhī cām-ı mey olmayınca 

   Cām olmayınca ḫāne muḥtāc olur żiyāya1317 

 

6301318 

 

1 Nūr-ı cemāl irelden sen serv-i meh-liḳāya 

   Vardı güneş zevāle noḳṣān irişdi aya 

 

125b, 181b  6 Vaṣluñla ṭoylar-iseñ Luṭfī 1319 

                                                           
1312 Bu sayfada mecmuadan farklı hatla derkenar olarak; 

“Sulṭān Muṣṭafādur benüm ḫünkārum 

  Emānet mührini ala pādişāhum 

  Esirge öldürme şāhum” yazılıdır. 

1313
 Karavelioğlu (2014).  s. 225; Köksal (2012). -  s. 

2550. 
1314

 1a hümā-yı: hümāsı D. [Mecmuadaki “hümā-yı” yerine, mana açısından Dîvân’daki “hümāsı” uygundur.] 
1315

 5b çarḫ ögredür cefāya: devr uġradur cefāya D. 
1316

 Kaçalin (ty). Âhî Dîvânı s. 48; Sungur (1994). Âhî Dîvânı s. 176; Köksal (2012). Edirneli Nazmî 
-  s. 2550. 

1317
 Bu şiirden sonra 5-6 beyitlik boşluk bırakılmıştır. 

1318
 Köksal (2012). -  s. 2546. 

1319
 6a vaṣluñla: vaṣl ile Köksal. 
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   Kim çoḳ ṭālar eyler sulṭān olan gedāya 

 

631 

 

1 Zilfüñ hümāsı bir kez ben ḫāke ṣalsa sāye 

   Sāyem vireydi her dem fer sāye-i hümāya 

 

2 Ḳaşuñ berāt-ı ḥüsne cān almaġa nişāndur 

Kim eylemez iṭ ṭuġrā-yı pādişāya 

 

3 Aġladuġumca artar ruḫsār-ı zülfi-y-ile1320 

Ol sünbül-i perīşān bārānı aldı aya 

 

4 ḳlaruñ ḳanıyla ḥınnālamış elini 

Ġālib budur ki ol meh ḳaṣd eylemiş ġazāya 

 

5 Ẓıll-ı şeh-i cihānda Ḫusrevsin ey Ḳabūlī 

   Ẓıll-ı hümāyı dirler beglik virür hümāya 

 

632 

 

1 Zilfüñ ṣalaldan ey meh gül yüzüñ üzre sāye 

   Farḳ-ı felekde ḫurşīd fer virmiş olur aya 

 

2  

   Kimde cerāḥat olsa muḥtāc olur devāya 

 

3 ḳ -ı ṭavāf idenler 

Merve ḥaḳıyçün ey dōst irmediler ṣafāya 

 

4 Ḫālī degül raḳībüñ bir dem yanuñda ey dōst 

Dil nice döyebile ḳapuñda bu cefāya 

 

                                                           
1320

 3a Mecmuadaki “ruḫsār-ı” yerine, mana açısından “ruḫsār u” uygundur. 
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126a, 182a  5 Devr-i ġamuñda  ṣ  

   Cevri cefāsı bir dem degmedi merḥabāya 

 

6331321 

 

1 Düşdi revān bu göñlüm bir serv-i meh-liḳāya 

   Āzāde iken āḫir bend oldı bu belāya1322 

 

7 nuñ ḳıble idindi āḫir 

   Naẓmī göñül virelden cān-ile Musṭafāya 

 

634 

 

1 Bu gün bir dil-rübā gördüm cemāli ṭ  

   Gözi zülfeyni siḥr itmiş güneş üzre ṣalar sāye 

 

2 Didiler ol ḳamer-ṭ -cāyīdür didüm 

N'ola mihr-i cihān-ārā irerse nūrı her cāya 

 

3 Ṣaçuñ başına bindürmiş görüñ ol ḫāl-i müşgīn 

Ṣanasın ki Ḥabeş ṭıflın temāşā itdürür dāye 

 

4 Ḳ ḳdi ḫarc olsun dilā sevdā-yı zilfüñde 

   Ele girmez daḫ  

 

5 Ṣaḳın Şemsīnüñ āhından cemālüñ bāġını çünkim 

126b, 182b  Bilürsin döymez ey dilber gül-i ter bād-ı germāya1323 

 

635 

 

1 Zenaḫdānuñ ġamıyla şöyle oldı dil ü cāna 

   Ki döndi pīrehen içinde ten göñlekli rindāna 

                                                           
1321

 Köksal (2012). -  s. 2553; Üst (2012). Edirneli Nazmî Dîvânı s. 3233. 
1322

 1b bu: ol Köksal. 
1323

 Bu şiirden sonra 5 beyitlik boşluk bırakılmıştır. 



344 
 

 

2 Olup āfüşte-dil kendin bıraḳmış zülf-i miskīni 

   ḳ olmışdur ruḫ-ı rengīn-i cānāne 

 

3 Ṣurāḥī serkeş iken bāde- -i lebüñ añup 

   Ne reng itdi ki ey sāḳī anı aḳtardı peymāne 

 

4 Reh-i kūyını vaṣ -ı ḥāl ile 

   Yolında söyle ey dil derdüñi ol şāh-ı devrāna 

 

5 nüñ yürür sīm-i sirişk-i çeşmi her yirde 

   Ġamuñla şāh olaldan pādişāhum mülk-i hicrāna1324 

 

127a, 183a     6361325 

 

1 Cāmlar hem- -i leb-i cānānuma 

   Āh kim her dem benüm odlar yaḳarlar cānuma 

 

5 Yana yana ḥ  

   yem cānā benüm yanmaḳ gelüpdür şānuma1326 

 

127b, 183b     6371327 

 

1 Ey ecel bi'llāh emān vir baña ḳ  

   Ṣoñ nefes ṭuş ola şāyed gözüm ol bī-bedele1328 

 

2 Yolına ṣarf ideyin naḳd-i ḥayāt elde iken1329 

Ki geçer furṣat- -i güzerān girmez ele 

 

                                                           
1324

 Bu şiirden sonra bu sayfada 2, bir sonraki sayfada 3 beyit olmak üzere 5 beyitlik boşluk bırakılmıştır. 
1325

 Karavelioğlu (2014).  s. 220; Köksal (2012). -  s. 
2225; Tarlan (1948). Şiir Mecmualarında 16 ve 17. Asır Divan Şiiri: Ubeydî, Aşkî, Şem’î, İşretî Fasikül 2, s. 71. 
1326

 Bu şiirden sonra son mısraı bir sonraki sayfada olmak üzere 5 beyitlik boşluk bırakılmıştır. 
1327

 - ’da bu şiir “Hâce Çelebi (Ebu Suud)” başlığı ile kayıtlıdır (Sungurhan Eyduran, 
2008: 60). 
1328

 1b ṣon: bir; ṭūş: dūş Sungurhan Eyduran. 
1329

 2a ṣarf: ḥarc Sungurhan Eyduran. 
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3 ḫūnī gözüñe 

Ki ḥarāmī müjeler başlaya ceng ü cedele 

 

4 Ḳalb-i meyyālüm elinden nic'idem yā Rab kim 

Göricek anı revān gibi aḳar her güzele1330 

 

5 Niçün işitmeye feryādumı ol zühre-cebīn 

   Mihr şevḳıyla fiġānum çıḳa burc-ı ḥamele 

 

6381331 

 

1 Ey ecel bi'llāh emān virme baña ḳ 1332 

   Ki gözüm görmeye aġyār-ile ol yāri bile 

 

5 [Yolına cān virürem ḳadd-i nigāruñ  

 ḳ-ı ṣādıḳ odur kim gele ḳ 1333 

 

 

6391334 

 

1 Ey ecel bi'llā  

   Görmedüñ mi dil ü cān virdügüm ol bī-bedele 

 

2 Ḳo ölince baḳayın yüzine ol māh-ı ruḫuñ 

Furṣat el virmiş iken degmeñüz ol girmez ele 

 

128a, 184a 3 Kūy-ı cānānı ṭavāf eyler iken geldi raḳīb 

Beni görince hemān başladı ceng ü cedele 

 

4 Gördügüñ her güzeli sevme didüm eslemedi 

                                                           
1330

 4b anı: āb-ı Sungurhan Eyduran. [Mecmuadaki “anı” yerine, mana açısından Sungurhan Eyduran 2008’deki 
“āb-ı” uygundur.] 
1331

 Gıynaş (2014). Pervâne Bey Mecmuası 3. Cild s. 551. 
1332

 1a virme: vir; ḳıl: ḳılma Gıynaş. 
1333

 Mecmuada ilk 5 beyti bulunan gazelde mahlas Gıynaş 2014’teki 9 beyitlik şiirden alınmıştır. 
1334

 Özmen (2001). Ahmed-i Dâ’î Dîvânı’nda bulunamadı. 
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Deli göñlüm ḳatı meyyāl-durur her güzele 

 

5 yā ḥayf degül mi saña yerden göge dek 

   Yār işitmeye fiġānum çıḳa burc-ı ḥamele 

 

640 

 

1 Bezm-i mey bildi ki merġūb düşer güllerle 

    

 

2 Lebine irdi ṣurāḥī vü ḳadeḥ vāsıṭadur 

Bezmi ṭoldurdı anuñçün yine ġulġullarla 

 

3 Yıllar oldı idemez ḫūbluġı şerḥini dil 

Nitekim ḫūbluġı dinmez anuñ yıllarla 

 

4 Ḥüsni vaṣfını delīle nice taḳrīr ideyin1335 

Diyemez vaṣfını Saḥbān o şehüñ dillerle 

 

5 Seni gördükçe Cüvānī ṣalınur cān u dili 

   Ne revādur saña kim ṣalınasın illerle1336 

 

128b, 184b     6411337 

 

1 -ı vaṣluñı ister göñül dāġ-ı sitem birle 

   Ṣanur kim ṣatılur Yūsuf nice eşk-i direm birle 

 

5 Çekerdüm hecr-i ḫadd [ü] zülf-i yāri ey Fiġānī  ben1338 

   Vücūdum nā-tüvān olmış-durur bār-ı elem birle1339 

                                                           
1335

 4a Mecmuadaki “delīle” yerine, mana açısından “dil-ile” daha uygundur. 
1336

 Bu şiirden sonra son mısraı bir sonraki sayfada olmak üzere 5 beyitlik boşluk bırakılmıştır. 
1337

 Karahan (1966). Figânî ve Dîvânçesi s. 106. 
1338

 5a ḫadd: ḳadd D. 
1339

 5b olmış-durur: oldı benüm D. [Bu şiirden sonra mecmuadan farklı kalem ve hatla yazılmış, ilk iki beytinde 
tahrif ve eksiklik olan ve mecmuanın kafiye düzenine uymaması sebebiyle daha sonradan eklendiği anlaşılan 
Emrī’ye ait bir gazel vardır:  
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6421340 

 

1 Seni gözler dü-çeşm-i ḫūn-feşānum nice demlerle 

   Gel ey nūr-ı baṣar merdümlik it demler ḳademlerle 

 

129a, 185a 5 Nice zünnār- ḳa Ḫāverī bil baġlamayam kim 

   Der ü dīvār-ı deyr-i dil pür olmışdur ṣanemlerle 

 

6431341 

 

1 Bezm-i mey eylemişem dün gice sulṭānlarla 

   Nice sulṭānlar-ile bī-ser ü sāmānlarla 

 

5 Hāşimī ḳābil- ḳıṣṣa- ḳ1342 

   Kim anı şerḥ idesin defter ü dīvānlarla 

 

6441343 

 

                                                                                                                                                                                     
 

1 [Ṣanma ey bülbül-i şeydā gül-i ter] 

 [İtdügüñ] āhı ḳulaġına ḳoyar 

2 [Öykünür]sin o leb-i şīrīne 

 Ṭatlusın ne diyelüm ey şekker 

3 Rehn-ile ister-iseñ cān naḳdin 

 ṭuṭıver 

4 Dişlerüñ vaṣfını eyler ḥakkāk 

 Dürlerüñ şöyle ki baġrını deler 

5 Ḳaşlarından ne umar Emrī hilāl 

 Ki ṭurup ḳarşusına boyın eger  (Saraç, 2002: 107)] 

1340
 Tarlan (1948). Şiir Mecmualarında 16 ve 17. Asır Dîvân Şiiri Revânî-Hayretî-Hâverî-Âhî-Sânî Fasikül 4, s. 

61. 
1341

 Köksal (2012). -  s. 2376. 
1342

 ḳrīr Köksal. 
1343

 Köksal (2012). Edirneli Nazmî -  s. 2391. 
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1 Mey-i gül-fām içelüm lāle-  

   Gül gibi açılalum ġonce-i ḫandānlarla 

 

5 Ey Şifāyī gülelüm gāh u gehī aġlayalum1344 

129b, 185b  Mest ü ḥayrān gezelüm çāk-i girībānlarla 

 

6451345 

 

1 Cān virürsem heves-i zilf-i perīşānlarla 

   Ḳabrümi zeyn ideler sünbül ü reyḥānlarla 

 

5 Ḥasbiyā nālem işidüp didi dilber ney ki1346 

   Devr iden kūyumuzı nāle vü efġānlarla 

 

6461347 

 

1 Ṭoldı çeşmüm ḳadeḥinüñ ḳadeḥi ḳanlarla1348 

   Ṭās-ı saḳḳā gibi kim pür ola mercānlarla 

 

5 Nev-cüvān oldı yine olmış-iken pīr-i köhen  

   Hem-nişīn olalı Vaḥyī güzel oġlanlarla 

 

6471349 

 

1 İdecek ṣoḥbet-i mül gül gibi cānānlarla 

   Kesb ider ẕevḳ u ṣafālar dil ü cān anlarla 

 

130a, 186a  5 Naẓmīnüñ ṭ ḥıyāl-i leb ü dendānuñla 

   Beñzer ol baḥre pür ola dür ü mercānlarla 

                                                           
1344

 5a gāh u gehī: gāh gehī Köksal. 
1345

 Köksal (2012). -  s. 2393. 
1346

 5a ney ki: neyiki Köksal. 
1347

 Taş (2000). Vahyî Dîvânı ve İncelemesi’nde bulunamadı; Köksal (2012). -
 s. 2389. 

1348
 1a ḳadeḥinüñ: ḥadaḳınuñ Köksal. [Mecmuadaki “ḳadeḥinüñ” yerine, mana açısında Köksal 2012’deki 

“ḥadaḳınuñ” daha uygundur.] 
1349

 Köksal (2012). -  s. 2394; Üst (2012). Edirneli Nazmî Dîvânı s. 3145. 
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6481350 

 

1 Ġonce-i surḫ-ṣıfat ṭoldı yürek ḳanlarla 

   Düşeyin gülşene bülbül gibi efġānlarla 

 

2 Ḳad-i yār olmadı bārī varayın bir nice gün 

   Göñlümi egleyeyin serv-i ḫırāmānlarla 

 

3 Sāḳ ḳılup meclise dīvāneleri 

   Ṣoḥbet-i ḫāṣ idelüm bir nice sulṭānlarla 

 

4 Yār işigine revān eyleyelüm cānumuzı 

   ṭavāf itmege ḳurbānlarla 

 

5 Vaḳt-i güldür ṭutalum rıṭl-ı girānı ḳī 

   Ṣaḥn-ı gülşende nice rind-i sebük-cānlarla 

 

6491351 

 

1 Ey ḫōş ol günler ki men hem-rāz idüm cānān ile 

   -i vaṣlın görüp nāzın çekerdüm cān ile 

 

2 ḥazān-ı tefrīḳa 

   Olmamışdı tīre eyyāmum şeb-i hicrān-ile 

 

3 ḳlaruñ eflāke efġānı ne sūd 

   Yitmek olmaz māh-veş ger vaṣlına efġān ile 

 

4 Ẕevḳden dībāce baġlandı kitāb-  

   Ḳoymadı dev[r]ān giçe evḳ  

 

                                                           
1350

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. 
1351

 Tarlan (1950). Fuzûlî Dîvânı’nda bulunamadı. Akyüz vd. (2000). Fuzûlî Dîvânı’nda bulunamadı. 
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5 Ey Fużūlī āḫter-i baḫ  

130b, 186b  Kim ide bir dem muḳārin ol meh-i tābān ile 

 

650 

 

1 Nice pür-ḳan ola baġrum miḥnet ü hicrān-ile 

   Hem-nişīn olam mı yā Rab bir daḫı cānān ile 

 

2 Ḳılmadumsa ḫançerüñ zaḫmın gözüm yaşıyla pāk 

   ẕūr dut ḳanı yumazlar ḳan ile 

 

3 Eşkümi efsāne-i vaṣluñla aldar gözlerüm 

   Ṭıfla beñzer kim olurlar göñlini yalan ile1352 

 

4 Zilf ü ḳaş u kirpügüñ vaṣ  

   Gör ne şeyṭāndur ki baḥẟ itmek diler Ḳ  

 

5 Ey Sürūrī ḳdan 

   ḳ meydānında başdan geçmeyenler cān ile 

 

651 

 

1 Ḥayder-i vaḳt ol dilā ṭur Ẕ -fiḳār-ı lā ile 

   Gir diyār-ı vaḥdeti fetḥ it şeh-i illā ile 

 

2 Şāh-bāz-ı evc-i istiġnā geçer göñlüm benüm 

   Ḳāf- ḳuñda ḳ ḳā ile 

 

3 Devlet el virmez ṭutam ser-rişte-i maḳṣūdı āh 

   Kākül-  

 

4 Nūr-ı vaḥdetden yaḳar abdāl- ḳ olan çerāḳ 

   Rūşen olmaz tekyesi mihr-i cihān-ārā ile 

                                                           
1352

 3b Mecmuadaki “olurlar” yerine, mana açısından “alurlar” uygundur. 
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5 Ey  bu fenā-y-ile ḳ ḳıbet 

   Taḫt-ı tecrīd üzre hem-  

 

6521353 

 

1 Göñlüñi ḫurrem dutanlar leẕẕet-i dünyā ile 

   Beñzer ol eṭfāle kim şādān olur ḥalvā  ile 

 

131a, 187a  5 Ey Ḫayālī māder- ḳuñ bugün ferzendiyem 

   Ümmehātından cihānuñ fārıġam abā ile 

 

653 

 

1 Dem-be-dem taḫt-ı Süleymānı göñül yād eyle 

   Her nefes āhuñ-ile cismüñi ber-bād eyle 

 

2 Ol cüvānuñ ġam-ı ḫaṭṭın çekemez ḫaste göñül 

   Çeşmin ey tīr-i ecel ḳatlüme irşād eyle 

 

3 Ḫāne-i tende dili derd-ile ġam öldüriyor 

   Meded ey nāle çıḳup ṭaşrada feryād eyle 

 

4 Ol boyı serv-i revānsız olamam ey fürḳat 

   Ḳuluñ isem de eger gel beni āzād eyle 

 

5 Ey  müjesi tīri giçer ilmez hīç 

   Sen gerekse siper-i sīneñi pūlād eyle 

 

6541354 

 

1 Saña kim didi dili derd-ile bīmār eyle 

                                                           
1353

 Tarlan (1992). Hayâlî Dîvânı s. 257; Köksal (2012). Edi -  s. 2215. 
1354

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1989). Üsküblü İshâk Çelebi Dîvânı s. 290. 
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   Ey ṭabībüm yüri var ḫasteñe tīmār eyle1355 

 

131b, 187b  7 Yazuġum boynuña düşdi ne çekerseñ birdür1356 

   N'ola İsḥāḳ gerek kendüñi ber-dār eyle 

 

6551357 

 

1 Yār hecrinde neler çekdügümi yād eyle 

   Billāh ey ġam ḳuluñam gel beni āzād eyle 

 

5 Ḫūblar içre begüm nām u nişān ister-iseñ 

   Öldür İsḥāḳı ḳayırmaz bir ulu ad eyle1358 

 

6561359 

 

1 Bir dem ki ṣoḥbet eylese aġyār yār-ile1360 

   Bende yürek hezār-ise derd-ile yarıla 

 

5 Şeyḫī ezelde ḳısmet imiş saña derd ü āh1361 

   Dermān[a] ḳaçan irişesin zūr [u] zār-ile1362 

 

132a, 188a     6571363 

 

1 -y-ile 

   Gör eblehi ki cennet umar bu riyā-y-ile 

 

5 Maḥv oldı  gün yüzine ḳarşu ol mehüñ 

   Geçdi özinden āteş- ḳ [u] ṣafā-y-ile1364 

                                                           
1355

 1b var ḫasteñe: dil-ḫasteñe D. 
1356

 7a yazuġum: bār-ı ġam; birdür: yeridür D. 
1357

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1989). Üsküblü İshâk Çelebi Dîvânı s. 276. 
1358

 5b ulu: eyü D. 
1359

 İsen-Kurnaz (1990). Şeyhî Dîvânı s. 255; Köksal (2012). -  s. 2516. 
1360

 1a eylese: eyleye D. 
1361

 5a ezelde: ezelce D. 
1362

 5b ḳaçan: nice D. 
1363

 Karavelioğlu (2014).  s. 226; Köksal (2012). Edirn -  s. 
2526. 
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6581365 

 

1 Ṣūfīler virdi fenāya şehri hūy u hā-y-ile 

   Mescidi mey-ḫāneye döndürdiler ġavġā ile 

 

5 Ṣūfī ehl- ḳa öykünmek hemān ey Ḥayretī 

   -meẟel bir peşşe baḥẟ itmek- ḳā-y-ile 

 

6591366 

 

1 - ḳ eylemek Mecnūn[a] ben şeydā-y-ile 

   vā- ḳā-y-ile1367 

 

132b, 188b  5 Ey Ḫayālī cām- -ı felek1368 

   Ḳapdı Cemşīdüñ külāhın efser-i Dārā-y-ile 

 

132a, 188a Dk          6601369 

 

1 Gün dutılsa ne ġam ol çihre-i gülgūn dökile 

   Yā dem-i vuṣlata çarḫ itmege altun dökile 

 

5 Medḥ-ile göklere çıḳmış ṭutalum serv-i bülend 

   Ey Behiştī hele ol ḳāmet-i mevzūn dökile 

 

132b, 188b     6611370 

 

1 Tīġ-ı hecr-ile benüm şimdi dilüm yar hele 

   Dem ola bulışavuz senüñ-ile var hele1371 

                                                                                                                                                                                     
1364

 ḳ [u] ṣafā: şevḳ ü ṣafā D. 
1365

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 384; Köksal (2012). -  s. 
2216. 
1366

 Tarlan (1992). Hayâlî Dîvânı s. 257; Köksal (2012). -  s. 2215. 
1367

 - . 
1368

 5a ki: kim D. 
1369

 Aydemir (2000). Behiştî Dîvânı s. 498. 
1370

 Kaçalin (ty). Âhî Dîvânı s. 46; Sungur (1994). Âhî Dîvânı s. 172. 
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5 Āhiyā raḥm ide şāyed işidüp ol gül-i ter 

   Ḳılayın derd-ile bülbül gibi bir zār hele1372 

 

6621373 

 

1 Mıṣr-ı ḥüsn içre seni sulṭāna beñzetdüm hele 

   -  

 

5 Lebleri esrārını ṣordum didi ey Ḥayretī  

   Sözlerüñden ben seni ḥayrāna beñzetdüm hele 

 

133a, 189a     6631374 

 

1 -i şeker-bāruñ-ile 

   Cān virür mürdelere leẕẕet-i güftāruñ-ile 

 

7 Ḫākden ḳaldurasın ḥaşr olıcaḳ İsḥāḳı 

   -i dīdāruñ-ile1375 

 

6641376 

 

1 Ṣarılupdur bedenüm penbe-i dāġ-ı tenüme 

   Giymege ẕerrece yir ḳalmadı pīrāhenüme 

 

133b, 189b 5 Ṣabrumuñ ḫırmenidür sīnede cānum İsḥāḳ1377 

   Āh kim sūz-ı dil āteş bıraġur ḫırmenüme 

 

6651378 

                                                                                                                                                                                     
1371

 1b var: yār D. 
1372

 5b ḳılayın: ḳalayın; bir: ben D. 
1373

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 390. 
1374

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1989). Üsküblü İshâk Çelebi Dîvânı s. 280. 
1375

 Bu şiirden sonra 5 beyitlik boşluk bırakılmıştır. 
1376

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1989). Üsküblü İshâk Çelebi Dîvânı s. 286; Köksal (2012). Edirneli Nazmî 
-  s. 2404. 

1377
 5a cānum: dāġum D. 
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1 Yine cevşen giyürür tīrüñ ucından tenüme1379 

   Cebeler göstereyim ölmez-isem düşmenüme1380 

 

5 Gül gibi başınuñ üstinde Revānī yiri var1381 

   Bārī seyrān iderek gelse n'ola gülşenüme1382 

 

134a, 190a     6661383 

 

1 Gerçi giydürdi gözüm yaşı zırıhlar tenüme1384 

   -i ḫadeng efgenüme 

 

7 Dimiş ol yār Necātīnüñ elinden n'idelüm1385 

   Ki ḳomaz beni ḥużūrla oturam meskenüme1386 

 

6671387 

 

1 Her ki hecrüñde naẓar eyleye cānā tenüme 

   Mūy ṣanur ki dolaşmış ola pīrāhenüme 

 

5 Gül yüzi vaṣfını Vaṣfīden işidüp didi yār 

134b, 190b  Yaraşur gül ki_ola bülbül bu benüm gülşenüme1388 

 

6681389 

 

1 Nice dest urmıyayın şevḳ-ile pīrāhenüme 

                                                                                                                                                                                     
1378

 Avşar (ty). Revânî Dîvânı g. 374; Köksal (2012). -  s. 2405. 
1379

 1a cevşen giyürür tīrüñ ucından: peykānları cevşen geyürüpdür D. 
1380

 1b Cebeler göstereyim ölmez-isem: Cebe göstereyin ölmezsem eger D. 
1381

 ḫlini Revānī dutdum güller ile D. 
1382

 5b bārī: yār; n'ola: eger D. [Bu şiirden sonra bu sayfada 4, bir sonraki sayfada 1 beyit olmak üzere 5 beyitlik 
boşluk bırakılmıştır.] 
1383

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 492. 
1384

 1a Gerçi giydürdi gözüm yaşı: Yaşımuñ ḳaṭresi geydürdi D. 
1385

 7a Yār dirmiş ki Necātī’nüñ elinden yandum D. 
1386

 7b Ki ḳomaz beni ḥużūrla oturam: Ah kim beni ḥużūr ile ḳomaz D. 
1387

 Çavuşoğlu (1980). Vasfî Dîvânı s. 131; Köksal (2012). -  s. 2403. 
1388

 5b gül ki: ger D. 
1389

 Gıynaş (2014). Pervâne Bey Mecmuası 3. Cild s. 285. 
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   Göricek gün yüzüñi ṣıġmadı cānum tenüme 

 

5 Sākin-i bāġ-ı cinān eyler idi  beni 

   Gelse ol ḥūr-ı gül-çihre eger meskenüme1390 

 

6691391 

 

1 Nār-ı ġamda naẓar iden kişi tāb-ı tenüme  

   Didi fānūs-ı belā perdesi pīrāhenüme 

 

5 Ey Muḥibbī dime aġyāra seg-i yār ṣaḳın 

   Ne içün beñzedesin dōstumı düşmenüme 

 

6701392 

 

1 Eglence kim olurdı dil-i nā-tüvānuma 

   Oturmasaydı ġuṣṣa vü ġam iki yanuma 

 

135a, 191a 5 Ol gül- ẕār gördi Mesīḥī sözin didi 

   Aḥsend ṭ -ı bülbül-i ḳuds-āşiyānuma1393 

 

6711394 

 

1 -ı ẕātuñ her ṣıfatda nāẓır ol cevlānına 

   -ı pür-āyine-ger dükkānına 

 

2 Sen şeh-i ṣāḥib-ḳırānuñ pehlevānı olmaġa 

   Şāh-ı ḫāver günde yüz biñ tīġ aṣar meydānına 

 

3 Saḥil-i vaṣluñda ḳoyan ḫāki ey dürr-i yetīm 

                                                           
1390

 5b ḥūr: ḥūrī Gıynaş. 
1391

 Yavuz, K.-Yavuz, O. (2016). Muhibbî Dîvânı s. 1566; Köksal (2012). -  
s. 2405. 
1392

 Mengi (1995). Mesîhî Dîvânı s. 271. 
1393

 5b aḥsend: aḥsent D. [Mecmuadaki “aḥsend” yerine, mana açısından Dîvân’daki “aḥsent” uygundur. Ayrıca 
bu şiirden sonra 5 beyitlik boşluk bırakılmıştır.] 
1394

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. 
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   Çün ḫas u ḫāşākini deryā alur dāmānına 

 

4 -i āfitāb-ı ḥüsnüñ ey meh-pāre çün 

   Nūrdan bir şemse naḳş oldı felek eyvānına 

 

5 Merdüm-i bünyād- -ile 

135b, 191b  ḳiyā bu köhne deyri almıyan seyrānına 

 

672 

 

1 Şevḳ-ile mihr-i cemālüñ görinür döne döne 

   Ayaġuñ tozına cānlar vireyüm döne döne 

 

2 Ayrılıḳ demleri geldi ṣanemā nice ola ḥāl 

   Bārī gül-ruḫlaruñı seyr idelüm döne döne 

 

3 Aġlayu aġlayu raḳḳāṣ olayum meydānda 

   Döneyim şehr-  

 

4 İsterem ḥażret-i Ḥaḳdan kim raḳībā tīzcek 

   Boġazuñdan aṣılasın göreyüm döne döne 

 

5 Pā-bürehne oluban ḳ ṭolanur 

   İşigüñ ṭaşlarını yaṣdanayum döne döne 

 

6731395 

 

1 Getürmiş ḫāl-i müşgīni hümāyūn zilf[i] yanına1396 

   Ne ḫōş şeh-bāz olur gör kim beg iltür āşiyānına1397 

 

5 Yüzüñe gülse birḳaç gün Necātī ṣaḳın aldanma 

   Ki gerçekler inanmadı bu dünyānuñ yalanına 

                                                           
1395

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 467. 
1396

 1a müşgīni: müşgīnin D. 
1397

 1b şeh-bāz olur: şeh-bāzdur D. 
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6741398 

 

1 Hezārān āferīn bāġ-ı cemālüñ bāġbānına 

   Ki ḫōşça reng ü bū virmiş yañaġuñ gülsitānına 

 

136a, 192a 5 Seg-i kūyuñ Mesīḥīnüñ etin yiyelden ey āfet 

   Hümā-yı merg göz dikmişdür anuñ üstüḫˇānına 

 

6751399 

 

1 Diñ iñen yüz virmesün āyine-i cānāneye1400 

   Āşinālıḳ ṣūretin göstermesün bīgāneye 

 

5 Āteş-i ruḫsārı üzre ḫāl[i]dür anuñ Ḫafī 

   ḳlıḳ 1401 

 

136a, 192a Dk             6761402 

 

1 Ṣaḳ ṣanma çevre yanına 

   Saña ḥ  

 

5 Belāġat taḫtınuñ sulṭānları bir bir sefer ḳıldı 

   Cülūs itdi Behiştī şimdi anlaruñ mekānına 

 

136b, 192b     6771403 

 

1 Böyle nūr u fer viren göklerde mihr-i envere 

   ḳmaġ-içün sen māhı indürmiş yire 

 

                                                           
1398

 Mengi (1995). Mesîhî Dîvânı s. 255. 
1399

 Köksal (2012). - s. 2278. 
1400

 1a āyine-i: āyīneyi Köksal. 
1401

 Bu şiirden sonra son mısraı bir sonraki sayfada olmak üzere 5 beyitlik boşluk bırakılmıştır. 
1402

 Aydemir (2000). Behiştî Dîvânı s. 499. 
1403

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. 
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2 Giç ḫar-ı -y-ise bu tevsen-i eflākden 

   Ṭut ki bindüñ bir iki menzil düşüñde estere 

 

3 Yaḳdı kül itdi benüm külli vücūdum nār- ḳ 

   Dil bir aḫkerdür ki düşmiş tūde-i ḫākistere 

 

4 Merdüm-i ṣāḥib-naẓar ol kim bu esvāḳ-ı cihān 

   Çihre-i cānān-ile olmış ser-ā-ser manẓara 

 

5 ḳiyā pür-mīvedür dünyā-yı dūn kim zīneti 

   İşbu surḫ u zerd-ile dutmış müzaḫref  

 

6781404 

 

1 -i dilbere 

   Ḳayil olur ehl-i dil cām-ı mey-i cān-pervere1405 

 

5 Naẓmi - -cümle şebīh 

   Ol ḳ lmaz idi cevhere 

 

6791406 

 

1 Ay u gün sergeşte olsa n'ola sen sīmīn-bere 

   Altun üsküflü güzeller ḫıdmet eyler beglere 

 

137a, 193a  5 Şād olur göñlüm görüp cānda Revānī ḳını 

   Ehl-  

 

6801407 

 

                                                           
1404

 Üst (2012). Edirneli Nazmî Dîvânı s. 3019. 
1405

 1b ḳāyil: māyil D. 
1406

 Avşar (ty). Revânî Dîvânı g. 358. 
1407

 Köksal (2012). -  s. 2492; Üst (2012). Edirneli Nazmî Dîvânı s. 2941. 
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1 Tīrüñ dile zaḫm ursa ciger ḳanı ṣaçılsa 

   Bir serve muḳābil gül-i ḥamrālar açılsa 

 

5 Yārüñ elüñe girse seg-i kūyı palāsı 

   Naẓmī saña gey yaraşur ol cāme biçilse 

 

6811408 

 

1 Sāḳī yine bāb-ı ḥarem-  

   Ḫāk-i dil-i ġamnāke mey-i nāb ṣaçılsa 

 

5 Reşkinden inerdi yire encümle felekler 

137b, 193b  Bir gice o māh-ile Bahārī mey içilse 

 

6821409 

 

1 Ġamzeñ dile zaḫm ursa ciger ḳanı ṣaçılsa1410 

   Sūsenlere ḳarşu gül-i ḥamrālar açılsa1411 

 

5 Çün cān vire kūyuñda Nehārī kefen it kim 

   Cennetde şehīde yaraşur ḥulle biçilse 

 

6831412 

 

1 Zaḫ ḳ ciger ḳanı ṣaçılsa1413 

   Ḫār-ı müjeden tāze ḳızıl güller açılsa 

 

5 Çün dāġ- ṣṣı ne Sūzī 

   Çarḫuñ saña gök aṭlası ger cāme biçilse 

 

                                                           
1408

 Köksal (2012). -  s. 2491. 
1409

 Köksal (2012). -  s. 2490. 
1410

 1a zaḫm: tīġ Köksal. 
1411

 1b ḥamrālar: aḥmerler Köksal. 
1412

 Köksal (2012). -  s. 2489. 
1413

 ḳ ḳı Köksal. [Mecmuadaki “olsa” yerine, mana açısından Köksal 2012’deki “ursa” 
uygundur.] 
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6841414 

 

1 Ṣaçuñla eglenürüz ey büt-i cefā-pīşe 

   Ki ḥalḳa ḥalḳa olupdur kilīd-i endīşe1415 

 

138a, 194a  5 Yüzüñi gördi Necātī ḳa belī 

   Kişi seḥerden el urmaḳ gerek-durur işe1416 

 

6851417 

 

1 Benefşe nice açar göñlüm ey cefā-pīşe 

   Anaḫtar-ile açılmaz kilīd-i endīşe 

 

5 Revānī gitmege isterse yār būsesin al 

   Selāmeti sefer ehli virür çü dervīşe 

 

6861418 

 

1 Lebüñ ḫıyāli açar göñlüm ey cefā-pīşe1419 

   Ḫayāl-ile açılur çün kilīd-i endīşe 

 

5 Düriş ṣabā gibi zilfini şānesiz çözegör 

138b, 194b  Elüñdeki girihi ṣalma ey ṭā dişe1420 

 

6871421 

 

1 Göñül miyānın u mūyın idindi endīşe 

   Özin düşürdi uzun fikre ince teşvīşe 

 
                                                           
1414

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 457; Köksal (2012). -  s. 2554. 
1415

 1b olupdur: -dürür çün D. 
1416

 5b urmaḳ: vurmaḳ D. 
1417

 Avşar (ty). Revânî Dîvânı g. 326; Köksal (2012). -  s. 2555. 
1418

 Köksal (2012). Edirneli Nazmî -  s. 2555. 
1419

 1a lebüñ: bilüñ Köksal. 
1420

 5b dişe: rīşe Köksal. 
1421

 Kavaklık (2008). Onbeşinci Yüzyıl Şairi Sabâyî ve Dîvânçesi s. 86; Köksal (2012). Edirneli Nazmî 
-  s. 2556. 
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5 Söger Ṣabāyīye ḳapuñda dōstum düşmen 

   Següñ pes işidür ürmek hemīşe dervīşe 

 

6881422 

 

1 Ṣaçuñ girihlerini gel çöz ey cefā-pīşe 

   Düşürme göñlümi bend-i belā vü teşvīşe 

 

5 - -yı devām- 1423 

   Begüm mürüvvet ü luṭf it bu Naẓmī dervīşe 

 

6891424 

 

1 Ḫıyāl-i tīġuñ-ile ey büt-i cefā-pīşe 

   Çökerdi ben ḳuluñı miḥnet-ile endīşe 

 

139a, 195a  5 Lebi ḫıyāli-y-ile gül gibi gel ey Şāmī 

   Ṣaçı hevāsı-y-ile düşme baḥr-i teşvīşe 

  

6901425 

 

1 Ey ṣanem şol ḫāl kim ḳonmış bu ḫaṭṭ-ı meh-veşe1426 

   Kāfir-i hindū-durur ṣan secde eyler āteşe1427 

 

5 Devlet-i dünyāya meyl itmez Ḫayālī pāk-dil 

   Şāh-bāz-ı evc-i istiġnā olan ḳonmaz leşe 

 

6911428 

 

1 Göñlüm ister yeñi başdan yine āvāre düşe 

                                                           
1422

 Köksal (2012). -  s. 2557; Üst (2012). Edirneli Nazmî Dîvânı s. 3236. 
1423

 -yı:  
1424

 Köksal (2012). -  s. 2554. 
1425

 Tarlan (1992). Hayâlî Dîvânı s. 256. 
1426

 1a ḫaṭṭ-ı: ḫadd-i D. 
1427

 1b ṣan: kim D. 
1428

 Tarlan (1992). Hayâlî Dîvânı s. 260. 
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   Yaḳalar çāk idüben dāmen-i kuhsāra düşe 

 

5 Ey Ḫayālī ḳamu aḥvālüñi añ şāyed kim 

139b, 195b  Bu ġazel bir gün ola şāh-ı cihān-dāra düşe 

 

6921429 

 

1 Ruḫ ḳaçan luṭf-ile gülzāra düşe 

   Yaḳasın çāk ide bülbül gibi gül zāra düşe 

 

2 Dōstum eyler-idüm ḫaddüñi gül-nāra şebīh 

   Ḳorḳum oldur ḥasedinden vara gül nāra düşe 

 

3 Çünki yārüñ lebi yārine hevā-dār degül 

   Pes nedendür ki ḥubābı meyüñ āvāre düşe 

 

4 Baṣ -i semendi yüzüm üstine benüm 

   Hīç ola mı bu ki gökden yire meh-pāre düşe 

 

5 ḳiyā ger bu ġazel ire diyār-  

   Şevḳden būy-ı vefā külbe- ṭṭāra düşe 

 

6931430 

 

1 Boyanaldan çeşmümüñ ey dōst ḳanlu yaşına 

   ṣanur kim naẓar ḳılsa işigüñ ṭaşına 

 

5 ḳi ḳlum gidüp ṣabrum yaḳası çāk olur1431 

   Ḥayret-ile baḳsam ol māhuñ gözine ḳaşına 

 

6941432 

                                                           
1429

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. 
1430

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. Gıynaş (2014). Pervâne Bey Mecmuası 3. Cild s. 
291. 
1431

 5a ṣ ḳum Gıynaş. 
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1 Ḳarşu dutdum başumı yārüñ işigi ṭaşına 

   Devlet indi āsumāndan ben faḳīrüñ başına 

 

140a, 196a  5 Ġuṣṣañı yād ider-iken hecre ṣalduñ Ẕātī 1433 

   Ey ḥabībüm aġu ḳatduñ ol ġarībüñ aşına1434 

 

6951435 

 

1 Dirhemi dest-i terāzū ḳomasa ayasına 

   Yūsufuñ irmez-idi vuṣlatı pīrāyesine 

 

2 Dīdeden ṣıçradı müjgāna yetīm-i eşküm 

   Ṭıfl gehvāre göricek ṣarılur dāyesine  

 

3 Būsesin cāna virüp fāyidemüz almadı yār 

   Ṣ -i girān-māyeyi ser-māyesine 

 

4 Olmayan ḫāk ḳadüñ şevḳi-y-ile kūyuñda 

   İre mi Ṭūbī-yi gülzār-ı İrem sāyesine 

 

5 Cāna baṣṣın dü-cihāndan giçüp ol ḳademin 

   ḳīnüñ her kim irişem dir-ise pāyesine 

 

6961436 

 

1 Dūd-ı āhum sāye ṣaldı çarḫ-ı gerdūn üstine1437 

    günlik ḳurdı ṣan çetr-i hümāyūn üstine1438 

 

                                                                                                                                                                                     
1432

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1987). Zâtî Dîvânı 3. Cild s. 303. 
1433

 5a yād ider-iken: ifṭār iderken D. 
1434

 5b ġarībüñ: faḳīrüñ D. 
1435

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. 
1436

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. Gıynaş (2014). Pervâne Bey Mecmuası 3. Cild s. 
317. 
1437

 1a ṣaldı: ṣalmış Gıynaş. 
1438

 1b m ṭut ki; ḳurdı ṣan: ḳurdılar Gıynaş. 
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5 Rūy-ı zerd-i ḳīye baṣṣa yiridür pāy-i dōst 

140b, 196b  Sikke-i şāhī yaraşur ḫāliṣ altun üstine 

 

6971439 

 

1 Ḳavm-i Leylī seng-i bī-dād atdı Mecnūn üstine 

   Ebr-i bārān-ı vefā yaġdurdı hāmūn üstine 

 

5 Ey Ḫayālī aldı dil mülkin ḳılıc-ile gözi 

   Rūm şāhı geçdi ṣan taḫt-ı Ferīdūn üstine 

 

6981440 

 

1 Ṭ ṭaşın ḫalḳ yaġdurduḳça Mecnūn üstine 

   Ṭaşımış raḫt-ı belāyı kūh-ı hāmūn üstine 

 

2 Ben ḫamīde-ḳāmetüñ yaḳmışdı cānın nār- ḳ 

   Yaḳmadın ḳandīl-i māhı ṭāḳ-ı gerdūn üstine 

 

3 Rūy-ı zerdüm nāḫun-ı pāy-i seg-i yār itdi naḳş 

   Bir muḥabbet-nāmedür ṣan yazdı altun üstine 

 

4 Rāstī ey serv-ḳad Ḥaḳḳ ṭāsıdur bugün 

   Ḫilḳat-i ḥüsn ü bahāsın ḳadd-i mevzūn üstine 

 

5 Ṭālib-i iksīr- ḳ oldur cihānda ḳiyā 

   Baṣmaya himmet ayaġın genc-i Ḳārūn üstine 

 

6991441 

 

1 Her ki naẓ -i güher-pāş üstine 

   Cān niẟār ide digil taḥsīn ü sābāş üstine1442 

                                                           
1439

 Tarlan (1992). Hayâlî Dîvânı s. 254; Köksal (2012). - s. 2310. 
1440

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. 
1441

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1989). Üsküblü İshâk Çelebi Dîvânı s. 275. 
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141a, 197a 5 Derdmend İsḥāḳı aġlañ kim ġarīb üftādedür 

   Kimsesi yoḳdur dike öldükde bir ṭaş üstine1443 

 

7001444 

 

1 Āsitānuñda yüzüm ferş eyledüm ḫāk üstine 

   Bir ḳadem baṣṣañ yiridür çeşm-i nemnāk üstine 

 

5 -i meygūnuñ Ḫayālī içmedin olsa helāk1445 

141b, 197b  Dōstlar ol ḫākisāruñ dikesiz tāk üstine1446 

 

7011447 

 

1 Seḥer dil bülbüli durmaz uçar āheste āheste1448 

   Varup sen ġonceye rāzın açar āheste āheste1449 

 

5 Esīrī -i hicrüñden gözi yaşın şarāb itmiş 

   Oturmış künc-i ḥasretde içer āheste āheste 

 

7021450 

 

1 Şarāb-ı nāz içüp dilber gider āheste āheste 

   ḳı yanından giçer āheste āheste1451 

 

5 Gedāyī ḳapuña gelmekde şāhā ne ḫaṭā vardur1452 

   İşigüñe yüzin sürer giçer āheste āheste 

                                                                                                                                                                                     
1442

 1b digil: diyüp D. [Mecmuadaki “digil” yerine, mana açısından Dîvân’daki “diyüp” uygundur.] 
1443

 Bu şiirden sonra 5 beyitlik boşluk bırakılmıştır. 
1444

 Tarlan (1992). Hayâlî Dîvânı s. 253. 
1445

 -i meygūnu firāḳından Ḫayālī olsa hāk D. 
1446

 5b dōstlar: dikesiz; dikesiz: dostlar D. 
1447

 Gıynaş (2014). Pervâne Bey Mecmuası 3. Cild s. 564. 
1448

 1a durmaz: ṭaşra Gıynaş. 
1449

 1b varup: varur Gıynaş. 
1450

 Gıynaş (2014). Pervâne Bey Mecmuası 3. Cild s. 563. 
1451

 1b gelür: ider; giçer: güẕer Gıynaş. 
1452

 5a şāhā: şāhum; vardur: var kim Gıynaş. 
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7031453 

 

1 Dār-ı dünyā deli göñlüm gibi vīrān olsa 

   Ne cihān olsa ne cān olsa ne hicrān olsa 

 

142a, 198a  5 Cān atar ḳarşu çıḳ Yaḥyā 

   Ḫançer-i dilber ile bir çaḳışur cān olsa 

 

7041454 

 

1 Kişinüñ sevdügi bir lāübālī nev-cüvān olsa 

   Dem-ā-dem içdügi cām-ı şarāb-ı ergavān olsa 

 

2 Ṭutalum ḫūblar ġonce-dehān ü mū-miyān olmış 

   Öpülse ber-kenār olsa ḳoçılsa der-miyān olsa 

 

3 Güzel āyine-veş ṣāfī- ḳuñ her dem 

   Aña bād-ı naẓarda ḥāl-  

 

4 Ḥabībe derd-i dil şerḥin ḳılurken vecd olup ḳala 

   Mecālüm ḳalmayup ġamze arada tercümān olsa 

 

5 -dāra hevā-dār olmasa ḳī 

   Ḫarī-dār olduġı yār[i] ẓarīf ü mihr-bān olsa 

 

705 

 

1 Cigerde her kimüñ bir gül ġamından zaḫm-ı ḫār olsa 

   Açılmaz ḫār-ı ḥasretden güli ger yüz bahār olsa 

 

2 Yüzüme baḳmaz ol gül-çihre bir kez nergisin açup 

                                                           
1453

 Çavuşoğlu (1977). Yahyâ Bey Dîvânı s. 519. 
1454

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. 
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   Ruḫum yüz kez eger gülgūn yaşumdan lālezār olsa 

 

3 Ġıdā-yı rūḥumuzdur ḫum- ḳī 

   Görüp ḫum-ı meyi güp düşmese bī-iḫtiyār olsa 

 

4 Ġamuñ cenginden almaḳ olur ey sāḳī revān naḳdin 

   -i yār olup muġannī sāz-kār olsa 

 

5 Göñül çün lāle-ruḫlardan kenāra eylemez yāri 

   Kenār u būs u āġūşa yarar bir gül- ẕār olsa 

 

142b, 198b 6 Ḳarārı yoḳ cihānuñ nice bir bār-ı ġamın çekmek 

   Kişi bārī maḥ -ḳarār olsa 

 

7 Ḫalīfe ṭ  

   Eger ḫūrşīd- -tāb gibi āşikār olsa1455 

 

7061456 

 

1 Kişinüñ içdügi cām-ı mey-i bezm-i elest olsa 

   Ecel peymānesin nūş itdügin ṭuymasa mest olsa 

 

2 Dökilür ḳaṭre ḳaṭre bāde-i gülgūn gibi yaşum 

   O sengīn-dil ġamından şīşe-i göñlüm şikest olsa 

 

3 ḳ-ı mecāzīden ḥaḳīḳ  

   İrişmez aṣl- ṣūret-perest [olsa] 

 

4 Hemān kendü hevāsın gözleyüp başlar o şeh nāza 

   Nevā-yı nāle- ḳ ger ey dil ḫucest olsa 

 

5 Ṭutarken ḳiyā iki elüñden deyn ü dünyāyı 

                                                           
1455

 Bu şiirden sonra 5 beyitlik boşluk bırakılmıştır. 
1456

 Pala (1988). Aşkî ve Dîvânından Örnekler’de bulunamadı. 
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   Ṭalebde dāmen-i dil-dāra yanaşmaġa dest olsa 

 

143a, 199a     7071457 

 

1 Añlasa derd-i derūnum baña bir yār olsa 

   Bilse keyfiyyetümi vāḳıf-ı esrār olsa 

 

5 Eglese bu dil-i dīvānemüzi Ḥayretiyā 

   Ġuṣṣa vaḳtinde bizer mūnis [ü] ġam-ḫˇār olsa1458 

 

7081459 

 

1 Bir yolına cān virmelüce yār ele girse 

   Bir mihr [ü] vefā ṣāḥibi dil-dār ele girse 

 

2 ḳı az aġladıcı cevr[i] çoḳ itmez 

   Bir yüze iñen gülesici yār ele girse 

 

3 Bir ḥüsni gibi ḫulḳı ḥasen cünbişi maḥbūb 

   Bir merḥameti çoḳça vefā-dār ele girse 

 

4 Biñ biñ bulınur gerçi cefā-kār güzeller 

   İllā n'idelüm yār u vefā-dār ele girse1460 

 

5 Terk eylemek olurdı güzel sevmegi Aḥmed 

   Bir böylece eglence daḫı kār ele girse1461 

 

143b, 199b     709 

  

1 ḳuñ ḳadrini bilür güzel olsa 

   Ebrūsı güzel çeşm[i] güzel bī-bedel olsa 

                                                           
1457

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 382. 
1458

 5b bizer: bize D. [Mecmuadaki “bizer” yerine, mana açısından Dîvân’daki “bize” uygundur.] 
1459

 Tarlan (1992). Ahmet Paşa Dîvânı’nda bulunamadı. 
1460

 Mecmuadaki “yār u” yerine, mana açısından “yār-ı” uygundur. 
1461

 Bu şiirden sonra bu sayfada 3, bir sonraki sayfada 2 beyit olmak üzere 5 beyitlik boşluk bırakılmıştır. 
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2 ḳa vefā itmek olurdı dimiş ol yār 

   Ehl olsa vefā itmege ġāyet maḥal olsa 

 

3 Maḥbūb [u] meye tevbe yemīn itmek olurdı 

   Bir daḫı bunuñ  

 

4 Vaṣlum dileyen cānını virsün dir-imişsin 

   Bu ḳuluña kim rāżī degül mā-ḥaṣal olsa 

 

5 Cān virmege ne ey ġam- ḳ-ile Şehīdī 

   ḳuñ ḳadrini bilür güzel olsa 

 

710 

 

1 Bezm-i belāda cānā bir dem ḳarārum olsa 

   Neydügümi bilürdüm āh-ile zārum olsa 

 

2 Ḳabrümde dūd-ı āhum ḳ  

   Bu ḳubbe-i felekde ġam türbe-dārum olsa 

 

3 Tīġ-ı muḥabbet-ile fetḥ itse mülk-i cānı 

   Tīmār idünse anı bir şehr-i yārüm olsa 

 

4 Cān ḫırḳasın çıḳarup abdāl- ḳ olurdum 

   Bu tekye-i fenāda bir iḫtiyārum olsa 

 

5 Vaṣ - ḳ elinden 

   Bāzār-ı ġamda Fażlī naḳd-i ḳarārum olsa 

 

144a, 200a     7111462 

 

1 Cānı n'eylerdüm cihān içinde cānān olmasa 

                                                           
1462

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 389. 
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   Ten ne ḥaẓẓ 1463 

 

5 Öldi idi ġam bucaḳlarında miskīn Ḥayretī 

   Derd-i dilber irişüp derdine dermān olmasa 

 

712 

 

1 Yüregüm dolmazdı ḳan düşmen dilā zār olmasa 

   Aġlamazdı gözlerüm bir laḥẓa aġyār olmasa 

 

2 Kimseler dutmazdı ben Manṣūruñı aṣmaḳ içün 

   Şol senüñ zilfüñ kemendi boynuma dār olmasa 

 

3 Bir gülüñ biʔ ḫārı vardur biʔ raḳībi dilberüñ 

   Böyle muḥkem olmaz- ḳ düşvār olmasa 

 

4 Ḥasret-ile kimseler yanmaz yaḳılmazdı müdām 

   Āteş-i hicrüñ senüñ oddan beter nār olmasa 

 

5 Bu Sinānīye teraḥḥum eyleseñ olmaz mı kim 

   Böyle miskīn her gice bir gūşede zār olmasa 

 

7131464 

 

1 Yā Rab görem mi ol mehi kim mihr-bān ola 

   Rām ola ben ġarībine ārām-ı cān ola1465 

 

144b, 200b  5 Gūş eylesün lebüñ ḫaberin Ḥamdī  

   Her kim dilerse vāḳıf-ı sırr-ı nihān ola 

 

7141466 

                                                           
1463

 . 
1464

 Özyıldırım (1999). Hamdullah Hamdî ve Dîvânı s.118; Köksal (2012). -  
s. 2566. 
1465

 1b ġarībine: ġarībe vü D. 
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1 Çün nev-bahār-ı devlet-i şāh-ı cihān ola 

   Ḫurşīd-i bī-zevāl mey-i erġavān ola 

 

5 Düşmen Necātī -ḫuṣūṣ 

   Ben zilfüñüñ figendesi ol bir fülān ola 

 

7151467 

 

1 Ey dil cefāya ḳalma ki şāyed zamān ola 

   -bān ola 

 

5 Ḳanḳı ġazelde kim aña  miyānuñı 

145a, 201a  -i maḥabbet hemān ola1468 

 

7161469 

 

1 Çün nev-bahār irişdi şular kim cüvān ola 

   ṣafāya ṣarf idemezse ziyān ola 

 

5 Her bir ġazelde aġlayu ḳadd-i nigārı añ 

   Ey Kevẟerī ki ṭ -ı laṭīfüñ revān ola 

 

7171470 

 

1 Ādemler öldürür o perī nice cān ola 

   Anuñ fidā yolına göñül nice cān ola 

 

7 Ānī göñül virür gören anı bu ān-ile1471 

   Naẓmī güzel ben aña dirin anda ān ola 

                                                                                                                                                                                     
1466

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 157; Köksal (2012). -  s. 2566. 
1467

 Erünsal (1983). The Life and Works of Tâci-  of His Dîvân s. 198; 
Köksal (2012). -  s. 2566. 
1468

 5b maḥabbet: muḫayyel D. 
1469

 Köksal (2012). -  s. 2570. 
1470

 Köksal (2012). -  s. 2572; Üst (2012). Edirneli Nazmî Dîvânı s. 3265. 
1471

 7a ānī: anı Köksal. 
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145b, 201b     7181472 

 

1 Meygūn ṣaçuñ ruḥuñda ne resme siyāh ola1473 

   Ḳarañlıḳ olmaz ol gice kim anda māh ola 

 

6 Ġamzeñ Necātī sīnesin iñende delmesün 

   Kimse göre göñüldeki sevgüñi gāh ola1474 

 

7191475 

 

1 Ṣaç zülfüñi ruḫ  

   Aç gün yüzüñ ki māh-ı nev işi tamām ola 

 

5 Ḳurtardı ḫār-ı devrden āḫir Necātī 1476 

   Cām-ı lebüñ ḫıyāl[i] nigārā müdām ola 

 

7201477 

 

1 Biʔ yirde cānımuzda müjeñ zaḫmı var ola 

   Bir kez lebüñ ıṣırmada bilsem ne var ola1478 

 

146a, 202a  5 İsḥāḳ nāzük oldı-sa şi 1479 

   Bir būseye virür ki tamām āb-dār ola 

 

721 

 

1 Ġamze-i mestüñ ucında nice ġavġālar ola 

   Fitne-i ḫāl-i ruḫuñla ne temāşālar ola 

                                                           
1472

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 157. 
1473

 1a Meygūn ṣaçuñ ruḥuñda ne resme: Lāzım degül ruḫuñda ki zülf-i D. 
1474

 6b sevgüñi: sevgüyi D. 
1475

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 158. 
1476

 5a ḫār-ı: cevr-i D. 
1477

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1989). Üsküblü İshâk Çelebi Dîvânı s. 274. 
1478

 1b bilsem: bilsek D. 
1479

 5a oldı- . 
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2 Kākülüñ kim ṣalına milket-i cānlar üzre 

   Hey ne diller alına anda ne yaġmālar ola 

 

3 Bu leṭāfetle bu ḥāletle görinürseñ eger 

   Ḫalḳ-  

 

4 Ebedī açmaya pāsın diye inṣāf mıdur 

   Ben yetīmüñ gözi yaşı aḳa deryālar ola 

 

5 Gel götür ḫākden üftāde  

   Hey ḳ -i ferdālar ola 

 

722 

 

1 Zilfüñ hevāsı-y-ile niçün dil ḫazīn ola 

   Şād olmasun o dil ki bu ġamdan emīn ola 

 

2 Birdür füsūn u nāz-ile efsāne-i niyāz 

   Ḳanḳı zamān içinde ki bir nāzenīn ola 

 

3 Alnuñ yüzüñ bu vech-ile kim eyledi ḳarīn 

   Ṣanma ki mihr ü māh aña rūşen ḳarīn ola 

 

4 Yā Rab perī midür bu beşer yā ferişte kim 

   Mānend-i ḥüsn içinde meger ḥūr-  

 

5 Zilf ü ruḫuñ hevāsı-la ölürsem ey ṣanem 

   Biten sīnemde sünbül-ile yāsemīn ola 

 

146b, 202b  6 Gülşende cām-ı mey ola fāriġ raḳībden 

   Devletlü cān ki yāri ile hem-nişīn ola 

 

7 ḳī göz yaşı-y- -veş 
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   Budur delīl-i āteş- ḳuñ hemīn ola 

 

7231480 

 

1 Ġamuñdan ḫaste olup dil ḳapuñda yaṣdanur daşı1481 

   Teraḥḥu ḳuñ ḳatı yaṣduḳdadur başı1482 

 

5 Necātī  

   Görelden ol leb- -pūş u şeker-pāşı1483 

 

7241484 

 

1 ḫūnīn aḳar yaşı 

   Meger var-ise ol ṭaġındadur başı 

 

5 Kemāl u luṭf-ı ṭ İsḥāḳ1485 

147a, 203a  Hemān bī-iḫtiyār eyler saña taḥsīn ü şābāşı 

 

7251486 

 

1 -i cānān şevḳıdur her laḥẓa cān eglencesi 

   ḳuñ olur şarāb-ı erġavān eglencesi 

 

5 Fürḳate ṭāḳat getürmezdi Zülālī her nefes 

   Olmasa ḳaddüñ ḫayāli her zamān eglencesi 

 

7261487 

 

1 Göñlümüñ ḳaşuñ gözüñdür her zamān eglencesi 

                                                           
1480

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 532. 
1481

 1a Yatur dil-ḫasteler cānā ḳapuñda yaṣlanub ṭaşı D. 
1482

 1b eyle: ḳıl ki D. 
1483

 5b ol: şol; -i D. 
1484

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1989). Üsküblü İshâk Çelebi Dîvânı s. 313. 
1485

 5a kemāl u: kemāl- ẓmuñ D. 
1486

 Köksal (2012). -  s. 2653. 
1487

 Köksal (2012). -  s. 2656. 
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   Kim olur ṭıfl olanuñ tīr ü kemān eglencesi 

 

5 Ṣadrīye uyup üleşdi ḳomaz aġzından raḳīb 

   Çāre ne kelbüñ olurmış üstüḫˇān eglencesi 

 

7271488 

 

1 Derd- ḳuñdur şehā kevn ü mekān eglencesi 

   Mihr-i ruḫsāruñ-durur devr-i zamān eglencesi 

 

147b, 203b  5 Leblerüñ şevḳı-y-ile cānā  

   Olsa Ḥasbīnüñ şarāb-ı erġavān eglencesi 

 

7281489 

 

1 Mihr-i ruḫsāruñdur ey meh tende cān eglencesi1490 

    

 

5 Ḳurbiyā bir dem ḫalāṣ olmazdı ġamdan dünyede 

   Göñlümüñ olmasa ol şūḫ-ı cihān eglencesi 

 

7291491 

 

1 Ārzū-  

   Fikr-i ṣıḥḥatdür çü bīmāruñ hemān eglencesi 

 

148a, 204a  7 Şevḳ- ṣafālar Naẓmīye 

   Cevherīnüñ cevher olur her zamān eglencesi1492 

 

7301493 

                                                           
1488

 Köksal (2012). -  s. 2659. 
1489

 Köksal (2012). -  s. 2657. 
1490

 1a mihr-i: şevḳ-i Köksal. 
1491

 Köksal (2012). -  s. 2660; Üst (2012). Edirneli Nazmî Dîvânı s. 3452. 
1492

 Köksal 2012’de bu şiirin 5 beyti mevcuttur, mahlas beyit yoktur. 
1493

 Köksal (2012). -  s. 2716. 
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1  

   Olma ḫāmūş cūşa gel bu demde nāmīler gibi 

 

5 Ey Ṣafāyī çār-yāri sev Muḥ ḳına 

   Mezhebüñ yitürmegil zinhār imāmīler gibi 

 

7311494 

 

1 Tāc-ı gülgūn geydügiyçün lāle şāhīler gibi 

   Çekdi sūsenler ḳılıç sünnī sipāhīler gibi 

 

5 Ey Nihānī sen de gel cūş it Muḥ ḳına 

   Bāyezīdī meşreb ol ḳalma tebāhīler gibi 

 

148b, 204b     7321495 

 

1 Ḳaşlaruñ virür emān ṭuġra-yı şāhīler gibi 

   Ṣaçlaruñ niçün kemend atar sipāhīler gibi 

 

5 ḳī germ olup 

   Şeyḫ perhīz itdi Seyfī emdi kāhīler gibi 

 

7331496 

 

1 Gördi tāc-ı surḫ urındı lāle şāhīler gibi 

   Altun üsküf geydi nergisler sipāhīler gibi 

 

5 -i Şīrīnüñ bu Naẓmī derdmende Ḫusrevā 

   Ḳanda kim olursa emdür ḳand ü kāhīler gibi1497 

 

                                                           
1494

 Köksal (2012). -  s. 2718. 
1495

 Köksal (2012). -  s. 2721. 
1496

 Köksal (2012). -  s. 2722; Üst (2012). Edirneli Nazmî Dîvânı s. 3478. 
1497

 5b kim: ki Köksal. 
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7341498 

 

1 Çeşm-i ḫūn-rīzüñ çeküp ḫançer ḥarāmīler gibi 

   Göz göre [cān] ḳatline ḳaṣd itdi rāmīler gibi1499 

 

149a, 205a  5 Ḫusrev [ü] Selmān u Ḥassān gibi şeyḫ-i naẓm olur 

   Ḥasbī Niẓāmīler gibi 

 

7351500 

 

1 İtmezem gülzār seyrin bülbül-i şeydā gibi 

   Meskenüm Ḳāf-ı ḳ ḳā gibi 

 

5 Ẕerre deñlü ḳılmaduñ dehre Ḥayālī  

   Ṭōpuñ aġsun göklere mihr-i cihān-ārā gibi 

 

7361501 

 

1 Zīnet itmiş kendüyi ol bī-vefā dünyā gibi 

   Āsumānīler geyer mihr-i cihān-ārā gibi 

 

5 Ölicek dilden giderme ġuṣṣasın İsḥāḳ kim 

   Yimege yolda gerekdür mā-ḥażar ḥalvā gibi 

 

149b, 205b     7371502 

 

1 Baş ḳodum bu āstāna ben de çākerler gibi 

   İşümi başa iletsem ṭañ mı serverler gibi 

 

5 Ḥayretīnüñ dişlerüñ vaṣfında olan naẓmını 

                                                           
1498

 Köksal (2012). -  s. 2717. 
1499

 1b [cān] Köksal 2012’den alınmıştır. 
1500

 Tarlan (1992). Hayâlî Dîvânı s. 299; Köksal (2012). -  s. 2710. 
1501

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1989). Üsküblü İshâk Çelebi Dîvânı s. 316; Köksal (2012). Edirneli Nazmî 
-  s. 2708. 

1502
 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 410. 
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   Ḫurde-dānlar ṭaḳdı cān gūşına gevherler gibi 

 

7381503 

 

1 Ġamzeler tīrin atarsañ baña rāmīler gibi1504 

   Yıḳduñ a ẓālim göñül mülkin ḥarāmīler gibi 

 

5 Şāh ḥaḳḳıyçün Ḫaṭīboġlın görelden Ḥayretī 

   Baş açup abdāl olmışdur imāmīler gibi1505 

 

7391506 

 

1 Yāseminler ṣoyunup abdāl-ı fānīler gibi 

   Dāġlar yandurdı lāle ḫānedānīler gibi 

 

150a, 206a  5 Gel berü ehl-i yaḳ ḳı bir bil Ḥayretī1507 

   ṭıl gümānīler gibi 

 

7401508 

 

1 Ana raḥminde tenüm ol dem ki ṣūret baġladı1509 

   Bir ṣanem yādına zünnār-ı maḥabbet baġladı 

 

5 -i nābından Ḫayālī nūş ider ḫūn-ı ciger1510 

   Gör ṭabīb-i cān aña cānāne şerbet baġladı1511 

 

7411512 

                                                           
1503

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 411; Köksal (2012). Edirneli -  s. 
2716. 
1504

 1a atarsañ: atarsın D. [Mecmuadaki “atarsañ” yerine, mana açısından Dîvân’daki “atarsın” uygundur.] 
1505

 5b açup: açuḳ D. 
1506

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 411. 
1507

 5a bir: ḥaḳ D. 
1508

 Tarlan (1992). Hayâlî Dîvânı s. 301. 
1509

 1a ol: şol D. 
1510

 5a -i nābından: yād- . 
1511

 5b cān: hecr D. 
1512

 Mengi (1995). Mesîhî Dîvânı s. 290. 
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1 Zülfine her kim dehānın yād idüp dil baġladı1513 

   Āḫ ḥmil baġladı1514 

 

5 Bu ṣararmış ḳolların ṣaldı Mesīḥī boynuña1515 

   Saña yavuz gözden ol altun ḥamāyil baġladı1516 

 

150b, 206b     742 

 

1 Sünbül-i cānāna her ki baş ḳoşup dil baġladı 

   Kendü_eliyle boynına ġamdan selāsil baġladı 

 

2 Mülk-i ġamda ḫaṭṭ[ı] ben bīmārına tīmār içün 

   Üstüme yazdı belā-yı derd[i] ḥāṣıl baġladı 

 

3 ḳāmeti 

   Her ki Leylī zilfüñüñ sevdāsına bil baġladı 

 

4 ẕātuñ mīm aġzuñ ḥasretiyle cān virüp 

   - ḥmil baġladı 

 

5 Ey Ḥayātī zülfinüñ zencīrine dīvāne-vār 

   Fitne vü siḥr- ḳil baġladı 

 

7431517 

 

1 Didüm ḥüsnüñ berātında nedür zülf-i siyāh egri 

   Didi bu Rūmdur dervīş olur tevḳ -i şāh egri 

 

7 Necātī ẕallāh 

   Raḳīb-i rū-siyeh ṭoġrı ola ben bī-günāh egri 

                                                           
1513

 1a zülfine: zülfüñe; dehānın: dehānuñ D. 
1514

 1b mülkine: yolına D. 
1515

 5a bu: şol D. 
1516

 5b ol altun: altunlu D. 
1517

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 519. 
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151a, 207a     7441518 

 

1 Bugün bir māh-ı nev gördüm geyer bir şeb-külāh egri 

   Ḳaşı yāyıyla cān murġın atar geh ṭoġrı gāh egri1519 

 

5 Kitāb-ı ṣ -ı Yezdāna ḫaṭādur ṭoġrı baḳ Aḥmed1520 

   Ḳalem yazmadı levḥ üzre çü bir ḥarf-i siyāh egri 

 

7451521 

 

1 Çıḳarsa n'ola sīnemden benüm dūd-ı siyāh egri 

   Dütüni ṭoġrı çıḳsun tek olursa dūd-gāh egri 

 

5 Gehī mey-ḫāne yolında gehī mesciddedür Āhī 

   Ḫarāb-ı mest- ḳ olmış yürür geh ṭoġrı gāh egri 

 

7461522 

 

1 Bugün bir serv-ḳad gördüm geyer bir şeb-külāh egri1523 

   Eliyle oynayup zülfin düzer geh ṭoġrı gāh egri1524 

 

151b, 207b  5 Ḳadeḥ ṭut lāle-vār Aḥmed bu dem ki şevḳ-ı bezmümle1525 

   Düzer nāzük ḳabāsın gül geyer ġonce külāh egri 

 

151a, 207a Dk     7471526 

Cem Sulṭān 

                                                           
1518

 Tarlan (1992). Ahmet Paşa Dîvânı s. 277; Köksal (2012). -  s. 2877. 
1519

 1b Şarāb-ı nāzı nūş itmiş yürür geh doġru gāh egri D. 
1520

 5a Kitāb-ı ṣ -ı Yezdāna ḫaṭādur: Kitābı ṣ -ı Yezdān bī-ḫatādır D. 
1521

 Kaçalin (ty). Âhî Dîvânı s. 54; Sungur (1994). Âhî Dîvânı s. 190; Köksal (2012). Edirneli Nazmî 
-  s. 2883. 

1522
 Tarlan (1992). Ahmet Paşa Dîvânı s. 278; Köksal (2012). Edirneli Nazmî -  s. 2876. 

1523
 1a geyer bir şeb-külāh: urınmış bir külāh D. 

1524
 1b düzer: ider D. 

1525
 5a bu dem ki şevḳ-i bezmümle: ki bu dem yād-ı bezmüñle D. 

1526
 Ersoylu (1989). Cem Sultan’ın Türkçe Dîvânı s. 221; Köksal (2012). -  s. 

2880. 
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1 Bugün bir sīm-ten gördüm geyer bir zer külāh egri1527 

   Ḳ  

 

5 Şu müşgīn kākülüñ miskīn Ceme zünnār olmışdur 

   Çelīpā gibi olaldan o zülf-i ser dü-tāh egri1528 

 

151b, 207b     7481529 

 

1 Gümiş serv üzre ol dilber ḳomış zerrīn külāh egri 

   Eliyle zülfin oynadup düzer geh ṭoġrı gāh egri1530 

 

5 - ḳa uy Aḥmed1531 

   Namāz ol vaḳt müşkildür ki ola ḳıble-gāh egri 

 

7491532 

 

1 Ḥāṣılum yoḳ ġam-ı hecrüñde belādan ġayrı1533 

   Ġarażum yoḳ reh- ḳuñda fenādan ġayrı1534 

 

152a, 208a  5 Bezm- ḳ içre Fużūlī nice āh itmeyeyüm1535 

   ḳılınur sende hevādan ġayrı1536 

 

6 Size lāyıḳ bu diyār içre nemüz var bizüm 

   Elimüzden ne gelür ḫ 1537 

 

                                                           
1527

 sīm-ten: sīm-ber D. 
1528

 5b gibi: bigi; o zülf-i ser: şu zülfeyn-i D. 
1529

 Tarlan (1992). Ahmet Paşa Dîvânı s. 277. 
1530

 1b Ḳamer ol reşken tacın giyer geh doġru gāh egri D. [Mecmuadaki mısra Dîvân’da 332 numaralı gazelden 
alınmıştır (Tarlan, 1992: 278). zülfin oynadup düzer: oynayup zülfün eder D.] 
1531

 5a görgil: gördün D. 
1532

 Tarlan (1950). Fuzûlî Dîvânı s. 160; Akyüz vd. (2000). Fuzûlî Dîvânı s. 264; Tarlan (2013). Fuzûlî Dîvânı 
Şerhi s. 648. 
1533

 1a yoḳ ġam-ı hecrüñde: yoḫ ser-i kūyunda D. 
1534

 1b yoḳ: yoḫ D. 
1535

 5a itmeyeyüm: eylemeyüm D. 
1536

 5b ḳılınur sende hevādan: bulunur neyde ṣadādan D. 
1537

 Dîvân’da mahlas beyitten sonra başka beyit bulunmamaktadır. 
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750 

 

1 Göñülde nice derdüm var ġam-ı dil-ḫˇāhdan ġayrı 

   Kimse derdümi bilmez benüm Allāhdan ġayrı1538 

 

2 Gelür gider kimesnem yoḳ -ḥazān içre 

   Sirişk-i çeşm-i pür-nemle duḫān-ı āhdan ġayrı 

 

3 ḥāl-  

   Ayaġın almaḳ ister başḳa seng-i rāhdan [ġayrı] 

 

4 Züleyḥā-yı felekden Yūsuf-ı dil çoḳ elem çekdi 

   Belā-yı ḳayd-ı miḥnetle cefā-yı māhdan ġayrı 

 

5 Faḳīr ü bī-kes ü bī-ḫˇīş [.-- -ḥāṣıl1539 

   Penāhı yoḳ cihānda Fevrīnüñ sen şāhdan ġayrı 

 

7511540 

 

1 Āhumuñ meskeni yoḳ saḳf-ı semādan ġayrı 

   Yaşımuñ menzili yoḳ taḫt-ı ẟerādan ġayrı 

 

5 Ẕātī bir ḥāldedür kim dehenüñ fikri ile 

   Kimse vāḳıf olımaz sırr[a] Ḫudādan ġayrı1541 

 

152b, 208b     752 

 

1 Ne bir maḥrem idündi dil ġam-ı dil-dārdan ġayrı 

   Ne hem-  

 

2 Belā küncinde yaḳar yoḳ çerāġum āhdan özge 

                                                           
1538

 1b Mecmuadaki “kimse” yerine, vezin açısından “kimesne” uygundur. 
1539

 5a Mısra vezne göre eksiktir. 
1540

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1987). Zâtî Dîvânı 3. Cild s. 463; Köksal (2012). -
s. 2831. 
1541

 5b olımaz: degül ol D. 
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   Ne bir hem-sāye buldum ben der ü dīvārdan ġayrı 

 

3 Cefā kūyında bīmaram ölürsem üstüme aġlar 

   Bulınmaz ṣāġ u ṣolumda iki ḫūn-bārdan ġayrı 

 

4 Belā ṣaḥnında ceng itsem baṣar ġam leşkeri niçün 

   Döner yoḳ üstüme bu çarḫ-ı kec-reftārdan ġayrı 

 

5 Seg-i cānāndan özge enīsüm yoḳdur ey Ḳudsī 

   Anuñçün dil ḳarār itmez der-i dil-dārdan ġayrı 

 

753 

 

1 ḳam gün yüzüñüñ naḳşına şāhum ezelī 

   Seni naḳḳāş-ı ezel ḳudret eliyle yazalı 

 

2 Devr idelden berü bu çarḫ-ı felek şimdiye dek 

   Kimse görmedi senüñ gibi müṣāḥib güzeli 

 

3 Dün [ü] gün şevḳ-ile bülbül gibi medḥüñ okıram 

   Sen lebi ġoncede bir ẕerre maḥabbet sizeli 

 

4 Āl-ile aldayup alduñ dil-i vīrānumı āh 

   Şol ala gözler[üñ]i nāz-ile bir kez süzeli 

 

5 Ey Ẓuhūrī ḳamu yārāna yüri var ḫaber it 

   Şöyle rindāne disünler diyicek bir ġazeli 

 

7541542 

 

1 Āşinālıḳ senüñ-ile ezelīdür ezelī 

   Bize nāz itme iñende be güzeller güzeli 

 

                                                           
1542

 Avşar (ty). Revânî Dîvânı g. 429. 
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153a, 209a  5 Naẓmına ḫūblaruñ aġzı suyı aḳarsa n'ola 

   Çün Revānī lebüñüñ vaṣfına dir her ġazeli1543 

 

7551544 

 

1 N'ola gözlerse erbāb-ı naẓar ruḫsār-ı cānānı 

   -i şebistānı 

 

5 Ġażabla çekdi dilber ṭīġını gösterdi yalmanın 

   Ḫayālī öldi ol öldürmedin yalmanı yalmanı 

 

756 

 

1 Şehā mülk-i ḫarābātuñ göñül oldı Süleymānı 

   Belā vü derd ü miḥnet būmı olmışdur nigeh-bānı 

 

2 Tenümde cān gibi cānın elif-veş ṣaḳlarum cānı 

   N'ola dirsem ḫayāl-i ḳāmetüñdür cānumuñ cānı 

 

3 Belā bezminde dürd-i derdi nūş eyle müdām ey dil 

   Ṣafā-y-ile geçür vaḳtüñ ġanīmet bil bu devrānı 

 

4 Görenler yüzin ol māhuñ ṣanur bir yirde ṭoġmışdur 

   İki meh-rū hilāl-i çār-ebrū māh-ı tābānı 

 

5 Revān eyler lebi fikriyle her dem gözlerüm Fevrī 

   -i Bedaḫşānī biri yāḳūt-ı Rümmānī 

 

153b, 209b     7571545 

 

1  

   Bahāristān-ile zeyn eyledi gülşen gülistānı 

                                                           
1543

 5b lebüñüñ vaṣfına: sana bir būseye D. 
1544

 Tarlan (1992). Hayâlî Dîvânı s. 304. 
1545

 Tarlan (1992). Hayâlî Dîvânı s. 304. 
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5 Öliden kem degülsin sen daḫı cūş u ḫurūş eyle1546 

   Ḫayālī zinde- 1547 

 

7581548 

 

1 Senüñ-içün götürür sīnede ādem cānı 

   Ehl-i dilden ne ḳaçarsañ be hey ādem cānı1549 

 

7 Gör e İsḥāḳ gör e Üskübi virmez felege 

   Melege yir ḳomadı şehrimüzüñ oġlanı 

 

7591550 

 

1 Urdum semend-i ṭ 1551 

   ṣada Ḥaḳ virse furṣatı 

 

154a, 210a  5 Eczā-yı defterin kül ide yaḳa Āẕerī1552 

   Görse Fiġānī bu ġazel-i pür-ḥarāreti 

 

7601553 

 

1 Ṭutdum diyār-ı fürḳate rāh- 1554 

   Ey nāle durma çal demidür kūs-ı rıḥleti 

 

6 Ḳalmadı Ḥayretī bize raġbet vaṭanda çün 

   Gel ṭutalum nice_olsa gerek rāh-ı ġurbeti 

 

7611555 
                                                           
1546

 5a cūş u: cūş-ı D. 
1547

 -i D. 
1548

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1989). Üsküblü İshâk Çelebi Dîvânı s. 302. 
1549

 1b ḳaçarsañ: ḳaçarsın D. [Mecmuadaki “ḳaçarsañ” yerine, mana açısından Dîvân’daki “ḳaçarsın” uygundur.] 
1550

 Karahan (1966). Figânî ve Dîvânçesi s. 120. 
1551

 1a zeyn ü zīneti: zīn-i himmeti D. 
1552

 5a defterin: defteri D. 
1553

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 396. 
1554

 1a rāh-ı: rūy-ı D. 
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1 Öldür beni efendi ḳapuñda nihāyetī1556 

   Olmaya bir felek-zede āvāre nekbetī 

 

154b, 210b  5 Olurdı kūyuñ itlerine bir ṣınuḳ sifāl 

   Başında Ḥayretīnüñ eger varsa devleti1557 

 

7621558 

 

1 ḳ derdine taḥ  

   Bu cihāndur güzelüm her bir işüñ var ehli 

 

5 Aġzı vaṣfında Revānī didügüm nükteleri 

   Görse dem-beste vü ḥayrān ḳala güftār ehli 

 

7631559 

 

1 Sālik-i rāh-ı muḥ  

   ḳ ehli-durur anuñ yine ey yār ehli 

 

5 Dür-i meknūn-ile güftāruñı Naẓmī göricek1560 

   Ṭ ḥr-ı dürerdür diye güftār ehli 

 

156a, 212a1561     7641562 

 

1 Dām-ı zilfüñe göñül murġı düşüp āh didi 

   Ne ḳara günlere uġramışam ey vāh didi 

 

5 İtdi yoluñda Liḳāyī dil ü cān naḳdini ḫarc 

                                                                                                                                                                                     
1555

 Çavuşoğlu-Tanyeri (1981). Hayretî Dîvânı s. 395. 
1556

 1a efendi ḳapuñda: ḳapuñda efendi D. 
1557

 5b varsa: olsa D. 
1558

 Avşar (ty). Revânî Dîvânı g. 417. 
1559

 Üst (2012). Edirneli Nazmî Dîvânı s. 3586. 
1560

 5a ile: gibi D. 
1561

 155a-b’de eski yazılan sayfa numaraları yoktur ve bu sayfalar boş bırakılmıştır. 
1562

 Köksal (2012). -  s. 2822. 
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   - -mevlāh didi 

 

7651563 

 

1 Dil raḳīb-ile görüp sen ṣanemi āh didi 

   Burc- ḳrebde yine seyr ider ol māh didi 

 

5 Çeşm-i Keşfīye tecellī-i cemāl eyle didüm 

   Ġāfil olma görinürem saña nā-gāh didi 

 

7661564 

 

1 Gördi ḫaṭṭ-ı siyehüñ dil sipehi āh didi 

   Geldi kāfir çerisi Rūm iline vāh didi 

 

156b, 212b  5 Lebleri yādına ḳan aġladuġım bildi ḥabīb 

   Sil e Cüllābī gözüñ yaşını geh gāh didi 

 

156a, 212a Dk          7671565 

 

1 Bahār oldı yine Rūm illeri bāġ-ı İremlendi 

   Ṣadāsı bülbülüñ nev-rūz- ḳ  

 

5 Behiştī ṣadr-ı meclisde ele cām aldı şāhāne 

   Ḫarābāt ehli içinde murādı üzre Cemlendi 

 

156b, 212b     7681566 

 

1 Lebüñe ḫaṭ gelicek derd-ile dil āh didi 

   Ne belā irdi benüm cānuma eyvāh didi 

 

                                                           
1563

 Köksal (2012). -  s. 2824. 
1564

 Köksal (2012). -  s. 2823. 
1565

 Aydemir (2000). Behiştî Dîvânı s. 530. 
1566

 Köksal (2012). -  s. 2826; Üst (2012). Edirneli Nazmî Dîvânı s. 3592. 
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5 Terk idüp varlıġını oldı ḳalender Naẓmī 

   Rāh- ḳ-ile yā şāh didi 

 

7691567 

 

1 Dil maḥalleñde bugün ḥālin añup āh didi 

   İşidüp anı ḳapuñ itleri veh vāh didi 

 

5 Şānī ol dilberi gerdūn-ı melāḥatde görüp 

   Dāyimā burc-  

 

157a, 213a     7701568 

 

1 Dünyāyı bir yaña ḳosalar bir yaña seni 

   Baña seni gerek seni ey bī-vefā seni 

 

5 Olduñ Necātī sāye-i zülfinde pādişāh 

   Var ey gedā ki ḳapladı ẓıll-i hümā seni 

  

7711569 

 

1 Günden günilesem n'ola ey meh-liḳā seni 

   Güc-  

 

5 Ġam yime Ṭ  beni unutdı diyü yār 

   -durur bu bir gün ola kim aña seni 

 

7721570 

 

1 Kimsenüñ gördügine rāzı degül göñlüm seni1571 

   Görmeyeydi kāşkī ḳuluñ da sulṭānum seni 

                                                           
1567

 Köksal (2012). -  s. 2825. 
1568

 Tarlan (1963). Necâtî Beğ Dîvânı s. 517. 
1569

 Köksal (2012). -  s. 2938. 
1570

 Çavuşoğlu (1977). Yahyâ Bey Dîvânı s. 580. 
1571

 1a Ḳırmızı cāme geyüp al ile öldürme beni D. 
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157b, 213b  5 Çünki ey Yaḥyā maḥabbet sırrını fāş eyledüñ 

   Dāsitān itsün bütün dünyāya dīvānum seni 

 

773 

 

1 Ḳan oldı giryeden güzelüm gözlerüm nemi 

   Ne'm gördi ki_acıdı baña bu gözlerüm nemi 

 

2 Zülfüñden indi dāne-i dür ḫaddüñ üstine 

   Evrāḳ-ı gül bulutdan alur gibi şebnemi 

 

3 Rāz-ı dehānuñ açma raḳīb-i münāfıḳa 

   İt gerdinine aṣma begüm ism- ẓamı 

 

4 Mūy-ı miyān-ı yāre ḫ ḳūl 

   Her ẓāhirī ne bile nedür ism- ẓamı 

 

5 Sāḳī Neşāṭī bendeñe ṣun dest-i luṭf-ile 

   Cām-ı Cemi müdām- -i ġamı1572 

 

158a, 214a     7741573 

 

1 Ya ṣ ḳaldı 

   Ṭ -ı meskūnı hemān mülk- ḳaldı 

 

5 Behiştī nāme yazmaġa  

   Aġızdan söyledüm yüzi ḳarasıyla ḳalem ḳaldı1574 

 

158b, 214b     7751575 

 

                                                           
1572

 Bu şiirden sonra üzerinde “Dürger Ḥażret- ḳuddise sırruhu) vaḳf-ı kitâb-ḫâne” yazan 
bir mühür bulunmaktadır. Aynı mühür 1a, 3a sayfasında da vardır. 
1573

 Aydemir (2000). Behiştî Dîvânı s. 526. 
1574

 Bu şiirden sonra bu sayfada 9, bir sonraki sayfada 3 satır olmak üzere beşer beyitten 2 gazellik boşluk 
bırakılmıştır. 
1575

 Aydemir (2000). Behiştî Dîvânı s. 524. 
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1 Ey devr-i bezm içinde ḥüsnüñ yanar çerāġı1576 

   Ay u güneş felekde senden yaḳar çerāġı 

 

5 Ehl-i ṭ Behiştī 

   Bilmez misin ışıḳsız olur mı cer çerāġı1577 

 

159a, 215a     7761578 

 

1 Ṣarardup şīre dönderdi ġamuñ ben zerd-sīmāyı 

   Raḳībe gāv gösterseñ baña göster temāşāyı 

 

5 -i maḳṣūd üleşdükde 

   Hemān ḫār u belā olmış Behiştī bendenüñ pāyı1579 

 

7771580 

 

1 Şükūfe şöyle tezyīn itdi eşcār-ı gülistānı 

   Çemende ṣanki ḳurdı ḫaymeler nev-rūz-ı sulṭānī 

 

159b, 215b 5 Demidür sāde- Behiştī berg-i gül gibi 

   İde esb-i ṣabā-reftār-ile seyr-i Süleymānī1581 

 

7781582 

 

1 Yār işiginde göñül derbāna beʔzetdüm seni 

   Cennet- ḍvāna beʔzetdüm seni 

 

5 Ehl- ḳ aġlar Behiştī sen gülerseñ şād olup1583 

   Tekye-i ḥayretde bir ḥayrāna beñzetdüm sen
                                                           
1576

 1a devr-i bezm içinde: devr içinde bezm-i D. 
1577

 5b olur mı: olmaz mı D. [Bu şiirden sonra 5 beyitlik boşluk bırakılmıştır.] 
1578

 Aydemir (2000). Behiştî Dîvânı s. 530. 
1579

 Bu şiirden sonra 5 beyitlik boşluk bırakılmıştır. 
1580

 Aydemir (2000). Behiştî Dîvânı s. 531. 
1581

 Bu şiirden sonra 5 beyitlik boşluk bırakılmıştır. 
1582

 Aydemir (2000). Behiştî Dîvânı s. 517. 
1583

 5a gülerseñ: gülersin D. [Mecmuadaki “gülerseñ” yerine, mana açısından Dîvân’daki “gülersin” daha 
uygundur.] 
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SONUÇ 

Mevlânâ Müzesi Kütüphanesinde 2456 numarada kayıtlı şiir mecmuasını tanıtıp 

incelediğimiz, transkripsiyonlu metnini verdiğimiz ve yayımlanmış divanlar ve diğer 

kaynaklarla karşılaştırarak nüsha farklılıklarını gösterdiğimiz çalışmamızda ulaştığımız 

sonuçları şu şekilde sıralayabiliriz; 

1. Mecmuanın mürettibi belli değildir. 16. yüzyıl şairlerinin çoğunlukta olması ve daha 

sonraki yüzyıla ait bir şair bulunmaması sebebiyle mecmuanın 16. yüzyıla ait olabileceği 

düşünülmektedir.  

2. Mecmuanın varaklarında bazı eksiklikler ve ciltlenme esnasında oluşan sıra karışıklıkları 

mevcuttur. 

3. Sayfalarına iki farklı numara verilen mecmua eski numaraya göre 215, yeni numaraya göre 

159 varak olarak görülmektedir. Ancak elimizde 162 varak mevcuttur. 

4. Mecmuanın tertibi sırasında muhtemelen mürettib ilk olarak, elinde bulunan şiirlerden 

seçtiklerini kafiye düzenine göre kaydetmiş, ileride bulup tamamlamak düşüncesiyle bazı 

beyitler ve gazeller için boş yerler bırakmıştır. Daha sonradan ulaştığı şiirleri de mecmuaya 

kafiye düzenine dikkat ederek derkenar şeklinde ya da boş bıraktığı bölümlere eklemiştir. Bu 

şekilde mecmuanın asıl metni oluşmuştur. Ancak sonra, farklı bir kalemle ve hatla, 

mecmuanın kafiye düzenine uymayan 5 şiirin daha eklendiği görülmektedir. Bunlar 3 müfred, 

1 tahmis ve 1 gazeldir. Metnimizde bu 5 şiir mecmuanın tertib düzenine uymadığı için 

dipnotta verilmiştir. 

5. Bir nazire mecmuası olan eserde 778 gazel vardır. Bunlardan 71’i derkenar şiirdir. Farklı 

kalem ve hatla mecmuaya daha sonradan eklendiği düşünülen 5 şiir toplam şiir sayısına dâhil 

edilmemiştir. Bunlardan Resmî’ye ait tahmis de derkenar olarak kayıtlıdır. 

6. 7 gazelin şairinin tespit edilemediği mecmuada adı geçen 173 şair vardır. Metinden ayrı 

tutularak dipnota alınan 5 şiirden iki müfredin de şairi belirlenememiştir. Bu 5 şiir de dikkate 

alınırsa, bir müfredle birlikte şair sayısı 174 olur.  

7. Bazı şiirlerin mahlaslarının mecmuada farklı isimlerle kaydedildiği görülmektedir. Bu tür 

açıklamalar dipnotlarda verilmiştir. 

8. Güzel ve okunaklı bir yazı ile oluşturulmuş olan mecmua harekelidir. Fakat dönemine göre 

farklı imla özellikleri içermektedir. 
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9. Mecmuadaki şiirleri yayınlanmış divanlar ve mecmualarla karşılaştırdığımızda beyit sırası, 

dizimi ve kelimelerde birtakım farklılıklar bulunmaktadır. 

10. Mecmuada, yayımlanmış divanlarda bulunmayan bazı şiirlere rastlanmıştır. 

11. Mecmuada en çok şiiri bulunan şair Hayretî, en sık kullanılan vezin “

”, en çok tercih edilen birim 5 beyitlik gazeller olmuştur. 

12. Necâtî ve İshâk’a ait birer şiir, yakın sayfa aralıklarıyla iki kez tekrarlanmıştır. 

Tekrarlanan şiirler arasında çok az fark olmasına rağmen bunların sadece birer varak arayla 

kaydedilmesi tekrarın bilinçli yapılma ihtimalini düşündürmektedir. 

13. Hareke ve yazma hatalarının çok olmasından mürettibin iyi bir eğitim almadığı 

anlaşılmaktadır. 
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